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ΠΕΡΙ

ΤΗ Σ ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΝ ΚΑΙ ΠΡΟΟΛΟΪ 
ΊΉ Σ ΓΡΑΦ Η Σ

Τ ά ό λ ίγ ισ τα  εκείνα μικρά κα ί.κατά  
το φαινόμενον τόσ ον  αύθαιρέτω ς ε σ χ η -  
μ α τ ισ μ έ ν α  σημεία ,  τα  όποια μ ε τ α χ ε ι -  
ριζόμεθα  ώς χαρακτήρας  εν τη γραφή  
δύνανται· δικαίως νά κ α υχώ ντα ι  επί  
τταναρχαια  καταγωγή  και έπΐ τω  ίίΧως 
θ α υμ α σ ίω  α υτώ ν  παρελθόντ ι.  /lev προ-  
τιθέμεθα  ενταύθα  νά πραγματευ& ώ μεν  
περί τής  μ εγάλης  αυτώ ν  σπουδα ιότητος  
ώς προδρόμων καί ά γω γώ ν  τοΰ π ολ ι
τ ισ μ ο ύ  και τής  μορφώσεως τω ν  Χαών, 
δεν θ' ά νυψ ώ σ ω μ εν  την  οΰτε ΰπο τοΰ  
χώρου ουδέ υπό τοΰ χρόνου περοωρισυ,έ- 
νην χ ρ η σ ιμ ότη τα  εις τού ς  απειραρίθ
μους ανθρωπίνους σκοπούς, εν σ υν τόμ ω ,  
δεν θ' άνερευνήσωμεν την  ιστορικήν  
αύτώ ν σπ ουδα ιό τη τα , άΧΧά θά ε ξ ε τά -  
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σ ω μ ε ν , καθόσον μ ά ς  επ ιτρέπ ονσ ι  τά  ό 
ρια τω ν  σημερινώ ν μ α ς  γνώ σ ε ω ν ,  θά 
έ ξ ε τά σ ω μ ε ν ,  Χέγομεν, τη ν  γ ε νεσ ιν  καί 
τη ν  ά ν ά π τ υ ζ ι ν  α υ τώ ν ,  πώ ς άπο χ ι λ ι ε 
τη ρ ίδω ν , από τω ν  προϊστορικών χ ρ ό 
νω ν , βαθμηδόν προώδενσαν τελειοποιού
μ ενα  κατά μικρόν άπο α κ α τέ ργ α σ τω ν  ει
κόνων, εις τά  απλά, εκείνα σημεία , τα  
όποια όνομ άζομ εν  γ ρ ά μ μ α τ α .  Ε ις  μ ε -  
γά λ η ν  δε θά π ερ ιεπ ιπ τεν  απάτην  άν τ ι ς  
εκ τώ ν  προτέρων παρεδέχετο  οτι το  τ ο -  
σον κοινόν παρ' ημΐν εκείνο σύστημα,  
τώ ν  σημείω ν προήχθη, ώς κατά τό δη 
λεγόμενον  ή Ά θ η ν α  εζεπήδησεν απο  
τή ς  κεφαλής τοΰ  Αιός. Έ ξ  ε ναντ ία ς  
η γένεσ ίς  τω ν  η το το  τέρμ α  σειράς  
μ ετα β ολ ώ ν ,  τώ ν  όποιων τά  διάφορα  
σ τά δ ια  ε ίσϊ σ τε ν ώ ς  συνδεδεμένα  μ ετα  
τώ ν  περιόδων τή ς  έπι τα  πνευματικό, 
προβαινούσης ανθρωπότητας. Οι χ α ρ α 
κτήρες, τούς  οποίους μεταχειρ ιζόμεθα  
εν τη ΎΡαΦ?Ι) ei<7‘  τ ° α π οτέλ εσ μ α  μ α -
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κρών ύποΧ ογισμών, τώ ν  όποιων οι πρά ■ 
κτορες δ ι ’ ημάς φ α ίνετα ι  οτι άπω λέ-  
σθησαν. Ό  νόμος τής βαθμηδόν ά ν α - 
π τύ ξε ώ ς  τω ν  προϊόντος τοΰ χρόνον  έξη -  
φανίσθη άπο τήν ανθρώπινον άνάμνησιν-  
ούδέν δ ’ ίχ νος  τω ν  ά ρχα ιοτά τω ν  αυτώ ν  
α ντιπ ροσώ π ω ν καί προδρόμων έσώθη  
κατά  τ ά ς  διαφόρους περιόδους τής  γ ρ α 
φής ενός και τοΰ  αϋτοΰ  λαοΰ. Έ ν  τού
το»? θ’ άποπειραθώμεν ν ’ α να ζη τή σω -  
μεν άναλόγω ς την  σκοτεινήν κ αταγω γήν  
τω ν . Κ α τ ά  τήν  ερευνάν τ α ύ τ η ν , δι ’ 
μεταφερόμεθα  εις τούς αρχα ιότα τους  
χρόνους τή ς  πνευματικής ζω ής, θά προ
σ π αθήσω  μ εν, ν ’ αποδείξω  μεν, οτι οί χ α 
ρακτήρες τής  ήμετέρας γραφής είναι τ ε 
λευταίοι, ά π λ ο ύ σ τα το ι , φ υσικώ τατο ι  α ν 
τ ιπ ρόσω π οι αναρίθμ ητου  σχεδόν  πλη-  
θύος εικόνων και σημείων π ο λ υ σ ή μ α ν 
τω ν ,  τα  όποια παρεδόθησαν εις λήθην, 
ότε εκείνοι, όλιγάριθμοι κατ’ ανάγκην,  
καί π άσης  αισθητής σ η μ α σ ία ς  εστερη-  
μένοι, μ ετεβλήθησαν  εις απλούς φ θ όγ 
γους και ήρχ ισαν  κατόπιν ,  ώς ΰπο αορά
του  δυνάμεω ς κινούμενοι, τήν  θρ ια μ 
βευτικήν τω ν ,  ά λ λ ’ ειρηνικήν κατάκτη-  
σ ιν  από χώ ρας  εις χ ώ ρ α ν f από λαοΰ εις 
λαόν, από φύλου εις φΰλον. "Α μα  τή  
εμφ ανίσε ι  τω ν  εγεννήθη ή ισ τορ ία  και 
ή γρ α φ ίς ,  τήν  όποιαν ή Ιίλειώ κρατεί, 
ί ε ν  έπαυσεν εκτοτε ν' αναγραφή εις τάς  
σ ελ ίδας  τής μ εγάλης  β ίβ λ ο υ  τής π α γ 
κοσμίου ισ τορ ία ς  τά ς  π ράξε ις  τής  ά ν 
θρω πό τητος.

’Ε ν τό ς  τω ν  λ αμ π ρώ ν  αιθουσών τής  
τε λ ε υ τα ία ς  π αγκοσμ ίου  εν Π αρ ισ ίο ις  
εκθέσεως ΰπήρχεν ιδ ιαίτερα  συλλογή  
αντικείμενων τής ανθρώπινης φ ιλοτε-  
χ ι ’ίας , τά  όποια δ ια τε τα γ μ έ να  ε ύσ τό -  
■χως κατά τούς βαθμ ούς  τή ς  εν τα ΐς  
διαφόροις περιόδοις τής Ιστορίας τοΰ  
ανθρωπίνου γένους  ά να π τύ ξε ω ς ,  παρεΐ-  
χον  διδακτικήν σ ύνοψ ιν  τής προόδου τοΰ  
π ολ ιτ ισ μ ού  κατά χρονολογικήν α λ λ η 
λουχίαν . Έ π ϊ  κεφαλής τω ν  εκεί ευρι
σκομένων μνημείων είχε τοποθετηθή  
τρόπον τ ινά  ώς ε ισαγω γή  συλλ ογή  τ ι ς  
κατά τό  φαινομενον α σή μ α ντο ς ,  π α 
λαιών έξω ρνγμ ένω ν  ο σ τώ ν ,  συλλ ογή ,

■ήτις προς τό ν  σκοπον μας εχει ολώς  
ίδ ιάζουσαν  α ξ ία ν .

Τα άπολελιθωμένα  τ α ΰ τ α  λείψ ανα  
ζωϊκών σ ω μ ά τω ν ,  είιρεθέντα εις βαθέα  
σ τρ ώ μ α τα  τής γη ς , επί τοΰ  εδάφονς  
τή ς  κοιτίδος τοΰ ανθρωπίνου γένους ,  ε ξ ε 
τα ζόμενα  π λησιέστερον  άποδεικνύουσα  
κατά πρώτον, ότι πρέπει διά τοΰ  π ν ε ύ 
μ ατος  νά μ ε τα β ώ μ εν  εις τήν  χ ρ ον ι -  
κώς εκείνην απροσδιόριστον  εποχήν, τήν  
όποιαν ή σημερινή  Ι π π τ ή μ η  άποκαλεϊ  
«Λ ιθ ίνη ν  εποχήν .»  Έ /cei όπου νϋν κα-  
λ ύ π το νσ ι  τήν  επιφάνειαν τής γης άκ -  
μ ά ζουσ α ι  και π ολ ιτ ισμ ένα ι  χώραι καϊ 
καλώς δ ιω ργα ν ισ μ ένα  κράτη , όπου νΰν  
τό ανθρώπινον  γένος τεΐνον προς β ε λ -  
τ ίω σ ιν  και ε ξευγέν ισ ιν  τω ν  ηθών eupi-  
σκετα ι έν διηνεκεΐ ονχ  ήττον  όμως άπο- 
τελ εσ μ α τ ικ ώ  άγώνι τυΰ  πνεύματος κατά  
τής ΰλης , ή είκών τα ύ τη ς  τής άδιαλεί-  
π τω ς  πάλαιούσης ανθρωπότητας ήτο  
προ άμνημρνεύτω ν χρόνων όλως δ ιάφ ο 
ρος. ’Ε ντός  π υκνότατω ν δα σώ ν ,  εντός  
ίλ ώ ν  καί λ ιμ νώ ν  έπάλαιον αγρίκως  τά  
προκατακλνσμ ια ΐα  ζώα μ ε τ α ξύ  τω ν ,  
ενώ ό ασθενής άνθρωπος, ζη τώ ν  προ
σ τ α σ ία ν  κα'ι άσυλον  κατέφευγεν  εις 
σπήλαιον ή εις π ρομαχώ νας  εντός τοΰ  
ΰδατος επί π α σ σ ά λ ω ν  εκτισμένους , κα-  
ταδιωκόμενος υπό τώ ν  επικινδύνων γ ε ι 
τόνων του , τώ ν  άγριω ν θηρίων, καί νφ  
ών τό τε  αυτός μάλλον έδιώκετο αντ ί  νά 
θηρεύτ/ αυτά . Έ κ  διαφόρων οστών ζώων  
εμπρασθεν α ρχα ίω ν  σπ ηλα ίω ν  ενρεθέν-  
τω ν συμπεραίνομεν  α μ έσ ω ς ,  οτι ό ζών  
άνθρωπος τοΰ μυστηριώ δους  εκείνου αρ
χικού κόσμου προσέφερεν τω  άποθα-  
νόντι άδελφώ θυσίαν  ζώων συνοδευομέ-  
νην ϊαως με περίδειπνον' άλλ ' ή εικασία  
αΰτη  γ ίνε τα ι  β εβα ιότη ς  διά τοΰ  ίδ ιά -  
ζοντος π ερ ιστα τικού , οτι αί έττί τ ινων  
τώ ν  οσ τώ ν  το ύ τω ν  ψ η λαφ ητα ϊ εικόνες 
εΐσϊ δ ι ’ ήκονισμένου και οξέος λίθου έγ-  
κ εχαραγμέναι· ical εδώ μεν βλ έπ ε ι  τ ις  
ίκτετυττωμένην ελαφ ονόμοιάζουσαν  προς 
τάρανδον , εκείδέ άρκτους π α λ α ιο ύ σ α ς ,  
και 7τοΰ μεν ά να γνω ρ ίζε τα ι  εύκρινώς  
σ χ ή μ α  άνθονς , πού δέ άλλα  άντικείμένα. 
τά  όποια ή ανθρώπινος χείρ τή ΐ  λ ίθ ινου



Π Α Ρ Θ Ε Ν Ω Ν  4055

εποχής ά τέχ νω ς  εχάρα>;ε, προσπ αθού
σ α  να άπομιμηθή τήν φύσιν .

Τά άκομψα τα ϋ τ α  λε ίψ ανα  τω ν  α ν 
θρωπίνων ιχνώ ν  τής προϊςορικής εποχής  
μ ά ς  παρορμώ σι προς μελέτην· και π έ 
ραν π άσης  Ιστορίας καί παραδόσεως  
μ α ς  άποκαθ ισ τώ σ ιν  ώ ? 61ον τε έγγυτέρω  
τ ω ν  σπ α ργα νώ ν  του ανθρωπίνου γένους.

Ά π ό  το ιαΰ τα  ϊχνη  οδηγούμενη ή α γ 
χ ίνο ια  τω ν  σημερινώ ν ήρχ ισεν  ήδη ν ’ 
άφαιρή τον μυστηριώ δες κά\υμμα του  
παρελ θοντος ,  και έκ τω ν  α σή μ α ντω ν  
λ ειψ άνω ν,  τα όποια ό κόλπος τή ς  γής  
μ α ς  διετήρησεν ά β λ α β ή , να μ ετα β άλ η  
δι ’ επ ιστημονικών σ υ λ λ ο γ ισ  μών τ ά ς  
σκοτεινάς προαισθήσεις τ ά ς  περί τής  
ζωής και τ oSv κ ατ ’ εκείνους τούς αρ 
χα ίους  καιρούς τύπ ω ν  εις φανεράς π ρ α γ 
μ ατικ ότη τας .  Δ ιά  τω ν άπολελιθω μένω ν  
εκείνων λειψ άνω ν επανωρθώθη το  β α -  
σίλειον τω ν ζώων και τω ν  φ υτώ ν ,  καί 
οι ήκονισμένοι εκείνοι και εν ε’ίδει σ φ υ 
ράς ε σχ η μ α τισ μ ένο ι  λ ίθοι, κατά τό φαι-  
νόμενον τόσ ον  ά τεχνο ι ,  οί πάλοι εκείνοι 
και τά  άπηνθρακωμένα ερείπια α μ υ ν 
τικών κτιρίων τοΰ παρελθόντος , χ ρ η σ ι 
μ εύουν!  ν εν τω  νυν ώς οδηγοί προς τά ς  
πλέον άπομεμακρυσ  μένας εποχάς τής  
ανθρώπινης ζωής.

Ας εϊπωμεν λοιπόν από τοΰδε α μ έ 
σ ω ς ,  οτι τ ά ς  επί άπολιθωμένων οστώ ν  
παιδικάς έκείνας απομ ιμήσεις  τω ν  
ζώ ω ν κα\ τω ν  φ υ τώ ν ,  πρέπει νά  τά?  
παραδεχθώ  μεν υπό τ ι ν α ε π ο ψ ιν  ώ ς ά ρ- 
χ ά ς  τ ή ς  γ ρ α φ ή ς , κατά την εποχήν  
τή ς  αμέσου  σ υ μ β ιώ σ εω ς  τοΰ άνθρώπου  
μ ετά  τώ ν α ρχα ιότα τω ν  αντ ιπ ροσώ π ω ν  
τή ς  σημερινής φυλής τώ ν  ζώων' β λ έπ ω ν  
δηλ: ό άνθρωπος τό  ζώον, τό  άνθος κτλ. 
ενεχάραττε  τον τύπον τοΰ όρωμένου με 
όζύν λίθον επί τώ ν  μαλακών οσ τώ ν . 
Δ ί  άπ λ αι αυτα ι εικόνες είσϊ δι’ ημάς  
γραφή  έναργεστέρα  και σαφ εσ τέρα  
πολλώ ν ά κ αταλύπ τω ν  γρ α μ μ ά τ ω ν  τώ ν  
ιστορικών χρόνων, μέ την δ ιασαφ ήνισ ιν  
τώ ν  οποίων ταλ α ιπ ω ρε ίτα ι  μέχρι τοΰδε  
ακόμη ο νεώτερος διερευνητής.

Ά π ο μ ίμ η σ ι ς  και έγχ ά ρα ζ ις  τώ ν  όρω- 
μένω ν7 διαγραφή εικόνων, είσϊ  τα  σ τ ο ι 

χεία  π άσης  γραφής' γραφή και ζω γ ρ α 
φική, ζωγραφική και γραφή εσ τ ιν  εν 
καί τ ό α ύ τ ό ,  διότι άμφότεραι εχουσι  την  
ίδιαν β ά σ ι ν , την  διατήρησιν  δηλ: τή ς  
άυαμνήσεω ς τοΰ  όρωμένου δι ’ ορατώ ν  
σημείων' και δή ή ιδέα αΰτη διετηρήθη  
παρά τα ΐς  τώ ν  διαφόρων λ αώ ν  γ λ ώ σ -  
σ α ις  πολλάκις λ ίαν  προφανώ ς, διότι εν 
αύτα ϊς  αί λ έξε ις  αί εκφράζουσαι την  
ιδέαν τοΰ ζ  ω γ ρ α φ ί ζ ε ι ν  και τοΰ γ  ρ ά- 
φ 6 ι ν. ε ίσιν  αί αύτα ί .  Κα\ τω  οντ ι ,  με-  

J  τ αφορικώς διετηρήθη εν τα ΐς  νεωτέραις  
j γ λ ώ σ σ α ι ς  ή λ έ ξ ις  ζ ω γ ρ α φ ί ζ ω  προς εκ - 
\ φρασιν  τοΰ εναργώς π α ρ ισ τά νε ιν  διά τοΰ  

γρ α π τού  λόγου. ’Ε ν  τού το ις  σ υ χ ν ό τα τα  
ελαβον τά  ά ρχα ΐα  εθνη την Ιδέαν τοΰ  
χ α ρ ά τ τ ε ι  ν όπως δι’αύ τής  έκφ ράσωσι  
τήυ π ρ ά ζ ιν  τοΰ γ ρ ά φ ε ι ν  ώς π  χ .  tv ττ} 
γερμανική γλ ώ σ σ η  τό  schreiben σ υ γ γ ε 
νεύει μέ τά  schraben schrapen schraf- 
firea , όλ λανδ ισ  τ ι  schryven , σ ουη -  
δ ισ τ ι  skrifva, δ α ν ισ τ ί  strive, ίσ λ α ν -  
δ ισ τ ϊ  skrifa, λ α τ ι ν ισ τ ί  scrib-ere, ελ 
λ η ν ισ τ ί  γ ρ ά φ ε ι ν  Έ β ρ α ϊ σ τ ι  sapharr 
κατά  την  άρχαίαν  α ιγυπτιακήν  chet 
κτλ. αί λέζε ις  λοιπόν α υτα ι  α ϊτ ινες  έν 
μέρει σ νγγενεύουσ ι  κατά τά ς  ρ ίζα ς  εχου-  
σ ιν  ώς β ά σ ι ν  την αρχικήν ιδέαν τοΰ  
χ α ρ ά τ τ ε ι ν .
■ Ή  ε γ χ ά ρ α γ ξ ι ς  λοιπόν τώ ν  εικόνων 

ήτο τό πρώτον βήμ α  τοΰ άνθρώπου προς  
τή ν  γ ρ α φ ή ν  εάν δέ θέλωμεν νά πληρο-  
φορηθώμεν περί τή ς  αμ έσω ς επομένης  
βαθμ ίδος  τής ά να π τύζεω ς  τής γ ρ α φ ή ς , 
π ρ έ π α  νά επισκεφθώμεν τούς  αύτόχθο-  
νας τής  ’Αμερικής, ο ϊτ ινες , εν τ?; κατω -  
τά τ η  β α θμ ΐδ ι  τοΰ  π ολ ιτ ισμ οΰ  ευρισκό
μενοι και σ τενο ί  σ υγγ εν ε ίς  τοΰ  παλαιού  
άνθρώπου οντες , ονομάζοντα ι συνήθω ς  
άγριοι.

Κ α ι  ή γραφή τώ ν  χαλκοχρόων α υ το 
χθόνω ν τής Α μ ερ ικ ή ς  ε 'ναι ζωγραφική,  
ά λ λ ’ ήδη τελειοποιημένη ύπόδύο όψεις· 
εξωτερικώς διά τής  προσθήκης τοΰ χ ρ ώ 
μ α το ς ,  τό όποιον εχει τήν  ιδ ιότητα  τοΰ  
κ α θ ισ τα ν  πολλάκις πλέον εύδ ιάγνω στον  
τήν  εικόνα: μνημονεύομεν μόνον τήν πα-  
ρ ά σ τ α σ ιν  τοΰ χαλκάχροος και τοΰ λ ευ 
κού ανθρώπου, διά τοΰ ερυθροΰ και λεν·
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κοΰ χ ρ ώ μ α το ς  —  π νε νμ α τ ικ ώ ς  δε δίά 
τή ς  σ ννθ έ σ ε ω ς  πτολλών εικόνων, αϊτινες  
διά  τοΟ σ υ νδ υ α σ μ ό ν  τω ν  σκοπόν εχονσ ι  
να έκφράσωσιν  ώ ρισμένον  τ ι  ν ό η μ α .  
Η  γραφ ή  αίιτη είναι άληθώ ς παγκό
σ μ ιο ς ,  τοΐς π ά σ ι  κ α τα λη π τή ,  εάν ύπο-  
θέσω μ εν  οτι ό θεώμενος τ ά ς  εικόνας δύ -  
να τα ι  νά δ ιαγ ιγνώ σκω καί ν' άκολονθρ  
τά ς  άπ λ ας  ιδέας αυτώ ν.

Ή  ιδέα τής μ ε τ α ν α σ τ ε ύ σ ε ι ς ,  ώς εν 
•παραδείγματι, φύλου τ ίνος  εις άλλην  
χ ώ ρ α ν  εκφράζεται δ ι ’ εϊκόνος πολλώ ν  
σκηνών, αντίκρυ τώ ν οποίων εύρίσκεται  
λ ίμ νη  με  κυματώ δεις  γ ρ α μ μ ά ς  συνδεό
μενη μ ετά  τώ ν  πρώ τω ν διά σειράς α ν 
θρωπίνων ιχνώ ν . Ή  έννοια λοιπόν τής  
μετοικήσεως ή τή ς  μ ε τα ν α σ τε ύ σ ε ω ς  εκ
φ ρ ά ζε τα ι  διά παιδικού καί άπλοΰ τρ ό 
που, διά συνθεσεω ς δηλ: σημείω ν , περί 
τή ς  αμ ο ιβα ίας  σ χέ σ εω ς  τώ ν  όποιων δεν 
δύνα τα ί  τ ις  νά σφάλη ευκόλως· άπαραλ-  
λ ακ τω ς  έχει τό  π ρ ά γμ α  με την  γραφήν  
τ ώ ν  παίδων οϊτ ινες μικρά σ υ μ β ά ν τ α  
τή ς  νπ ά ρξεώ ς  τω ν  έπϊ το ίχω ν  ζη τοΰσ ιν  
ν' ά π οθ α να τ ίσω σ ι .  Έι> ή μ ιπ ολ ιτ ισμ έ -  
ναις μ ά λ ισ τ α  χ ώ ρ α ις ,έ ν  αϊς  το  γράφειν  
και τό  ά ναγινώ σκε ιν  ούκ έσ τ ι  κοινόν 
χ ρή μ α , ό τρόπος  ουτος τοΟ έκφράζε-  
σθαι δ ι ’ εικόνων το ΐς  ιτάσι καταλη π τώ ν ,  
ητο καί είναι συνήθης. Ο ντω  κατά τον  
Ϊ Ζ ’ . α ιώνα, έπϊ τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  Λ ο υδ ο β ί 
κου τοΰ  X III, νπήρχεν εν ΤΙαρισίοις πα- 
σ ιγ ν ω σ τ ο ν  τ ι  π α νδοχ ε ΐο ν , τοΰ όποιον 
τό  οίκόσνμον π α ρ ίσ τα  οικίαν πλησίον  
τή ς  οποίας έκάθητο χονδρός Μ ο υ σ ο υ λ 
μάνος με μακράν έρνθράν γενε ιάδα ,  
άνωθεν Uva ήλιον, ’έμπροσθεν δέ τής οι
κίας εις ά π ό σ τα σ ίν  τ ινα  οδοιπόρον πε
ζόν  καϊ έτερον έ φ ιπ π ο ν  ή ολη είκών  
ήθελε ΐ'ά έκφραση τό έζής «ζενοδοχεΐον  

χ ρ ω μ α τισ μ ένη ς  γενειάδος διενθννό- 
μενον υπό τ ο ν  κυρίου Η λ ιο υ ,  εν τώ  ό - 
7roi.ro ο οδοιπόρος τ υ γχ ά νε ι  ξεν ία ς  διά  
εαυτόν τε  και διά τά  ζώά τ ο ν » .  Σ υ χ ν ό 
τ α τ α  α π αντα  τ ι ς  το ια ύ τα ς  π α ρ α στά σ ε ις  
και 67τϊ τώ ν  ημερών μ ας  ακόμη εις οι
κίας τ ι νά ς  πόλεων τή ς  ’Α νατολής, 'ένθα 
βλεπει τ ι ς  άνωθεν τής  θύρας το ν  λ εν -  
κοΰ το ίχου  πολλάς καλύβας  εν τιο μέσω

τώ ν  οποίων ενρίσκεται εν τ ζ α μ ίο ν ,  μία  
καμηλος φέρονσα  έπι τώ ν  νώ τω ν τ ά 
π ητα , έτέρα δε α ναβάτην ,  ΰδωρ, εν 
πλοΐον, εφεξής πολλαϊ κάμηλοι με άνα -  
β ά τ α ς  και άπ οσκενάς , είς Λ έω ν και τ έ 
λος τ ζα μ ίο ν  υπό ύψικόμων φοινίκων  
περιβαλλόμενον . Δ ι όλων α υ τώ ν  τώ ν  
έπϊ τοΰ ο ’ίκον έ ζω γρ α φ ισ μ έ νω ν  δηλοΰται  
τό  εξής· «εγώ  ό ιδιοκτήτης τοΰ οίκου 
το ύ το ν  μ ετέβη ν  με καραβάνια  προσκυ
νητών τής Μ έκκας από τη ν  π ατρ ίδα  μου  
εις τό Σ ουέζ ,  πόλ ιν  με λ ιμ ένα , 'ένθα 
ένωθε\ς μετ ' άλλ ω ν  προσκυνητών, και 
διελθών μ ε τ ’ α ύ τώ ν  τήν υπό θηρίων κα-  
τοικονμένηε έρημον, άφίχθην α ισ ίω ς  εις  
Μέκκαν.·,·,

Ό  τρόπος ουτος τοΰ  γράφειν  είναι 
καταληπτός καί είς τον  αΰτόχθονα  καί 
εις π ά ν τα  Ε ΰρω παΐον , γ νω ρ ίζον τα  τά  
ήθη καί τον κύκλον τώ ν  ιδεών τώ ν  κα
τοίκων τή ς  'Α να τολή ς■ εΐ δέ μή ήδύ-  
νατό τ ι ς  ενίοτε νά πλανηθή δεινώς, ώς 
ό ά β β ά ς  Domenecbe ό σ υγγ ρ α φ εύς  τοΰ  
τώ ν  άγριω ν περι β ιβ λ ίου ,  έδέησε νά τό  
μάθη. άλλ ' ή γραφή  αν τη ,  ώ ς α μ έσ ω ς  
παρατηρονμεν  άνήκουσα είς τή ν  κ α τω -  
τά τη ν  β α θ μ ίδα  τον  π ολ ιτ ισμ ού  τώ ν  γρα ·  
φ όντω ν δύνατα ι νά κινήται εις λ ία ν  π ε-  
ριω ρισμένον  κύκ λον  δι’ εύρύτερον ομως  
κύκλον ιδεών καί πλέον έκτεταμένην σ υ 
νέχειαν  νοημάτω ν, δια μίαν sv γένει  
ύψ ηλοτέραν μ όρφω σιν  δεν ήδυνατο νά 
έζαρκέαη. Ε ν τ ε ύ θ ε ν  λοιπόν άρχετα ι  ή 
τρ ίτη  β α θ μ ίς  τής  ά να π τύξεω ς  τής  γ ρ α 
φής, ή καϊ ύψ ηλοτέρα , ή κατά συνθήκην  
δηλ: παραδοχή συμβολικώ ν σημείων καϊ 
εικόνων.

Δ ιό τ ι  ή απλή εκείνη γραφή όσον νη
π ιώδης και άν νποτεθη είναι μ έχρ ι τ ίνος  
δεκτική τ ε λ ε ιο π ο ιή σ ε ις ,  κατά τε  τήν  
εκλογήν τώ ν  εικόνων καϊ 'κατά  τή ν  σ ύ ν -  
θεσιν αύτώ ν  οσφ  πλειότερον ευρύνεται  
ό κύκλος τώ ν  ιδεών λαοΰ  τ ίνος ,  οσω ό 
εσωτερικός κόσμος π ολ λ α π λ α σ ιά ζε τα ι ,  
οσω περισσότερον  τό πνεΰμα  άννψοΰχαι  
προς σκεψ ιν  καϊ θεωρίαν, τό σ φ  μ άλλον  
σ υνα ισ θ ά νετα ι  ό άνθρωπος τή ν  ανάγκην  
νά σ χη μ α τίσ ΐ ]  διά τον  ά νεπ τνγμ ένον  
αυτόν  κόσμον, σ ν μ β α δ ίζ ω ν  τώ  ε ξ  ά ν ά -
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γκης αύζηθέντι  αριθμώ τώ ν  λ έζεω ν,  
νά σ χη μ α τ ίσ τ ] ,  λέγομεν, π ερ ιληπ τι
κήν γραφήν έκφράζουσαν και τά ς  
λ έζε ις  καί τά  διανοήματα. ΑΙ αρχαία'· 
εικόνες δέν έζαρκοΰσι πλέον, καί π λ ή 
θος νέων σημείων επενοήθη , άτινα  είσ'ιν 
επιτήδεια νά εκφράσωσι κατά σ υνθ ή 
κην ε νσ ώ μ α τα  τε  και υπερούσια· ο κύ
κλος τω ν  μεμηυμένων είναι ακόμη μ ι 
κρός, δεν αρκεί δέ πλέον νά γνωρίζαμε*) 
τ ά ς  γ ν ω σ τ ά ς  εικόνας,  άλλα  πρέπει και 
τ ά ς  α γνώ σ το υ ς  νά έ κ μ ά θ ω μ εν  η ενρεΐα  
α ντη  γραφή  αποβαίνει πλέον μελέτη· εν 
αντή  έκαστη είκών εχει τη ν  Ιδ ιαπέραν  
της προφοράν, αί δε εικόνες άκολουθοΰ-  
σ ιν  άλλ ή λ ας  ώ? αί λ έζε ις  εις π ρότα σ ίν  
τ ινα .  Ή  γ λ ώ σ σ α  είναι η αναγκαία  βά -  
σ ις  της γραφής.  Ή  γραφή  τώ ν  Κ ινέ ζω ν  
και τώ ν  α υ τοχθ όνω ν  Μ εζικ α νώ ν  προς  
δε και ή τώ ι  Α ιγ υ π τ ίω ν  και ’Α σ σ υ ρ ιώ ν  
εϊς επ οχάς  τώ ν  όποιων δεν σ ώ ζ ο ν τα ι  
μνημεία  άνήκονσιυ ενταύθα.

Τ ο ιαυτη  γραφ ή  δεν επ ιδέχετα ι πλέον  
εικασίας, δ ιότι αί περισσότεραι εικόνες 
εχουσι συνθηματικήν  σ η μ α σ ία ν .  Π ρος  
δ ιασαφ ήνισ ιν  δ ’ α υτώ ν  εΐιαι αναγκαία  
ή γ ν ώ σ ις  ενός έκαστου  σημείου ή τ ο υ λ ά 
χ ισ τ ο ν  πρέπει νά γνω ρίζη  τ ι ς  τη ν  προ
φοράν τής λέζεω ς  εις τήν  γ λ ώ σ σ α ν  περί 
τή ς  οποίας πρόκειται· ή γρ α φ ή  αΰτη  δεΐται  
κλειδός ητις  ν ’ άνοίγη τήνπ ρός  τήν  κατα-  
λ η ψ ιν  αυτής θ ύ ρ α ν  άνευ  Se τής κλειδός 
τα ύ τη ς  (ώ ? π. χ . τού το  σ υμ β α ίνε ι  εν τή  
γραφή τ ώ ν  αυτοχθόνω ν Μ εξικανώ ν} ή 
γραφ ή  είναι καί μένει αιώνιον και άκα-  
τά λ η π τον  μυστήριον .

Κ ω Ι ομως ή γραφή  αν τη με όλην α υ 
τή ς  τή ν  ε υσ τοχ ία ν  ώ? προς τήν  εκλο
γήν τώ ν  εικόνων καί τον  προσδιορισμόν  
τώ ν  διαφόρων σημείων δεν θά ήτο ικανή 
νά μεταφέρη κατά φθόγγον  δεδομένη ν 
τ  ινα λ έ ζ ιν  ζένης γ λ ώ σ σ η ς ,  ώς π. χ .  
κύριον όνομα· εν τού το ις  ή α γχ ίνο ια  
τοΰ  άνθρώπου ενρε διέζοδον ή μάλλ ον  
ελ ιγμ όν ,  όπως επ ιτυχή  όσον ήτο δυνατόν  
τοΰ  σκοποΰ το ν ,  και ό ελ ιγμός ουτος εγέ -  
νετο ό οδηγός προς τήν  εναρθρον γραφήν.

Δ ια τρ ίψ ω μ εν  μικρόν προς έ ζέ τα σ ιν  τώ ν  
αυτοχθόνων Μ εζικανώ ν.

' Οτε  οί ευσεβείς  Φραγκισκανοί ήλθον  
προς αυτούς άπό τό ’Α ναχουάκ  ινα τού ς  
κ α τη χ ή σ ω σ ιν  εις τον Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ν  επε-  
φ ορτίσθ ησαν  οί γ νω ρ ίζοντες  νά γραφ ουν  
οϋ μόνον νά εζη γή σω σ ι  τό λ ατ ιν ικόν  
Π ά τε ρ  ήμώ ν, τό  Paler noster, άλλά  καί 
νά τό ά να γρ ά ψ ω σι κατά τά ς  φω νάς α υ 
τώ ν  εν τΐ] λατινική  γλώσστ)· θέμα δυσκο-  
λ ώ τ α τ ο ν  εϊς γραφήν  ητις  μόνον εκ ση 
μείων σ υ ν ίσ τ α τ α ι ,  οπερ ά λλ ω ς  δέν έδν~  
σκολεύθησαν νά λ ύ σ ω σ ι  οί Μ εζικανο ι  
Ί ε ρ ο γ ρ α μ μ α τ ε ϊ ς , εγένετο  δε τοδτο δίά 
τοΰ τρόπον τον  όποιον ήμεΐς ετι και νΰν  
συνειθ ίζομεν  νά μ εταχε ιρ ιζόμεθα  εν 
τού ς  γρίφους.

Μ ή  λ α β ό ν τ ε ς  νπ ’ όψιν τήν σ η μ α σ ία ν  
τώ ν  εικόνων τω ν ,  ά π έβλεψ α ν  μόνον προς 
το ν  φθόγγον  τής προφερομένης λ έζεω ς ,  
εκλεγοντες προς σύνθεσιν  τώ ν  α ι ν ι γ μ α 
τω δώ ν  εικόνων σημεία , ών τ ινω ν  ό ήχος  
r/το ομοιότατος  με τον ήχον τώ ν  σ ν λ λ α -  
β ώ ν  τοΰ Λ ατιν ικ όν  Pater nosier·

Ο ύτω ς  ελαβον σημ α ίαν  ητις  είχε τήν  
προφοράν  pan, καϊ ενα λίθον zrz tete, εν 
σΰκον  =  nosch, και π άλ ιν  λ ίθ ο y =  lele 
κτλ. δεν ελαβον  δέ ουδόλως Ι π ’ οψιν  
τή ν  εν ττ) γλ ώ σ σ η  τω ν  σ η μ α σ ία ν  τώ ν  σ η 
μείων αυτώ ν  ά λλ ά  μόνον τον  φ θόγγον  και 
ούτως εΰρον μέσον διά τον  όποιου κ ατώ ρ-  
θ ω σ α ν  νά προσφ έρω σι το υ λ ά χ ισ το ν  οσφ  
τόν δυνατόν  όμοιότερον διά τοΰ  pantete 
nosclitete το Λ ατιν ικόν  Pater noster.

Α π ενα ντ ία ς  δέ το ΐς  ήτο ενκολώτερον  
νά εκφ ράσω σι »ν τ tj οικεία τω ν  γρ αΦν 
τήν  εζήγησιν  τής χρ ιστ ια ν ικ ή ς  π ροσευ 
χής·  ό μ ονα χός  Acosta δ ιηγείτα ι  ότι  τό  
σ ύμ β ολ ον  τής π ίσ τεω ς  τό  έ ζέφ ρασαν  διά 
τή ς  εικονικής γραφής τω ν  ώς έζής: Λιά  
τό  π ι σ τ ε ύ ω  ε ϊ ς  έ ζω γράφ ησαν  ’Ινδόν  ά-  
π α γγ έλ λ ο ν τα  γοννκλ ιτώ ς  πρό τώ ν  ποδών  
πνευματικού τ ίνος  τό σύμ β ολ ον  τής π ί -  
στεώ ς  τ ο ν , άι^τΐ τώ ν  λέζεων ε ν α  θ ε ο ν  
Π α ν τ ο δ ύ ν α μ ο ν  fDeum  omnipolen- 
tem )  έ ζω γράφ ησαν  τρεις  εσ τεμ μ ένα ς  κε- 
φ α λ ά ς  όπως δι’ αυτώ ν έκδήλωσωσι τήν  
αγίαν  Τριάδα· διά νά εκφράσωσι τό ε ι ς  
τ ή ν  ε ν δ ο ζ ο ν  Π  α ρ θ έν ο ν Μ α ρ ί α ν  
έζω γρά φ η σ αν  τήν  Π αρθένον  κρατούσαν  
εν χ ερ σ ί  τόν Χ ρ ισ τ ό ν  κτλ,
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Η  γραφή  τώ ν  Μ εξικανώ ν  έμεινε σ τ ά 
σ ιμ ο ς · τα  β ιβ λ ία  τω ν δε δσα δεν εξηφα-  
ν ισ θη σ α ν  υπό τη ς  εκκλησίας ένεκα τοΰ  
εθνικού περιεχομένου τ ω ν ,  ά π αντα  με  
το ιαυ τη ν  εικονικήν γραφήν εΐσϊ γεγρα  μ -  
μ ενα , ουδαμου δε παρατηρεί τις πρόοδον 
προς την  δια φ θ όγγω ν  γραφομένην  
γραφήν.

Την γέφ υραν  προς τα ύτη ν  τήν  γ ρ α 
φήν αποτελεί  ή άνω είρημένη μέθοδος, 
κατ' εξοχήν  δέ προς τήν γραφήν ξένω ν  
λ έ ξ ΐω ν ,  καί δι' αυτής άνερχόμεθα  εις 
τή ν  π λ είσ του  α ξ ία ν  β α θ μ ίδ α  τής διά 
φ θόγγω ν γραφής.

Οι Α ιγύ π τ ιο ι ,  οι Ά σ σ ύ ρ ιο ι ,  οι Κ ιν έ 
ζο ι εκαμον, ως φα ίνετα ι  α νεξαρτήτω ς  
απ  αλκηλων, το  μ εγα  τούτο  πρώτον  
βήμ α· οντοι οι επ ιθυμοΰντες  τήν γ ρ α 
φήν και ανάγκην έχοντες  αυτής λαοί 
επενόησαν οτι διά τώ ν  εικόνων τω ν  ου 
μονον δυνατα ι  να διεγερθή ή ιδέα τώ ν  
δι αυτώ ν  εκφραζομένων αντικειμένων  
α λ λ  ακόμη να ορισθή και ή προφορά  
τή ς  λεξεω ς περϊ τής όποιας πρόκειται  
χ ω ρ ίς  νά γίντ) παρενόησις.

Η  εκτελεσις τής  επ ιθυμίας τα ύ τη ς  
Βΐηυκολύνθη προ π ά ντω ν  διά τώ ν  γλ ω σ -  
σ ω ν ,  α ιτ ινες  έκτος ολίγω ν εξ α ιρέσεω ν , 
εχουσ ι  ρ ίζα ς  μονοσυλλάβους .

Τ ποθεσω μεν προς σ τ ιγ μ ή ν  οτι δεν 
7  νωρίζωμεν νά γράφ ω μεν  γ ρ ά μ μ α τ α ,  
αλλά ώς οι αύτάχθονες Μ εξικανοί  μόνον  
ιερογλυφικά· ούτω ς  εάν επρόκειτο νά 
7 ράψ ω μεν  τήν  πρότασ ιν  « ό σ τρ α τ ιώ τη ς  
πίνει ποτήριον ο ίνου» ηθέλομεν εκφρα- 

σχεδόν σ αφ ώ ς  διά τώ ν  περϊ ον ό 
λόγο? σημείων εΐκονίζοντες σ τρ α τ ιώ τη ν ,  
έτερον π ίνοντα , ποτήριον και φ ιάλην  
οίνου· τρ ίτο ς  τ ι ς  θά ήΰύνατο, άνευ β λ ά 
β η ς  τής έννοιας νά άναγνώστ)  «ό μάχη-  
τη ς  ροφςι π οτή ριον )). Ύ οιαυτη ε ξήγησ ις  
€ΐς τον πεζόν  λογον  μ ικράν ήδΰνατο  
να επιφερτ] β λ ά β η ν ,  εις  τον  ποιητήν όμως  
γ ρ ά φ οντα  σ τ ίχ ο υ ς  όμοιοκταλήκτους,  
γέννα  φρικώδη π αραφ ω νίαν , και καθ’ 
ολοκληρίαν το  είδος τοΰ το  τή ς  ποιήσεως  
κ αθίστησ ι ά ν έ φ ικ το ν  οντω  τϋίις εξής  
σ τ ίχ ο υ ς :

«από τήν ψυχήν τη;, ητις φωστήρ ήτο τής γης
[άλλος

προα-ελάμβανεν ή νέα λάμψιν αφατον και κάλλος, 

δυνάμεθα νά τούς έκφέρωμεν καί ούτως :

»άπά τήν ψυχήν της, ητις (οωστήρ ήτο τής γης
[άλλος

προσελάμβανεν ή νέα λάμψιν αοατον και ωραιό
τητα  :»

Τό νόημα είναι το αυτό  αλλά  τό  ό-  
μοιοκατάληκτον κ α τα σ τρέφ ετα ι :  πώς νά  
τό  δ ιορθώ σω μεν; σοφός τ ι ς  άνήρ ήθελεν  
επινοήσει τήν εξής εΰστοχον  διέξοδον, 
ήθελεν εκλέξει ώ ρισμένον  τ ινα  αριθμόν  
εικόνων, εις τά ?  οποίας νά δώστ] τήν  
αυτήν α μ ετά β λ η το ν  α ξ ία ν ,  δηλ : τήν  
τής λέξεω ς, η τ ις  ανήκει εις το διά εικό
νας π α ρ ισ τ ά μ ε ν ο ν  φιάλη οϊνου θά έκ- 
φράζη συνεχώ ς Ο ί ν ο ν  ή εϊκών κνήμης 
κ ν ή μ η ν  ή εΐκών χειρός χ ε ϊ ρ α .  κ τ λ .  
Ε ις  τα ύ τ α ς  τά ς  π α ρ ισ τα νούσ α ς  τή ν  άνά -  
λογον φθογγικήν α ξ ία ν  σ ιγ γ ε ν ε ΐ ς  εικό
νας π ροστ ίθ εν τα ι  άλλαι α ιτ ινες ,  καθ' 
έαυτάς, άφωνοι, χρ η σ ιμ ε ύουσ ι  νά π ρ ο σ -  
διορίσωσι διά τής ιδ ιαιτέρας τω ν σ η μ α 
σ ία ς  τήν έκδηλουμένην έννοιαν. Ο ύτω ς  
εττί π α ρ α δε ίγμ ατ ι  όπως εκφ ράσω μεν  τήν  
ρ ίζαν  ΛΥεΐα ( οίνοςJ εν τω  ρήμ ατι  w e i- 
nen ( κλαίειν)  ζω γρα φ ίζομ εν  φιάλην  
( μετά  τής επ ιγραφής οίνοςJ, και παρ' 
αυτήν άνθρωπον π ίνοντα , οπως το ιουτο -  
τροπως φανερώσω μεν άμ φ οτέρας  τα ?  
κ α τα σ τά σ ε ις  τοΰ οίνου. Ό π ω ς  δε π α ρ α 
σ τή σ ω  μεν τρελλ όν  άνθρωπον  (T hor) ζ ω 
γραφ ίζομ εν  θ ύ ρ α ν  (T lior) και πλησίον  
ά ν θ ρ ω π ο ν  07τω? ή εκδοχή τής λ έξεω ς  
κ αταστή  προφανής.

(Έπεται συνέχεια.)
(Κατά τό Γερμανικόν τοΟ Η. Brugsch)

Dr MICH.DEFFNEU
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Πρ'ο ενός περίπου έτους έδημοσιεύθη  
εν τω  Π  α ρ θ  ε ν ώ ν ι  β ιβ λ ιογρ α φ ία  irtpi 
τω ν  κωμωδιών τοΰ  κ. Β λ ά χ ο υ  *), ών at 
π λ ε ΐσ τα ι  eicri γ ν ω σ τ α ϊ  είς το κοινόν εκ 
τής σ υχ νή ς  από σκηνής διδασκαλίας  
αϋτω ν. ΙΊερΙ τω ν κωμωδιών το ύ τω ν  έκτε- 
νή ποιείται λόγον και ό μαρκήσιος  Queux. 
de Saint Hilaire ev τ ιν ι  περί τοΰ  ε
θνικού θεάτρου τής νεωτέρας Ε λλάδος  
π ρ α γ μ α τ ε ία τ ο υ  ^un essai de theatre na
tional dans la Grece moderne), δημο-  
σιευθείσ$  ev τή  διά το ετος 181% έπε-  
τηρίδι τοΰ ev Π α ρ ισ ίο ις  συλλ όγου  προς  
ε νθ ά ρ ρ υ νσ ιν τώ ν ' Ελληνικών σπουδών  ’**). 
’Ε ν  τί) π ρ α γμ α τε ία  ταύττ/ 6 σ υ γγ ρ α φ εύ ς  
λόγον β ρ α χ ύ ν  ποιησάμενος περί τ ινω ν  
δραματικώ ν ελληνικών έργων προ τής  
επ α να σ τά σ εω ς  τοΰ 182-1 και κατά τή ν  
διάρκειαν αυτή ς  π ο ιη θ ίν τω ν , ε ξε τά ζε ι  
ακολούθως τ ά ς  τελευτα ϊον  εκδοθείσας  
κω μ ωδίας  τοΰ κ. Β λάχ ου .  Ή  π ρ α γ μ α 
τε ία  αυτή πολλάς  άξιολάγους π ληροφο
ρίας περί τής νεωτερας ελληνικής δ ρ α 
ματικής ποιήσεως περιέχει, καί υπό πολ- 
λ ά ς  επόψεις ενδιαφέρει, καί τον ατελής  
οΐισα διότι ό κ. Queux ds Saint Hilaire 
δεν όμιλεϊ ούτε περί τώ ν  τρ α γω δ ιώ ν  τοΰ  
Ί ω .  Ζ α μ π ε λ ίο υ  ***^ ούτε περί τώ ν  δ ρ α 
μ ά τω ν  καί κωμωδιών τοΰ  ’^4λ. Ρ . ' Ρ α γ - 
καβή  τοΰ ’ .4λ. Σ ού τσ ο υ  f f ,  τοΰ  Π α -

’ ) Βλ. τόμ. Α'. σ. 346— 351.
*’ ) Annuaire de. V Association pour Vencou- 

ragement dcs etudes greequcs en Francc- 
6e annee 1872.—  a .  204— 216.

*"*) At δώδεκα τοΰ Ζαμπελίου τραγωδίαι έδη- 
μοσιεύθησαν όμοϋ έν τϊ\ έκδόσει τών απάντων του.

·)·)Τοΰ Κουτρούλη ό γάμο;. Γ άμο; άνευ νύμ- 
(fTi;, κωμωδίαι. —  Φροσύνη. ΊΙ παραμονή τ^ς 
έπαναιτάιεω;. 01 τριάκοντα. Δράματα.

·}“}·) 'Ο Ά υ ω τί;. 'Ο πρωΘυπουργό;. Ό  άτι- 
βχισο; ποιητή;, κωμωδίαι.

ι ναγ. Σ οΰτσ ου  τοΟ Δ. Βερναρδάκη **,
! τοΰ Δ. Π απαρρηγοπούλου*** καί τοΰ  Σ π .  
j Ν . Β ασιλειάδου  -γ.

’Ιδού  οσα περί τώ ν κωμωδιών τοΰ  κ. 
Β λ ά χ ου  γράφει ό κ. μαρκήσιος  Queux 
de Sl Hilaire:

« Ά φ ’ ής εποχής ή 'Ε λ λ ά ς  άπ οκατέ -  
' σ τη  κράτος άνεξ  άρτητον , άνηγέρθησαν  

θέατρα  είς τά ς  ’Αθήνας και τά ς  κυριω-  
! τέρας  πόλεις τοΰ βασ ιλε ίου . ’Α λ λ ά  τ ά  

θέατρα τ α ΰ τ α  ε ΐσϊ μόνον δευτερεύοντα  
καί κατά παράδοξον  άντ/φασιν, έν ω ή 
φιλολογία  βρίθει έργων δραματικώ ν  
πρω τοτύπ ω ν μή διδαχθέντω ν  ε ίσέτι  άπο  
σκηνής, εν τω θεάτρω π α ρ ίσ τα ντα ι  ώς 
επί τό  π λ ε ίσ τον  μεταφ ράσε ις  γαλλικώ ν  
καί ιταλικών δραμ άτω ν  καί κωμωδιών.  
Αί ήμετεραι κωμωδίαι και αυτά  ετι  τά  
γαλ λικά  κωμειδύλλια  (vaudevilles), ε -  
σ χον  ev Ά θ ή ν α ις ,  ώ? καϊ εν Χ ριστ ι ,α ν ία  
τή ς  Ν ορβηγ ίας  τήν  τ ιμ ή ν ,  νά μ ε τ α φ ρ α -  
σ θ ώ σ ι ,  νά μ ετενεχθώ σιν  είς ξένα  ήθη 
καϊ νά δ ιδαχθώ σιν  άπο τής σκηνής εν 
χώ ρα ις  ά π ω τ ά τα ις ,  καίτοι ήκιστα  α ξ ια  
όντα  το ιούτω ν  τ ιμ ώ ν .  Οπως θέση φ ρ α γ 
μόν κατά τής ε ισβολής ταυ  της τώ ν  
ξένω ν  κωμωδιών ό κ. Ά γ γ ε λ ο ς  Β λ ά χ ο ς  
έγραψ ε κωμωδίας φερούσας εθνικόν χ α 
ρακτήρα, α ϊτ ινες ,  βραβευθ εισα ι είς δ ια 
φόρους ποιητικούς α γώ να ς ,  έξεδόθησαν  
υπό τοΰ  σ υγγ ρ α φ εω ς  είς eva τόμ ον  κατα  
τό  παρελθόν ετος. ΙΊ απόπειρα αυτή  
τοΰ  κ. Β λάχου  περιποιεΐ μεγάλην  τ ιμ ή ν  
είς τον  συγγρα φ έα ·  τά  μ ά λ ισ τα  δε καν 
ήμας ενδιαφέρει, διότι, κατά τήν  ομο
λογ ίαν  αυτού  τοΰ σ υ γγ ρ α φ έω ς ,  ολοι οι 
έν τα ΐς  κωμωδίαις του άπεικονιζόμενοι  
χαρα κ τή ρ ίς  ε ίσϊν  ειλημμένοι εκ τής  
συγχρόνου  ελληνικής κοινωνίας, α ν τ ί 
γραφ α  π ισ τά  ή μάλλ ον  φ ω τογρ α φ ή μ α τα

'Ο δο ιπ όρ ο ;. Α γ ν ω ττ ο ;. Μ ειδ ιά ;. ΕυΘυ— 
μ ιο ; Β λ α /ά ο α ;.  Γ εώ ρ γ ιο ; Κ αρ αϊτκ άκ η ;, δράματα.

**) Κυψελίδαι. Μ αρία Δ οξαπ ατρ^ . Μ ερόπ η, 
δράματα .

♦**) Συζύγου εκλογή. Χ αρακτήρες. Α γορά ,
κωμιρδίαι. ^

Κ αλλέργαι. Λ ου /.3ί Ν οτα ρ α ;, οράματα . 
ΙίαΙ τά Ιν τό ; μικροϋ Ικδοθτ,σόμενα : Γ αλάτει* · 
Χίμαιρα* Σκύλλα· Ά λ ε| α ν ορο ; Ιψ η λά ν τη ;.
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προσώπων ζώ ντω ν ,  δ ια π λ α σθ εντα  μονον 
κατά τά ς  α π α ιτή σε ις  της σκηνής' εις 
το ν  εθνικού δε τούτον  χαρακτήρα  τω ν  
όφείλουσι προφανώς αί κωμωδίαι αυτα ι  
τη ν  ε π ιτυ χ ία ν  τω ν  έ ν τ ε  τω  dear pep και 
το ΐς  ποιητικοΐς δ ιαγώ νιαμοΐς ·  καί κατά  
τοΰ το  δικαιοΰσι το ν  τ ί τλ ο ν  εθνικών κω
μ ω δ ι ώ ν τ ο ν  υπό τοΰ σ υ γγ ρ α φ έω ς  διδό
μενου αύτα ΐς .

» ν̂ 1 λλως· δε αί κωμωδίαι αυτα ι δεν 
είναι τα  π ρώ τα  δοκίμια τοΰ κ. Β λάχου·  
καίτοι νέος, έχει πολλά, σ υγγρά ψ ει .  Έ ν  
το ΐς  έργοις του σννενο ΐ  ευστροφ ίαν πνεύ
μ α το ς  ο ϋ  τη ν  ί  υ χ οΰσ α ν ,  καί σ τ ιχ ο υ ρ -  
γικήν ευχέρειαν, μ ετά  σπανίας πολυμα-  
θείας. Χ ρ η μ α τ ίσ α ς  άλλοτε  τμ η μ α τ ά ρ -  
χης εν τω  υπουργείο) τής δημοαίας εκ
π α ιδ ε ύ σ ε ι ς  άπεσύρθη προ μικροΰ τοΰ  
πολιτικού σ τα δ ίου ,  οπως δοθη ό λ οσχ ε -  
ρώς εις την καλλιέργειαν τώ ν  γ ρ α μ μ ά 
τω ν .  ’ Ιδού  σημείω σίς  τ ινω ν  τώ ν  κυριω-  
τέρω ν έργων του , α μ έχρ ι  τοΰδε εδημο- 
σ ίευσε .

» Δ εκατετραέτης  μόλις έδημοσίευσε  
κατά το 1852 την  πρώτην του εκ τοΰ  
γαλλικοΰ  μ ετά φ ρασ ιν  iv.Ttj Έ φ η μ ,ε -  
ρ ί δ ι  τ ώ ν  Μ α θ η τ ώ ν ,  ακολούθως καθή
κον του  έθεώρησεν,  to? 'όλοι οι νέοι τώ ν  
3Α θηνώ ν καϊ τώ ν  άλλω ν μερών, νά γ ρ ά -  
ψη καί σ τ ίχ ο υ ς .  Κ αί ή πρώτη συλλογή  
ποιήσεων του έξεδόθη κατά  τό 1851 έπι- 
γραφομενη  Ή ώ ς ’ μ ετά  δυο έτη ε^εδω 
ετέραν σ υλλ ογή ν ,  ΰπο τήν επιγραφήν  
"Ω ρ α ι ' κατά δε το 4 8 6 ί  εδημοσίευσε  
ποιημάτιόν τ ι ,  τον  Φ ε ι δ ί α ν  κ α ί  Π ε 
ρ ί  κ λ ή ,  μ εταφ ρασθέν  γ α λ λ ισ τ ί  δϊς κατά  
το αΰτο  ’έτος εν τί) Gazelle do Liege, 
καί έν Γενεύ-η ΰπο τοΰ κ. Schaul). Κ α τ ά  
τό 4864- εζέδω ’έμμετρον μ ετά φ ρασ ιν  
π ολλοΰ λόγου α ξ ία ν  τώ ν  Π ο ι η τ ι κ ώ ν  
μ ε λ ε τ ώ ν  τοΰ  Α α μ α ρ τ ί νο ν ,  δι' ην, ώς 
λ έγε ι ,  ε ίργάσθη υπέρ τά  τ έ σ σ α ρ α  έτη, 
καί ης προέταξε  άφιέρωσιν  μ εσ τή ν  ε ν 
θ ουσ ια σμ ού  υπέρ τοΰ Γ ά λ λ ο υ  ποιητοΰ.  
’Ε ν  'έτει 4865  έβραβεύθη  π ρ α γμ α τε ία  
τ ι ς  αΰτοΰ  περί τοΰ όμηρικοΰ ζη τήμ ατος  
έν τω  'Ρυδοκανακείω φιλολογιΚω δ ια γ ω 
ν ίσ μ α τ α  τω  1866  δέ έ τυχε  τοΰ  βραβείου  
νέα λυρική συλλ ογή  αΰτοΰ  καϊ έμμετρος

μ ετά φ ρ ασ ις  τοΰ  Hadrian τοΰ  Paul Hey* 
se' καί τω  4861  έδημοσίευσε  μ ε τ ά φ ρ α -  
σ ιν  τοΰ Κ λ α β ιγ ίο υ  τοΰ  Gothe, διότι  ό 
κ. Β λά χος  είναι κάτοχος καί τώ ν  δΰο 
γλ ω σ σ ώ ν ,  τής τε  γαλλικής καί τής γ ε ρ 
μανικής· τοΰτο  δ ’ απέδειξε  σ ν γ γ ρ ά ψ α ς  
γερμ α ν ισ τ ί  γρα μ μ α τ ικ ή ν  τής νεοελλη
νικής γ λ ώ σ σ η ς  (Eiemenlar Gramma- 
tik der neugriechischen Sprache, 186 i), 
ητις μετετυπ ώ θη  κατά το 181  I εν Λ ειψ ία  
καί χρη στομά θ εια ν  νεοελληνικήν, μ ετά  
γερμανικών σ χο λ ίω ν  (IVeugriechischc 
Chrestomathie 4810).  Κ α τ ά  το  4811 ,  
συγχ ρ όνω ς  τ§  δημοσιεύσει τώ ν  κω μω 
διών, έξέδω εις σ χ ή μ α  εύφορη τον καί 
εύμ ετα χ ε ίρ ισ τον  λεξικόν ελλ ηνογαλ λ ι-  
κόν, περιέχον π ολυτίμους  πληροφορίας  
περί τής  κ α τα σ τά σ ε ω ς  τής νεοελληνικής  
γ λ ώ σ σ η ς ,  καί έχον  τό σπάνιον  τοΰτο  
πλεονέκτημα, οτι έγράφη υπό άνδρός  
γνω ρίζοντας κατά  βάθους  ολας  τα?  λ ε 
π τότη τας καϊ τώ ν  δύο γλ ω σ σ ώ ν .  Τέλος  
έχρη μ ά τισε  σ υν τά κ τη ς  πολλώ ν περιοδι
κών σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν ,  ών χάριν  πολλά  
γαλλικά  καί γερμανικά  μ υθ ισ τορ ή μ α τα  
μ ετέφ ρασευ , έν οΐς καί τήν  Β α λ ε ν τ  ί~ 
ν η ν  τή ς  2 άνδης *.) ’Ακόμη δε ev τ ιν ι  
τώ ν  τελευτα ίω ν  τής Π α ν δ ώ ρ α ς  φ υ λ 
λαδίων άνέγνω μεν  ποίημά τι  χ α ρ ι έ σ τα -  
το ν  αύτοΰ.

» ’ ^4λλ’ έλθωμεν εις τά ς  κωμωδίας· έν 
τ φ  προλόγω  αΰτοΰ  ό κ. Β λ ά χ ος  δ ιηγεί
τα ι  πόθεν ώρμήθη νά γράψ η  αΰ τά ς .  
Τ ά ς  έγραψ ε, λ έγε ι ,  οπως άπαλλάξτ] τό  
ελληνικόν θέατρον άπό τής ολέθριας κατ ’ 
αυτόν  έπηρείας τοΰ γαλλικοΰ  καί τοΰ  
ίταλικοΰ θ ΐά τρον . Κ α τ ά  τοΰ το  ό κ. Β λ ά 
χος  φαίνετα ι  ήμΐν λ ίαν  αυστηρός· διότι  
φ αίνετα ι  οτι θεωρεί ώς σύγχρ ονον  γ α λ 
λικόν θέατρον τά  κωμειδύλλια , α τ ινα  
είσϊ μεν  ά)ς έπϊ τό  π λ ε ΐσ τον  ε υφ υέσ τα τα  
καί αρκούντως ευτράπ ελ α , ά λλ ’ εις τά  
οποία μικράν ήμεΐς άποδίδομεν σ η μ α · 
σ ίαν . Ι σ ω ς  διότι εκλαμβάνει τό  θέα
τρον  τώ ν  κωμειδυλλίων  (Vaudeville) καϊ

*) Το μυθιστόρημα τοΰτο μετίψράσθη έν πα- 
ραρττ,ματι τοΰ προ δεκαπενταετία; έκδιδομένου 
πίριοοικοϋ συγγράμματος Ά θ  η ν * ί ο υ.— 2 η μ· 
« Ι Ι α ρ θ ε ν ω ν ο ί . »
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του Β ασιλ ικού  π αλατ ιού  (P a la is-R oya l) 
ά ντ ϊ  το ν  Γ α λ λ ικ όν  θεάτρου  (Theatre 
F rancais) Σ υνέβη  αϋτω , νομ ιζομεν , ο ,τ ι  
σ υ μ β α ίν ε ι  συχνάκις  εις π ά ντα  ζώ ντα  
μακράν τής χώ ρας , ής την  γλ ώ σσα ν  
καϊ την  φ ιλολογίαν  σπουδάζε ι ,  και οπερ 
δυνα τόν  και εις ήμάς νά σ υμ β α ίνη ,  το  
άποδίδειν έσφ α λ μ ενω ς  μεγάλην σ η μ α 
σ ία ν  εις epya εφήμερα, α τ ινα  δ ιέρχοντα ι  
απ αρατή ρ η τα  ώ? έπϊ τό  π λ ε ΐσ τον  και 
Ουδεμίαν επιρροήν έχουσιν  έπϊ τής φ ι 
λ ολογία ς  χώ ρας  τ ίνος ,  οΰδ’ άντιπροσω -  

εύονσι β ε β α ίω ς  τήν  δραματικήν τής  
χώ ρ α ς  τα ύ τη ς  ποίησιν. Το σ φ ά λ μ α  τον -  
το  έγένετο α ιτ ία  όπως 6 κ. Β λ ά χ ο ς  τ ί 
μ ηση  διά μ ετα φ ράσεω ς  καϊ μ εταφ οράς  
εις  τά  ελληνικά ήθη δύο κωμειδύλλια ,  
ίύπρόσδεκτα  μεν έν τω  θεάτρω τώ ν  Π ο ι 
κιλιών  (V arietes) ατινα  δμως ουδέ καν 
περιέμενον τήν  τ ιμή ν  το ν  νά μ ε τα φ ρ α -  
σ θ ώ σ ιν  ε ϊς τή ν  γ λ ώ σ σ α ν  τοΰ Μ ενά νδρου , 
του Ά ρ ισ τ ο φ ά ν ο υ ς  καϊ τώ ν  θεών:  La
Poudre aux. yeas, τω ν  «κ . L ab ich e  καί 
M artin, καϊ Un m aridans du coton  τοΰ 
L am bert T h ibou st. Α υτό  τοΰ το  παρεκί- 
νησε τον  κ. Β λ ά χ ο ν  έν τω  δοκιμίω έθνι-  
κοΰ θεάτρου, έν τα ΐς  κωμφδίαις του  νά  
μιμηθή τά  γαλλικά  κω μειδύλλια  μ ά λ 
λον καϊ ούχϊ τ ά ς  αληθείς κ ω μ φ δ ία ς , 
έργα  αληθώς π ρω τό τυπ α , καϊ ν’ α π ε ι
κόνισή τύπ ους  δευτερεύοντας, τή ς  ελλη 
νικής κοινωνίας μ ά λ λ ον ,  ή χαρακτήρας  
αληθώς ανήκοντας εϊς ολόκληρον τήν  
ανθρω π ότητα . "Οπως π ο τ ’ αν ή Ο
μ ω ς  ά π ασα ι  αΐ κωμωδίαι α ν τα ι  ε ΐσϊ  
διασκεδαστικαί· δεν είναι δυνατόν  δε χιά 
μή α ρέσω σι,  καϊ δίά τοΰτο  ουδόλως έκ- 
π λ η ττ  ομεθα έπϊ τή έπιτυχίψ α υ 
τώ ν  tv Trj από τή ς  σκηνής δ ιδασκαλία .  
Η  γ λ ώ σ σ α  ρέει άπροσκόπτως εΤναι δέ 
καθαρεύουσα οσον ήναι δυνατόν  νά η κα
θαρεύουσα γ λ ώ σ σ α  δημώδης · ό διάλογος  
είναι ζωηρός , οί δέ σ τ ίχ ο ι  ά β ία σ το ι  καϊ 
καλώς τετορνευμένοί' ένϊ λόγφ  διακρίνει 
τ ι ς  αμ έσω ς σ υ γγ ρα φ έα  εντελώ ς κύριον 
τή ς  γ λ ω σ σ η ς  ήν γρ ά φ ε ι , καϊ ποιοΰντα  
χ ρ ή σ ιν  αύτ7]ς μ ετά  δ ε ξ ιό τη το ς  ον τής  
Τ νχούσ η ς .

(  Ε π ετα ι  ά νά λ νσ ις  τής Ε  ο ρ τ  τ  ή ς
[ΠΑΡΘΕΝ2Ν —  ΕΤΟΣ Β ',]

μ ά μ μ η ς ,  τ ή ς  Κ ό ρ η ς  τ ο ύ  Π α ν τ ο 
π ώ λ ο υ ,  τής Γ  α μ β ρ ο ν  π ο λ ι ο  ρ κ ί α  ς,  
τ ο ΰ  Γ  ά μ ο υ  ε ν ε κ α  β ρ ο χ ή ς  καϊ  τοΰ 
Λ ο χ α γ ο ύ  τ ή ς  έ θ ν ο  φ ν λ α κ ή ς . )

» ’Ε  κ τής  σ υν τόμ ου  τα ύ  της α να λύσεω ν  
έκαστος  βλ έπ ε ι  οτι ουδόλως δ ιε τρ ίψ α -  
μ εν  περϊ τή ν  πλοκήν τώ ν  κ ω μ φ δ ιώ ν . 
Δ ιό τ ι  π ρ ά γ μ α τ ι  ή πλοκή είναι ά π λ ο ν -  
σ τ ά τ η  καϊ αυτός  δ ’ ό σ υ γγ ρ α φ εύ ς  ομο
λ ογε ί  έν τψ  προλόγω του  οτ ι  έν δευτέρω  
λόγω  έθεσε τήν  πλοκήν. Τό ένδιαφέρον  
έγκειται■ κυρίως έν τή  απεικονίσει τώ ν  
χα ρακ τήρω ν , ούς ό κ. Β λ ά χ ο ς  ά ξ ιο ι  οτι  
ίζ έλ εζεν  άποκλειστικώς έκ τής σ υ γ χ ρ ό 
νου ελληνικής κοινωνίας.  'Ω ς  προς αυτό  
όμως προκύπτει ζή τημ ά  τι·  όλα τά  κω
μικά π ρόσω πα , παρά  τή ν  γ λ ώ σ σ α ν  καϊ 
τήν  εθνικότητά τω ν ,  δεν είναι άποκλει-  
σ τικ ώ ς  ελληνικά. Ε υρίσκει τ ι ς  το ια ΰ τα  
π α ντα χ ο ΰ ,  ό δε χαρακτήρ  τω ν  είναι ού
τω ς  είπεΐν κοσμοπολίτικος. Σ φ ά λ λ ε ι  
άρά γε  ώς προς τοΰ το  ό σ ν γ γ ρ α φ ε ύ ς ;  Η  
μ άλλ ον  πρέπει ν ’ άποδώσωμεν  τοΰτο εις 
τήν  αφομοιωτικήν δύναμιν τοΰ  νεωτέρου  
π ο λ ιτ ισ μ ο ύ ,  ής αφευκτον α π οτέλ εσ μ α  
είναι ή άφ ομ ο ίω σις  τώ ν  κοινωνικών χ α 
ρακτήρων, έπ αναλαμβανομένη  άείποτβ  
μ εθ ’ όμοιότητος έκπληκτικής, καϊ α π ελ 
π ισ τ ικ ή ς ,  διά το ν  κωμικόν ποιητήν  ; »

IV.

μ ε α ε τ η  επί τοΰ βίου τώ ν  νεωτέρων '.Ελλή
νων utco Ν. Γ . Π ολίτου. Τό[Αθς πρώτο? 
Νεοελληνική μυθολογία. Μέρος Α\ — ■ 
’Εν ’ ΑΟηναις 4 8 7 1 .

Π Ρ6 π εντα ετ ία ς  ή έπϊ τον  φ ιλ ολ ογ ι
κού δ ια γ ω ν ίσ μ α το ς  έπιτροπή προέτεινβ  
το ΐς  "Ε λ λ η σ ι  λογίοις τό  ακόλουθον θέμα  
προς λ ύ σ ι ν :  « Ν ά  σ υ λ λ εχ θ ώ σ ιν  όσον
π λ ε ίσ τω ν  ελληνικών τόπω ν τά  ελλη
νικά ήδη καϊ έθιμα καϊ συνήθειαι καϊ 
νά π α ρα β λη θ ώ σ ι  προς τά  έν το ΐς  σ ω -  
ζομένοις  σ υ γ γ ρ α φ ε ΰ σ ι  μνημονευόμενα,  
όπως γνω σθή  ή τού τω ν  τα ύ τό τη ς  καϊ 
διαφορά .»  ’Ε ν  τω  δ ια γω νισ μ ω  το ύ τω  
έβραβεύθη τό περϊ τού  β ίου  τω » νεω τέ 
ρων Ε λ λ ή ν ω ν  σ ύ γ γ ρ α μ μ α  τοΰ κ. Ν .  Γ ,
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Π ο λ ίτο υ ,  περϊ ου καϊ άλλοτε ε γ ίνε το  
λόγος έν τφ  Π α ρ θ ε ν ώ ν ι * . )

Ή  χρη σιμ ότη ς  τώ ν  το ιούτω ν  μελετών  
είναι α ν α μ φ ισ β ή τη το ς ,  ήδη μ ά λ ισ τα ,  
οτε η επ ισ τήμη  της συγκριτικής φιλολο
γία ς  τ ε ρ α σ τ ία ς  έποιήσατο προόδους, καϊ 
τά  ε λ ά χ ισ τ α  εθνολογικά ζη τή μ α τα  μ ε τ ’ 
« 7Γιμελείας άνερευνώ νται και διευκρι
ν ίζ ο ν τα ι .  'Η  ε ξέ τα σ ις  προ π άντω ν  τοΰ  
β ίου  τώ ν  καθ' ήμ άς  'Ε λλήνω ν ου μόνον  
τούς "Ε λλ ηνας  ενδιαφέρει, άποδεικνύ - 
ουσα  τήν  τα υ τό τη τα  τοΰ  βίου  τώ ν  νΰν  
'Ε λ λ ή νω ν  προς τον  τώ ν  α ρχα ίω ν , ε ξ  οΐ> 
κατά συνέπ ειαν  ή κ α τα γω γή  αυτώ ν  άπο-  
δεικνύεται, άλλά  καϊ τούς  περί τή ν  άρ· 
χ α ία ν  ελληνικήν γ λ ώ σ σ α ν  και ισ τορ ίαν  
κ αταγινομένους  ξένους  σοφούς, διότι, ή 
εξερεύνησις  τ-ών υπό τώ ν  νεωτέρων 'Ε λ 
λήνων δ ιατηρηθέντων ηθών και εθίμων  
καϊ μύθων καϊ προλήψεων ούκ ολίγον  
δ ιαφ ω τίζε ι  πολλά  ζη τή μ α τα  τη ς  μυθο
λ ο γ ία ς ,  τής  α ρχα ιολογ ία ς ,  ε σ τ ιν  οτε δε 
και τής  γ λ ώ σ σ η ς  καϊ τής  ισ τορ ία ς  τώ ν  
α ρχα ίω ν  Ε λ λ ή ν ω ν .

Ενεκα τού του  το  εκδοθεν πρώ τον  μ έ 
ρος τοΰ σ υ γ γ ρ ά μ μ α το ς  τοΰ  Κ . Π ολ ίτου  
άρ ίσ τη ς  ε τυχεν  υποδοχής ΰπο τώ ν  σ ο 
φώ ν τή ς  Ε υρώ π η ς ’ καϊ ό μεν  εν Π α ρ ι -  
σίοις σ ύλ λ ογος  προς ένθάρρυνσιν  τώ ν  
Ε λ λ η ν ικ ώ ν  σπουδώ ν, άπένειμε διά τό  
π ρώ τον  τοΰ το  μέρος, ά ρ ισ τεΰ σ α ν  εν τω  
ζω γραφ είω  τον συλλ όγου  δ ία γ ω ν ίσ μ α τ ι ,  
πεντακοσιόφραγκον β οή θη μ α τω  σ υ γγ ρα -  
φεϊ  ώς- ενθάρρυνσιν  προς έξακολούθησιν  
τοΰ σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο ν  πολλαϊ Be φ ιλο -  
λογικα ϊ εφημερίδες και περιοδικά συγ~  
γ ρ ά μ μ α τ α  έδημοσίευσαν β ιβ λ ιογρ α φ ία ς  
περϊ τή ς  Μ ε λ έ τ η ς  τα ύ τη ς  έ π ϊ  τ ό  0  

β ί ο υ  τ ώ ν  ν ε ω τ έ ρ ω ν  Έ  λ λ ή ν  ων .
Κ α ϊ  εκ μ εν  τή ς  εν τω  Journal des Sa

vants δημοσιενθείσης άποσπώ με ν τά 
επόμενα : « Το β ιβ λ ίο ν  τοΰτο, έλληνιστϊ  
γε γρ α μ μ ένον ,  καϊ τ υ χ ό ν  εν τη πατρ ίδι  
το ΰ  σ υγγ ρ α φ έω ς  τής δάφνης εν φιλολο
γικοί δ ια γ ω ν ίσ μ α τ ι ,  αποτελεί τόν ar. 
τόμον  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς ,  εν ω θ ’ απεικονί-

ζη τα ι  6 β ίος  τώ ν  νεωτέρων Ε λ λ ή ν ω ν .  
Ό  ε’κδοθεις τόμος π ρ α γμ α τε ύε τα ι  
περι τώ ν  είδωλολατρικών δοξασιώ ν , α ί -  
τινες διετηρήθησαν παρ ’ αΰτοΐς . Π ρ ο τ ί -  
θεται  δε ν’ απόδειξη οτι  ώ? προς τ ά ς  
προλήψεις καϊ τά  έθιμα είσϊ κληρονό
μοι τώ ν  αρχα ίω ν  'Ε λλ ήνω ν , και άρδην  
οΰτω  ν' ανατρέψω τόν  δ ι ϊσχ υρ ισ μ όν  τοΰ  
Falltuerayer, καθ' ον ή ελληνική φνλή  
εξελιπε καθ' ολοκληρίαν, οί δ'έ καθ' ήμας  
*Ε λ\ηνες  είσϊ κράμα διαφόρων φ υλώ ν ,  
κ α τ ’ ε ξοχή ν  σλαυικών. Τά κυριώτερα  
σ το ιχ ε ία  τοΰ λ ίαν  ενδιαφέροντος δοκι
μίου του  ό κ. Π ολ ίτη ς  ήρνσθη εκ π ολ υ 
πληθών σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν ,  εν οΐς οί αρ 
χα ίοι  μύθοι σ νγκ ρ ίνοντα ι  προς  τά  σ ν -  
να ξά ρ ια  καϊ τά ς  δημώδεις δ ο ξα σ ία ς  τοΰ  
μ εσαίω νος καϊ τής νεωτέρας Ευρώπης.. . . .  
Τό β ιβ λ ίο ν  τοΰ το ,  γεγραμ μένον  εϊς ύφος  
ευκρινές, ου δε προϊόν εκτεταμένων καϊ 
ποικίλων γνώ σεω ν  (d5 une erudition va- 
riee et (itendue) θέλει γ ίνε ι  πολλής ώφε-  
λείας πάροχον εϊς τούς  καταγινομένονς  
περϊ τήν  ισ τορ ίαν  τώ ν  θρησκενμάτω ν . 
Λ νπηρόν μόνον είναι οτι  Bkv ά π α ντώ σ ι  
σνχνότερον  εν αύτω  ερευναι π ρω τότυπ ο ι  
καϊ διδόμενα αληθώς νέα .»  *)

Έ ν  δέ ττ) Rivista filologico-lettera- 
ria τή ς  Βερώνης ο κ. Β. Zandonella 
π αραθέτω ν  τιερίληψιν τον  περϊ Κ  α λ ι -  
κ α ν τ ζ ά ρ ω ν  άρθρου το ν  κ. Π ολ ίτου  
προσθέτει  τά  ε ξ ή ς :  « Δ ρ ά τ το μ α ι  τής
ευκαιρίας τα ύ τ η ς  οπως αναφέρω τό  π ο 
λ ύ τ ιμ ον  β ιβ λ ίο ν  τοΰ  κ. Ν .  Γ .  Π ο λ ί τ ο υ , 
εργον φιλοπονίας και πολυμαθείας  (la- 
y oro  paziente, accurato, erudito), εν ω 
π ερισυνήγαγεν  ’ένθεν κάκεϊθεν τούς δη
μώδεις μύθονς  τής  καθ' ημάς Ε λ λ ά δ ο ς , 
διενκρινίζων οπον δεΐ α ν το νς  διά π α ρ α λ 
ληλισμού  προς όμοίονς τώ ν  α ρχα ίω ν  καί 
α λλ ονς  τής  νεωτέρας Ενρώ πης. 'Α να 
ρίθμητοι ε ’ισ ϊν  οί παραθετόμενοι αρχαίοι  
και νεώτεροι σ υ γγ ρ α φ ε ίς ,  εις τρόπον  
ώ σ τε  ά μ ιλ λ ά τα ι  προς τούς καλλιτέρους  
μ νθολογονς  ώς προς τήν  κ α τά τα ξ ιν  καϊ 
έξερεύνησιν  τώ ν  περϊ τοΰ  θέματός του

*) Π ^ εν ώ ν τό μ .Α '.σ , 688.— Τ ομ .Β '.γ Μ .  * )Journal dcs Savants. Avril. <872 .= .
β. 7 2 7 - /3 1 . 264— 265.
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π ρ α γμ α τε υόμ ενω ν  σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν . . .  §ν 
μόνον μένει ήμΐν νά έπευχηθώ μεν  τω  
σ οφ φ  σ υ γ γ ρ ά φ ε ι ,  οπως διά κοινής σ υ ν 
δρομής μη  67ταναλ άβη  πλέον τά τοΰ  
β υ ζ α ν τ ινο ύ  μονάχου  ’Α ν ά θ ε μ α  τ ά  
γ  ρ ά  μ μ α τ  α\ * .»

Έ ν  δε τή Ε ΰ  ρ ω π α ι κ ή  ε π ι θ ε ω ρ ή 
σ ε ι  ( R ivista Europea) τής Φ λωρεντίας ,  
μ ε τ α ξ ύ  άλλω ν άναγινώ σκομεν  και τά  
εξής περ'ι τοΰ  εν λόγω  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς : 
« . . .  επειτα  ετι μ άλλον  ενδιαφέρει ημάς,  
ενεκα τή ς  μ εγάλης  δυσκολίας , ήν δοκι
μ ά ζε ι  τ ις  έν Ευρώπη ο πως εύρη νέας  
πληροφορίας θετικάς καί αύθευτικάς  
περϊ τώ ν  ηθών καϊ εθίμων, τώ ν  α σ μ ά 
τω ν ,  τώ ν  μύθω ν και τώ ν  δημωδών π α -  
ρο ιμ ιώ ν τώ ν  συγχρ όνω ν  'Ελλήνων.. .  προς  
το ύ το ις  δε π ας  τ ι ς  ευχ α ρ ίσ τω ς  π α ρ α 
τηρεί  οτι ό κ. Π ολ ίτη ς  έκτος τοΰ  ο τ ι  
γνω ρ ίζε ι  καλώς τήν  ευρωπαϊκήν φ ιλο 
λ ογ ίαν  και αφθονον αυτής ποιείται χρή- 
σ ιν  χάριν  τοΰ θ έμ α τό ς  του , γνω ρίζε ι  επί
σης κατά βάθος τ ά ς  μυθολογικάς σ π ου -  
δας ( πρβ\· έπ\ π α ρ α δε ίγμ ατ ι  τά ς  σητου- 
δ α ίο τά τα ς  σελ ίδας 41 καί 4%), καί διά 
τοΰ το  εύλόγως δύνατα ι υπέρ π ά ντα  άλλον  
ε λλ ηνισ τήν  νά συλ λ εξη  τά ς  παραδόσεις  
και τούς μύθους τής  νεωτέρας Ε λ λ ά δ ο ς  
και να διαφ ώ τιση  αυτούς . Έ π ϊ  τή έλ-  
ιτίδι οτι ό φιλόπονος και πολλών έπ α ι
νον ά ξ ιο ς  ήμέτερος διδάκτωρ  A d o lfo  
Gemma δέν θά βραδύνη νά δημοσιεύσωη 
ιταλικήν μ ετά φ ρ ασ ιν  τοΰ σπουδαίου  
τού του  έργου, άρκούμεθα έπϊ τοΰ παρόν
τος  νά τό  σ υ σ τ ή σ ω  μεν  είς τούς  ολίγους  
εκείνους τώ ν  έν 'Ι τα λ ία  λ ογ ιώ ν ,  οϊτινες  
δύνανται νά μ ελ ετή σω σ ιν  αυτό  έν π ρω 
τότυπόΛ. Έ ν  τούτο ις  σπεύδομεν νά σ υ γ -  
χ α ρώ μ εν  τον  κ. Π ολ ίτη ν ,  ενα τώ ν  πο
λ υμ α θ έσ τερ ω ν  καί εϋφυεστέρω ν νέων 
Ε λ λ ή ν ω ν  φιλολόγω ν , παρ' ου επ ιτρέ 
π ετα ι  ήμ ΐν  νά προσδοκώμεν εργα σ π ο υ 
δα ιότερα ..»** )

Έ ν  τή έφημερίδι  L’ instruction p u - 
blique καϊ έν ίδιαιτέρω φ υλλαδίω  έδη-

*) Ri vista filologico— letteraria. 1872 vol. 
II p. 168— 169.

’ ■) Rivisla Europea.Giuglio 1872 o·· 411-412.

μ οσιεύθη  ά ν ά λ υ σ ι ς  τοΰ  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  
τοΰ κ. Π ο λ ίτο υ  υπό τοΰ  γ ν ω σ τ ο ΰ  Έ λ λ η -  
ν ισ το ΰ  κ. E m ile L egrand  **.) Έ κ  τή ς  
άναλύσεω ς τα ύ τη ς  π αραθέτομ εν  ε ντα ύθα  
το ν  πρόλογον καϊ τον  επίλογον :

« Μ ε τά  τ ά ς  σ οφ ά ς  δη μ οσ ιεύσε ις  τοΰ  
κ. Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ  Σ ά θ α  περι τή ς  ώ ιλο -  
λ ογ ία ς  καί τή ς  ισ τορ ία ς  τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  
κατά τήν έπι τ έ σ σ α ρ α ς  α ιώ νας ύποδού-  
λ ω σ ιν  α υ τώ ν  υπό τή ν  οθωμανικήν δε
σ π οτε ία ν ,  δέν έδημοσιεύθη ε ίσέτ ι  έργου  
τόσ ον  πολύ ενδιαφέρον ημάς ώς το  τοΰ  
κ. Π ολ ίτου . Τό εργον τοΰτο , οΐι τό  π ρ ώ 
τον  μέρος έδημοσιεύθη, π ρ α γμ α τε ύ ε τα ι  
περι τής  Ν ε ο ε λ λ η ν ι κ ή ς  μ υ θ ο λ ο 
γ ί α ς ,  ή έν άλλ α ις  λ έ ξεσ ι  περι τώ ν  δη
μ ωδώ ν δο ξα σ ιώ ν  τώ ν  νεωτερων'Ελλήνω ν.  
Τό ονομα τοΰ κ.. Π ο λ ίτο υ  προ πολλοΰ  
ε'ιναι γ ν ω σ τ ό ν  ήμΐν εκ τώ ν  σπουδα ίω ν  
άρθρων, ά τ ιν α  κατά διαφόρους έπ οχάς  
εδημοσίευσεν  έν τή Π α ν δ ώ ρ α .  'Ω ς  ό 
κ. Σ ά θ α ς ,  όταν  εγραφε τήν Ν  ε ο ε λ λ η 
ν ι κ ή ν  του φ ι λ ο λ ο γ ί α ν  και την  
Τ  ο υ  ρ κ ο κ ρ α τ ο υ μ έ ν η ν  Έ λ λ ά  δ α , ο 
κ. Π ολ ίτη ς  β α δ ίζ ε ι  έπϊ έδάφους, οπερ 
οΰδεις άλλος προ αυτού  άνηρεύνησεν.  
Ή  φιλοπονία , ό χρόνος, και ή έπιμονή  
ήν (5 κ. Π ο λ ίτη ς  κ ατέβαλεν  οπως σ υ λ -  
λέξη  και έρευνήση τήν ύλην τοΰ  σ υ γ 
γρ ά μ μ α το ς  του  κ α τα ντώ σ ιν  α π ίσ τε υ το ι .  
Οι σοφοί κ ρ ιτα ι τοΰ ροδοκανακείου φ ι 
λολογικού δ ια γ ω ν ίσ μ α το ς  τό  άνεκήρυ-  
ξ α ν  προ έμοΰ. Ό μολογώ έν ειλικρίνεια  
οτι  μ ετά  τήν  ά νά γνω σ ιν  τοΟ β ιβ λ ίο υ  
δεν ήδυνήθην νά μή επ α ναλ ά βω  καθ ε
αυτόν  τού ς  λόγους τοΰ  P ou qu ev ille , ους 
ό σ υγγ ρα φ εύς  έ ξελ έ ξα το  οπως θέση ως 
ρητόν έν τή επιγραφή τοΰ  έργου του .  
Π ρ ά γ μ α τ ι ,  α έθαύμασα  ίδών μ ετά  πόσης  
επιμόνου έγκαρτερήσεως οί Ε λληνες  αν
τ έ σ τη σ α ν  κατά τής τυ ρα νν ία ς  και κ α -  
τώ ρ θ ω σ α ν  νά δ ιατηρήσω σι τα  εθνικά  
τω ν  έθιμα μ ετά  τώ ν  σ υ ν τρ ιμ μ ά τω ν  τής  
αρμονικής αυτώ ν  γ λ ώ σ σ η ς » . Δ υ σ τ υ χ ώ ς

**) Ν. G. Polilis Mythologie neo-hellenique. 
Corapte rendu par Emile Legrand. Paris 
1872. 8°— L’ lnstruetion publique, Revue des 
lettres, sciences ct arts. 1e Annee p. 52 et 
suiv.
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ο κ. Π ο λ ίτη ς  έ λ ά χ ισ το ν  μόνον μ ίρος  τον  
ολον σ ια γ ρ ά μ μ α τ ό ς  τ ο ν  ήδυνήθη νά εκ- 
ύ^οση ως δ εν το> προλόγω το ν  ομολογεί, 
ή ελλειψ ις  τω ν  άπ α ιτουμένω ν  μέσω ν  
τον  εμποδίζει νά δημοσίευσή τό επίλοι
πο ν. Ή  καλή υποδοχή ής δέν ά μ φ ιβ ά λ -  
λομεν  οτι  το  πρώ τον  μέρος θέλει, τύ χ ε ι  
παρα το ις  σοφοΐς τής  Ε υρώπης, ελ π ί -  
ζομεν  οτι θέλει παρακινήσει τον κ. Π ο 
λ ίτη ν  νά δημοσίευση καϊ τά  ά λλ α  τοΰ  
σ υ γ γ ρ ά μ μ α το ς  το ν  μέρη.

)> Α υπου μεθ  α οτι μονον σύν τομ ον  άνά-  
λ υσ ιν  δνναμεθα  να δωσω μεν ενταύθα  
σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τοσ οΰ τον  σ π ο υ δ α ίο υ . . . .

(  Ε π ετα ι  η ά ν ά λ ν σ ι ς .J
 ̂ ^  ασθενής α ντη  α να λ νσ ις  το ν  εργον  

τοΰ  κ. Π ο λ ίτο ν ,  ασθενή μόνον ιδέαν δύ -  
ν α τ α ι ν ά  δώση τώ ν  θησαυρών, οΐ)ς περι
κλείει. Χητευδομεν δε νά εϋχαρίΓ-ήσωμεν 
αυτόν  διότι επεχε'ίρησβ και εις α ίσιον  
έφερε πέρας εργον τοσοΰτον  δύσκολον. 
Ε ν τό ς  ολίγων ετι  εν ιαυτώ ν  ολαι α ν τα ι  
αί δο ξα σ ία ι ,  'λείψανα καλώς κατά  τό 
μ ά λλ ον  η ή ττον  διατηρούμενα τώ ν  χ α -  
ρ ιε ςα τω ν  π λ α σ μ α τ ω ν  τή ς  ά ρ χα ιότη τος ,  
θά κατεστρέφ οντο  εξ ολοκλήρου. Κ αιρός  
πλέον ητο νά σ υλ λ ο γ ισ θ ώ σ ιν  όπως συλ-  
λ έ ξ ω σ ιν  α ύ τά ς  και β ιβ λ ίο ν  περϊ τού τω ν  
γρ ά ψ ω σ ιν .   ̂Ό  κ. Π ολ ίτη ς  σ νο υ δ α ία ν  
όντω ς προσέφερε τη επ ισ τήμη  υπηρε
σ ία ν ,  καϊ τολ μ ώ μ εν  είπεΐν εύηργέτησε  
την π α τρ ίδα  του. Οίαδήποτε συνδρομή  
ήθελεν εισθαι μικρά διά το ιαΰ τα  π α ρ α 
δ ε ίγμ α τα .  Ε λ π ίσ ω μ ε ν  δε οτι ό κ. Π ο 
λ ίτη ς  θέλει μ α ς  δώσει εντός ολίγου τήν  
εξακολούθησιν  τοΰ  εργον τον .

» Ε ν  τω  β ιβ λ ίψ  το ύ τω  ό λ εξ ικ ογρά 
φος αφθονον δύνατα ι νά ποίηση σ υγκ ο 
μιδήν^ λεξεω ν και φράσεω ν τής κοινής 
τ ώ ν  'Ε λλ ήνω ν  διαλέκτου , εν ονδενι ά -  
π οτεθ η σ α νρ ισ μ ένω ν  λεξικώ ν, καϊ ων ή 
σ η μ α σ ία  ά π α ξ  πλέον σαφ ώ ς όρισθεΐσα ,  
δεν θέλει παρεξηγηθή. "Ο ,τι  ό κ. ϋ ά θ α ς  
εκαμεν  ώς ητρός τήν  ισ τορ ίαν  και τήν  
φ ιλολογίαν , τοΐιτ αυτό  ό κ. Π ολ ίτη ς  
ποιεΐ δια τή ν  μυθολογίαν , και ευχής  
εργον θα ήτο, αν τ ι ς  εκαμνε το αυτό καί 
δια τήν  χυδα ία ν  ελληνικήν διάλεκτον,  
η τις  τοσ οΰ τον  σήμερον περιφρονξΐτα ι,

και ητις  αν δεν ληφθη πρόνοια θά ε ξ α -  
λειφθή ϊσ ω ς  εντός ολίγον.

αΜ εχρ ι τοΰδε  επαίνους μόνον ά π ε -  
νε ίμαμεν  τω  κ. Π ολ ίτη ,  άλλ ' ή άμερο-  
ληψία ημών μ ά ς  επ ιβάλλει  νά σημειώ
σω  μεν λάθη τ ινά  κατά τό  μ άλλον  ή ή τ -  
τον σπουδαία . Κ α ί  το ιαΰ τα  είναι πρώ 
τον  μεν η δαψιλεια  τώ ν  σημειώ σεων καϊ 
π αραπομπ ώ ν, ών ήδύνατό τ ί ς  εύχερώς  
ν αφαίρεση  τα  τρ ία  τ έ τ α ρ τ α  άνεν ού-  
δεμιάς β λ ά β η ς  τοΰ δλου. 'H  μ α τ  αία  
αυτη π α ρ α τα ξ ις  πολυμαθείας εις ούδεν 
αλλο χρησιμεύε ι  ή εις τό νά έπαυξήση  
τόν όγκον τοΰ  β ιβ λ ίου .  ' Α ν  τ ονλ άχ ι  σ το ν  
αι παραπομπ αι a v r a i  ή σ α ν  ορθαϊκαϊ 
ανεφεροντο εις κ αλας  ε κδόσεις , τ ό τ ε μ ό -  
νον κατα το η μ ισ υ  θά εϊχωμεν δ ικαίωμα  
να π α ρ α π ονεθ ώ μ εν  δ υ σ τυ χ ώ ς  όμως τό  
διπλοΰν τοΰ το  πλεονέκτημα ελλείπει ώς  
€7τι το π λ εισ τον .  Ο κ. Πολΐτι^ς σ π α -  
νιως παραπεμττει εξ  Ιδίας ά ν τ ιλ ή ψ εω ς ,  
και σ υμ β α ίνε ι  ενίοτε, χ ω ρ ίς  νά τό σ ν λ -  
λ ογ ισ θ η ? να  67τανάλ αμ βάνη  σ φ ά λ μ α τ a 
εσ τιν  οτε χονδροειδέστα τα .  Τ έλος  το 
κυριώτερον σ φ ά λ μ α  είναι ή ελλειψ ις  
μέθοδον. Ο κ. Π ολ ίτη ς  ήδύνατο  εύχε 
ρώς να κ α τα τα ξη  δι ’  άκριβεστέρον  κα,ϊ 
λογικω τερον τροπου π ρ ά γ μ α τα  τ ή ς  α υ 
τή ς  φύσεως· και ήδύνατο νά μή άφήση  
το α τημ ελητον  και ά συνάρτη τον  εκείνο 
τον  νφ ονς ,  α τ ινα  καταδεικνύονσι τό  ε
ρά ν ισ μ ά . Τ π α ρ χ ουσ ι  προσέτι  τ ι ν ί ς  π α 
ράγραφοι λ ιαν  χαλαρο ί ,  ο ιτινες πολλά  
ολίγα  π ρ α γ μ α τα  λ έγουσ ιν  και οϊτ ινες  
καλόν θα ήτον αν σ ν ν ε π τ ύ σ σ ο ν το  εις  
τριακοντα  η τεσσ α ρά κοντα  σ τ ίχ ο ν ς .

» Ιδου  α τέλε ια ι ,  εφ’ ων επ ιτραπήτω  
ημΐν ινα ε π ισ τη σ ω μ εν  τήν προσοχήν τοΰ  
κ. Π ο λ ίτο υ · ευκόλως δέ δύνατα ι ν' α π ο 
φυγή τα ύ τ α ς  έν το ΐς  παρεπομένοις μ έ -  
ρεσι. Τόν προτρέπομεν πρό π ά ντω ν  νά 
μη επ ίσπευση  παραπολύ, νά έπιμεληθη  
τήν σ υγγ ρα φ ή ν  τοΰ  β ιβ λ ίο ν  τ ον ,  νά  
διορθώση τό  ύφος τ ο ν  και πρό ττάντων  
να μή λησμονήσω τό λόγιορ τοΰ  Boilea\K 
«Vingt fois sur le metier remetlez votre 
ouvrage» To σοφόν τοΰ το  π α ρ ά γγε λ μ α  
ακολουθών, εστω  β έβ α ιο ς  περϊ τής  έ π ^  
τ ν χ ί α ς ,
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» — Κ αταΧ ήγω ν  του λόγον ίταρακαΧώ  
τ ον κ. Π ολ ίτη ν  νά μη δυσαρεστηθή  διά  
την είΧικρίΐίειαν, δι' ης σημειώ  τά  σ φ ά λ 
μ α τα  το ν  εργον τον .  Β εβα ιω θήτω οτι  
τρέφ ω  δια το  σ ιιγγραμμ ά  τον  ζω ηρότά-  
την  σ υμ π ά θεια ν ,  καί ονδεϊς πλειότερον  
εμού εθεώρησεν εαυτόν εϋ^υχή^ ΒΧέπων 
α υτό  αξ ιουμενον  τής  τ ιμ ή ς ,  ης ήν ά ξ ιον .»

("Επεται συνέχεια).

Ν Ε Ο Ε Α Α Β Μ Κ ΙΙ ΜΥΘΟΛΟΓΙΑ
ΛΛΛΛΛΑ

Η Ρ Α Κ Λ Η * .

Ό  μόνος ηρως τω ν  α ρχα ίω ν  μυθικών  
διηγήσεων, περί οΐι αί π ερ ισσότερο ι  καϊ 
σ π ουδα ιότερο ι  δ ιεσώθησαν μ έχρ ις  ημών  
πΧηροφορίαι, είς δημοτικά α σ μ α τ α ,  εις 
παραδόσεις καϊ είς π αραμ ύθ ια ,  είναι ό 
Η ρακλής . Ο ηρως ουτος ,  μ ε γ ίσ τα ς  

ομ οιοτητας προς τους  πΧάνητας ίππό-  
τ α ς  π α ρ ουσ ία ζα ν  1), καϊ σ ννενώ ν εν εαν- 
τ ω  διαφόρους τοπικάς και γενικάς π αρα 
δόσεις , άπ ήρτιζεν  εν γένει το ν  τύπον  
ιδανικού ήρωος, ημίθεου, οΐον 6 αρχαίος  
ΕΧΧηνικός Χαός έφ αντάζετο .  Α ί περϊ 

α ν το ν  πολυπληθείς καϊ γ ν ω σ τ ό τα τα ι  
π αραδόσε ις ,  διατηρούμεναι άπο γενεάς  
είς γενεάν , ψαΧΧόμεναι υπό τω ν  άοιδών  
τή ς  Ε λλ άδος  καϊ τώ ν  Φράγκων τρ ο ν β α -  
δουρων  2), περιεσώθησαν κατά μ έγα  μ έ 
ρος μ εχρ ις  ημών, δ ιατηρούσαι ομως ώς 
επι το  π λ ε ισ τον  τόν  τύπον τής  τ= επο
χής  καϊ τής  χώ ρα ς ,  παρ ’ η έφυΧάχθησαν.

Ε ν  το ΐς  α σ μ α σ ι  καί τι σ ι  τώ ν  κατά  
τόπους παραδόσεων, τόν  Ή ρ α κ λ ε α  άν-  
τ ικ α θ ισ τη σ ιν  ό Δ ιγενή ς ,  ηρως είς ον, με

1 Maury, Hist, des religions de la Grece 
ant. t. 1. p. 533.

2 Πολλά Ιπποτι/ά μυθιστορήματα ΰπόθεσιν 
έχουσι τού; άθλου; τοί 'Ηρακλέου;· τούτων τινά 
σημειοϋμεν ένταϋθα: de Villena, libro de los 
trabajos de Hercules. Zamora 1483 (in fol.) 
de dodici fatichc d’ Hercole. Firenz? in 4 
(τιοίημα τοΟ X iv  αίωνο;.) — Fr. Perillos, espo- 
sitione de dodici trauagii di Hercole. Roma 
1544. (in 8°)—  Firaldi Ciothio, Dell’ Hercole 
eanti ventisci. Modena 1557 (in. 4 )— Les pro-

• esses et vaillances du preux Hercules- Paris 
1500 (in. 4).

μικραν τροποποίησιν  τού  ονόματος,  ά -  
νευρισκομεν τόν άρχαΐον  Διογένη 'Η ρα-  
κλέα Ί). 'Ο Δ ιγενής  νομ ίζετα ι  έν Κ ρ ή τ η ^  
οτι δϊς έγεννήθη, καϊ οτι τρ ιακόσια  εζησεν  
eτη· εγεννήθη εκ μητρος δρακαίνης καϊ 
εθήλασε Χεαίνης γ ά λ α  8). Π α ΐς  ετι ών 
επαιζε  με δφεις καϊ κατάπνιγε άρκτους  
και Χέοντας· άνδρωθεις δέ έ ζέσπ α  προρ- 
ρ ιζα  όρη, παρω χέτευε  τόν  ροϋν π ο τ α 
μ ώ ν ,  καϊ ολόκΧηρα βουνά  ώς έλαφρον  
δίσκον έζηκόντιζε  κατά τώ ν  εχθρικών  
σ τρ α τευ μ ά τω ν .  Ή  Γ ή  μή δυναμένη νά 
φερη τό  βαρύ  αυτού  φορτίον, ήνοιζε χ ά 
σ μ α  μ,έγα καϊ τόν κατέπιε, σω ρεύσασα  
και τρ ία  όρη έπϊ τώ ν  στέρνω ν του. Κ α ί  
εν μεν τη παραδόσει ταύτη  βλέπ ομ εν  
σ υγκ εχυμένα  τά  αρχα ία  μυθολογήματα  
περϊ ΗρακΧέονς και Τυφώνος· άΧΧ’ έν 
το ΐς  δημοτικοΐς α σ μ α σ ιν  ό τού  Ή ρ α -  
κΧεους χαρακτηρισμός  προδήΧως κ ατα 
φαίνετα ι  έν τω  Δ ιγενή . Τού Δ ιγενή
’ϋά βράχο; εϊν’ ή πλάται; του, ’ σάν κάστρο ή κε

φαλή του
καί τά πλατεία τά στήθια του τοίχοι χορταρια

σμένοι 4).
φορεΐ θώρακα καϊ περικεφαΧαίαν, οπΧα 
το ν  δ ’ εχει δόρυ καϊ ζίφος :
Ντύνεται τσάκου; δώδεκα, και δεκαπέντε δίπλαι; 
καϊ χάλκινο ’πουκάμισο, καί σιδερένιο ιτόσι 5).
φονεύει απείρους δράκοντας καϊ Χέον-  
τ α ς 6), καϊ τέΧους μονομ αχε ί με το ν  
Χ ά  ρον, όν κατ ανικα, οπως ό ΓΗ ρ α 
κλής τόν Θ άνατον  παρ ’ Ε υρ ιπ ίδη1'} Ό

1 Τήν λέ;;ν Διγενή μεταχειρίζονται Ενίοτε και 
ώ ; θωπευτικήν προσηγορίαν. «Μάτια μου, if&c 
μου, Διγενή μου.» (Εΰλαμπ., Αμάραντο; 1843 
σ. 29.)— Τόν Διγενή άντικαθίστησιν εΐ; τά Τρα 
ιτεζούντια οημ,οτικά ασματα ό Άκριτα: (Τριαν- 
ταφυλλίδου, οι ιρυγάδε; 1870 σ. 170 κε.) και ό 
Εάντινον (βλ. «ΤΙαρθενωνο;» τ. Β'. σ. 822·)

2 ’Αντωνιάδου, Κρηχτ,ΐς σ. 236.
3 «Λέαινα; Μαζάν έΟήλαζε, ορυμίΰ τέ νιν ετρα- 

φε μάτηρ», λέγει ό Θεόκριτο; (Γ. 15. 16) περί 
Έρωτο;.

4 Ζαμ,πελ,, ασμ. δημ. τή; Έλλάδο; σ. 700.— 
Passow, Carinina popularia. p. 371.

5 ΑΊτ.
6 Σακελλαρίου, Κυπριακά τ. III σ. 48.— Χρν- 

σαλλι; τ. III σ. 597 κε.
7 Αύτ. Βλ. και ανωτέρω περι Χάρου.— Έν 

αλλω ομω; ασματι νικαται υπό τοΰ Χάρου. (Pa?
sow, c, 316.)
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Α ιγενής «.Τρίτη γεννήθη, καϊ Τρίτη  θά 
"'πεθάντ]», ό ταν  δε αποθνήσκει,
Βογγάει τρέμουν τά βουνά· βογγάε·. τρέμουν ο!

[κάμποι 1 .)
ώς καϊ 6 Σοφοκλής εν Τ ρα χ ιν ία ις  π λ ά τ- 
T6t αττοθυήσκοντα τον 'Η ρακλέα .

Έ ν  δβ το ΐς  7ταραμνθίοις  ττΧήρη όπως-  
οΰν κύκλον τω ν  περϊ 'Ηρακλέους διηγή
σεω ν  ε'υρίσκομεν ev τοΐς μύθοις τοΰ  ά ν -  
δρειωμένον Γ ιάννη ,  μύθοις κοινοτάτοις  
ev Έ λ λ ά δ ι ,  αν κρίνωμεν εκ τώ ν  πολλών  
π α ρ α λ λ α γώ ν ,  άς τ ινα ς  ό Hahn εδημο-  
σ ίευσεν . 'Ο Γ ιάννης  ήν υιός ίερέως και 
λ έγε τα ι  δυνα τόςώ ς  ό Χ α μ ψ ώ ν ^ ·  πρωί- 
μ ω ς  ή ρχ ισε  νά δίδη δ ε ίγμ α τα  δ ιανοητι
κής ίκανότητος, δ ιότι δύο μηνών ετι ών 
ήρχ ισε  νά όμιλτ) και νά πηγαίνη εις το  
σχοΧβΐον  3), οπως καϊ 6 Ή ρακ Χ ή ς τή ς  
α ρ χα ία ς  μυθοΧογίας. ’ Η ν  δε Χίαν α δη 
φ ά γ ος ,  καϊ διά τοΰ το  ό τΐατήρ το ν  μη 
δυνάμενος νά το ν  διατρέφη τόν  εστειλε  
νά  ξενιτευθή  Ή  π ολ υφ α γία  είναι  
κοινόν μ ετά  τοΰ  βουφ άγον  ή π α μ φ ά γου  
'Η ρακλέους , γνώ ρ ισ μ α  ®), ετι  δε και 
μ ετά  του γ ίγα ντα ς  Γ α ρ γ α ν τ ο ύ α  τώ ν  
μεσαιω νικών διηγήσεων  6). Έ κ διω χθ ε ϊς  
τή ς  πατρικής οικίας ό ανδρειωμένος  
Γ ιά ννη ς  υπάγει ε'ίς τ ίνος  σιδηρουργοΰ,  
ον τ  ινα διατ ά σσ ε ι  νά τω  κατασκευάσω  
βα ρ ύ  σιδηροΰν ρόπαλον. Ό  σιδηρουργός  
τω  κατασκευάζει εν ,ζυγ ίζον  πεντακοσίας  
όκάδας, άΧΧ’ ό Γ ιά ννη ς  το  ευρίσκει ίΧα- 
φρον καί εύθραστον  καϊ τον δ ια τά σ σ ε ι  
νά κατασκευάση ετερον δ ιπ λάσιου  β ά -  
ρ ο υ ς ΐ )· ή διήγησις  α'ύτη σ υμ φ ω νε ί  προς

4 Passow, σ. 306.
2 Hahn, Griech. und albancsische Marchcn 

τ. II σ. 259.
3 Αύτ., τ. II σ. 259. 262.
4 Αύτ. τ. II σ. 262.
δΠαυσαν., Ε. ε. 4 .—  ΆΟη^·, I. <γ. 411.—  

Αίλιαν., Ποικ. Ιττ. Α 24.— Όρ<ρ., ΰμν. ια'. 6.—  
Ηλουτιρχ., Έλλην. και φ ω μ . τ:αραλλ. § 7 . —  
Maerob., Saturn V. 21.— Βλ. καί Spancheim, 
ad Callimach. Hymn in Dian 4 48.

6 Bourquelot, Meraoire sur Gargantua έν 
Memoires de la soeiete dcs antiquaires de la 
France. Nouv. Seric. t. VII p. 418.— J- C. Bru
net, Notice sur deux anciens Homans intitu
les les chroniques de Gargantua. Paris 1834. 
Gaidoz, Gargantua 1870.

7 Hahn, άνΟ, «ν. τ, 11 », 239—260.

τον ΰπο Αιοδώρου του  Χ ικελιώτου ά ν α -  
φερόμενον μύθον , καθ' ον ό Η φ α ισ τ ο ς  
κατεσκεύασε το  ρόπαλον του  ΓΗ ρ α κ λ έ -  
ους *). Ό  Γ ιά ννη ς  επ ιβαίνει τό τε  π λοίου , 
ετοίμου ν ’ άποπλεύση , καϊ δίδει δ ε ί γ 
μ α τα  τής εκτάκτου Ισχύος αΰτοΰ , ά νελ -  
κύσας διά τής  μ ιας μόνον χειρός τή ν  
βα ρ υ τά τη ν  τοΰ πλοίου άγκυράν, ήν τ ε σ 
σαράκοντα  να ΰ τα ιδ ε ν  ήδύναντο νά αρω·  
σιν.  Μ λ λά  κατά τον  διάπλουν τ ρ ώ 
γει ολας τά ς  ζω οτροφ ίας  τοΰ πλοίου , 
οί δέ εν α ΰτω  κινδυνεύοντες νά λ ιμ οκ το -  
νή σ ω σ ι ,  τον  ά π ο β ιβ ά ζ ο υ σ ιν  εις τή ν  ζ η -  
ράν%), ώς οί Ά ρ γ ο ν α ΰ τ α ι  τον Ή ρ α -  
κλέα διά τήν π ολ υφ α γία ν  του .  Ό  Γ ι ά ν 
νης τό τε  όδοιπορών φονεύει καθ' οδόν 
τρεΐς ϊσ χ υ ρ ο τά το υ ς  δράκοντας επ ειτα
δέκα *), καϊ μετά  τ α ΰ τ α  κατανικα τ ε σ 
σαράκοντα  3). Ο ΰτω  και 6 ' Η ρα κ λή ς ,  εκ 
τίνος  τώ ν  άθλων  7 ου επ ισ τρ έφ ω ν ,  φ ο 
νεύει μεν καϊ πολλούς ίίλλους κακούρ
γους  6), μ ά λ ισ τ α  δε το ύ ς  ο νομ α στούς  
Β ο ύ σ ιρ ι ν ί ) ,  κα\ Κ ά κ ο ν %), παλαίει  δε 
προς τον  υιόν τοΰ  ”Αρεος Κ ύκ νον®). Λ υ -  
τρόνει επειτα , ώς ό 'Ηρακλής τ ή υ 'Η σ ιό -  
νην, ήγεμονίδα εκτεθειμένην οπως γίνη  
βορά δράκοντος, άπ α ιτοΰντος  ενα καθ 
ημέραν άνθρωπον προς τροφήν τον .  Ό  
Γ ιά ννη ς  7τα λ α ίσα ς  επϊ μ ίαν  ώραν κατά  
τοΰ  δράκοντος τον νίκα, άλλ ' ό πατήρ  
τή ς  νεάνιδος κηρύσσει πόλε μ ον κ ατ ’ αυ·

1 Διοδωρ. Σικελ. Δ. 14.
2 Halm, II σ. 263.
3 Αύτ. τ. II άρ. 64.
4 Αύτ. τ. II σ. 264.
5 Αύτ. τ. II σ. 264— 265.
6 Άπολλοδωρ., Β. V. δ'. 3. κε. θ'. 13. 14- 

vii. β'. 2.
7 Άπολλοδωρ., Β. α. 5.— Ήροδοτ., Β. 45.—· 

Σχολ. ’Απόλλων. 'Ροδ. Α. 169.— Πλουταρχ., π. 
Άλεξανδρ.τυχ. § 8.— Παραλλ. Έλλην. καί 'Ρωμ. 
§ 38.—  Macrob·, Saturn. VI, 7.— Aul. Gell., 
Noct. Attic. II, 6.

8 Vergil., Aen. VIII, 190 κε.— Ovid.,Fost. I. 
543.—  Διονυσ. 'Αλικαρν., A. 49 B. 2 1 . — Ju
venal., V. 25.—  T. t. Liv., I. 7 — Propert., IV. 
9 .— Hartung,Religion der Romern. 1.1. σ. 318. 
—  '0  Heuzev, (Le mont Olympe et Γ Acarna- 
nie p. 359) αναφέρει παράδοσίν τινα της Ακαρ
νανία; όαοίαν πρό; τόν μΟβον τοΰ Κάκου.

9 'ίΙσιόδ.,Άσπίς Ήρακλ. 436. —  Ά πολλο- 
δωρ., Β, ε, 11.— 2 /ολ . ΙΙινδ, Όλυμτ:. ΙΑ· 19.
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Του*), όπως ό πατήρ  της 'Η σιόνης Λ α -  
μοέδων κατά τοΰ Ή ρ α κ λ έους  2). Τούς  
κατ’ αύτού ύπο τοΰ β α σ ιλ έω ς  σ τα λ έ ν τα ς  
σ τρ α τ ιώ τ α ς  φονεύει ά π α ν τα ς ,  έκτος ενός, 
οΰτινος άποκόψας την ρίνα καϊ τά  ω τα ,  
ήκρωτηριασ μένον ε ζα π ο σ τέ λ λ ε ιπ ρό ς  τον  
β α σ ιλ έ α  3). διά παρόμοιον γεγονός καϊ 
ο ΗρακΧής ρ ι ν ο κ ο υ λ ο ύ σ τ η ς  έπω-  
νομάσθη  *}· παλαίει ακολούθως μ ε τ ’ 
αγριόχοιρου , ον τ ι να  επϊ τέλους κ α τα 
νικά ώς ο Η ρακλής τον ’Ε ρυμάνιον  
κάπρον  6), και ό θ η σ ε ύ ς  τήν  Κ ρομ μ υω -  
ν ίαν  συν ' 'Ε π ε ιτα  νικά, γυναίκα τρώ γου-  
σ α ν  τού ς  ανθρώ πους, Κ ρ ικ έσ α ν  1 )  ή 
Κ αρ α κ ίσ α ν  8)? ής τό όνομα 'ίσως π αρε-  
φθάρη εκ τοΰ τής Κερκυόνος. Μ ε τ ά  το  
αθλον τοΰ το  παλαίει προς τον  δ ιάβολον,  
δ σ τ ι ς  άνενεοΰτο καϊ νέας ά νελάμ βανε  
δυνάμεις  οσάκις σ τα γόνες  εκ τοΰ  α ίμ α 
τός του  ’έπιπταν εις την γην  9), coy ό 
Α ν τ α ίο ς  τώ ν  α ρχα ίω ν  μύθω ν ,  ο σ τ ι ς  πα-  
λο,ίων προς τ ό ν ’Η ρακλέα  νέας ά νε λ ά μ -  
β α νε  δυνάμεις  καθ’ οσον η γ γ ιζ ε  την  
γην  10).

έκτος τω ν  περϊ  τοΰ Γιάννη  
παραμυθιώ ν  καϊ εις άλλα  παραμύθια  
άνευρίσκομεν λε ίψ ανα  τώ ν  περϊ Ή -  
ρακλέους μ υθολογημάτω ν. Ε ι ς  πολλά  
γ ίνετα ι  λόγος περϊ ηρώων, κομιζόντων

1 Ilahn, ένθ. αν. τ. II σ. 260.
2 Άπολλοδωρ., Β. V- θ'. 12.
3 Hahnv «ut. τ. II σ.,21.
4 Στραο., IX σ. 414.— Άπολλοδωρ., Β. ο. 11.
5 Hahn, τ. II σ. 261, 275 καί 295.
6 Σοφοκλ., Τραχιν. 1075.^—Εύριπ., Ήρακλ. 

δίαιν. 364 κε.— Διοδωρ. Σικελ., Δ. 12·— Ονί(|·, 
Met. VII, 270.

7 Hahn, τ. II σ. 266.
8 Αύτ., σ. 271.
9 Αΰτ. σ. 274.
10 Πι νό., Ίσθμ, Δ. 87 κε xal Σχ. αυτ., Θ. 

110 κε.— Διοδωρ. Σικελ., Α. 17, 21 Δ. 17 καί 
Wesseling αΰτ. —  Άπολλοδωρ., Β γ. ιά. 4 κε. 
και Heyne αύτ. σ. 171.— Hygin., Fabul. 31 —  
Φερεκυδ., έν Σχολ. Άπολλών. IV. 1396.— Πλα
τών., Θιαίτ., σ. 232 Bekker.—  Νομ. Ζ. 6 καί. 
σχολ. αύτ. σ. 288. Runk.— Στραβ., ΙΖ. σ. 829. 
ed· Casaub-— Πλουταρχ., Θησ. 11. Σερτωρ., σ.9 
Κορ.— Pompon. Mela 111. 11. — Fulgent., my 
thol. II. 77 — Λιβαν., ’Εκφράσεις : 'Ηρακλή; και 
’Ανταίο; τ. IV. σ. 1082 κε. Reisk.—  Lucan. 
Pharsal, l\ . 589- 615 κε.— Stat., in Sylv. Ill

Claudiau·, in liufin I σ. 288 κλπ,

χ ρ υ σ ά  μήλα  εκ τ ι ια ς  κήπου *.) εις %ν 
μ α λ ισ τ α  ο κήπος λ έγε τα ι  τώ ν  ε ζ ω θ ι ώ ν ,  
και φ υ λ α τ τ ε τα ι  υπο Ά ρ ά π η ,  ον ό ήρως  
φονεύει, όπως  ό Η ρ α κ λ ή ς  τον  Δράκον -  
τα  2), και λ α μ β α νε ι  τα  μήλα  3). Κ α τ ά  
τον Απολλοδωρον  ό 'Η ρακλής διά νά  
πληροφορηθη περϊ τοΰ τόπου , οπου ευ-  
ρισκοντο τα  μήλα τω ν  'Ε σπερίδω ν σ υ λ 
λ αμ βά νε ι  το ν  γέροντα  Ν ηρέα , π αρ ’ ου 
μ ανθανει τοΰτο  Ο ΰτω  καϊ εν τ ι ν ι  π α 
ραμυθία) εις β α σ ιλ ο π α ις  μανθάνει  τόν  
τρόπον δι ου δύνατα ι νά έκτελέσι/ προ-  
τα θ ε ν τα ς  αθλους παρά γέροντος  Δ ρ ά -  
κοντος τυφ λ ού  8).

Ο μΰθος περϊ του  φόνου τής  Λ ερνα ίας  
Τ δ ρ α ς 6) διεσώθη εν τ ιν ι  π α ρ α μ νθ ίφ ,  εν 

ω α π α ντώ σ ι  καϊ εις αδου κ α τά β α σ ις  καϊ 
χ ρ υ σ ώ ν  μήλω ν κλοπή· ό ήρως φονεύει 
όφιν εχοντα  δώδεκα ή επτά  κ α τ ’ άλλους  
κεφαλας καϊ προς ον έδέησεν από πρωίας 
μ έχ ρ ις  εσπέρας νά παλαίστ) 1).

Τό αθλον τής  χρυσόκερω ελάφου  8) 
εκτελεϊ και εν το ΐς  δημοτικαϊς α σ μ α σ ιν  
ο Διήεν7^ς, φονευσαs  «το  χρυσοκέρατο  
αλάφι με  τά  χ ρ υ σ ο κ έ ρ α τα 9).»  Κάθοδος  
δε εις αδου εν ηολλοΐς παραμυθίοις  άνα~  
φερεται γενομένη διά σκοτεινοτάτου  καϊ 
φ λ όγα ς  αναδιδοντος  φ ρ έ α τ ο ς 1®)· Ή  
δε εις ίίδου κ α τά β α σ ις  παρά πολλοΐς  
λαοΐς φ ερετα ι , παρά μέν  το ΐς  Γ έ ρ μ α -

1 Hahn,P.c .t. II σ. 2 8 0 1.σ.177— 179.Πρβλ.
Βαλαοαράταν Γ '.β '. 67 κε (μετάφρ. Γαλανού) τό 
ινδικόν ποίημα διηγείται π0>; ό  ίίρως Βήμα; ελα- 
βεν εκ τινο; άλσους τρεις χρυσούς λωτούς, Οπό 
οαιμόνων φυλαττομένου?,

2 Πρβλ. Παλαιιρατ., άπιστ, ιστορ. 19 Wester.
3 Hahn, t. II σ. 283.
4 Άπολλοδωρ,, Β· ν. ιά. 4.
5 Hahn, τ. II αρ. 37.
6 Εύριπιδ,, Ήρακλ, Μαινομ, 419 1188 1274. 

— Παυσαν., Β. λΓ, 6, λζ. 4,— Στραβ., Η. σ, 371, 
— Διοδωρ. Σικελ,, Δ, 11,—  Άπολλοδωρ., Β, c. 
2.— Ήρως τις Κυχρεός κτείνει οφιν άδικοΟντα τήν 
Σαλαμίνα, (Άπολλοδωρ., Γ . ιο. 7,— Διοδωρ. Σι- 
κελ., Δ. 72.—  Παυσαν., Α, λς·, Α.—  Τζετζ., εϊς 
Λυκοφρ, 175. 710.)

7 Hahn, τ. II σ. 5ο 56 57 295.
8 Εύριπιδ. Ήρακλ. Μαιν. 375.— Έλεν. 381. 

•— Πινδαρ.,’ Ολυμπ Γ. 53.— Διοδωρ.Σικελ. Δ. 13.

1 9 Passow, Carmina popularia p. 393.284 .—  
Τρ. Μπάρτα, Αναμνήσεις Φιλοπάτριδος. σ. 141. 
10 Hanu, τ. 11 αρ. 70 καϊ 1 I σ. 60.
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νοΐς ev τ ω  μύθω  τοΰ  Χ ειγφρήδου  καϊ 
Β ρονγχ ίΧ δης, παρά δε το ΐς  Ά λ β α ν ο ΐ ς  
καϊ Σ ίρ β ο ις  εν παραμυθίοις  1). Γ ν ω σ τ ή  
δε elvat καϊ ή κοινοτάτη παρά το ΐς  πρώ-  
το ις  χ ρ ισ τ ια νο ΐς  ιδ ία  περϊ της είς Λδου  
καθόδου τοΰ Ί η σ ο ΰ ,  εκ τοΰ άποκρύφου  
Ε υαγγεΧ ίου  το ν  Νικόδημόν διαδοβεϊ-  
σ α

/ΥΛ.Λ

Μ I Δ  Α ζ
Γ ν ω σ τ ό ς  ό μΰθος περί τ ο ν  μονσικοΰ  

άγω νος  μ ε τ α ξ ύ  Μ ίδα  και Ά π ό \ \ ω -  
νος· παρά τω  καθ’ ημάς Χαω ό μύθος  
περιεβΧήθη μορφήν άπαράΧΧακτον μεν  
τη ν  δ ιήγησιν  τοΰ ’Ο βιδίου  ev τα ΐς  Μ ε -  
τα μ ορ φ ώ σ εσ ιν .  /ι)  Ό  Μ ίδ α ς  κατά τ ι  
ανέκδοτον νεοεΧΧηνικόν παραμυθίαν,  
είναι βασιΧ εύς , εχων ω τα  τ ρ ά γ ο ν  καίτοι 
κρύπτω ν α υτά  επιμεΧώς από τούς ο - 
φθαΧμούς τώ ν υπηκόων τ ο ν ,  δεν ήδυ-  
νήθη όμως νά δ ιαφυγή  το π α ρ α τα ρ η τ ι -  
κόν τοΰ  κονρίως του  β \ ίμ μ α ,  ό σ τ ις  φ ύ 
σε ι  ΧάΧος ών, καϊ μη δυνάμενος,  liri 
ποινή θανάτου  νά εκστομ ίση  ούδεν περι 
τη ς  δυσμορφ ίας τα ύτη ς  τοΰ  βασιΧ εω ς,  
ήναγκάσθη , οπως την σφοδράν αν  την  
επιθυμίαν ικανοποίηση, νά ορύξη  eti τι  
ορος Χάκκον, είς  ον κύψ ας διεκοίνωσεν  
ο τ ι  ό β α σ ιλ ε ύ ς  εχει ω τα  τράγου . ’ΟΧί- 
γος  καιρός παρήΧθεν, ό Χάκκος εκΧεί-

1 Hahn, τ. II αρ. 97. 100, —  Schleicher, 
Litauisehe, Marchen σ. 128,

2 Maury, Nouvelles rccherches sur 1'epo- 
que a laquellc a etc compose l’evangile de 
Nicodeme, 1850.— καϊ liistoire d'un Evangile 
apocryphe. L'evangile de Nicodeme, έν Revue 
de philologieet d’ nistoirc aneiennes. 1847,—  
Memoires de la sociele imperiale des Anti- 
quaires de France 1830. Maury, Crayances et 
legendes de l’antiquile· 1868 σ. 289 κε. (II ed.) 
Περϊ τή; ’ Ελληνική; έκκλησία; βλ. ιδιαίτεροι; Els- 
sner, Neueste Rescheibung derer griechischen 
Christen in Turkey* 1737 σ. κε,— Et; τήνκα-
τάβασιν τοΰ Χριστοί εί; "Αδοο πιστεόουσι και οι
’Αρμένιοι. (Ricaut, Hist, de leglise grecquc 
p. 403.)

3 Hygin., fabul. 191.— Φιλοστρατ., ε’ικον. A. 
22.— Ter lull., de fall· § 2.

4 Ovid., Mctara. XI, 180 κε. Cf, etTetron 
fragm. XI.

σθη, uXX’  α ντον  άνίθορε καΧαμών ,
και ό τα ν  άνεμος επνεε at κάΧαμοι ε -  
βάων οτι  ό βασιΧ εύς  εχει ω τα  τράγου .  
Π οιμήυ τ ι ς  κατεσκεύασε σ ύ ρ ιγγ α  έκ 
τοΰ καΧαμώνος τού του ,  όταν  δε ηΰΧει 
η σ ύ ρ ιγ ξ  εφώνει ότι ό βασιΧεύς εχει ωτα  
τράγου . Μ ία ν  ημέραν ό βασιΧ εύς  κατά  
τύ χη ν  δ ιαβα ίνω ν  ήκονσε τοΰ  ήχου τής  
σ ύ ρ ιγ γ ο ς ,  καϊ μή δυνάμενος νά νποφίρη,  
διότι γ ν ω σ τ ή  ή α σ χ ή μ ια  το ν  εγ ίνε το ,  
άπεθανεν. "*) *Ινα  ή όμοιότης γ ί ν η  κατα 
φ ανέστερα  π α ρα θ ίτομ εν  τόν μΰθον, οπως  
άφ ηγεΐτα ι  αυτόν  ό ’Ο βίδιος. «'Ο ΆπόΧΧων  
μηκύνει τά  ω τα  Τον αγροίκου Μ ίδ α ,  μή 
δυνηθ ίντα  νά εκτ ιμ ή σω σ ι  τήν  α ξ ία ν  
της μουσικής τον. Τά καΧύπτει με φαιόν  
τ ρ ίχ ω μ α  καϊ το ΐς  δίδει τή ν  ιδ ιότητα  
τής κινήσεως  (posse movere). Ό  Μ ί 
δας διατηρεί τή ν  άνθρωπίνην μορφήν, 
εκτός τω ν  &των, ά τ ινα  ίξομ ο ιώ θη σ αν  
προς τά  τώ ν  όνων. Π ρ οσ π α θε ί  διά τής  
καΧυπτούσης τήν  κεφαΧήν του πορφ ύ
ρας νά σκεπάσω τούς  κροτάφους τ ο ν ,  
ν ’ απόκρυψη τήν α ισ χύνη ν  του .  ’ .4λλά 
δεν δ ιαφεύγει Τοΰτο τόν  συνήθως κεί-  
ροντα  τόν  β α σ ιΧ ία  δοΰΧον. Π α ρ ά  τήν  
μεγάΧην του  επ ιθυμ ίαν  δεν τοΧ μ ά  νά 
γνω στοπ οίηση  τό  χαρακτηριστ ικόν  το ΰ το  
τοΰ  βασιΧ ίω ς·  μή δννάμενος  όμ ω ς νά  
κράτηση τό  π ρ ά γ μ α  μ υσ τικ όν ,  α π ο μ α 
κρύνεται, σκάπ τει  οπήν τ ι ν α  είς τή ν  
γη ν , καϊ ψ ιθυρ ίζε ι  οτι  ειδε  τά  μακρά

1 Ίοοΰ τό παραμυθιού τοΰτο : »"ΙΙταν’  ενα;
βασιλιδ; (σήκ’  άπάνου νά τό είπω) κ' εΐνε τρά
γινα αΰτιά (κάτσε χάμου νά τά εϊπιυ.) Πάει 
τό μπαρμπέρη (σήκω κλ.) ό μπαρμπέρη; τόνε 
μπαρμπερίζει, βλέπει ταύτιά και ό βασι).χ3; τοΰ 
λέει νά μή τό εΙπ?ί κανενοϋ, γιατί θά τοΟ κόψ») 
τό κεοάλι. Ό  μπαρμπέρη; δέ μπόρεσε νά βϊστά- 
ξ-rj, σκάφτει ενα λάκκο ’ ς τό βουνό, και φωνάζει 
μέσα «ό βασιλχά; εχει τράγινα αϋτιά» άπο τό 
λάκκο έξεφότρωσε μιά κϊλαμιά, καί δταν έφύ- 
σαγε άέρα; τά καλάμιχ φωνάζανε »ό βασιλχδ; 
£-/ει τράγινα αϋτχά.» Τ’ άκούει ενα; τσοπάνη; καί 
φτιάνει μιά φλογέρα, καϊ οταν τήν έ’παιζε ή φλο
γέρα έφώναζεν : «ό βασιλχδ; εχει τράγινα αότιά.» 
Μιά φορά έπέρναγε ό βασιλχί; και ακούσε τήν 
φλογέρα καϊ “σκάσε άπό τό κακό του οσο μέ πο3 
νά πά·{ΐ τό παλάτι τοο.» Τά παραμύΟιον τοΰτο

Ι οιηγοΰνται έν ΠεΧοποννήσω εϊ; τά μικρά παιοία, 
άναγκ άζοντε? αυτά vi έγείρωνται και 
iva πασαν στιγμήν.
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τοΰ  β α σ ιλ έ ω ς  ώτα . ’’Επειτα. πληροί τον  
Χά/cicov, ώ ί  διά νά θάψη τό  μυστικόν ,  
καί απομακρύνεται ev σιγ?/. Δ α σ ύ ς  κα- 
λ α μ ώ ν  αυξάνει  εις εκείνο το  μέρος, και 
μ ετά  π αρέλευσιν  έτους, ά μ α  ηύξύνθη  
καλώς έπρόδωσε τον  φ υτουργόν . Κ ινού -  
μεναι αί κάλαμοι υπό τοΰ  ανέμου , έπα-  
νελά μ βα νον  τού ς  κεχω σμένους λόγους  
καϊ έγένετο  γ νω σ τόν  όποια ω τα  ε ϊχεν  ό 
Μ ίδ α ς . » Ό μ οιον  με την  δ ιήγησιν  τοΰ  
’Ο βιδίου  είναι καί μογγολικόν τ ι  διή
γ η μ α ,  εκ τής ινδικής μυθολογίας  ίσω ς  
ΧηφΟέν, ε ξ  ης καϊ ό αρχαίος ελληνικός  
περϊ Μ ίδα  μΰθος πιθανώς διεπλάσθη.  Ί)

Κ. Γ . ΠΟΛΙΤΗΣ

Α Π ΙΘ Α Ν Ο Σ  ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ .
VW

«Τ οΰτο δεν είναι μ ΰ θ ο ς ! »  εγραφεν ό 
Διδερότος επϊ κεφαλής τ ινω ν  τώ ν  φ λ ο -  
γε ρ ω τά τω ν  σελ ίδων, α ίτ ινες  δ ιέφνγον  τοΰ 
καλάμου του.

Ό  τ ί τ λ ο ς  οΰτος ήρμοζε πλειοτέρον  
•παντός άλλου εις τη ν  εντελώ ς αληθή, 
ά λλ ά  σχεδόν  ά π ίσ τε υ το ν ,  δ ιήγησιν ,  ης 
χ α ρ ά τ το μ εν  ήδη τά ς  π ρώ τας  γρ α μ μ ά ς .

Έ ν  ελλείψει τή ς  επω νυμίας τα ύ τ η ς ,  
ην δέν μεταχε ιρ ιζόμεθα  οπως μή φ α νώ » 
μεν λογοκλόποι, όνςμάζομεν αυτήν ά’Α- 
πίθανον ισ το ρ ία ν » Οί ήμέτεροι άν'αγνώ-  
α τα ι  θέλουσι ,  δεν ά μ φ ιβ ά λ λ ομ εν ,  παρα-  
δεχθή οτ ι  ουδέποτε έγένετο καταλληλό
τερα  επιγραφή.

Τό παρελθόν έτος μ ία  τώ ν  πρωινών  
α μ α ξ ο σ το ιχ ιώ ν  τοΰ σιδηροδρόμου τοΰ  
Α υ ό ν ,  μέ εφερεν εϊς τ ινα μικράν πολιν  
τώ ν  περιχώρων τώ ν Π α ρ ισ ίω ν .  Έ σ κ ό -  
ττευον νά διέλθω όλ ίγας ώρας εκεί,  διότι 
ε ΐχον  υποθέσεις τ ι να ς  εις τό τ υ π ο γρ α -  
φεΊον, έν ω ό εκδότης μου  α κατεσκεύα-  
ζεν »  (οΐιτος εΐναι 6 τεχνικός όροςJ τά  
πλειότερα  μ υθ ισ τορ ή μ α τα  μου.

”Ε φ θ α σ α  έκεΐ εϊς ώραν ούχϊ πολυ κα
τάλ ληλ ον  οπως ομιλήσω περί τυ π ο γ ρ α -

1 Leon Feer, Les contes Mongols, Έν Revue 
dcs cours litteraires t. VI p. 200.

[ΠΑΓθΕΝΏΝ— ETOS b'.J

φικών διορθώσεων, περϊ σελιδοποιήσεων  
καϊ περϊ άριθμοΰ αντ ιτύπ ω ν .  Εύρέθην  
εϊς τελετήν  γάμου· ο τυπ ογρά φ ος  έ νύ μ -  
φευε τήν  κόρην του.

Κ α θ ’ ήν σ τ ι γ μ ή ν  έσήμαινον τόν  κώ
δωνα τή ς  οικίας, οί μελλόνυμφ οι,  μετά  
τώ ν  σ υ γγ ενώ ν  τω ν ,  τώ ν  μ α ρτύρ ω ν  και  
τώ ν  προσκεκλημένων ή το ιμ ά ζοντο  νά 
ΰπ ά γω σ ιν  ε£ς τό δημαρχεΐ>ν καϊ εϊς τήν  
εκκλησίαν.

Παρεκλήθην νά ενωθώ κ εγώ  μετά  
τής συνοδείας, καϊ κατά  φυσικόν λόγον  
έδέχθην τήν πρόσκλησιν , Ή  νύμφη ήτο  
ευειδής, ό δε γ α μ β ρ ό ς  έφαίνετο  πολύ  
ερωτευμένος . "Ο λων αί φ υ σ ιο γ ν ω μ ία ιη το  
εύθυμοι καϊ γ ε λ α σ τ α ι ,  εκ τού του  δε 
πολλά καλά προοιωριζό μην. Ούδέν μ ’  ε μ 
πόδιζε  νά κ α τα σ τρ ώ σ ω  τό  σχέδ ιον  ει
δυλλιακού μ υθ ιστορή μ ατος  εϊς ποΧλούς  
τόμ ους , ύπόθεσιν έχοντος  τή ν  μ έλ λ ου -  
σ α ν  ευδαιμονίαν  τοΰ εύαρμόστου  τ ο ύ το ν  
ζεύγους .

Τά  π ρ ά γ μ α τα  έγένοντο έν μεγάλτ) 
τά ξ ε ι  ένώπιον τοΰ  δημαρχικόν υ π α λ λ ή 
λου, καϊ τό επ ίσημον ναι άπ ηγγέλθη  ύπο  
τοΰ μεν γα μ β ρ ού  μετά  τοΰ προσήκοντος  
ένθουσ ιασμοϋ , υπό δε τή ς  νύμφης μ ετά  
τή ς  τυπικής δειλίας.

Ά ν α μ φ ιβ ό λ ω ς  τό αυτό  συνέβη  ’ίσ ω ς  
καϊ έν τη  έκκλησία, ά λλ ά  το ΰ το  δεν δ ύ 
ναμα ι νά δ ια β ε β α ιω σ ω ,  διότι εν ττ] έκ
κλησία  άλλα. π ρ ά γ μ α τα  π ροσε ίλ κ υσ αν  
σ χεδόν  καθ’ ολοκληρίαν τή ν  προσοχήν  
μ ου , και ιδού πώς :

Ε ϊ ς  ά π ό σ τα σ ίν  τ ινω ν  β η μ ά τω ν  ϊσ τα το  
άνήρ τ ι ς ,  τεσσαρακοντούτης  περίπου,  
μέτριου  α να σ τή μ α το ς ,  εχων σ ώ μ α  χ ά -  
ριεν καϊ εΰκαμπές, φέρων μ έλαν  ένδυ
μ α , λευκόν λ αιμοδέτην  καϊ λευκά χε ιρό 
κτια , άψεκτον ένϊ λόγω  ενδυμασίαν.

Κ όμη πυκνή καί φαιόχρους επέστεφε  
τό αλλόκοτοι» π ρώ σω π όν  του , έφ ου έπ έ - 
α τη σ α  τήν  προσοχήν μου.

Τό πρόσω πον  τοΰτο, ουτινος τα  χ α 
ρακτηριστικά  δέν έστεροΰντο  κανονικό- 
τη το ς ,  παρουσ ίαζε  δε ίγμα  τω ν παραδό
ξω ν  ζω γρ α φ η μ ά τω ν ,  δι’ ών σ τολ ίζο ν τα ι  
οί άγριοι τή ς  ’Ω κεανίας  έν τ ω  χορω  
τοΰ μ ελοδράματος .
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Έ π ϊ  τώ ν  7ταρειών του  άπ ή στραπ τον ,  
ώ ς  σπινθήρες π υρ οτεχ νή μ α τος ,  γρ α μ μ α ϊ  
οφιοειδείς, εχουσα  το  χ ρ ώ μ α  τής μ ίλ -  
το υ ,  ή τοΰ  καθαρωτέρου κοβαλτίου , και 
σ υγχ εόμ ενα ι  μ ε τ ’ άλλω ν, έ χ ο υ σ ώ ν το  α 
μαυρόν χρώ μ α  του χρ ω μ ίου .

'Η  δέ ρίς αίιτοΰ, π ολυχρω μ οτέρα  καϊ 
ποικ ιλω τέρα , ά μ ιλ λ α το  κατά τε το  σ χ έ -  
Siov καϊ τον  χ ρ ω μ α τ ισ μ ό ν  προς τα  σ η 
ρικά κεντήματα  Ινδικοΰ σάλιου.

Δ ιπ λ οΰν  αραβούργημ α , λ επ το τα τον  
καϊ πολ υσύνθετον ,  εκτεΐνον μέχρ ι τώ ν  
κροτάφων τά ς  ίδιοτρόπους αύτοΰ  σ π ε ί 
ρας ,  έκόσμει το  μέτωπον.

Έ ν  σ υν τόμ ω  το  παράδοξον  τοΰ το  προ-  
σω π ον ,  το  φέρον μέ\αν ένδυμα καϊ 
λευκόν λαιμοδέτην , άνεκάλει ζωηρώς  
εις τή ν  μνήμην μου τον  ηθοποιόν C h r i
stian, έν τη α σ τ ε ιό τα τη  γελω τοποιία  
(bou ffonnerie) τοΰ φίλου μου  Paul Β ο- 
ca g e , «ό  Τ ί ά ν ν ο ς  μ ε τ α ξ ύ  τ ω ν  α 
γ ρ ί ω ν . »

Έ π ϊ  πολύ έ β α σ ά νη σ α  το  πνεύμα  μου  
ιτροσπαθών νά μ α ντεύσω  τον λόγον τής  
γελοίας τα ύ τη ς  μ εταμορφ ώ σεω ς , ητις  
μοϊ έφαίνετο ο τ ι  ούτε εις τήν  έποχήν,  
ούτε εις τήν  π ε ρ ίσ τα σ ιν  εις ήν εύρισκό-  
μεθα ηρμοζε , καϊ η τ ις  εντούτοις  ούτε  
έ ξέ π λ η ττεν  οΰτε έσκανδάλιζε  τ ι ν α ·

Μ ά τ α ια ι  π ροσπ άθεια ιΐ  ΙΗ Χ φ ιγ ξ  
ίτήρει  ά λ υ τον  το  α ίν ιγμ ά  της.

"Οτε ή τελ ε τή  τοΰ γάμ ου  έπερατώθη,  
έκαστος  τώ ν  παρευρισκομένων έπορεύθη 
προς το ίεροφυλάκιον. Ό  κεχρω μ α τι -  
σ μένος  γε ίτω ν  μου ήκολούθησε τούς  ά λ 
λ ο υ ς , καί εγώ  ήκολούθησα τον  γείτονά  
μου.

«Θ ά ήναι κάνεϊς άνοστος ,  θέλων νά  
κάμη τον ά στε ΐον ,  έσκέφθην. Ό  μ ε γ α 
λοπρεπής αυτός  θυρωρός, με τήν σ ε β α -  
σ μ ία ν  γ α σ τέ ρ α  του ,  τ ά ?  έπωμίδας του ,  
καϊ τήν ά β λ α β ή  του λ όγχ η ν ,  θά τον έκ- 
β ά λ η τ ή ς  θύρας οπως τοΰ χρ ε ιά ζε τα ι! . . .»

Τ ί π ο τ ε ! . . .  Ό  θυρωρός ού μόνον £έν 
τον  ε ξέβα λε  τή ς  θύρας , αλλά  καϊ καθ’ 
$}ν σ τ ι γ μ ή ν  ό άγριος διέβη προ αύτοΰ ,  
4φερε τήν  χεΐρα  εις τον π ϊλόν  του , καϊ 
τον  έχα ιρέτησε  σ τρ α τ ιω τ ικ ώ ς  εις ενδει- 
ξ ι ν  απεριορίστου ύπολήψεως.

Τ ί  έσήμαινε  τ ο ΰ τ ο ;  Θά έδιδα κάτι 
τ ι  άν  ήδυνάμην ν’ απευθύνω τήν έρώτη-  
σιν τα ύ τ η ν  εις τινα ·  δ υ σ τυ χ ώ ς  ομως μ ε 
τ α ξ ύ  τώ ν  παρενρισκομένων άλλον τ ινα  
δέν έγνώριζον  έκτος τοΰ πατρός καϊ τής  
μητρός τή ς  νύμφης, και τή ς  νύμφης  
αυτής. Π ά ντε ς  Β' ούτοι κατ' εκείνην τήν  
σ τ ιγ μ ή ν  εϊχον άλλα  π ρ ά γ μ α τα  σ π ου 
δαιότερα νά κ ά μ ω σ ι? και ούχ'ι νά ε ύ χ α -  
ρ ισ τή σ ω σ ι  τήν  περιέργειάν μου.

Έ κ α σ το ς ,  ώς έπικρατεϊ συνήθεια , ε-  
θετε τήν υπογραφήν του  έπϊ τοΰ  β ι 
β λ ίου  τής  ενορίας. Ό  ποικιλόχρονς γ ε ί 
τω ν  μου έπλησίασεν  ώ? υί άλλοι τήν  
τρά π εζα ν ,  ελαβε  τόν  κάλαμον καϊ ε -  
γραψ ε .

Τ ο υ λ ά χ ισ το ν  θά έμάνθανα  το  όνομά  
τ ο υ ! . . .  Ω ρ μ η σ α  τό τε  εις τήν τρ ά π ε 
ζαν. Ε κ ε ίνο ς  μοϊ παρουσ ίασε  μειδιών  
τό ν  κάλαμον καϊ μοϊ είπε μέ τόν  εύγε -  
νέστερον τρόπον.

—  Ε ίνα ι ή σειρά  σ α ς ,  κύριε, νά ύπο-  
γρ ά ψ η τε ,  άν εύαρεστήσθε.

Τό φ α ντα σ τ ικ όν  τοΰ το  ον είχε· φ ω 
νήν γλυκεΐαν καϊ ούδεν εχουσα  ν τ ο  έκ
τακτον .

Ε φερον τ.ό β λ έ μ μ α  προς τά  γ ρ ά μ 
μ α τα ,  α τ ινα  έχάραξεν ,  ών ή μελάνη ήν 
νωπή ετι ,  καϊ ά νέγ ιω ν  μ ε τ ’ έκπλήξεως  
εύκατανοήτου.

ΦΑΒΡΙΚΙΟ— ΠΟΤΑΡΑΣ 
ττρώην βασιλε!); —  κτηματία;.

'^4λ λ ω 9 δε ή εκπληξίς μου δεν διήρ-  
κεσε πλέον ενός δεκατημορίου τοΰ  λ ε 
π τόν .  Δ ιό τ ι  εβλεπον προφανώς οτ ι  ό 
άνθρωπος ουτος ήν μανιακός, δρΛπέτης  
’ίσω ς τοΰ φρενοκομείου τής  ~Ζαραντώνος 
ή τοΰ ίατροΰ Β λάνς .  ’^4λλά πώς τόν  
άφινον νά παρεμβαίντ/ εις π ρά ξε ις  τ ο 
σοΰτον  σπ ουδα ίας ,  ώς εκείνην εις ήν προ  
μικρόν ελαβε μέρος  ;  Α υτό  δεν ένόονν  
π α ντά π α σ ιν .

Έ ν  ω άπέτεινον προς έμαυτόν  τή ν  
νέαν τα ύ τη ν  έρώ τησιν ,  το πλήθος έ ξήρ -  
χ ετο ,  ώ στε  εντός μικροΰ εμεινα  σχεδόν  
μόνος έν τω  ίεροφυλακίω.

Ό  πατήρ  τή ς  νύμφης ήλθε πρός με  
καϊ μ ’ ελαβεν έκ τοΰ βραχίονας.

« Λ οιπόν, αγαπ ητέ  μοι κύριε, μοϊ είπε,
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’έλθετε  μεθ' ημών . . .  είναι ή ώρα, ήμ ί-  
σεια  μετά  μ εση μ βρ ία ν  καϊ εντός ένός 
τε τά ρ του  θά καθήσωμεν εις την  τ ρ ά 
π ε ζ α ν . »

Ε υθ ύς  ώς έξήλθομεν τής  εκκλησίας  
τον  η ρ ώ τ η σ α :

«Π οιος  εϊνε αυτός ,  ό τρελός ο όποιος 
ευρίσκεται μ ε τα ξύ  τω ν  προσκεκλημέ
ν ω ν ;»

—  Τ ρ ε λ ό ς ! !  έκραύγασε· ποιον τ ρ ε 
λόν λ έ γ ε τ ε ;

—  ’Εκείνον, καλέ, τόν  κυανοΰν, τόν  
κίτρινων , τόν κόκκινον, δ σ τ ι ς  ήτο π λ η 
σίον  μου κατά  την  Χειτουργίαν, καϊ 
δ σ τ ι ς  υπέγραψ ε προ έμοΟ εϊς τό  β ι -  
βλ ίο ν  . .  .

Ό  τυπ ογράφ ος  έκάγχασεν.
—  ’Α !  α ! . .  . 6 ταλ α ίπ ω ρος  Π ο τ α -  

ρ α ς ί . , ε ί π ε ν  ακολούθως· αν εϊξευρε διά 
ποιον τόν  εκλαμβάνετε  . . .

—  Μ ή π ω ς δεν είναι τρ ελός ;
—  Α υτός  τρελός ;  . , 'έλα δά I . .  εχει 

εϊκοσι χ ιλ ιάδω ν φράγκων εισόδημα . . .
—  Τοΰτο δέν άποδεικνύει τό εναντίον.
—  Ε ίνα ι  μέλος τοΰ δημαρχικού σ υ μ 

βουλίου.
Ε ις  τοΰτο  δέν ήδυνάμην ν’ α π αντήσω .  

Έ ν  τού το ις  έψ έλλ ισα  δειλώς.
—  Α λλ α  . .  . αυτό , τό όποιον εγρα -  

ψ εν  εϊς τό  β ιβ λ ίο ν  μετά  τό όνομά του  ;
—  Τί 'έγραψε ;
—  Πρώην β α σ ιλ εύς .
—  Κ α ϊ  με τοΰτο  τ ί ;  : .  Ε ίνα ι δικαίω

μά, του.
—  Έ χ ρ η μ ά τ ισ ε  β α σ ιλ εύς  ;
—  Β εβ α ιό τα τα  !
—  Κ αί τίνος  κράτους ;
—  Ε ίνα ι ολόκληρος Ιστορία.
—  .4λλα , προσέθεσα, ή έζω γραφ η-  

μένη αύτη μορφή ;
—  Δ έν  είναι ζωγραφημένη.
—  Τί λοιπόν είναι ;
—  Ε ίνα ι  έστιγμένη .
—  Έ σ τ ιγ μ έ ν η  ! . .  που ;  από ποιον ;  

πώς ;
—  Τοΰτο συνδέετα ι μετά  τής ισ το 

ρίας τή ς  β α σ ιλ ε ία ς  τοΰ Π οταρ α .
—  Λ οιπόν  διηγήθητέ μοι αύτήν  την  

ιστορίαν .

—  Θά σ α ς  τη ν  διηγηθί) ό ϊδιος, αν  
εχητε διάθεσιν.

—  Ά λ λ ’ εγώ δέν θά τό ν  επανίδο) ϊσω ς  
ουδέποτε.

—  Θά τό ν  έπανίδητε μετ.ά π έντε  λ ε 
π τ ά , διότι θά ήναι εϊς τό  συμ π όσιον  
τ ώ ν  γάμ ω ν .

—  Δ έν θά φανώ αδιάκριτος αν  τόν  
παρακαλέσω  . . .

—  Ν ά  σ άς  διηγηθΐ] τήν  Ιστορίαν τ ο υ ;  
Ω ,  π α ν τά π α σ ιν  . . . α,λλως δε δ τα ν  μ ά -  

θ >j ότι εΐσθε μ νθ ισ τορ ιογρά φ ος ,  θά εχ -tj 
πλειοτέραν προθυμίαν νά σ α ς  διηγηθη, 
ά φ ’ όσην σείς  θά έχητε νά τόν άκούσητε.  
Ή  μεγαλητέρα  του  φιλοδοξία  είναι νά 
ϊδη ημέραν τ ινά  ά π α σ τ ρ α π το ύ σ α ς  επϊ 
τοΰ  κίτρινου ε ξω φ ύλλου  β ιβ λ ίο υ  εις 
8  ο ν, τ ά ς  τρε ις  τ α ύ τ α ς  λ έξε ις  με  
κομψά κεφαλαία γ ρ ά μ μ α τ α  : ο ΒΑΣΙΑΕί'Σ 
Γ.ΟΤΑΡΑΣ.

Μ ε τ ά  τ ινα ς  σ τ ι γ μ ά ς  με π α ρ ουσ ία σα ν  
έπισήμω ς εις τόν  κ. Φαβρίκιον Π οταραν ,  
καί τόν  κ. Φαβρίκιον Π οταρ αν  εϊς εμέ.

Ό  πρώην β α σ ιλ ε ύ ς ,  ο σ τ ις  κατά τ ά ς  
ώρας σ χο λ ή ς ,  α ίτ ινες ,  χάρις  εις  το είκο- 
σακισχ ίλ ιόφραγκον  ε ισόδημά το ν ,  ήσαν  
πολλαι,  άνεγίνωσκε πρός διασκέδασιν  
τά  μ υθ ισ τορ ή μ α τα  τοΰ  αναγνω στηρίου  
τής μικρας πόλεως, ε ϊχεν άναγνώ σε ι  
τ ινά  τώ ν  β ιβ λ ίω ν  μου.

Ή ξ ί ω σ ε  νά μέ συγχ α ρ η  ένθέρμως και 
μετά  χ ά ρ ιτο ς ,  η τις  με κατέθελξε· δέν 
α μ φ ιβ ά λ λ ω  δέ οτι αν κατά τήν σ τ ιγ μ ή ν  
εκείνην είχε πλησίον του τόν σφ ρα γ ιδο -  
φύλακά του , θά έπαρασημοφορούμην α 
μέσω ς .

Δ υ σ τυ χ ώ ς  όμως ό σ φ ρα γ ιδοφ ύλ α ξ  δέν 
ήτο έκεΐ.

Έ κ αθ ή σ αμ εν  εις τήν  τράπ εζαν .
Τό συμ π όσιον  ήν πλουσιοπάροχον καί 

διήρκεσεν επϊ πολύ, οπως οφείλει να 
είναι παν  συμ π όσιον ,  σεβόμενον  εαυτό.

Κ α τ ά  τό  έπίδειπνον ό Φαβρίκιος, χω -  
ρϊς νά περιμείντ) νά τόν παρακαλεσω σι,  
μοϊ διηγήθη τήν ισ τορίαν, τήν  όποιαν 
θά σ ά ς  διηγηθώ τώ ρα  και εγώ.

Τήν ισ τορ ίαν  τα ύ τη ν  οί π λ εΐσ το ι  τώ ν  
σ υνδα ιτυμ όνω ν  ειχον ακούσει δι εικο
σ τή ν  ϊσω ς  φοράν. Έ σ χ ο ν  εν τούτοις  τήν



\06% Π Α Ρ Θ Ε Ν Ω Ν

ανεκτίμητου e iyeveiav νά φ ανώ σιν  οτι 
άκούονσιν αυτήν  μ ετά  ζωηροί} ενδιαφέ
ροντος καϊ ως νέον όλως π ρ ά γμ α .  Σ είς ,  
οΐτινες διά πρώτην φοράν την  ακούετε, 
αγαπ η το ί  μοι ά να γνώ σ τα ι ,  ακολουθή
σ α τ ε , οπως δύνασθε , τό π α ρ α δ ε ιγμ ά τω ν .

Π ά ς  χρονογράφος, πεποιθώς περϊ της  
μ εγάλης  α π οστολή ς , ήν έκπληροϊ, γ ρ ά -  
φων διά το μέλλον σελ ίδας  αϊτινες e -  
σοντα ι το  κάτοπτρον τοΰ  παρελθόντος,  
ώφειλε να θέση έπϊ κεφαλής τού έργου  
του  το  περίφημον ρ η τ ό ν : «Vitam impen- 
dere vero.»

Π ισ τ ό ς  είς τη ν  αρχήν  τα ύ τη ν  θά ε'ίπω 
τά  π ά ν τ α , καϊ τά  καλά καϊ τά  κακά, 
έν τ y άδνσω π ή τω ς  εϊλικρινεΐ β ιογραφ ία  
αυτού , καϊ τ οσούτφ  μ άλλον  θ ’ ακολου
θήσω τήν πορείαν τα ύ τη ν ,  καθ' όσον αν 
τά  π ρώ τα  β ή μ α τ α  τοΰ  Φαβρικίου ·ήτο 
πονηρά, ή έξακολούθησις  τοΰ β ίου  του  
τω  προσέφερε  τά  μ έσα  νά έ ξα γ ν ίσ η  τό  
θλιβερόν παρελθόν του .

'Ο μελλω ν πρώην β α σ ιλ ε ύ ς  έγεννήθη  
έν Π α ρ ισ ίο ις  κατά τό  1818 .  Ό  πατήρ  
αυτού , έντιμος θυρωρός οικίας κείμενης 
έν τη  Π αλαιό, όδω τοΰ  Τ έμπ λου , δ ιε -  
μέριζε  τόν καιρόν του  μ ε τ α ξύ  τώ ν  α π α ι
τή σ εω ν  τού πυλωρίου καϊ τώ ν φ ιλ ά νθ ρ ω 
πων φροντίδων τώ ν  άπονεμομένων είς 
τα  παλ αια  ενδυ μ α τα  τώ ν  όμοιων του. 
Μ ε τ '  ευσυνειδησίας καϊ φιλοπονίας α 
ξ ία ς  μ ε γ ίσ τω ν  επαίνω ν , 'έθετε νέους 
αγκώ νας εις χειρ ίδας άπηυδηκυίας έκ 
τή ς  πολλής χ ρή σεω ς ,  καϊ νέας β ά σ ε ι ς  
είς τα  παλαια  π α ντα λ όν ια ,  ά τ ινα  ή σ ν -  
νεχής τρ ιβ ή  μ ετέβ α λ ε  ν έν μέρει είς 
ειόος δικτύων. Κ α ι  δέν ήδύνατο μέν τ ι ς  
νά εϊπη περϊ αυτού  ακριβώς ο τ ι :

Ό  μόλυβδος εί; χεΐράς του μεταμορφοΐίται είς
[χρυσόν,

-ίΊλλα πάντ'ες εΐχον δικαίωμα νά κραν-  
γ α σ ω σ ι ,  μικραν π α ρα λ λ α γή ν  ποιοΰντες  
τοΰ  γ νω σ το ύ  τού του  σ τ ί χ ο υ :

Τά ράκη εί; τάς χεΐράς του γίνοντ’  ένδύματα
[λαμπρά.

Δ ια  τά ς  έργα σία ς  του  τα ύ τ α ς ,  τ ά ς  ωφέ
λ ιμους και άμ α  μ εγά λη ν  καταδεικνυ-  
ούσας  μετριοφροσύνην^  ό Π οτα ρ ά ς  ήρ-

κεΐτο γ λ ίσ χ ρ ο ν  λ α μ β ά νω ν  ανταμοιβήν .
Ό  θυρωρός ουτος ίζη  ίΰδα ίμω ν  έν τω  

θυρωρείο) τ ο ν ,  τω  έν τη Π α λ α ια  όδώ το ν  
Τ έμ π λου  κειμένφ , μετά  τή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  
του ,  ά ξ ιο σ υ σ τ ά τ ο υ  ού μόνον ενεκα τώ ν  
αρετών α υτή ς ,  α λλά  καϊ ενεκα τή ς  μ α 
γειρικής ικανότητάς της . Ούδεις είς τήν  
συνοικίαν ήδύνατο νά δ ιαγω νισθή  προς  
τήν Ε υδοξίαν  Π οταρ ά  ώς προς τόν τ ρ ό 
πον τή ς  κατασκευής τοΰ  έξ  άλ ά ντω ν  
ζω μ ού , τοΰ  μ νρ ω τοΰ  εδέσ μ ατος ,  καϊ τον  
καρυκεύματος τώ ν  μηρών τοΰ  λ αγω ον  
μ ετά  μικρών κρομμύων.

Τό πρότυπον τοΰτο  ζεύγος μ ίαν  μόνον  
είχε φ ιλοδοξίαν , νά ΐδη εαυτό ά να γε ν -  
νώμενον εις σ ειράν απογόνων κατ' εικό
να αυτού  ποιηθέν τω ν . Μ ε τά  μακράν  
προσδοκίαν, ή εύλογω τάτη  αΰτη ευχή  
έξεπληρώθη. Έ γεννήθη  παιδιού γένους  
αρσενικού.

Ό  Π ο τα ρ ά ς ,  ο σ τ ι ς  άν δέν ητο θυρω
ρός καϊ ολίγον δύσμ ορφ ος, θά έγένετο  
σ τρ α τ ιώ τη ς ,  και ο σ τ ις  έν ω μετά  δε-  
ξ ιό τη τος  ε ίργάζετο  διά τή ς  βελόνης ,  
ώνειροπόλει πολέμους καϊ μ ά χ α ς ,  έ β ά -  
π τ ισ ε  τόν  υιόν τον Φαβρ/κιον, διότι τό  
όνομα τούτο  τω  έφάνη ήρωίκώτατον. Π λ ή 
ρης δε φ ιλοδοξίας  διά τόν  υιόν του έσκέ-  
π τετο  νά τόν  κάμη κάτι τι 'έκτακτον, 
ε'ίτε λ οχα γόν  τοΰ  ιππικόν, εϊτε δικηγό
ρον, ε'ΐτε σ υ γγ ρ α φ έα  ε’ίτε παντοπ ώ λη ν  
έκ τώ ν  χονδρικώς καϊ λ ιανικώς πωλούν-  
τω ν τά  έμπορεύματά  των. Μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  
τε σ σ ά ρ ω ν  το ύ τω ν  έ π α γγε λ μ ά τω ν ,  £ ξ  
'ίσον επ α γω γώ ν ,  άβέβα ιον  έκνμαίνετο  τό  
πνεύμα τού Π οταρά .

'Ο  αξ ιόλογος  ουτος πατήρ  γνω ρ ίζω ν  
προς τού το ις  ό τ ι ,  δι' ανατροφής λ α μ -  
πράς καϊ διακεκριμένης, πολλά κατορ -  
θονντα ι ,  επεμψ ε τόν Φαβρίκιον είς το  
δημοτικόν σχολεΐον , μόλις εφθασεν είς 
τό π έμπ τον  ’έτος τής  ηλικίας τον .  ’Ο κταε
τής ήδη ό νέος Π ο τα ρ ά ς  έγίνω σκε τήν  
ά νά γνω σ ιν  καϊ τήν  γ ρ α φ ή ν  δεκαέτης δε 
έγίνωσκεν είς τά  δάκτυλα  τ ά ς  τ έ σ σ α ρ α c 
π ρά ξε ις  τή ς  αριθμητικής. Σ πεύδομεν  δέ 
νά προσθέσω μ εν  ότι μ εγάλην  σ υ μ π ά 
θειαν έδείκνυε προς μ ίαν  το ύ τω ν ,  τήν  

I ά φ α ί ρ ε σ  ιν·
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Ε ΐς  τ ινα  γειτονικήν οίκ,ίαν εκείνης, ' 
iv y  κατώκει ή οικογένεια Π ο τα ρ α ,  ΰπήρ- 
χεν  εν παντοπωλεΐυν. Ό  διευθυντής  τοΰ 
κ α τα σ τή μ α τος  τού του ,  γοητευθεϊς από 
την  ζω ηρότητα  καϊ ευφυΐαν τοΰ Φ αβρι-  
κίου, δσ τ ις  ητο αληθώς ωραίος π α ις ,  
προσεφέρθη νά τον  π ροσλ άβη  εις το κ α 
τά σ τ η μ ά  του  και νά τον  μορφώση εις το  
εμπόριον. Ό  πατήρ εσπευσε  νά Βεχθ/) 
την π ρότα σ ιν  τα ύ τη ν  δ ι ’ ής έ π ρ α γ μ α το -  
ποιεΐτο μ ία  τώ ν  τε σ σ ά ρ ω ν  π ροσφ ιλ έ 
σ τ α τ ω ν  ελπίΒων του.

Ό  μέλλω ν β α σ ιλ ε ύ ς ,  δωδεκαετής τό τε ,  
εφόρεσε την  ποδιάν, και συνε ιργάσθη  
ενθέρμω ς, καίτοι άνευ ενθουσ ιασμοϋ ,  
εις την  πώ λησ ιν  τώ ν  κηρίων, τοΰ  σ ά -  
πω νος, τοΰ μέλ ιτος  καϊ τω ν  ξηρών Βα- 
μασκήνων.

'ΧπεύΒομεν νά π ροΰθέσω μ εν , οπως μη  
π αραλε ίψ ω μεν  την αλήθειαν  (vitam  ilU- 
pendere vero!) ότι μεγάλην  συμπάθειαν  
ετρεφε προς τ ά ς  Βύο τελευτα ία ς  π ρ α γ μ α 
τε ία ς ,  ά λλ α  μόνον ώς καταναλω τής· οτι  
τώ ν  θυρών κεκλεισ μένων την  νύκτα μυ- 
στηριω δώ ς παρεΒίδετο εις όργια  απ οι
κιακών προϊόντων, καϊ οτι αν  τ ι ς  ήρεύνα  
τό  σ τρ ώ μ α  εν φ έκοιμάτο θά εΰρισκεν  
άρκετάς κενάς φ ιάλ α ς ,  περιεχούσας  
άλλοτε  κ α σσ ις ,  ά ν ΐσ ίτ ιδα  ή β εσπ έτρο .

« Π ολ λ α ϊς  φορα'ις πηγαίνει το  σ τ α 
μνί ,ς τή  β ρ ύ σ ι ,  α λλ ά  κάμμία  φορά θά 
πάει και Bev θά γυρ ίση .  ΓΗ μ έ ρ α ν  τ ινά  ό 
π αντοπ ώ λη ς παρετήρησεν ότι  ό Φ αβρ ί-  
κιος προύξένε ι εις τό  κ α τά σ τη μ ά  του  
ζη μ ίαν  μεγαλητέραν  άφ' όσην ήθελε 
προξενήσει ολόκληρος λεγεώ ν  μ εγάλω ν  
και τι ε ινασμένω ν ποντικών. Χ υνέλαβεν  
εκ τοΰ ώτός τόν επίδοξον παντοπώ λην  
καϊ τον  επανέφερεν εις τό ν  θυρωρορρά-  
π τη ν ,  λ έ γ ω ν :

«2α.ς  παραδίδω τόν  προκομένον υιόν  
σας· άν εν έτος ακόμη τόν έκράτουν, θά 
εχρεωκόπ(τυν ά να μ φ ιβόλ ω ς  ! . .  φυλαχθή-  
τε  άπ  αυτόν  ! . . . ’Α γά π α  παραπολύ τό  
μελι, τά  δαμάσκηνα  καϊ τό ρ ο σ ό λ ι . . .  
Π ολ ύ κακόν δρόμον επιασε  ! . . . · »

Η  Ε υδοξία  ε κ λ α υ σ εν  ό Π ο τα ρ α ς  εθύ- 
μ ω σ ε ν  ό Φαβρίκιος τ ά ς  εφαγε.

Μ ε τα  δύο ημέρας  ό θνρωρορράπτης

συνεχώ ρησε  τό ν  υιόν του. Τ ί  τ ά  θέλετε ;  
Ό  π ατέρας  είναι π ά ντο τε  π ατέρας  \ Α -  
νεζήτησεν  έτέραν θέσιν , καϊ ό ενθερμος 
φίλος τώ ν  αποικιακών προϊόντ ων €Τ07Γ0- 
θετήθη παρά τ ι ν ι  φαρμακοποιό) της οδον  
τώ ν  ΰελουργείων.

’Ε π ί  τ ινα  χρόνον τά  π ρ ά γ μ α τα  ε β α ι - 
νον καλώς· ακολούθως τό  παιδίον ε γ έ -  
νετο εντός ολ ίγον  νεανίας, καϊ τότε  ήρ-  
χ ι σ α ν  νά δ ιεγε ίρωνται εντός το ν  πάθη,  
ά γ ν ω σ τ α τ έ ω ς  αύτω . Οπως ί-ποχώρησεν  
ά γ ο γ γ ύ σ τ ω ς  καϊ ανευ ούδεμιάς ά ν τ ι σ τ ά -  
σεω ς εις τη ν  παιδικήν του  λαιμαργίαν^  
όντω ς  ομοίως έθυσ ίασε  τό  παν εις τ ο ύ ς  
νέους του  πόθους. 'Ε τα ίρο ι  καϊ ετα ίρας  
εν διασκεδάσεσ ιν  α ν τ ικ α τ έ σ τη σ α ν  τό· 
μέλι καϊ τά  δαμάσκηνα.

'Ο νεανίας  Βέν είχε χ ρ ή μ α τα  οπως  
επαρκέση εις τά ς  δαπ άνας , ας άπήτει  
ή εύθυμος ζωή, fjv δ ιήγαγε  μ ετά  τό π έ 
ρας τώ ν  εργασιώ ν  της ημέρας. ΟύΒέν 
ετερον άπλούστερον  μέσον  εΰρεν η νά 
«Β ανείζη τα ι» εκ το ν  ταμείου  τοΰ φ α ρ μ α 
κοπώλου, καϊ τά  Βάνεια ταΰ τα  ήδύνατο  
ευχ ερ έ σ τα τα  νά πραγματοποιώ), διότι  
επιφορτισμένος  ών τήν  πώ λησιν  εν απου
σ ία  τοΰ κυρίου του , ε'ιχεν εις χεΐράς του  
τά ς  ε ισπ ρά ξε ις  τή ς  ημέρας.

Τά π ρώ τα  δάνεια ητο μέτρια . Ο ά π ι 
σ το ς  υπάλληλος ελά μ βα νεν  από καιρού 
εις καιρόν μικρά τ ινα  νο μ ίσ μ α τα .  Π ολ ύ  
δέ σ π ανίω ς  εφθανον  τά  δάνεια τ α ΰ τ α  
μέχρ ις  ενός πεντοφράγκου. Μ ικρόν κατά  
μικρόν όμως ή το ιαύτη  μετριότης εφάνη  
εις αυτόν  τόν  ϊδιον  ̂ γελοία  καϊ ευτελής.  
Α Ι  ά ρπ αγα ϊ  κ α τέστη σα ν  σ υχ νό τερα ι ,  καϊ 
ό αριθμός α υτώ ν  εγένετο  αρκούντως  
σ τ  ρογγύλος .

Β εβακχευμένος  εκ τής επ ιτυ χ ία ς  τώ ν  
παρεκτροπών το ν ,  ό Φαβρίκιος, κ ατέστη  
ά π λ η στος  καϊ δέν εβράδννε  εντός μικροΰ 
ν’ άιToppi-yjrr) π άν  σ υνετόν  μέτρον. Ε π ι-  
φορτισθεϊς  ύπό τοΰ κυρίου του  νά λ ά β η  
τά  όφειλόμενα παρά Βιαφόρων πεΧατών,  
έθεώρησε πολύ ευφυές τό  νά οΐκειοποιη- 
θί) αυτός  τό ά ν τ ί τ ιμ ον  τ ινώ ν  λ ο γα ρ ια 
σμ ώ ν .  Ε θεσε  τά  χρή ματα  εις τό  θυλά~ 
κιάν του , είπε  δί εις τόν  φαρμακοποιού  
ότι οί οφείλεται ς σ χ ισ α ν  τόν λ ογα ρ ια 
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σ μ όν ,  λ έγον τες  οτι θά π λ ηρώ σω σιν  άρ -  \ 
γότερα .

'Η μ έ ρ α ν  όμως τ ινά  π ερ ίσ τα σ ίς  τ ι ς ,  ! 
τυ χα ίω ς  βρα δύνα σ  α να επέλθη, η συνάν -  
τη σ ις  δήλον οτι τοΰ  φαρμακοποιού μετά  
τίνος  τώ ν  π ελα τώ ν  τον ,  ον τ ινα  έθεώρει 
οφειλετην τ ο ν ,  και αί δοθεισαι ε ξη γ ή 
σ ε ις ,  διεφώτι σαν  τον  φαρμακοποιόν περί  
τή ς  ολέθριας αλήθειας. "Α π α ζ  άναφθέν-  
τος  τον  δανλοΰ η υπόνομος έξερράγη·  
η δ ’ εκρηξις υπήρξε φρικαλέα.

Κ α τ ά  τήν  πρώτην φοράν τοΰ  θνμοΰ  
του  ό φαρμακοποιός ελεγε νά τταραδώση  
τον  Φαβρίκιον εις τήν δικαιοσύνην και 
νά π ρ οσα γά γη  αυτόν ενώπιον τοΰ κα-  
κονργοδικείον διά κατάχρησιν  ε μ π ισ τ ο 
σύνης  και χαρακ τηρισθ εΐσαν  κλοπήν. 
-4λ.λ’ ό νιος τοΰ θνρωρορράπτον εΊχεν 

ηδη σ χ η μ α τ ισ θ ή  τέλειος κωμωδός. Έ π ε 
σε  ν εις  τά  γόνατα  καϊ ε χυ σε  χειμάρονς  
δα κ ρ ύ ω ν  ώμίλησεν εύγλ ώ ττω ς ·  εφεΰρε  
παρακλήσεις  άκ α τα μ αχή τους ·  άνέφεοε  
τή ν  νεότητά  του ,  τ ά ς  παραφοράς τώ ν  
παθώ ν ΰφ ’ ών παρεσύρθη, τήν μ ε τα μ έ 
λειαν  του , τήν  καλήν δ ιαγω γή ν , ήνεσκό-  
πει νά δείξτ) εϊς τό  μέλλον. Έ ν  σ υ ν τ ό -  
μω ό φαρμακοποιός, άνθρωπος αγαθός ,  
σννεκινήθη, καϊ συνήνεσε  αν ούχϊ νά 
τόν  κράτηση πλέον υπάλληλον, τουλά 
χ ισ το ν  νά μή τόν  φυλάκιση.

Ά φ ’ ον ίιπελόγισε κατά π ροσέγγ ισ ιν  
τά  π οσ ά , ά τ ινα  τ ω  ΰπεξήρεσεν ό Φα-  
βρικιος, έπανέφερε τόν τελεντα ΐον  τού 
τον  εις τοΰ  πατρος του κρατών αυτόν  
ούχϊ εκ τώ ν  ώ τ ίω ν , ά λλ ' εκ τοΰ περ ι
λαίμιου .

« Ο  ουτιδανός αυτός υιός σου , είπεν  
εις τόν  θυρωρορράπτηυs είναι φαΰλος  
καϊ κακούργος' μοΰ  εχει κλέψει π ερ ισ 
σότερα  από οκτακόσια φ ράγκα ! 'Έπρεπε  
νά τόν υπάγω  εις τήν  α σ τ υ ν ο μ ία ν  ά λ λ ’ 
έλνπήθηκα σ ά ς ,  οί όποιοι εισθε τίμ ιο ι  
άνθρωποι. Χ ά ς  τόν παραδίδω' κάμετε  
το ν  ο ,τ ι  θέλετε · μόνον άν τοΰ ενρητε  
κάμμίαν  θέσ ιν ,  σ ά ς  παρακαλώ νά μή 
σ τε ίλ ε τε  νά ζη τή σ ω σ ι  πληροφορίας παρ'  
έμ ον.» *

Κ α ϊ  εφυγεν.
Η  μήτηρ εγονυπ έτησεν  εϊς τ ινα  γ ω 

νίαν, έσταύρω σε  τά ?  χεΐρας καϊ ώ λ ό -  
λ υζεν  ώζ- ή Μ αγδαληνή . Ό  πατήρ ε μ 
βρόντητος  μείνας προς σ τ ιγ μ ή ν ,  ω ρμη-  
σεν  ακολούθως επί τίνος  σαρώθρου καϊ 
επέσειεν αυτό άπειλητικώς.  Ό  Φ αβρί
κιος ελαβεν αμυντικήν θέσιν , καϊ εκραύ-  
γ α σ ε  μετά  τόνου ολίγον  μνκτηριστικοΰ .

—  Κ ά τ ω  τά  όπλα  καϊ τά  σάρωθρα ! 
Δ έν  θέλω νά δαρώ, τό  κ α τα λ α μ β ά νε ις ,  
π α π ά ;

—  ”Α θ λ ιε !  α τ ιμ ά ζε ις  τό όνομα μ ου!
—  Τό όνομά γ α ς  Π ο τα ρ ά ς  ! Ν ό σ τ ι -  

μον τω  οντι όνομα , παπά· άν ήμην εις 
τήν  θέσιν  σ α ς  δεν θά μ ’  εμελε διόλου
5 ί » ' Iύι α υ το !

—  Τ α λ α ίπ ω ρ ε ! που θά καταντήσης  ;
—  Τοΰτο δέν τό  ξ ε ύ ρ ω ,ο ύ τ ’ εγώ , ούτε  

σ ε ί ς , παπ ά :
—  Θά καταντήσης  εις τήν λ α ιμ η τό 

μον· εϊς όλα  τά μέρη φέρεσαι ώς λ η 
σ τή ς  . . .  από όλα τά  μέρη σε δ ιώ -  
χ ν ο ν ν ! . .

—  ,4ύτό δέν είναι σ φ ά λ μ α  μου.
—  Κ αϊ μήπω ς είναι ίδικόν μον ;  ·
—  Μ ά  τόν  Θεόν, δέν λέγω  ό χ ι . .  .

’Έ π ρ επ ε  νά μέ φέρης εις τόν  κόσμον μέ  
εξ  χ ιλ ιάδω ν φράγκων ε ι σ ό δ η μ α . . .  α υ 
τός ήτον ό άληθής προορισμός μ ο ν . .  .

  Τί θ' άπογίνης ;
—  Ο ,τι  θέλει ό δι άβολος.
—  Δέν ή μπορώ νά σε κρατήσω εις τό 

σ π ί τ ι  χω ρ ίς  νά κάμνης κάμμιά  δουλειά..
—  'S2, όσον δι αύτό  κ εγώ  δ ε ν τώ χ ω  

σκοπό νά μείνω· θά μ' επιανε π λ ήξις  
τρομερά μ α ζ ί  σ ας  . . .

— ■ Π ώ ς  θά ζήσης τώ ρα , άθλιον  
π α ι δ ί ;  . . .

—  Λ όγον  τ ιμ ή ς ,  ακόμη δέ εχω κάνε ν 
σχέδιον  εις τόν νοΰν μου . . .

—  Κ ά μ ε  μου όρκον οτι θά διορθωθης, 
κ εγώ  θά σέ μάθω τήν  τέ χ νη ν  μον . . .

—  Τήν τέχ νη ν  σον  /  . . .  νά ράπτω  
παλαιά  ε ν δ ύ μ α τ α ; . . .  ιδού τη  άληθεία  
ευκαιρία τή νόπ ο ίαν  δέν πρέπει κάνεϊς νά  
παραβλέψ η!..  Ε ύ χ α ρ ι ς ώ ,  π α π ά ! . ,  αυτό  
δεν είναι ’δικός μον λογαριασμός!  . . .  τα  
τρ ιμ μ ένα  π ανταλόνια  είναι κατώτερα  
ε μ ο ΰ . . .  Π ρ οτ ιμ ού σα  τ ίπ ο τε  ά λ λ ο . . .  
κάνέν άλλο λαμπρότερον ε π ά γ γ ε λ μ ά . . .
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—  Σ ά ν  7 ί /... ’ σάν  τ ί ' . . .  Μ ή π ω ς  εχεις  
ε κλέξει ; . . .

 ’Ο λ ίγον  ακόμη καϊ θα ε κ λ έ ξω ! . . .
Δ ισ τ ά ζ ω  νά καμω τήν  εκλογήν μ ε τ α ξύ  
τω ν  ενδοξωτέρων σ τ α δ ί ω ν . . .  Ή μ π ο ρ ώ  
να σ υλ λ έγ ω  ά π ο σ ίγ α ρ α , νά τοιχοκολλώ  
π ρ ογρ α μ μ α τα ,  νά διανέμω εφημερίδας,  
να σκουπίζω  το  θέατρον τή ς  Κ υρ α ς  Σ α -  
κτ)ς·εχα) μ α λ ισ τ α  ενα φίλον μ ου ,ό  όποιος  
ητο κ ο μ π ά ρ σ ο ς  είς τό  ’Ολυμπιακόν ιπ 
ποδρομίου, και ό όποιος μοΰ έπρότεινε  
να λ ά β ω  και εγώ μ έ ρ ο ς . . .  Τ ί  λέγεις  
δι α υ τ ά , π α π ά  ;  . . .

—  Λ έ γ ω ,  άνεκραύγασεν ό ράπ της  έξη-  
γρ ιω μ ενος ,  δτί είσα ι κακούργος, και νά 
ΦυΊ11$* ^ά μή σε ίδοΰν τά  μ ά τ ια  μ ο υ ! . . .

—  Κ α λ ά , καλά ) μή χολοσκάνετε  ' . .  . 
Φ ε ύ γ ω . . .  'Ρ ά π τη ς  παλαιώ ν  ενδυμ άτω ν ,  
εγώ, ό Φαβρίκιος ! . . .  *Ας νά μή ! . . .

Οι τελευταίο ι  οντοι λογοι ή γ γ ισ α ν  τόν  
Π οτα ρ ά ν  κατάκαρδα, διότι π ροσέβαλλον  
το  τ ιμ α λ φ ε σ τ α τ ο ν  καϊ ίερώτατον  κατ’ 
αυτόν  π ρ ά γμ α  τοΰ κόσμου, τή ν  α ξ ιοπ ρέ 
πειαν τοΰ  επ α γγέλ μ α τος  του· τό  α ίμα  
ανεβη είς τον  εγκεφαλον τ ο ν ,  ηρπασεν  
αμ έσω ς  τή ν  μ εγάλην  ψ α λ λ ίδα ,  δι’ ης e -  
κοπτε τα  ν φ α σ μ α τ α ,  καϊ ώρμησε κατά  
τοΰ υ'ιοΰ του .

Η  ταλ α ίπ ω ρος  Ε υδοξ ία  παρενέβη εις 
το  μέσον·  ό νεανίας ουδέ σ π ιθαμ ήν  εϊχεν  
υποχω ρήσει.

—  Φ ν γ ε ! φ υ γ ε ! . . :  τω  εκραύγαζεν  ό 
πατήρ  τοι>' φύγε  ! θά σε σκοτώ σω  ! . .  .

—  A  ! δ ιάβολε, τό βλέπω  πολύ καλά,  
καϊ δια τοΰ το  σ α ς  ά π α λ ά σ σ ω  τής δ υ σ α 
ρέσκειας τοΰ Κακουργοδικείου . . . Π ες  
μου λοιπον, π α π ά ,  μήπω ς κατά τύ χ η ν  
σοΰ εύρίσκονται π έ ν τ ’ - ε ξ  δρ α χμ α ϊ  νά 
μοΰ δώσης δι έξοδα τή ς  πρώτης εγκα -  
τ α σ τ α σ ε ω ς  μου  /  . .  . τα  μικρά δώρα κά- 
μ νουσ ι τού ς  καλούς σ υγγενε ίς .

Ο θυρωρός ήρεύνησεν εις  τό θυλάκιόν  
το ν ,  ευρεν εν πεντόφραγκου καϊ τό  ερ~ 
ριψ εν είς τό ν  υιόν του , έ π α ν α λ α μ β ά ν ω ν :

—  Φύγε ! . . .  νά μή σε ξανα ίδοΰν  τά  
μ ά τ ια  μ ο υ ! . . .

Ο Φαβρίκιος η ρ π α σ ε τ ό  ν όμ ισ μ α  πρϊν  
η προφθαστ) νά πέση κατά γής· ’έκαμε  
μ ίαν  μεταβολήν  διά τ ώ ν  πτερνών τον

καϊ εγένετο ά φ α ντο ς ,  αφού προηγουμέ
νως ε ΐπ εν :

—  Ε υ χ α ρ ισ τ ώ ,  π α π ά , καϊ μείνε ή σ υ 
χος '  θα υπάγω νά κάμω τόν  γΰρον  τού  
κοσμου, και οϋτ-ε θά άκούσητε πλέον νά 
γ ίνετα ι  λόγος περι ε μ ο ύ . . . .  Κ α λ η ννύ -  
κτα τής σ υ ν τ ρ ο φ ιά ς ! . . .  τά  σ ε β ά σ μ α τ ά  
μου είς τόν  οικοδεσπότην ! . . .

Τ α ύ τα  συνέβα ινον  κατά τό  1S54,  ore 
ο Φαβρίκιος ήν δεκαέξ ετών.

Οπως διηγηθώμεν λεπτομερώς τόν  
παράδοξον  καϊ πλήρη περιπετειών β ίον  
τού  νεανίου ά φ ’ ής εποχής εξήλθε τής  
πατρικής ε σ τ ία ς  με πέντε  φράγκα  είς  
τό θυλάκιον, θ ’ άπτ]τεΐτο ολόκληρον μ υ 
θιστόρημα , καϊ τό  μυθιστόρημα τοΰ το  
β ε β α ίω ς  θά ήτο πολύ περίεργον καί 
ενδιαφερον εν τ y γραφική χυδα ιό τητι  
αυτόν ,  ονδεν δε θά εκωλυεν αυτό  νά όνο- 
μασθή  « Τ ά  άληθή απόκρυφα τώ ν  Π α -  
ρίσ ιω ν» ·  ϊσως ποτέ  τό γρά ψ ω μ εν ,  ϊσω ς  
κρινωμέν ποτε  ωφέλιμον καϊ ηθικόν νά  
εκμ εταλλευθώ μεντά ά γ ν ω σ τ α  διατελούν-  
τα  κ α τώ τα τα  κοινωνικά σ τρ ώ μ α τα ,  ά τ ι -  
να δι ένός ά λ μ α το ς  πρέπει νύν  νά π α 
ρ α τρ έξω  μεν.

Ο Φαβρίκιος εζησεν ( άν ζωή καλεί
τα ι  το ύ το J, μετερχόμενος  άλληλοδιαδό-  
χ ω ς  ή καϊ σ υγχ ρ όνω ς  τά  φ α ντα σ τ ικ ά  
εκείνα ε π α γ γ έ λ μ α τα ,  ών ή άπ αρ ίθμ ησ ις  
διήγειρε το σ οΰ τον  σφοδράν τήν  δικαίαν  
τοΰ  πατρός  Π ο τα ρ ά  ο ρ γ ή ν  έβυθ ίσθη  
μέχρι λ α ιμού  έν τή  νοσηρά καϊ κακούρ- 
γω  ενίοτε βοημική ζωή· οί <ιαρλεκίνοι,» 
οι πωλούμενοι εν τή αγορά είς ρακενδύ-  
τ α ς  κ α τα να λ ω τά ς ,  κ α τέστη σα ν  ή τ α 
κτική αυτού τροφή· κατώκησεν είς ο ι 
κ ίας , εκ τώ ν  ζοφερών εκείνων, ας σ υ -  
χνακ ις  επ ισκέπ τετα ι ή α σ τυ νο μ ία · οΰχΐ  
δε ά π α ξ  ήναγκάσθη νά κοιμηθή εντός 
κ λιβάνω ν γύψ ου .

Χ ά ρ ι ς  είς τήν  καλήν αυτού  μ οίραν,  
ό Φαβρίκιος εσχε  τό  α π ίσ τευτου  ε υ τύ 
χ η μ α  νά μή πλησιάση  τού ς  αρχηγούς  
τώ ν  σ υμμορ ιώ ν  τώ ν  νυκτερινών περι
πόλων τού περιβόλου τής πόλεω ς, π ι 
σ τώ ν  θαμώνω ν τώ ν  θρανίων τοΰ  π τ α ι 
σματοδικείου  καϊ τοΰ  κακουργοδικείου. 
Ή  ασθένε ια  το\) χαρακτήρας το ν ,  καϊ τό
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ζωηρόν τω ν  παθώ ν το ν  θα τον  τταρέΒι- 
δον άνευ ά ν τ ισ τά σ ε ω ς  εις τά ?  χεΐρας  
τώ ν  άπ α ισ ίω ν  το ύ τω ν  π ρ οση λ υτ ισ τώ  ν. 
Ούδεν όμως συνέβη , καϊ ό νεανίας  δέν 
π ροσέτρεξεν  οπως εύρη πόρους ζωής εις 
τη ν  κλοπήν, ως ήθελε τ ι ς , συμπεράνει  
£κ τω ν  προηγουμένων του.

.<4λΛω? δέ τούς πόρους τούτους  εΰρεν 
εν εαυτω , και ιδού τίνι τρόπω : πεπροικι- 
σ μ ί ν ο ς  έκφ ύσεω ς  δι' ευκινησίας θ α υμ α -  
σ ία ς ,  ευστροφ ίας  ε ξα ίσ ια ς  και μ εγ ίσ τη ς  
επιτηδειότητος εις τ ά ς  σω μ α τικ ά ς  άσκ ή -  ' 
σ ε ις ,  ό Φαβρίκιος έσκέφθη νά κερδοσκο- 
ιτήστ) επι τώ ν εξα ιρετικών τού τω ν  π ρο 
τερη μ άτω ν  του .

Κ α τ ά  τ ά ς  ημέρας τώ ν  δημοσίων δ ια 
σκεδάσεω ν τον εΐδον ν ά να ρρ ιχά τα ι  ά 
νευ μεγάλου  άγώνος μέχρι τής κορυφής 
τ ώ ν  όλισθηροτέρων Ισ τώ ν ,  και νά λ α μ -  
β avrj δλα  τα  β ραβεία  προς μ εγάλην  τώ ν  
α ντ ιπ ά λ ω ν  του δυ σ α ρέ σ κ ε ια ν  έξήσκησε  
δε τη ν  π ρω τότυπ ον  τα ύτη ν  β ιομ ηχανίαν  
ού μόνον εν το ΐς  Ή λ υ σ ίο ι ς  πεδίο ις , ά λ 
λ α  καϊ εις τ ά ς  πανηγύρεις  τώ ν  π ροα -  
ςε ίω ν  καϊ τώ ν  περιχώρων τώ ν  Π αρισ ίω ν .

Κ α τ ά  τά  θερινά καύμ ατα  εσύχνα ζεν  
εις  τη ?  όχθας  τής διώρυγος τοΰ  'Α γ ίου  
Μ αρτίνου ·  ών δέ κολυμβητής ρωμαλέος  
καϊ δύτης , α τρόμητος έρρίπτετο  π άντοτε  
προθύμως οπως ζη τήση  εις το βάθος τώ ν  
π ρασίνω ν  καϊ δ ιαφανώ ν ύδάτω ν  τά  νο 
μ ίσ μ α τ α ,  α τ ινα  π ερ ιτυ λ ίσ σ ο ν τ ε ς  εις 
χ ά ρ τ η ν  ίρριπτον εις τά  ΰδατα  οι άεργοι, 
περίεργοι νά ϊδω σι  τά  ναυτικά τ α ΰ τ α  
κατορθώ ματά  του.

Δ εν  ετελειώ σαμεν. Ό  Φαβρίκιος ε-  
γένετο  καϊ δ ιδάσκαλος, διδάσκαλος τής  
π υ γ μ α χ ία ς  καϊ τής  ρ α β δ ο μ α χ ία ς ,  τή ς  
υπ οδη μ α τομ α χ ία ς  καϊ τής λ α κ τ ισ μ α το -  
μ α χ ία ς \ . .  Έ δ ίδα σ κ ε  δε ό Φαβρίκιος εν 
νπ α ίθρω , ού μακράν τ ώ ν  σφ αγε ίω ν  καϊ 
τοΰ  περιβόλου τού  θρόνου· μ α θ η τά ς  ε ΐ-  
χ ε ν  εκ τώ ν  ω χρώ ν εκείνων μ οσχ ομ α γκ ώ ν ,  
περϊ ών όμ ιλεΐ  oBarhier εν το ΐς  Ιάμβοις  
τ ο ν  ό μ ισ θός  ήν γλ ίσ χ ρ α ς ,  ά λ λ ’ ή εύ -  
χ α ρ ίσ τ η σ ι ς  τή ς  φ ιλ α υ τ ία ς  τοΰ  Φ αβρι-  
κίου α ν τε σ τά θ μ ίζε  τ ο  γλ ίσ χ ρ ο ν  τοΰ 
μισθόν .

Τέλος χ ά ρ ις  ci? τήν υψηλήν π ρ ο σ τ α 

σ ία ν  τοΰ  φ ίλου  του  τοΰ  κ ο μ π ά ρ σ ο υ ,  
ό Φαβρίκιος εσχεν  ημέράν τ ι να  τήν δό
ξα ν  καϊ τό ευ τύχη μ α  νά εϊσαχθί} εις το  
’Ολυμπιακόν Ιπποδρόμιον. ’Εκεί εμαθε  
τ ά ς  δυσκολω τέρας ίππικάς ασκήσεις  
τής τελε ιοτέρας σ χολ ή ς ,  καϊ επ έτυχε  
μ ισθόν  τακτικόν δεκαπέντε φράγκω ν  
κατά μήνα.

Μ ε τά  π αρέλευσιν  μικρού χρονικού  
δ ια σ τή μ α τος  ή θέσις  κ ο μ π ά ρ σ ο υ  δέν 
ικανοποιεί τήν  φ ιλοδοξίαν  τοΰ  νεανίου  
ο σ τ ις  έθεώρει εαυτόν κάτοχον μ εγ ά λ ω ν  
π ροτερημάτω ν και εύρύπρό αύτοΰ  εχοντα  
μέλλον, καϊ ήθελε διά τούτο  νά γ ίνη  
« πρώτον π ρόσω π ον .»  Ά νε χ ώ ρ η σ ε υ  εκ 
Π α ρ ισ ίω ν  καϊ κατετάχθη  εις θ ίασον σ χ ο ι  - 
νοβ α τώ ν ,  έκ τώ ν  περιπλανώ  μένω ν άπό  
επαρχ ίας  εις επαρχίαν.  Ό  Φαβρίκιος  
π α ρέσ τη σ ε  μετά  μ ε γ ίσ τη ς  ε π ιτυ χ ία ς ,  
ό δέ μ ισθός του  ηύξησεν  εις τρόπον  
ώ σ τε  μ ετά  τοσ α ύτη ν  δ υ σ τυ χ ία ν  επρεπε  
νά θεωρχι εαυτόν αληθώς πλούσιον .

Ο ΰτω  διήγαγεν  ό ήρως ημών μέχρ ι  
τοΰ είκοστοΰ τής  ηλικίας του  έτους, και 
κατά συνέπειαν μέχρ ι τοΰ  4838 . Κ α τ ά  
τή ν  εποχήν εκείνην ό διευθυντής τής  
σχο ινοβατικ ής  ε τα ιρ ίας  τω ε ΐπ εν  ωραιαν  
τ ινά π ρω ία ν :

—  Φ αβρϊ, παλληκάρι μου ( Φαβρϊ  
ήτο φιλικόν υποκοριστικόνJ, Φ αβρϊ,  
παλληκάρι μου , εχω μ ίαν  π ρ οτα σ ιν  να 
σοΰ κάμω.

—  ίδωμεν, κύριέ μου.
—  "Ε χε ις  ορεξιν  νά τα ξε ιδ εύ σ η ς  ;
—  Ά κ ο ΰ ς  εκεί άν εχω ορεξιν  ;  . .  .
— · Μ ά  οπουκαϊ αν ήναι δέν σε μελει /..·
—  Ό π ο υ  και αν ήναι καϊ άκομη π α 

ραπέρα.
— - Ή  ά π ό σ τα σ ι ς  δέν σε τρ ο μ ά ζε ι ; · · .
—  Δός μου εν δ ιαβατήριον  δια νά 

υπ άγω  εις τήν  σελήνην, καϊ α μ έσ ω ς  ξ ε 
κινώ ! .  . .

—  Τ ότε  ή υπόθεσις σ υ μ β ιβ ά ζ ε τ α ι ...
—  Π οια  υπόθεσις ;
—  νΕ χ ω  κάμει σ υμ φ ω νία ς  νά ύπάγΜ 

μ ία ν  σχο ινοβατικήν  ε τα ιρ ίαν  εις  τ  ό M e-  
ξικόν.

—  Π ού  διαμένει τό  Μ εξικύν  ;
—  Ε ις  τήν  ’Αμερικήν.
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—  Χ ώ ρ α ν  τώ ν άπεράντω ν καί παρθέ
νων δ α σ ώ ν . . .  εχομεν την  τ ιμή ν  νά την  
γνω ρ ίζω  μεν.

—  " Ε ρ χ ε σ α ι ;
Ό  Φαβρίκιος ένόησεν οτι  <5 διευθυν

τής ε ΐχε τη ν  ανάγκην του  καί άπεκρίθη:
—  Τ οΰτο  ε ζα ρ τά τα ι  εκ τοΰ  μ ισθού  ...
 ’ .4λλά προ όΧίγον ’έλεγες οτι  ή μ -

πορεΐς νά νπ άγη ς  εις την σελήνην.
—  'Η  ’Αμερική απέχει π ε ρ ισ σ ό τε ρ ο ν  

επειτα  εις την  σεΧήνην ϊσ ω ς  κατόρθωνα  
νά κάμω κάμμίαν τρύπαν. Τέλος π ά ν .  
Των ίίς Ιδωμεν πόσα  πληρώνεις ;

—  Δ ιπ λ α σ ιά ζ ω  τον μ ισθόν σον ,  α,ν 
ίίλθης με τη ν  ετα ιρ ίαν  μου.

—  Τρεις χ ιΧ ιάδας φράγκα τό τ ε  κατ’ 
& ο ς  ;

—  Χ ω σ τά .
—  Ε ίνα ι  ποΧύ ο λ ί γ α . . .  Θέλω π ε ν τα 

κόσια τόν μήνα, ή δεν έκάμαμε τίποτε .
—  "Α θλιε, μ ’ επνιξες  !
—  Κ ύριος  είσα ι νά δεχθβς ή οχι . . . 

Χ ρ ε ιά ζ ο μ α ι  προσέτι  δύο μήνας προπλη
ρω τέους ’ εχω μ εγάλην  επ ιθυμίαν  νά 
κάμω μ ίαν  δέσμην μικρών εμπ ορευμ ά 
των,, διά νά κάμω άνταΧ Χαγάς μέ τούς  
καλούς μαύρους καϊ τούς αγρίους.

—  Κ α λ ά ,  θά εχης ο ,τ ι  ζ η τ ε ί ς . . .  ''Ελα 
νά νπ ογράψ ης το  συμβόλαιον .

Ό  Φαβρίκιος μετημεΧήθη σφόδρα  
διότι δέν άπήτησε πΧείονα· άλΧ ’ ητο  
ποΧύ α ρ γ ά , διότι είχε δώσει πλέον τόν  
Χόγον του . 'Υ πέγραψ ε.

—  Κ α ϊ ,  παρετήρησε, ά φ ’ ου έκόσμη-  
σε διά τοΰ  ονόματος του ,  τοΰ επωνύμου  
του  καϊ τώ ν  τ ί τ λ ω ν  του  τό  φύλΧον τοΰ  
χ α ρ το σ ή μ ο υ ,  καί πότε  ά ναχω ροΰμεν ;

—  Μ ε τ ά  τρε ις  εβδομάδας.
—  Θά περάσω  μεν από τά  Π α ρ ίσ ια  ;
—  Φυσικά, ά φ ’ ου θά έ π φ ιβ α σ θ ώ μ ε ν  

εις ' Α βρήν .
—  ΠοΧύ καΧά· σ ά ς  έρω τοΰσα  αυτό  

διότι συΧΧογίζομαι τη ν  δέσμην μον.
Μ ε τά  οκτώ ημέρας ό Φαβρίκιος εφω-  

διασμένος διά τώ ν  χ ιΧ ίων φράγκων  τοΰ 
διευθυντοΰ τή ς  ε τα ιρ ία ς ,  καί τ ινω ν  αΧ- 
\ων προηγουμένων οικονομιών το ν ,  κα-  
τεγ ίνετο  μ ετά  δραστηριότητος  εις τήν  
αγοράν διαφόρων π ρ α γμ ά τω ν ,  ών ιδού ή 
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περίΧηψις ! έν π ρώ τοις ,  δι ίδιαν χ ρ ή -  
σ ιν ,  εν δίκανον πυροβόλον, Χ ίτραι τινές  
πυρίτιδος έγκεκΧεισ μέναι εν θήκαις έκ 
λευκοσιδήρου, εις κυνηγετικός σάκκος, 
μία  πλήρης στοΧή κυνηγού , σνμπεριΧ αμ-  
βανομένω ν τώ ν  μακρών δερμάτινω ν  π ε 
ρ ικ νη μ ίδω ν  άκοΧούθως, επϊ σκοπώ κέρ-> 
δονς , πάν είδος ύαΧικών καϊ αθυρμ άτω ν ,  
διά τά  όποΐα εΐχεν άκσύσει οτι  οί άγριοι, 
καϊ οί μαύροι έτρελαίνοντο.

Π ρ ιν  ή παρέλθη μήν, ό δ ιευθυντής ,  
οί ίπ π οδαμ α σ τα ί  τ ο ν ,  καϊ οί σ χ ο ι -  
νοβ ά τα ι  του  εΐχον φ θάσει εις ”Α βρήν  
καί έπ εβ ιβάσ θη σ α ν  επϊ τοΰ  Τ α χ υ π ό - 
ρ ο υ ,  ωραίου τρ ικάταρτου , α να χω ρ ούν -  
το? διά Μ εζικόν.

Δέν θά διηγηθώμεν ούτε έν β ρ α χ ε ίο ύ τ  
έν μακρώ τ ά  μικρά σ υ μ β ά ν τ α  διάπΧον,  
ο σ τ ι ς  κατ ’ ά ρχάς  προεμηνύετο έ ξα ίρ ε -  
τος ,  ά\Χ’ άναφέρομεν ά μ έσ ω ς  τήν  τ ρ ο -  
μεράν καταστροφ ήν , τή ν  δ ια ψ εύσ α σ α ν  
τ ά ς  καΧας έΧπίδας, ας εΐχον σνλΧ άβει  
οί άναχωροΰντες .

Τό πΧοΐον μόΧις ε ΐχεν είσέΧθει εις  
τά  ύδατα  τον  κατ ’ ε νφ ημ ισμόν  ίσ ω ς  κα- 
Χουμένον Ε ι ρ η ν ι κ ο ύ  ωκεανού, οτε σ υ -» 
νέβη τρ ικυμ ία , έ ζ  εκείνων, ών τ ο σ α ύ τη ν  
κ α τά χρη σ ιν  έποιήσαντο  οί πο ιηταϊ, οί 
σ υ γ γ ρ α φ ε ίς  ναυτικώ ν μ υ θ ισ το ρ η μ ά τω ν  
καϊ οί ζω γράφ οι  ναντικώ ν αντικειμένων"  
καϊ διά τόν  π ε ισ τ ικ ώ τα τον  Χόγον οτι ή 
τρ ικυμία  αΰ τη  περιεγράφη χϊλ ιάκ ις  προ  
ημών δ ι ’ άναλλ ο ιώ τω ν  όρων θ ’ ά π οφ ύ-  
γ ω μ εν  νά τήν  περιγράψ ω μ εν  καϊ ήμεΐς  
διά χ ιΧ ιοστή ν  πρώτην φοράν.

Ό  κλύδων διήρκει τρε ις  ημ έρας· τό 
ύδωρ ε ίσή ρχετο  έν αφθονία ,  οί ιστοί 
εΐχον καταθρανσθή , τό  δέ πΧοΐον έκιν~ 
δύνευεν από σ τ ιγ μ ή ς  εις σ τ ι γ μ ή ν  νά β υ -  
θισθη. Ό  πλοίαρχος  άπ εφ ά σ ισε  να τό  
εγκατάλειψ η  καϊ δ ιέ τα ξε  νά ρ ίψ ω σι  τά ?  
Χέμβους εις τή ν  θ ά λ α σ σ α ν ,  οπως προ-  
σ π α θ ή σ ω σ ι  τού Χ ά χ ισ τον  νά διασ ώ σ ω σι  
τούς έπ ιβ ά τα ς .

Ό  Φαβρίκιος ην έτοιμος· εΐχεν ενδυθή  
τή ν  κυνηγετικήν σ τολή ν  του , εΐχεν άναρ-  
τήσει  διά τ ο ν  ζωστήρας από τώ ν  ω μω ν  
τό πνροβόΧον το ν ,  ελαβε τόν  κυνηγετι-  
τόν  τ  ου σάκκον, π εριέχοντα  θήκην έκ
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Χευκοσιδήρου αδιάβροχου  πλήρη πυρίτ ι-  
δος καί τ ιυας ζωοτροφίας .

—  Τ ο υ λ ά χ ισ το ν ,  ελεγεν, άν η τύ χ η  
τώ ν  ναυαγίω ν  μ ά ς  ρίψω είς κάμμίαν  
έρημον νήσον, θά δύναμαι, νά φονεύω  
κάνέν αγριμ ιού  διά τούς  συντρόφ ους  
μου καϊ εμέ.

Ό  Φαβρίκιος συνεΧ ογίζετο  τούς  σ υ ν 
τρόφους του  7τρό αύτοΰ τοΰ  ΐδίου. Ή τ ο  
τοΰ το  άγαθόν  τή ς  καρδίας κίνημα,  δτrep 
έπρεπε νά μή με ivy άνευ ανταμ ο ιβής .

Η  σ τ ιγ μ ή ,  καθ’ ήν αί τρεις  λέμβοι. έρ-  
ρίφθησαν είς τήν  θ ά λ α σ σ α ν ,  ήν σ τ ι γ μ ή  
τρομερά , φρικώδης μάλλον.

'Η  πρώ τη , ρ ιφθεΐσα  διά Χωρίδος γ ι -  
γ α ν τ ια ία ς ,  συνεκρούσθη προς τά  ε ξω τε 
ρικά τοΰ πλοίου σ α ν ιδώ μ α τα  καϊ συνε-  
τρ ίβ η  ώς εΰθ ρ α ισ το ς  υελος. Ή  δεύτερα,  
πΧηρωθεΐσα εξ  επ ιβ α τώ ν  πολυαρίθμων,  
ών το  βάρος δέν ήδύνατο νά φέρη, άπε-  
μακρύνθη εις δ ιά σ τη μ α  διακοσίων μόλις  
μ έτρω ν καϊ έβυθίσθη ' ή τρ ίτη  μόνη  
έμενε' π έντε  ή εξ  να ΰτα ι  έρρίφθίισαν  
είς αυτή ν , καϊ χω ρ ϊς  νά περιμείνω σι  
τούς  επίλοιπους έ π ιβ ά τα ς  άπεμακρύν-  
θησαν διά τα χ ε ία ς  κωπηλασίας.

01 δ υ σ τυ χ ε ίς ,  ούς οΰτω σκληρώς π α -  
ρεδιδον εις β έβα ιον  θάνατον , άπώλεσα,ν, 
τ α ς  φρενας τω ν  και επεσαν εις τά  κύ
μ α τα ,έ λ π ίζο ν τ ε ς  νά φθ ά σω σι  τήν λέμβου.

Ο Φαβρίκιος, ο σ τ ι ς  ήτον έπιτηδειό-  
τα τ ο ς  κολυμβητής , κατενύησε το  α νώ 
φελες τή ς  το ια ύ τη ς  απόπειρας, καϊ 
έμεινε μόνος επί τοΰ  κ α τα σ τρ ώ μ α το ς ,  
ψ ι θ υ ρ ίζ ω ν :

—  Κ α ϊ  εδώ καϊ εκεί θ ά ν α το ς . . .  προ- 
τιμώ τερου  νά μείνω διότι θά κερδίσω  
το υ λ ά χ ισ τ ο ν  όλ ίγας  ώρας.

Κ α ϊ  περιέμενευ.
ΕΙχευ  ήδη έπέλθει ή ν ύ ξ ,  οτε 6 Φ α 

βρίκιος ήσθάνθη  τό πλοίου κλονούμενον  
υπό τούς  πόδας του· τα ύ τοχρόνω ς  δε πά
τα γ ο ς  φρικαλέος ήκούσθη έκ τή ς  τρό -  
πιδος, οπού τό  ΰδωρ ε ίσήρχετο  μέ κα
ταρράκτου  δύναμιν .

Ό  &αβρίκιος εμ άντευσεν  οτι ή κρί
σ ιμ ος  ώρα επέστη. ’Ε δράξατο . δι’ ά μφ ο-  
τέρω ν τώ ν  χειρώ ν κλωβίου τ ι  ορνίθων 
οπερ είδε προ αύτοΰ ,  καϊ έγέυετο άφαν ■

τος  μ ε τ ’ αύτοΰ  έν τώ  χ ά σ μ α τ ι ,  οπερ διή- 
νοιξε  τό καταποντισθεν  πλοίου. Μ ε τ α  
τινα  δευτερόλεπτα  τό  τε κλωβιον και ο 
άνθρωπος έπανεφ άνησαν έπϊ τή ς  κορυ
φής ενός κύμ ατος,  καϊ ή ρ χ ισ α ν  νά πλέω·  
σι τήδε κάκεϊσε, οτ,ον ώθουν αυτούς  ή 
έξηγριωμένη θ ά λ α σ σ α ,  καϊ οι άυεμοι οι 
άπολελυ μέυοι.

'Ο  άλλόκοτος ουτος πλους διήρκεσε  
δύο ημερονύκτια. Κ α τ ά  τό δ ιά σ τη μ α  τώ ν  
τεσσαρακονταοκτώ  τού τω ν  ώρών, ας εν 
συνειδήσει δυνάμεθα ν ’ άποκαλέσωμεν  
θα να σ ίμ ους ,  ό Φαβρίκιος ερριψευ εφ 
έαυτοΰ καϊ έπϊ τοΰ παρελθόντος του  ευ κα
τανοητού β λ έ μ μ α .  Ό  προφανής κίνδυνος  
θανάτου  ανοίγει τούς  μάλλ ον  π επ ω ρω -  
μένους οφθαλμούς, καϊ π α ρ ιςα  τα  π ρα γ -  
μ α τα  όποΐα ε ΐ σ ί ν  ό νεανίας έφριξε  δια  
τά  α μ α ρ τή μ α τα  του· έσυλ λογ ισθη  τη ν  
μητέρα τ ο υ ? τήν οποίαν προ τοσουτου  
ήδη χρόνου είχε Χησμονησει, και εκλαυ - 
σε· τόν π α τέρα  το υ ,  ο σ τ ι ς  τόν ε ξεδ ιω ξε ,  
σχεδόν  καταρώμευος αν  τον ,  και εΧυ-  
πήθη τήν ζωήν, τήν  οποίαν εχανεν , ουχι  
τόσον  διά τή ν  ζωήν αυτήν καθ εαυτην,  
άλλ ά  διότι ζώ ν ήδύνατο νά έπανορθώστ)  
τά  σ φ ά λ μ α τ ά  του.

Ή  ημέρα ήρχισε  ν' άνατέλΧη ά λ λ ’ ο 
άνεμος δεν £ΐχ£ κοπάσει* η δ£ θ α λ α σ σ α ,  
π άντοτε  λ υ σ σ α λ έ α ,  εφαίνετο χορεύουσα  
είς τόν  ορίζοντα  τερατώδη χορόν μονο
μανούς. Ό  Φαβρίκιος ήσθάνθη οτι αι 
δυνάμεις του  έ ξη ν τ λ ή θ η σ α ν  τα  μελη του  
παρέλυον, αί δέ άποναρκωθεΐσαι  %e£- 
ρές του ά π έλυσ α ν  τα  ξύλα  του κλω βόν ,  
ο σ τ ις  τόν έκράτησε μ έχρ ι τή?  σ τ ι γ μ ή ς  
εκείνης· εν κύμα γ ιγά ν τ ιο ν  τον  εχω ρισε  
τοΰ σ τη ρ ίγμ α τος  του καϊ τον παρεσυρεν  
εις τ ά ς  άφρώδεις αύτοΰ  σ π ε ίρα ς .

Ό  Φαβρίκιος άφιέρωσε τή ν  ψ υ χ ή ν  
του είς τόν  Θεόν, ένόμισεν  οτι  έφ θασεν  
ή τελ ευ τα ία  ώ ρ α το υ ,  καϊ έλειποθύμησεν.

Ο ταν  συνήλθεν εις εαυτόν , ευρεθη  
έξηπλω μένος  67τΙ άμμου λευκής και Χε· 
π το τ ά τη ς ,  θερμαινόμενος ολίγον υπερβο
λικά υπό τώ ν  φλογέρων ακτινών ήλιον  
τώ ν  τροπικώ ν . Ή  θ α λ α σ σ α  ειχεν απ ο -  
σνρθή έκ τής άμ·χώτιδος εϊς δ ιά σ τ η μ ά
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μ ια ς  ττερίπου λ εύγη ς ,  και ελεύκαινεν  
εκεΐ τούς· σκοπέλους.

Ο ναυαγός  ήγέρθη καϊ εθεώρησε κύ
κλω αύτοΰ· άποψ ις  μαγική παρουσιάσθη  
εις τά  εκτεθαμβω μένα  δμ ματά  του. 'Ε - 
κ α τοσ τύα ς  τ ι νά ς  β η μ ά τω ν  μακράν α ύ 
το ΰ  σ ύ μ π λ ε γ μ α  κοκκοφοινίκων, βρ ιθόν-  
τω ν  καρπών, ν π ισ χ ν ί ΐ τ ο  αύτώ  γε ΰ μ α  
λ ιτόν  μεν άλλα θρεπτικόν. Ό  Φαβρίκιος  
ε σ ώ θ η ! . . ,

Δ ιά  τον  αύτον  λόγον , ου ενεκα δένπε-  
ριεγρά ψ α μ εν  την τρ ικυμ ίαν , δέν θά πε- 
ρ ιγρά ψ ω μ εν  την έρημον τα ύ τη ν  νήσον,  
■ητις έπέπρωτο νά κατασταθί) το β α σ ι 
λείου τοΰ νέου ΓΡ οβ ινσ ώ νος ,  λ έγον τες  
εν τούτο ις ,  οτι ήτο νήσος, καϊ νήσος έρη
μος. Ά νεφ έρομ εν  οτι ή άποψ ις τοΰ τ ό 
πον τού τον  ήν μαγική· τοΰ το  άρκεΐ, καϊ 
νπεραρκεΐ μ ά λ ισ τ α , οπως εύχαριστή ση  
π ά ντα  περίεργοί’ , δσον ακόρεστος καϊ αν 
νποτ εθί}.

’Ε π ίσ η ς  άπέχομεν  τοΰ νά περιγρά -  
ψ ω μ εν  τά  τ ο σ α ΰ τα  μικρά επεισόδια τον  
μονήρους βίου ανθρώπου εγκαταλεΧει-  
μένον εις την  Ιδίαν νοημοσύνην, διότι  
είναι ύ φ α σ μ α  καθ’ υπερβολήν τ ε τ ρ ιμ -  
μένον , έφ ’οΐι τό το ι  καϊ τόσοι σ υγγ ρα φ είς  
έκέντησαν, από τοΰ Δ ανιήλ  Φοέ, τοΰ  
σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  τοΰ 'Ρ ο β ινσ ώ νο ς ,  μ έχ ρ ιτοΰ  
Φενιμορ Κ οΰπερ.

Τω δντι τ ι  δννάμ εθ α  νά π ρο σ θ έσ ω -  
μ εν, ά φ ’ ον ε ιπωμέν ο τ ι  ό Φαβρίκιος 
ετρέφετο  εζ ώών χελώ νη ς , καρπών κοκ
κοφοίνικας, καϊ π τηνών ύπ ’ αύτοΰ θη-  
ρενομενων διά τοΰ  πυροβόλου του  ; οτι  
επινε ύδωρ καθαρόν καϊ δ ια υ γ έσ τα το ν  
εκ μικροΰ ρυακιού  ώς· κρνσταλΧον δ ια 
φανούς ,  καϊ οτι εκοιμάτο επϊ κλίνης εκ 
φ ύλλ ω ν  και β ρύω ν  εν άντρω  γΧ αφ νρώ , 
ου την είσοδον έσκίαζε θαμνοφνης φ ο ιν ιζ ;

Π ά ν τ α  τα ΰ τ α  άπετέλουν ΰπ α ρζιν  ή-  
ρέμα καϊ μ ε τ ’ ευκολίας ρέουσαν, δι’ ήν 
άνθρωπος εκ νεκρών ά ν α σ τ ά ς  ώ? τόν 
Φαβρίκιον επρεπε νά ήναι εύχ α ρ ισ τη -  
μένος. ’Ε βαρύνθ η  εν τού το ις  τα χ έ ω ς  την  
το ιαύ τη ν  ζωήν, καϊ μ ετά  παρέλευσιν  
μηνος από τής ώς ίκ θ α ύμ α το ς  δ ια σ ώ -  
σεω ς αύτοΰ  εκ τοΰ  να υα γίου ,  ήρχισε  νά 
το ν  κ αταλαμ βάνω  σ π λ ή ν ,  καϊ οπως προς

σ τ ι γ μ ή ν  απόσειση  τήν βαρεΐαν  θλ ίψ ιν ,  
ητις  κατείχε  αύτον , ά π εφ ά σ ισε  νά iBrj 
τήν  χώραν καϊ νά επισκεφθή τ ά ς  ιδιο
κ τησ ίας , ών έλέω τώ ν  ναυαγίω ν  ενρέθη 
β α σ ιλ εύς .  ΜύΧις σ υ νέλ α β ετή ν  ιδέαν τ α ύ 
την  καϊ π α ραχρήμ α  ήρχισε  νά τή ν  β ά λ -  

1 λη εις ενέργειαν. Ό  πρώην ίπ π οδαμ α -  
! σ τή ς  τώ ν  π λ α νόβ ιω ν  εταιριών, εκρέμασε  

το πνροβόλον έκ τώ ν  ώμων του , καϊ ήρ-  
χ ισ ε  νά οδοιπορη, εγκ αταλε ίπ ω ν  αι·εν 
τύ ψ ε ω ς  συνειδότος τήν  ώρα/αν εκείνην 
ακτήν, εις ήυ ωφειλε τή ν  ζωήν.

Έ π ϊ  δύο ημέρας περιεπάτει ούχϊ  
π ά ντο τε  κατ ’ ευθείαν, άΧΧ’ ακολουθών  
τ ά ς  άνθούσας  οχθας τοΰ ρυακίου, ον α νω 
τέρω εμνήσθημεν, και οντίνος οί μ α ία ν 
δροι τόν ώδήγονν διά μέσον  χ α ρ ιε ςα τω ν  
καϊ γρ α φ ίκω τά τω ν  τ ο π ο θ ε σ ιώ ν  ήπορει 
δέ ό Φαβρίκιος διότι ό Θεός επέτρεψεν  
ή εύδα ιμονεστά τη  αντη  γω νία  τής γη ς ,  
ό αληθής οντος  παράδεισος νά μένη 
ακατοίκητος. Τήν τρ ίτη ν  ημέραν ο ήρως  
ημών , εξελθών παρθένον τίνος δάσους,  
ώραίον ώς αί σκήνογραφίαι τής  £ α -  
κουντάλας*), εύρέθη εις εύρεΐαν πεδιάδα ,  
καλυπτομένην σχεδόν  καθ’ ολοκληρίαν  
εκ φ υτειώ ν  β α μ β ο ύ  καϊ καλαμώνω ν. Ή  
πεδιάς αύτη  ούδέν εΐχε τό ελκυστικόν, 
καϊ μ ε τ ’ ε ύχ α ρ ισ τή σεω ς  ό Φαβρίκιος δέν 
θά διήρχετο α υ τ ή ν  άλλα  δεν επραζε  
τοΰ το  διότι επεθύμει πολύ νά παρακο
λούθηση τό  ρεΰμα  τοΰ  ρυακίου, οπερ 
ε ίλ ίσσ ετο  κελαρύζον διά μέσου  τώ ν  κα- 
λαμώ νω ν.

Μ όλ ις  ομως προύχωρησε διακόσια  
β ή μ α τα ,  δτε εκαμεν αύτον  νά φρικιάση  
θόρυβος ά νέλ π ισ το ς ,  δμοιος προς τόν θό
ρυβον  ον ήθελε π αραγάγε ι  πλήθος βοών  
σ υσφ ιγκ τή ρω ν  π λ η ττόν τω ν  τό  έδαφος 
διά τώ ν  σπειρώ ν τω ν . Έ ν  τούτοις  οι 
καλαμώνες καϊ τά  β α μ β ο ύ  ούδόλως  
εκινοΰντο. Ό  Φαβρίκιος συνεπέρανεν  
εκ το ύ τον  οτι έγένετο  π α ίγν ιον  ακ ουστι
κής απ άτης  καϊ έζηκούθησε τον  δρό
μον τον .

Ά λ λ ’ αίφνης φρικαλέα κραυγή, κραυ-

( ’ ) Χορική ηαντομίμα τοΰ Θεοφίλου ΓωτιΙ, 
ι\- ύ έλ/,βΟη έκ τοΰ όαωνύαου ινοικου
δράματα;.— 2. τ. Μ.
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γη  η τις  δέν έφαίνετο έξελθούσα  εκ σ τη -  
ί?ών ανθρω πίνων,  ά λ λ ’ εκ τού  Χάρυγγος  
εκατοντάδας δαιμόνων α ντή χη σ ε  δεξιό -  
θεν, αριστερόθεν, ’έμπροσθεν και όπ ι
σθεν  αυτού . Σ υγχ ρ όνω ς  δε αί κάλαμοι  
και τά  β α μ β ο ύ  έτ απε ινώθησαν εν μακρφ  
κλνκλοτερεΐ διαστήμ ,ατι, και ό Φ αβρί
κιος περιεκυκλώθη ΰπο πληθύος μορφών  
δυσειδώ ν καϊ χαλκοχρόω ν, έπ ισειονσώ ν  
βέλη  πεφαρμακευ μένα , λίθινους κεφα-  
λοκρουστας  καϊ μ α χα ίρ α ς  έζ  οσ τώ ν  κα-  
τα σ κ ενα σ μ ε να ς  ο ξύσ τομ ω ν .

Δεν το  κρύπτομεν,  ό Π αρισ ινός  κατ’ 
ά ρ χά ς  έ τρόμ αξεν  υπερβαΧΧόντως· άΧΧ’ 
αυτό  τού κινδύνου τό μέγεθος τό ν  ή νά γ -  
κασεν ευθύς α μ έσ ω ς  ν ’ ά ναΧ άβg την  α 
τα ρ α ξ ία ν  τού ήθους του .

Ε ίχ ε  την χεΐρα  επϊ τού  αορτήρας τοΰ  
πνροβόΧου τ ο ν τ ό  όπλοντοΰτο ,πεπληρω -  
μενον δια σ φ α ιρ ώ ν ,  έθετεν εις την διάθε- 
σ ιν  το ν  την  ζωήν δύο α ν θ ρ ώ π ω ν  τ ί  τούτο  
έσήμαινεν  απέναντι  πεντήκοντα  >; ε ξή 
κοντα  άντιπάΧ ω ν ;  . . ,

Ο Φαβρίκιος ένόησεν o n  εάν επυρο-  
βόΧει θα ήτο χαμένος . Έ νθ νμ ή θ η  δμως  
οτι έχρη μ ά τισε  διδάσκαΧος τής ραβδο 
μ α χ ία ς ,  τή ς  π υ γ μ α χ ία ς  icαί τ ή ς λ α κ τ ι -  
σ μ α τ ο μ α χ ία ς ,  καϊ, ά ρ π ά σα ς  τό  ττνροβό- 
Χον του εκ τω ν σ το μ ίω ν ,  τό μ ε τ ε σ χ η -  
μ ά τ ισ ε ν  εις κόπανον και διέγραψ ε δι ’ 
α ντο ύ  οΧεθριαν περιστροφ ήν, β υ θ ίσ α ς  
π ολ λά  στήθη και κ α τα σ υντρ ίψ ας  άπει
ρα κρανία γύρω  του , έν ω διά λ α κ τ ι 
σ μ ά τ ω ν  ϊσ χ υρ ώ ς  καϊ έπιτηδείως κατα-  
φερομενω ν, εξήρθρου  τά  μέΧη τω ν  πλη-  
σ ιεσ τε ρ ω ν  α ν τ ιπ ά λ ω ν  του .

Ε μ β ρ όντη το ι  έκ τής  καταπληκτικής  
κατ α υ τώ ν  επιθεσεως ενός μόνον άνδρός,  
ο σ τ ι ς  μόνος τον  κ α τέστη σε  δώδεκα π ε 
ρίπου τω ν  συντρόφ ω ν  τω ν  ανικάνους  
προς μ ά χη ν ,  οί άγριοι υπεχώ ρησαν  οπως  
σκεφθωσι καϊ ά π οφ α σ ίσ ω σ ι  περϊ τον  
πρακτέου.

Ο  Φαβρίκιος δεν ή τ ο  παράτολμος  
μ ίχ ρ *  θρασύτητος . Έ π ω φ ίλ ή θ η  τής δ ια 
κοπής τή ς  μ ά χη ς  οπως φύγη μέ δλην 
την  δ ύνα μ ιν  τώ ν  ποδών του ,. καϊ γίνη  
άφ αντος  ev μ εσ ω  τω ν  καλαμωνων.

Οι εχθροί το ν  ώ ρμ ησαν  έκ νέου προς

κ αταδ ίω ξιν  αΰτοΰ ,  φρικώδεις έκ νέον  
έκπέμποντες ά λαλ λαγμούς .  Ά λ λ ’, εν φ  
άνεζήτονν  τά  ’ίχνη  τ ο ν ,  όΦαβρίκιος εκέρ - 
διζε καιρόν, κα'ι, επειδή ό φόβος έ π τέ -  
ρον τους πόδας το ν ,  δ ίν  έβράδννε  νά 
φθάστ] παρά τ ά ς  όχθας  εκτεταμένου  
έλους, δ ιαχω ρίζοντ  ος αυτόν  από δάσονς  
πυκνοτάτον . Ό  Φαβρίκιος έσκέφθη κατ ’ 
άρχάς  νά διαβί) κολνμβώ ν τό  έλος,  
οπως φθάση εις τό  δάσος·  ά λλά  δέν 
είχε· κ α ιρόν  αί άγρ ια ι κραυγαϊ τής  
ανθρώπινης αγέλης ά ν τ ή χ ο υ ν ε γ γ ύ τ ε ρ ο ν  
τ ί  πρακτέον  ;

Έ κ εΐ  πον πλησίον  έφύετο μεμ ονω 
μένος φοΐνιξ  ύψ ους α νυπ ολ ογίσ του .  Ή  
ά νά β α σ ις  εις τή ν  κορυφήν τοΰ δένδρου  
τούτου  εις π ά ντα  άλλον έφαίνετο έ ντε -  
λ ώ ς  αδύνατος , έν τού το ις  διά τό ν  πρώην  
νικητήν έν το ΐς  ίσ το ΐς  τώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  
κα'ι τώ ν  περιγώρων ήτο πα ίγνιον  άπλού-  
σ τα το ν .

Ό  Φαβρίκιος ένηγκαλίσθη τόν  εΰλύ -  
γ ι σ τ ο ν  κα'ι ολισθηρόν κορμόν τού δέν
δρο·υ, καϊ μετά  τα χ ύ τη το ς  καϊ έτι ιτηδειό-  
τητος  πιθήκου, άνερριχήθη μέχρι τού  
φ υ λ λ ώ μ α το ς ,  έν ω έκρύβη.

Έ κ  τού  ύψ ους ττ}ς μετεώρου τα ύ τη ς  
σκοπιάς, τά  β λ έ μ μ α τ α  τοΰ  φυγάδος έ β ν -  
θίζοντο  εις ενρνν ορίζοντα . Κ άτω θ εν  
αΰτοΰ  έστ ιλβαν  τά  π ρασινω πά  τού  έλους  
ύδα τα ,  έν οΐς χρ εμ ετ ίζουσα  είσήλθεν ό
πως δροσισθή άγέλη άγριω ν ιπ π ω ι .  Τά  
πυκνά τού  παρθένου δάσους δένδρα πε·* 
ριέκλειον τό  ελος τοΰ το  εϊς ημικύκλιον  
γ ιγ α ν τ ια ίω ν  κορμών καϊ φ υ λ λ ω μ ά τω ν ,  
π αράδοξα  έχόντω ν  σ χ ή μ α τα .  Ε ϊ ς  τό  αν
τ ίθε τον  μέρος έζετε ίνετο  ή φυτεία  τώ ν  
β α μ β ο ύ ,  καϊ μ ε τ α ξύ  τώ ν  ύψ ηλοτέρων  
σ τε λ ε χ ώ ν  ό Φαβρίκιος διέκρινε τούς μ α ύ 
ρους αύτού  διώκτας πλανω μ ένους  καϊ 
ΐχ νη λ α το ΰ ν τα ς ,  ώς κΰνες θηρευτικοί.

Μ ε τ ά  τ ινα ς  σ τ ι γ μ ά ς  έφθασαν εϊς τό  
άδενδρον μέρος, καϊ έσ τη σ α ν  μ ε τ ’  α
μ η χ α ν ία ς ,  άνερευνώντες διά τοΰ  β λ έ μ 
μ α το ς  τόν  περιωρισ  μένον ορ ίζοντα ,  
καϊ όσφραινόμενοι, ώς  κΰνες, οπω ς 
ά να κ α λ ύψ ω σ ιν  εϊς τόν  αέρα οσμήν  
ανθρώπινον.

Ό  Φαβρίκιος ένεθυμήθη τότε  τό  γ ν ω -
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σ τ ό τ α τ ο ν  Χόγιον κωμειδνΧΧίον τίνος ,  
όπερ  τότε ήτο τοΰ  συρμού, καϊ έψιθύρι-  
σεν, ώς ό νέος Αεπένδρης έν το ΐς  Μ  ν -  
£Γ τ ι κο ϊ ς  δ ω μ α τ ϊ ο ι ς :

« Έ π ρ ο τ ίμ ω ν  νά φ ύγω  άπ ’ ε δ ώ / . . . »
Κ α τ  εκείνην ακριβώς την  σ τ ιγ μ ή ν  οι 

θηρενταί τ ο ν  έξέπεμφταν όμοθνμαδόν  
κρανγήν , δεικνύονσαν, οτι άνεκαλύφθη  
πλέον. Τ αύτοχρόνω ς δε δωδεκάς βελώ ν  
έξετοξεύθη  εκ τώ ν ε ν τε τα μ ίνω ν  τ ό ξ ω ν  
ά λ λ α  τ ηλικοΰτον ύψ ος ε ίχε  τό δένδρον, 
ώ σ τε  τά  βέλη κατέπεσαν μη βαΧόντα  
τον σκοπόν.

Ο Φαβρίκιος ,  άκοΧονθών τ ά ς  ιτα-  
Χαιάς τον  'έξεις, εξ εις μ οσχ ομ ά γκ α ς  τώ ν  
Π α  ρ ισ ίω ν , έθεσε τον  ά ντ ίχε ιρα  τή ς  δε
ξ ιά ς  χειρός είτι τη ς  ρινός  του, καϊ έκί- 
νησε τού ς  δακτύλους , μ υκτηρ ίζω ν  τονς  
άγριους .

—  Τ ουλ ά χ ισ τον  αν δεν δ ιοργα ν ίσω -  
σ ιν  αποκΧεισ μον καθ όλους τονς  κανό
νας  τη ς  σ τρα τη γική ς  πέριξ  της αιώρας  
μου έσκέφθη , ουδέποτε θά με σ υ λ λ ά -  
β ω σ ι  ! . . .  Ζ ή τω  ή γυμνα σ τικ ή  και δόξα  
£Ϊς τούς  ισ το ύ ς  ! . . .

Ή  φαιδροτης τοΰ ΓάΧΧου μικρόν 
διηρκεσεν. Οι άγριοι, συνεκρότησαν έκ 
νέου συμβούΧιον έπϊ τ ι να ς  σ τ ι γ μ ά ς .
Ε π ε ι τα  εις έξ  αυτώ ν  έ ξή γα γεν  όπΧον 

όλω ς αρχαϊκόν, είδος Χεπίδος οδοντω 
τής κατεσκευασμένης =κ ξύΧον, εχοντος  
την  σκληρότητα χ ά λ υβ α ς ,  και διά τής  
Χεπίδος τα ύ τη ς  ήρχισε  νά πριονίζτ] τόν  
κορμόν τοΰ  δένδρου.

—  Λ !  τούς  φαύΧ ους! άνέκραξεν ό 
Φαβρίκιος. Κ α τ εδ α φ ίζο υ σ ι  τόν  σ τ υ λ ο -  
β ά τη ν  μου ! . . . είμαι ηφανισμένος·  αλλά  
τούλά^ίστορ  εκείνος ποϋ συνεΧαβε τήν  
ίδεαν , δεν θα ωφεληθή τ ίπ οτε  έξ  αυτής.

Ε Ι  7TS και έσκόπενσε τόν άγρ ιον ,  τόν  
μετα  ζέσεω ς  πριονίζοντα  τό  δένδρον, και 
επίεσε  τήν  σ κ α νδ ά λ η ν  α ν τή χ η σ ε  π υ 
ροβολισμ ός·  ό άγριος επεσεν , οί δε λο ι
ποί νπεχώ ρησαν  ώσει κεραυνωθέντες,  
νπο τοΰ ξένου τούτου με  τό ωχρόν πρά- 
σω π ον , οστις  εϊχεν είς τήν διάθεσ ίν  του  
τή ν  βροντήν.

-— Μ ή π ω ς κατά τύ χ η ν  έσώθην ;  έσκέ- 
φθη ό φ νγ ά ς .  Α ν  τοΰτο, τότε ιδού κα

τα λ λ η λ ότα τη  π ε ρ ίσ τα σ ις  νά π ε τ ά ξ ω τ ό ν  
πίλον μου εις τόν  αέρα καϊ νά φ ω νάξω  
ώς γ ίνε τα ι  είς όλα τά  ρομαντικά  δρά 
μ α τα  τής γενεθλίου μον γης : Ω  ! ενχα -  
ρ ισ τώ ,  ε υχ α ρ ισ τώ ,  Θεέ μ ον  ! .  . .

Ά λ λ ’ ό Φαβρίκιος δέν έσώθη.
Δ εύτερος άγριος έλαβε  μ ε τ ’ α ύ τ α -  

παρνήσεως τό ν  πρίονα. Έ φονεύθη  ώς ό 
πρώτος· τρ ίτος  τόν διεδέχθη και επαθε  
τά  αυτά . Ό  Φαβρίκιος έγέμ ιζε  και έκέ- 
νου τό οπλον του  μετά  τα χ υδα κ τυ λ ουρ 
γικής τα χ ή τη το ς .  Έ φ όνενσε  πέντε  τώ ν  
εχθρών τ ο ν  ά λ λ ’ ό φ οΐνιξ , πριονισθεις  
β α θ ύ τ α τ α ,  έτρ ιζε  και έστέναζε .  Κ α θ ’ 
ήν δε σ τ ι γ μ ή ν  ό Π αρ ισ ινός  έσκόπευε  
τό εκτον, ήκούσθη τρ ιγ μ ό ς  απαίσιος· τό  
δένδρον και ό άνθρωπος έ ταΧ α ιτεύθησαν ,  
και άμφότεροι έπεσαν π τώ σ ιν  σκοτο 
δίνην έπ ιφερουσαν, δ ιαγράφοντες  φαν
τα σ τ ικ όν  τέ τα ρ τον  κύκλον.

Ε υ τ υ χ ώ ς  διά τόν φ υγάδα  ή π τώ σ ις  
έγενετο προς τό  μέρος τοΰ  τέλ μ α τος .  Ό  
Φαβρίκιος δέν εΐχε λησμονήσει τά ς  έν 
τ y δ ιώρυγι  τοΰ άγιου  Μ α ρ τ ίνο υ  κ ατα 
δύσεις  αύτοΰ. Έ ν  ω έπιπτεν έν τω  δ ια -  
σ τή μ α τ ι  ’έλαβε τή ν  σ τ ά σ ι ν  δύτου· ή δύ- 
ναμ ις  τής  φοράς τόν  ερριψεν εις βάθος  
φρικώδες, ουτος δε έκολύμβησεν ίιπο- 
β ρ υ χ  ίως έπϊ τ ινας  σ τ ι γ μ ά ς  και ave-  
φανη έπϊ τής έπιφανείας  τοΰ ύδατος  
π λ η σ ι έ σ τα τα  τή ς  αντίπεραν  όχθης τοΰ  
έλους, εν μ έσω  τής αγέλης τώ ν  άγριω ν  
ίππων, οϊτ ινες μετά  τ ρυφηλότητος  
άπελάμΒανον τής ήδον?]ς τοΰ Χουτροΰ,  
και οϊτινες έξεδήλω σαν  τήν εκπληξιν  
και τόν τρόμον  αυτώ ν  διά χρεμ ετισμ& ν  
άτακτω ν .

Ε ίς  μάτην τό  όνομα  τοΰ Φαβρικίου  
δεν έκόσμησε τά  π ρ ο γρ ά μ μ α τα  τή ς  νο -  
μαύος σχο ινοβατικής ε τα ιρ ίας  έν Κ α -  
π α ντρ ά ,έ ν  Κ ιμ π έρ -Κ ο ρ α ν τέ ν  έν Μ π ρ ι β -  
λ αγκ αγιάρ  και έν άλλ α ις  τό σ α ις  χ ώ -  
ραις. Ό  πρώην ίπ π οδαμ α στή ς  ήρπασε  
τήν  κ νμ α τ ίζουσα ν  χ α ίτη ν  άγριον  τινός  
ίππου, καϊ δι’ άπλής άναπ τερώ σεω ς  
εκάθισε σ τερ ε ώ τα τα  έπϊ τώ ν  φ ρ ισ σ ό ν -  
τω ν  νώ τω ν τοΰ  άδα μ ά σ του  ζώ ου, οπερ 
ήγγιζεν  ήδη εις τήν όχθην τον  τ έ λ μ α το ς ,  
καϊ οπερ άνεχώρησε τ α χ ύ  ώς σητινθήρ
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ηλεκτρικός, σ νμ π α ρα σ ύρον  καϊ τόν α να 
β ά τη ν ,  ον τ ινα  'έκθαμβου οί a<ypioi εΐδον 
γινόμενον  άφ αντον  υπό τά ς  αψ ίδας του  
'παρθένου δάσους.

Τότε  ήκολούθησε δρόμος φρενιτικός,  
προς ον παραβαλ λ όμ ενος  ό δρόμος τής  
Ελεονωρας μ ετά  τοΰ νεκρόν αύτης μνη

στήρας, ήθεΧεν έκληφθή ώς άπΧοΰς περί
π α το ς  . . .  Οΰρρά ! . . .

'Ιππεύουν οί νεκροί ταγεΤ; !
Α λ λ  ο Φαβρίκιος,  σ ά ς  β εβ α ιώ , ϊππενε  

τ α χ υ τ ε ρ ο ν ! . . .  'Ο φ ρ ίσ σ ω ν  κέΧης διέ-  
σ Χίζ 6 J° v αέρα, καί σ νρ ιγμ ός  ήκούετο, 
συρ ιγμ ος  olov σφ αίρα  τηΧεβόΧου π ροξε 
νεί· τά  προαιώνια δένδρα, τά ομοια προς  
σειράν  κιονών ανακτόρων Τ ιτάνος ,  έφαί-  
νοντο  φ ευγοντα  ώςπερεϊ φ ά σ μ α τ α ! . . .  
δάση διεδεχοντο τά ς  πεδιάδας, αχανείς  
έρημοι τά  δάση , και η άχαλίνω τος  τοΰ  
ίππου πορεία δεν έβράδυνε.

Τόν Φαβρίκιον κατέΧαβε σκοτοδινία-  
σ ι ς ,  η αναπνοή του κ ατέστη  δύσκοΧος, 
οί κρόταφοί του  έπιέζοντο  ώς υπό κύκΧου 
σ ιδηρού, τά  ώ τά  του έβόμβονν , πληθύς  
δε σπινθήρων Χαμπρών εσκότιζε  τους  
οφ θαλμ ούς  τον .

Β εβ α ίω ς  κατα τη ν  σ τ ι γ μ ή ν  εκείνην 
τ ω  ήτο αδύνατον  νά συλλογισθή  περϊ 
τ ή ς  παρούσης κ α τα σ τά σεώ ς  του ,  π α ρα -  
Βόξως δε αφηρεθη, νομ ίζω ν  οτι εΰρίσκε-  
τα ι  εις το παρεΧθόν. Τω  έφάνη οτι ϊ σ τ α 
τό  ορθιος επι τώ ν  άπηυδηκότων νώτων  
τοΰ παΧαιοΰ αυτοΰ  σ ύντροφ ον , τοΰ  ευπει
θούς ίππου τ ο ν ,  καϊ οτι εν τω  ήχψ τώ ν  
μ εταλικώ ν οργάνων διέτρεχεν  α υ το σ χ έ 
διον θεατρικήν κ ανίστραν , επισείων σ η 
μ α ία ς ,  πάΧΧων ξ ίφ η , διερχόμενος δι' 
ενός αΧματος διά σ τεφ ά νώ ν  κεκαΧνμ-  
μένω ν διά χ ά ρτου  έντεταμένου  καϊ έπα- 
να π ίπ τω ν  χα ρ ιέντω ς  επϊ τού  έφιππίου.
Ηκουε τά ς  μελωδίας τού  A uber καϊ 

τοΰ  Α μ β ρ οσ ίου  θ ω μ ά ,  καϊ τ ά ς  επευ
φ ημ ίας  τώ ν  ενθουσ ιασμένω ν θ ε α τ ώ ν . . .  
Τότε  ελαμ βανε  την ά ρμόζουσαν  σ τ ά σ ι ν ,  

f/cai εχα ιρέτ ιζε  μ ε τ ’ εύγενείας το  κοινόν, 
ΰέ τω ν  την χεΐρά  του  επϊ τής καρδίας . . .

Ε ν  τούτο ις  ό ίππος δεν ε σ τα μ ά τη σ ε  
την  π τή σ ίν  του · ειχεν ήδη δ ιατρέζει  τά  
τρ ία  τ έ τα ρ τα  απέραντου  κύκλον, ί}τε ή

τύ χ η ,  ητις μόνη ’ίθυνε την  άκανόνιστον  
αυτού  πορείαν, τόν  επανέφερε εις τό  σ η 
μείου, εξ  ον άνεχώρησεν.

Πρό αύτοΰ όμως παρουσ ιάσθη  κώλυ
μα  α π ρ ο σ δ ό κ η τ ο ιό ρ ο ς  άπόκρημ,νον καϊ 
βραχώ δες. 'Ο δηγούμένος υπό τοΰ  όρμεμ-  
φ ύτον  αύτοΰ ό ϊππος ’έστρεψ ε δεξιά  οπω ς  
άποφύγτ] τούτο , οτε β ρ α χνα ϊ  καϊ άγρ ια ι  
κραυγαϊ, ά ν τη χ ή σ α σα ι  όπ ισθεν , καϊ πα -  
ραττλεύρως αύτοΰ , τόν ηνάγκασαν ν ’ ακο
λουθήσει την  κ ατ ’ ευθείαν γρα μ μή ν  όδόν,  
οδόν επ ικινδυνω δεστάτην.

Ό  Φαβρίκιος ενρέθη έν μ έσω  τώ ν  
εχθρών τον.

Ό  ΐππος άνεσκίρτησε  καϊ δι’ α λ μ ά 
τω ν  άνίσω ν καϊ μανιωδών άνήλθεν εις 
τη ν  ανωφέρειαν εκείνην. ’ /4 λ λ ’ επϊ τοΰ  
άποκρήμνου τού του  εδάφους οί χ αλκο -  
χροες δαίμονες ετρεχον ίσ α  προς τόν  
Ίππον τα χ ε ίς .  "Οπως δε εμποδίσω σιν  
αυτόν  νά βραδύντ) την  πορείαν τ ο ν ,  τον  
έ ξώ τρννον  διά τώ ν  κραυγών τω ν ,  καϊ 
έσπ ά ρα σσ ον  τά νώ τά  του διά τώ ν  α ιχ μ ώ ν  
τώ ν  έκτοξενομένων βελ ώ ν  . .  .

Τέλος οντω διωκόμενος, καϊ ε ξο τρ υ -  
νόμενος υπό τώ ν  αγρίω ν έφθασεν εξην-  
τλημένος μέχρ ι τής κορυφής τοΰ  όρους· 
τα ύ τη ν  δ’ έ σ χ η μ ά τ ιζ ε  στενόν, επίπεδον,  
ϋπερκεί μενον β  αθεΐας χαράδρας. Έ ν ο η -  
σε τον άφευκτου κίνδυνον ον διέτρεχεν ,  
οί πόδες του  άνεδιπλώ θησαν, καϊ επε-  
σεν  έκπέμπων χ ρ εμ ε τ ισ μ ό ν ,  άλγος και 
αγω νίαν  έκφράζοντα .

'Ο  Φαβρίκιος, έκσφενδονισθεϊς άνω  
τή ς  κεφαλής τοΰ  ϊππου, εκρημνίσθη εις 
τήν ά β υ σ σ ο ν ,  αφιέρωσε τή ν  ψ υ χ ή ν  το υ  
εις τόν θ ε ό ν ,  ώς έποίησε καϊ κατα τη ν  
ημέραν τοΰ  ναυαγίου το ν ,  καϊ έλειποθύ-  
μησε  τό δεύτερον.

Ο ταν  άνέλαβε  τά ς  α ισθήσεις  τον  ητο  
νύ\. Π ρό  αύτοΰ  ελαμπε μεγάλη πυρά.  
Ά π ο γ ε γ υ μ ν ω μ έ ν ο ς  τώ ν  ενδυμ άτω ν το ν ,  
εκειτο κατακεκλιμένος έπϊ σωρείας δερ
μ ά τω ν .  Ε ίκοσάς  αγρ ίω ν , ένοκλάδην κα-  
θημένων, έ σ χ η μ ά τ  ιζε κύκλον πέριξ  
αύτοΰ .

Ό  Φαβρίκιος ήπόρησε μ εγά λ ω ς  β λ ε -  
πων  ρτί δέν άπέθανζν· ονδεν ομως τ ο υ -
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του  άπλούστερον. Εις το  βάθος  τή ς  φ ά -  I 
ραγγος  έτρεχε ρνάκιον , ό δέ Φαβρίκιος  
π ίπ τω ν  έπεσεκα'ι έβυθ ίσθη μ έχρ ις  οσφύος  
εϊς σ τ ιβ ά δ α  καλάμων κα'ι πυκνών χ ό ρ 
τω ν ,  και το ιουτοτρόπω ς ούδέν έπαθε. 
Τ ήν λ ύ σ ιν  τοΰ α ιν ίγμ ατο ς  άνεΰρεν ό Φα
βρίκιος εις τ ά ς  ΰγράς  καϊ πλήρεις π υ 
κνού βορβόρου περικνημίδας του  και 
το  π ανταλόνιόν  του , ατινα  έξηραίνοντο  
παρά τή ν  πυράν.

Μ ε τ ά  τα ΰ τ α  οδυνηρός σ το χ α σ μ ό ς  τον  
ε β α σ ά ν ισ ε  ν.

«*ΑΙ θά με ψ ή σ ω σ ι ν ί . . .  εΐπε καθ' ε 
αυτόν .  Π επρωμένον μου ήτο τ ο ύ τ ο ! . . .  
Χ α ΐρ ε  π α τρ ίς  μου Τ α λ λ ία !  Χ α ίρ ε τε  
γηραιοί μου  γονείς  τή ς  Π α λ α ιά ς  οδού 
τοΰ  Ν α ο ύ ! . . .  Οί ανθρω ποφάγοι αύτοϊ  
εχουσ ι φα ίνετα ι μ εγά λη ν  ορεξιν!  'Εγώ  
πρόκειται νά πληρώσω  τα  έξοδα τού  
σ υμ π οσ ίου  τω ν  απόψ ε, και ή μόνη έκ- 
δίκησις τήν  όποιαν δύναμαι νά σκεφθώ  
κατ' α υτώ ν  είναι νά τούς κάμω νά μή  
με χ ω ν ε ΰ σ ο υ ν ! . . . »

Οί άγριοι παρετήρησαν οτι  ό Φ α β ρ ί
κιος ηνοιξε τούς  οφθαλμούς. Ή γ έ ρ θ η -  
σ α ν  ά π αντες  όμοθυμαδον εκπέμποντες  
λαρ  υγγώδη α λ α λ α γμ όν .  Χ υνέστε ιλ ον  
τον  κύκλον , 8ί/ εΐχον σ χ η μ α τ ίσ ε ι  περϊ 
το ν  Π α ρ ισ ινό ν ,  επ έσεισαν  τούς  κεφαλο-  
κρούστας τω ν  κα'ι τούς  λ ίθινους των πε- 
λέκεις, και . . .

Κ α ι  ’έπεσαν  δλοι γονυκλινείς , j κα'ι 
π ρ ο σ ή γγ ισ α ν  τή ν  ρΐνά τω ν  εις τήν γη ν ,  
εις ένδειξιν  β α θ υ τ ά το ν  σ εβ α σ μ ο ύ .

—  Τί σημαίνει ή π α ντομ ίμ α  α υ τή ;  
έσκέφθη ό Φαβρίκιος.

Γ ν ω ρ ίζ ε τ ε  τήν ίςορίαν  τού Μ α ζ έ π π α :  
« . . .  τρέχει ·κετ? κα'ι πίττει,

Κ,αΐ βασιλεύ; εγείρεται.
Ό μ ο ια  ην κα'ι ή Ιστορία  τού πρώην σ χ ο ι 
νοβάτου . Οί εχθροί του οί άγριο ι , π ε ι-  
σθέντες  οτι άνθρωπος, δ ιασωθείς  εκ 
τοσ ού τω ν  αλλεπ αλλήλω ν κινδύνων, θά 
επροστατεΰετο  άνα μ φ ιβ ολ ω ς  ΰπο τοΰ  
μεγάλου  Μ α ν ιτ ο ύ ,  ά π εφ ά σ ισα ν  νά τον  
α ναγορεύσω σι μ ονάρχην  των. ’Α νάγκη  
ή νά β α σ ιλ εύσ η  ή νά ψηθί). Ό  Φ αβρί
κιος δεν εδ ίστασεν , ά λ λ ’ εξέλεξε  τήν  
βασιλε ίαν .

Μ ε τά  π α ρέλ ενσ ιν  δεκαπέντε ήμερων  
ήν ε σ τ ιγμ ένο ς  καθ’ δλους τούς κανόνας,  
κα'ι μετά  παρέλ ευσ ιν  ολ ίγω ν μηνών ώ- 
μίλει τήν  γ λ ώ σ σ α ν  τώ ν  υπηκόων του  
μετά  θ α υμ α σ ία ς  εύχερείας, και έκυβέρνα  
μ ετά  συνέσεω ς α ξ ία ς  εγκωμίων.

<ι’Αφ' ου είμαι β α σ ιλ ε ύ ς ,  εΐπεν ώ -  
ραίαν τ ινά  πρωίαν ό Φαβρίκιος, πρέπει  
το υ λ ά χ ισ το ν  ιά  'έχω καί βασ ιλ ική ν  κα
τοικίαν. θ ά  δ ια τά ξω  τούς υπηκόους μ ον  
νά μοί οίκοδομήσωσιν ανάκτορα . »

Τ ά  ανάκτορα τα ΰ τ α  σ υ ν ίσ τα ν το  εξ  
ενός ισογείου , ούδ'εν δ ια χ ώ ρ ισμ α  έχον-  
το ς ,  ωκοδομήθησαν  δέ εκ γρ αν ίτου  
άντ\ νά οίκοδομηθώσιν  e’ «  β α μ β ο ύ  καί 
κ αλάμων  Ή  οικοδομή τω ν  ήρχ ισεν  ά μ ί  
σ ω ς ,  ή δε αύτου  Μ εγαλκίότης ό β α σ ι 
λεύς Φαβρίκιος ό Α'. δεν άπηξίου  νά 
εργάζητα ι μετά  τώ ν  λοιπών εργατώ ν  
καϊ νά τ ε τρ α γω ν ίζη  λίθους.

Ε ις  τ ι να  τώ ν  λίθων τού τω ν  π αρετή -  
ρήσε φ λ έβ α ς  τ ι νά ς  κίτρινους καϊ μ ε 
τα λ λ ικ ό ς ,  τ ά ς  όποιας εκρινεν α ξ ία ς  με
γ ί σ τ η ς  π ροσοχής , καϊ τ ά ς  οποίας, έ ξ ε -  
τά σ α ς  π ροσεκ τικώ τα τα ,  άνεγνώ ρισεν  ό>9 
φ λ έβ α ς  χρυσού  καθαρωτάτου. ’Α πό τής  
σ τ ι γ μ ή ς  ταύτης  τ ά ς  ώρας καθ’ άς δεν 
ε ΐχεν  ά σ χ ο λ ία ν  τ ινά  ( καί ήσαν  σ υ χ ν ό -  
τ α τ α ιJ άφιέρωσεν εις συλλ ογήν  τώ ν  
χρυσοφ ορω ν τού τω ν  τε μ α χ ίω ν  καϊ τής  
χ ρ υσ ίτ ιδο ς  κόνεως. Τ οσοΰτο  δέ ποσον  
σ υ νή γα γ εν ,  ώ σ τε _ ή σ υλλ ογή  τοΰ Π α ρ ι 
σινού δεν εβράδυνε  ν' άξίζτ) π λ ε ΐσ τα  
εκατομμύρια  . . .

Τ ί το ν  ήθελε τοσοΰτον  χρυσόν  καϊ τι 
ήδ ύνατο νά τόν κά/u,y; τ ίπ ο τε  ά να μ φ ι-  
β ολ ω ς  μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  υπηκόων του  τώ ν  
άγριων.  ’ /4λλ ’ ό Φαβρίκιος ήλπ ιζε  νά 
επανίδη ημέραν τ ι να  τήν Γ α λ λ ία ν  και 
τούς Π α ρ ισ ίου ς ,  καϊ τοσ ού τω  μάλλοι  
ήλπιζε  τού το ,  καθ’ όσον ανυπόμονων  
έφερε τό δυ σ β ά σ τα κ το ν  τή ς  βασ ιλ ική ς  
εξουσ ία ς  φορτίον.

Οπως μή μακρηγορώμεν, δώδεκα πα- 
ρήλθον 'έτη καϊ κατά τ ά  δώδεκα τα ΰ τ α  
έτη ό Π αρισ ινός  εις μ ά τη ν  περιέμενε,  
κρατών τό καλάμινον σκήπτρόν του κα'ι 
συμ π ληρώ ν τή ν  σ υλλ ογή ν  του . Ε ίχ ε  το  
σούτον  χ ρ υ σ ίο ν , ώ σ τε  ήδύνατο άνευ ύπερ
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βοΧής νά φορτώση δι' αύτοΰ  όλόκΧηρον 
βρίκιον.

Κ α θ ’ έκάστην, χρησιμοποιώ ν  τά  γ υ 
μ να στ ικ ά  7τροτερήματ ά τ ο ν ,  ανέβαιναν  
εις την  κορνφην υψηλού δένδρον και εκεΐ- 
θεν επισκοπών ήρώτα διά τον  β λ έ μ μ α τ ο ς  
τον ορ ίζοντα , ώς η άδελφή Αννα*)· ά λ λ ’ 
ούδέν εβλεπε

Τ έλος ώραίαν τ ινά  ημέραν, περϊ την  
δειλήν εΐδεν είς μ ια ς  λ εύγ α ς  ά π όσ τα σ ιν ,  
μέγα  τ ι  πΧοΐον γαλλικόν , πολεμικόν τρ ί-  
κροτον, σνστέΧΧον τά  ισ τ ία  και άνακω- 
χεΰον , εν ω δύο Χέμβοι, φέρονσαι άνά  
δώδεκα ναύτ α ? , διηυθύνοντο εϊς την  
ξηράν .

Ό  Φαβρίκιος περιχαρής κατήΧθε τής  
σκοπιάς τ ο ν ,  ετρεξεν  εις  τά  ανάκτορά  
το υ  όσον ήδύνατο τ  αχύτερον , ενεδύθη  
κατά του ευρωπαϊκόν τρόπον διά τής  κυ
νηγετικής αύτοΰ στοΧής, ή τ ι ς  διετηρεΐτο  
καινουργής ί τ ι ,  διότι ό βασιΧ εύς  'έπρεπε 
νά σ υμ μ ορ φ ώ τα ι  προς τόν  εν τω  κράτει 
του  έπ ικρατοΰντα  συρμόν. ’ Ε θεσεν  εις 
τόν  κυνηγετικόν του σάκκον οσον χ ρ νσ ό ν  
ήδύνατο νά χωρήστ] ( τό χ ιλ ιοσ τόν  Ισως  
τή ς  χ ρ νσ ί τ ιδ ο ς  κόνεως τ ή ς  εναπ οτετα -  
μιενμένης  et? τ ι ν α  γω νίαν  τον  ενός καί 
μόνον δω μ ατίου  τώ ν  ανακτόρων το υ ) ,  
καϊ, κλινών υπό τό βάρος, διηυθύνθη  
π ρ όςτή ν  άκτήν, προσεχώ ν ε π ιμ ελ έσ τα τα  
μήπως τόν  ΐδω σιν  οι υπήκοοί το ν ,  ο ϊτ ι -  
νες τόσον  ττοΧύ τόν  ήγάπ ω ν  ώ σ τε  πρού- 
τ ίμ ω ν  νά τόν  φ ά γ ω σ ι ,  παρά νά χ ω ρ ι -  
σ θ ώ σ ιν  αυτόν .

Ε φ θ α σ εν  εις τή ν  άκτήν καθ' ήν σ τ ι γ 
μήν αί δύο Χέμβοι τοΰ ποΧεμικοΰ τρ ι -  
κρότον π ροσή γγ ιζον  είς τήν ξηράν  μετά  
κενών π ίθων, οΐ>ς έσκόπευον νά πληρώ-  
σ ω σ ι  διά π οσ ίμ ον  νδατος .

Δ έν θά περιγράψ ω μεν  τή ν  εκπληξιν  
τώ ν  άποτεΧούντων τό πΧήρωμα, ΐδόντων  
τό ν  παράδοξον  τούτον άνθρωπον, τόν  
έστ ιγμ ένον  ώς άγριον ,  ειδεδυμενον

' )  Έν τφ γαλλικφ παραμοδίψ La barbe-bleue 
t j  φ  τήν άδελοήν της ετοιμάζεται νά ιρονεΰστι 
Κυανοπώγων, ό κακοΟργος σύζυγος αυτής, ή 
Αννα, είς τό άνώτατον τοΰ πύργου δώμα 

άναοδσα, περιμένει νά ί'δ^τοΰςδύο άδελνού; της, 
έρχομένους λυτρωτά;. 5, τ. Μ.

ώς εύρωπαΐον, και όμιΧοΰντα τήν γ α λ 
λικήν ώς αυτοί. -

Δ ι  ολίγων Χόγων  ό Φαβρίκιος Τοΐς 
εξήγησε  τήν θέσ ιν  το υ , και κατέληξεV  
άναφωνών :

—  Ό  βασιΧ εύς  εσω σε  κ’ ε φ ν γ ε ! σ ώ 
σ α τε  και σείς  τόν  βασιΧ έα  !

Έ κ ρ ν ψ α ν  τόν  φυ*/άδα μονάρχην  εις 
τό  β ά θ ος  τής μ ια ς  Χέμβου, καϊ ή ρ χ ι -  
σ αν  νά γ ε μ ίζω σ ι  τού ς  κάδους τω ν . Ε ΐ -  
χον τελε ιώ σει  τή ν  ε ρ γ α σ ία ν  τα ύ τ η ν ,  
ότε εΐδον τ ά ς  κορνφάς τώ ν  παρακειμέ
νων λόφων κοσμουμένας δ ι ’ αγρίων.  Ό  
λαός παρετήρησε τήν  Χαθραίαν άναχώ -  
ρησιν  τοΰ μονάρχου  τ ο ν , καϊ τόν  ά νε -  
ζήτει διά Χ υσσαλέω ν κρανγών. Τ άς  
κρανγάς τα ύ τ α ς  διεδέχοντο νέφη βεΧών,  
εκτοξευόμενων κατά τώ ν  Χέμβων. Ν α ύ 
τη ς  τ ις  μ ά λ ισ τ α  επληγώθη βαρέω ς. ' Οι 
να ΰτα ι  άνταπεκρίθησαν διά π υροβ ολ ι
σ μ όν ,  φονεύσαντος  πέντε  ή £ξ άγριους. 
Ο ί επίλοιποι ήφ ανίσθ ησαν  ώ ? αί ακρί
δες, καϊ έπανεφάνησαν εις ά π ό σ τα σ ιν ,  
έκτος βολής πυροβόλου.

Έ τ ά ν ν σ α ν  τ ά ?  κώπας, καϊ ή Χέμβος  
άπεμακρύνθη τής ακτής.

'θ  Φαβρίκιος τό τε  έξήΧθε τή ς  κρύ
π τη ς  το ν ,  καϊ ποιήσας χλευαστικήν  χε ι
ρονομίαν προς τόν  πρώην λαόν τ ο ν ,  
είπε μ ε τ ’ ο ίσ τρου  μ νκτηριστικοΰ  άλή 
θους μ οσ χ ομ ά γκ α ς  τώ ν  Π α ρ ισ ίω ν : 

« Κα Χήν  ε ν τά μ ω σ ιν  τόν χρόνον που 
δεν εχει άνο ιξ ιν ,  π ροσφ ιΧ έστατόν  μοι  
σ κ υ λ ο λ ό γ ι . . . .  Έ π ϊ  τέλους  έγινα  κύριος 
τοΰ  εαντοΰ μου , ά φ ’ ότου έπ αυσα  νά 
ήμαι κύριός σ α ς . . . . Κ α ϊ  τώ ρα  πλέον,  
ποΰ δέν είμαι επϊ κεφαλής σ α ς , εχω  
τήν  κεφαλήν ή σ υ χ ο ρ. ί>

Μ ε τ ά  παρέΧευσιν μ ιας ώρας ό Φα
βρίκιος επάτει τό  έδαφος τής πατρ ίδος  
του , διό τ ι  τό  κ α τά σ τρ ω μ α  γαΧΧικοΰ 
πΧοίου εΐναι γαΧΧικόν έδαφος.

Έ ξ ε τ α σ θ ε ϊ ς  π ρ οσ η νέσ τα τα  υπό τοΰ  
πΧοιάρχον τω  διηγήθη εν μακρψ, ο ,τ ι  
ήμεΐς έν β ρ α χ ε ί  διηγήθημεν.

« Κα ϊ  ϊδοίι εν τώ ν  όπωρικών τής χ ώ -  
ί ρας τα ύ τ η ς , καπετάνιε  μ ο υ . . . . »  εΐπεν 
I έ ξά γ ω ν  έκ το ν  κυνηγετικοί) του  σάκκον  
I χ ρ ν σ ί τ ιδ α  κόνιν.
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Ό  αξιω μ ατικός , άφ ’ οδ τήν εδωσέ  
ιtal τη ν  ( ζ ύ γ ισ α ν  ανέκραξε !

—  Ε ίξεύρετε  οτι έπ λουτήσατε  πλέον ;
. . . έ χ ε τ ί  εκεί εις τόι> σάκκον σ α ς ,  ώς 
τε τρακοσίω ν  χ ιλ ιάδω ν φράγκων χρυσόν .

—  Λ οιπόν, π λοίαρχέ  μ ον ,  εΐπεν ό 
Φαβρίκιος, ά φ ισ α  εις Τα πρώην α νά 
κτορά μου δέκα περιττόν εκατομμυρίω ν  
χ ρ υσόν .  . .  . ’Ε π ιθυμ ε ίτε  νά σ τε ίλ ε τε  νά 
ι ό ν  λ ά β η τε  . . .

Ό  πλοίαρχος έκίνησε την  κεφαλήν.
—  ’Α δύνατον  ! ειπε· μοϊ εχουσιν  ά -  

ναθέσει αποστολή ν  τ ινα  και δεν δύνα 
μα ι χ ά ρ ιν  του χ ρυσ ίου  νά θ υ σ ιά σ ω  ούδε  
eva τώ ν  ανθρώπων τοΰ  πληρώ ματος  μου.

—  Τότε  ά ς  μη κάμνωμεν πλέον λ ό 
γ ο ν ,  και ζή τω  ή Γ α λ λ ία  ! Ι δ ο ύ  πλέον  
εγώ  κατήντησα  νά έχω εισοδήματα  ! .  . . 
"Α χ  ! 'όταν το μάθη ό π α τέρα ς  μον ! , . .

Ό  ήρως μ ας  μόλις  μ ετά  π αρέλένσ ιν  
οκτώ μηνών από τή ς  σ τ ιγ μ ή ς  τα ύ  τη ς ,  
Και ά φ ’ οδ ήλλαξε  τρ ία  πλοΐα , άπ εβ ιβ ά -  
σθη εις Μ α σ σ α λ ία ν .  ’Ε ν  τή πόλει τα ύ τη  
μ ετέβ α λ ε  τήν περιουσίαν του  εις σ υ ν α λ 
λ α γμ ατ ικ ή ν  έπϊ τής  Τ ραπ έζη ς , και ’έ
λ α β ε  θέσιν επί τ ίνος  ταχυδρομικής ά- 
μά ξη ς .  Μ ε τά  τεσσαράκοντα  οκτώ ωρας  
εφθασεν εις Π αρισ ίους .  ’ Η τ ο  τό τε  άπό- 
κρεω και τό  ε σ τ ιγμ έν ο ν  ττρόσωπόν του  
έθεωρήθη ώς άλλόκοτος μ ε τα μ φ ίεσ ις .

Ό  Φαβρίκιος έτρεξε ,  χω ρ ίς  ουδέ ςιγ~  
μήν νά χάστ], είς' τήν  Π α λ α ιά ν  όδόν τοΰ  
Ναοΰ. Οί γονείς  του , χ ά ρ ις  τώ  θ ε ώ ,  έ-  
ξηκολούθουν νά ζ ώ α ,  και ήσαν , ειπέρ  
ποτε  καϊ άλλοτε  μ ονάρχαι άπόλυτοι  
τοΰ  θυρωρείου, εις ο ε ΐσώ ρμησεν  ό Φ α
βρίκιος.

—  Τ ί ζη τε ί  εδώ αυτός  ό μασκαράς  ;  
ίκ ρ α ύγα σ εν  Π οτα ρ ά ς  ό πατήρ.

—  Α υ τό ς  ό μασκαράς  είναι υιός σας .. .  
Έ χ ρ η μ ά τ ισ ε  β α σ ιλ ε ύ ς .  . . Αέν εΐσθε  
πλέον θυρωροί, εΐσθε οίκοδεσπόται . . . 
άπεκρίθη ό Φαβρίκιος.

Ά ν α γ ν ώ ρ ισ ι ς ,  ε ναγκαλ ισμ ο ί,  χα ρα ϊ ,  
τέλος παν  οπερ δέν λέγομεν διότι ευχε 
ρ έ σ τα τα  μαντεύετα ι.

Τήν επαύριον ό Φαβρίκιος υπήγε καϊ 
€υρε τόν  παντοπώ λην, τον  παλαιόν  κύ
ριον του , καί δούς α ύ τφ  κύλινδρον, π ε -  

[ΠΑΓΘΗΚΩΝ £ Τ 0 — β '. ]

ριεχοντα  εκατόν λου^οβίκ ια , τώ  εΐπεν : 
—  ’Ι δού  τό ά ντ ί τ ιμ ο ν  τ ο ϋ  κ α σσ ις  Καί 

τής άνιαίδος , Τα όποια ε να ζ  γνώριμός·  
μου κατεργάρης ελεηλάτει άλλοτε  είς  
τό κ α τά σ τη μ ά  σ α ς  . . . .  λ ά β ε τε  τήν μ ι-  
κράν τα ύ τη ν  άποζη μ ίω σ ιν ,  καϊ μή μνη-  
σικακεΐτε πλέον κατ αύτοΰ .

νΕ π ειτα  ήλθεν ή σειρά τοΰ φαρμακό-  
ποιοΰ τή ς  όδοΰ τώ ν  υελουργείων. Ο υ το ί  
βαρύτερον , ζημιωθεϊς  ά λλ οτε ,  ’έλαβα  
δέκα χ ιλ ιά δ α ς  φράγκων.

Ά φ ’ ου άπ εζημ ίω σε  πλέον τ ο ύ το υ ς ? ο 
Φαβρίκιος ήγόρασε διά τώ ν  χ ρ η μ ά τω ν  
Του δημόσια  χρεώ γραφ α . Ή γ ό ρ α σ ε  προ
σ έ τ ι  διά τώ ν  ε ισοδημάτω ν του  μ ίαν  κομ 
ψ ο τά τη ν  εξοχικήν οικίαν έπϊ τώ ν  άκρων  
Τοΰ δάσους Φ οντα ινεβλώ  κειμένην. Έ -  
γένετο  μέλος τοΰ  δημοτικού συμ βουλ ίου .  
Α ιή γα γεν  β ίον  ήσυχον , ώς καλός οίκο-  
κύρης, εκ δέ τοΰ  άλλοκότου καϊ π λ ή 
ρους περιπετειών β ίου  του  διετήρησε  
μονον τόν  σ τ ι γ μ α τ ι σ μ ό ν  τοΰ προσώ που  
του  καϊ τό  δικαίωμα νά ΰπ ογράφ ητα ι,  
Φραγκίσκος Π ο τ α ρ ά ς , πρώην β α σ ιλ ε ύ ς .

(Κατά τόν Xavier de Montepin)
Ν. Γ. Π.

ΕΚ ΤΗ Σ ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΚΑΘΗΚΟΝΤΩΝ 
Τ Ο ϊ  ΑΝΘΡΩΠΟΥ ΟΜΙΛΙΑΣ

ξ Ι Λ Β Ι Ο Υ  Ρ Ε Λ Λ Ι Κ Ο Υ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΐ\

Ϊ Ι Ι Μ  Σ Τ Ο Ρ Γ Η

ΆφιεροΟται τφ -άοψ  τοΰ τ.αχρό; μοΰ,

rv\z\rj\r\

Έ ν  ττ} οίκογενεία άρχετα ι τό σ τάδ ιον  
τώ ν  7τράξεών σ ο ν  ή πρώτη τώ ν  άρετώι) 
π α λ α ίσ τρ α  είναι ό πατρικός οίκος. ΙΤώς1 
ν ’ άποκαλέσω μεν τούς  ά ξ ιοΰν τα ς  οτι  
ά γ α π ώ σ ιν  τη ν  π α τρ ίδ α , τούς  επιδεικνύ
ο ντα ς  ηρωισμόν, καϊ ΰσ τεροΰντας  κατά  
τό υψηλόν καθήκον τής  υιίκής σ τοργής .

”Οπου μαύρη βασιλεύε ι  ά γνω μ οσύνη* 
έκεΐ οΰτε φ ιλοπ ατρ ία , ούτε τό έ λ ά χ ισ το ν  
σ π έρ μ α  ηρωισμόν δύναται νά β λ ά σ τη σ ή ·

4 3 4
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”Α μ α  ή τοΰ τταιδίου διάνοια άρχετα ι  
ά ντιλαμ βανομένη  τής ιδέας τού  καθή
κοντος, ή φ ύ σ ις  τω  κραυγάζει,· « ’Α γά π α  
τούς  γονείς σου»  Τ οσούτον  δε Ισχυρόν  
είναι τό ένστ ικ τον  τή ς  νίΐκής σ τοργής  
ώ σ τε  ολω ς π εριττή  θά εφαίνετο ή π ρ οσ 
πάθεια  τή ς  εφ ’ ολην τήν  ζωήν καλλιερ-  
γε ίας  αύτοΰ . Ο ύ χ  ήτταν , ώς εϊπομεν,  
ανάγκη διά τής ήμετέρας θελήσεως νά  
ύποβοηθώμεν π ά σ α ν  αγαθήν  έμφ υτον  
ημών ροπήν,  ά λλ ω ς αύτη φθίνει· ανάγκη  
ή προς τού ς  γονείς ημών σ τοργή  διά  
σ τα θ ερά ς  νά ενασκήται άποφάσεω ς.

Ό  ίγκ ανχ ώ μ ενος  επ'ι λατρεία  Θεού, 
φ ιλα νθρ ω π ία , φ ιλοπ α τρ ία ,  πώς να μή  
τρέφτ) μ έγα  σ έβ α ς  προς εκείνους δ ι ’ ών 
κ α τέστη  π λ ά σ μ α  τού Θεού, άνθρω πος,  
π ολ ίτης  ;

Ό  πατήρ  κα'ι ή μήτηρ φύσει είναι οί 
π ρώ τοι ημών φίλοι· είναι  οί μόνοι προς  
ονς οφείλομεν περισσότερα· μ ε τ ’ α υτώ ν  
συνα π τόμ εθ α  διά τώ ν  ίερωτέρων δεσμών  
ευγνω μοσύνης , σ ε β α σ μ ο ύ ,  ά γά π η ς ,  ε π ι 
είκειας, εΰγε ιούς  επιδείξεως όλων το ύ 
τω ν  τώ ν  α ισθη μ άτω ν .

Κ α ϊ  ομως ενεκα τή ς  μ εγάλης  οικειό
τητας εν rj ζώ μ εν  μετά  τώ ν  σ τενώ ς  μεθ ’ 
ημών συνδεόμενων είναι ευχερέστατου  
νά φερώμεθα προς αυτούς  μεθ ’ ύπερβαλ-  
λούσης ά μ ελ είας ,  ολ ίγον  φροντίζοντες  
οπως αγαπ ητο ί  προς αυτού ς  κ α τα σ τώ -  
μεν, κατενφραίνοντες  τήν  ΰπ α ρξ ίν  τω ν .

Μ α κ ράν  ά φ ’ ημών αδικία το ιαύτη .  
Ό  θέλων νά εξευγενίστ) εαυτόν , οφείλει 
εν άπ ασι  το ΐς  φ ίλτροις  αυτού  νά ηναι 
ακριβής καϊ εχη καλήν συμπεριφ οράν ,  
εντελή ποιούσαν αυτά .

Ε ίνα ι παράλογον , είναι πλ ημμ ελές  
το  νά δείκνυταί τ ι ς  μονον προς τούς  
εξω  τή ς  οικίας ακριβής τηρητής π άσης  
φιλοφροσύνης , προς δέ τούς  γονείς αύτού  
νά ύστερή  τού  άπ αιτονμ ένου  σ εβ α σ μ ο ύ .

Δ ιά  τής επιμόνου έξασκήσεω ς καί 
απ ’ αύ  τον ετι το ν  κόλπον τής οικογένειας  
εκμανθάνονται οί εύγενεΐς τρόποι.

« Τ ί  κακόν είναι λ έγο ν σ ί  τ ι ν ε ς ,  εάν  
μ ετά  π άσης  ελευθερίας φέρηταί τ ι ς  
προς τούς γονείς  του  ; Τ νω ρ ίζ ο νσ ι ν  ήδη 
οτι ά γα π ώ ντα ι  παρά τώ ν  τέκνων τω ν 7

άνευ  τώ ν  θωπευτικών επιδείξεων, μή  
ύποβαλλομενοι καϊ αύτοϊ εις τή ν  π ροσ -  
ποίησιν  τώ ν  μικρών θυμών τω ν  καϊ τή ς  
δυσαρέσκειας τ ω ν . » — Χ ύ ό έπ ιθυμώ ν νά. 
μή άποβής χυδα ίος ,  μή λαλής ο ύ τω , 
επειδή εάν τό  έλενθέρως φέρεσθαι Βέν 
διαφέρει τής άγροικ ίας, άρα δέν δίκαιο· 
λ ογεΐτα ι  ύ π ’ ούδεμιάς σ τενότη τος  σ ν γ -  
γενε ίας .

Ό  μή εχων το  θάρρος τοΰ  νά ά γω ν ί -  
ζη τα ι  οπως εντός τε  καϊ εκτός τής  οικίας  
τ) περιποιητικός προς τούς άλλους , οπως  
π ά σ α ς  τ ά ς  άρετάς προσκτήσητα ι,  οπως  
εν έαυτω  τ ι μ ά  τόν  άνθρωπον, εν δέ τω  
άνθρώπω τόν  Θεόν, ό το ιοΰτος  δέν είναι  
μ εγαλόφ ρω ν. Μ όνον κοιμώμενος δέον  
νά ευρίσκω τ ι ς  ά νά π α νσ ιν  εκ τού  εύγε -  
νοΰς άγώ νος τή ς  καλής συμ π ερ ιφ ορά ς ,  
τής  αβροφ ροσύνη ς ,  τή ς  άγαθότητος .

Ή  υίϊκή σ τορ γή  είναι καθήκον ον  
μόνον εύγνω μ οσ ύνη ς ,  ά λ λ ά  καϊ υποχρεω 
τικής εύπρεπείας. Χ π α νίω ς  σ υ μ β α ίν ε ι  
νά εχη τ ι ς  γονείς  ολίγον ευμενείς , ολ ί
γον  ά ξ ιο σ ε β ά σ τ ο υ ς ,  πλήν οί το ιοντο ι ,  
όντες μόνυν οί πάροχοι τής ζωής ημών,  
τ υ γ χ ά ν ο υ σ ι ν  προνομίας τ ι να ς  σ ε β α σ μ ο ύ ,  
ώ σ τε  άδικον α π οβα ίνε ι ,  δέν λ έγω  νά 
τούς περιφρόνησή τ ι ς ,  άλλά  καϊ μ ε τ ’ ά- 
μελείας νά προσενεχθή αύ το ΐς ,  Έ ν  π ε -  
ρ ιπ τώ σ ε ι  τοιαύττ/ μ ετά  σ εβ α σ μ ο ύ  φ ε -  
ρόμενοι προς τού τους  είναι άξιοι πλείο -  
νος νπ ολήψ εω ς , καί τ οι τούτο  είναι 
χρέος ,  όπως πληροί προς τήν  φ ύ σ ιν ,  
προς μ όρφ ω σιν  τώ ν όμοιων του , καϊ τήν  
ιδίαν αξιοπρέπειαν.

’ Α θλιος  είναι ό α ύσ τη ρ ώ ς  επικρίνων  
ε λ ά ττ ω μ ά  τ ι  τώ ν  γονέων του. Κ α ϊ  πόθεν  
θά ά ρ χ ίσω μ έν  έξασκούντες  τήν επ ιε ί 
κειαν, άρνούμενυιαύτήν προς π ατέρα  καί 
μητέρα.

Ά ξ ι ο ύ ν τ ε ς  ώ σ τε  οί γονεΐς  ημών νά  
ζνα ι  άνεπίληπτοι καϊ εντελείς , οπως τ ύ - 
χ ω σ ιν  τού  ήμετέρου σ ε β α σ μ ο ύ , ήθέλομεν  
ε ισθ α ι ύπεροπτικοϊ καϊ άδικοι. Ή μ ε ΐ ς , 
ενω ποθούμεν πάντες  νά μάς σ έβ ω ντα ι  
και ά γα π ώ σ ι ,  ε'ίμεθα ϊσω ς  άείποτε ά -  
μ ε π τ ο ι ;  Κ α ϊ  εάν πατήρ  ή μήτηρ ά π ε ΐ -  
χον  τοΰ  π αρ ’ ημών άπ α ιτονμ ένον  ιδα ν ι 
κού σ υνέσεω ς  pal αρετής,  ώ? t φ ενρ ί-
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σκωμεν προφάσεις ,  οπως δικαιολογώμεν  
α υτούς , κρύπτω μεν άπο τού ς  άλλους 
τ ά ς  ελλείψεις τω ν ,  καϊέκτιμώμεν π ά ντα  
τά  καλά προτερήματα  τω ν . Ο υτω  π ρά τ -  
το ν τες  θά β ελ τ ιώ σ ω μ ε ν  ημάς αυτούς ,  
άκολουθοΰντες ροπήν ίεράν, γ εννα ίαν ,  j 
οξυδερκή προς άνακάλυψ ιν  τω ν  προτε 
ρ η μ ά τω ν  τω ν άλλων.

Ε ίς  την  ψ υ χ ή ν  σ ου , φίλε μου , Συνε
χ ώ ς  άς δεσπόζη ή μελαγχολική  πΧήν 
•γόνιμός σ υμ π αθείας  καϊ μακροθυμίας  
αΰτη σκέψις.  « Τις οϊδε μήπως αί πο -  
λιαϊ α ΰτα ι  κεφαλαϊ, τ ά ς  οποίας εχω ε 
νώπιον μου, μετ ' ολίγον ά να π α νθώ σιν  
έν τω  τ ά φ ω !— » ”A ! μ έχρ ις  ου έχεις  
το  ευ τύχη μ α  νά τού ς  β λ έπ ε ις  τ/μα α υ 
τούς  και πάρεχε  παραμυθίαν  είς  τά  ούκ 
ολίγον δεινά τοΰ γήρατος .

'Ενεκα τής ηλικίας τω ν  τε ίνουσ ιν  
προς τήν  μ ελ α γχ ολ ία ν ,  μή διά τοΰ το  
τούς λνπής έπϊ μάλλον. Δ ιά  τώ ν  καλών  
σου  τρόπ ω ν, διά τή ς  δ ιαγω γή ς  σαν  έσο  
αείποτε προσφιλής αύτο ΐς ,  εσο ή άνα -  
1{ r v X V , ή ά γ α λ λ ία σ ίς  τω ν .  Έ κ α σ το ν  
μ ειδ ίαμα  οπερ έπι τώ ν  γηραιώ ν χε ιλέω ν  
τω ν  θά προκαλεΐς, έκαστος π αλ μ ός  ον 
έν τή καρδία τω ν θά διεγείρεις έσ τα ι  
δι αυτούς ήσω τηριω δεστέρα  τέρψ ις  προς  
δφελός σου τε ίνουσα . Α ί εύλογίαι π α -  
τρ ος  ή μητρός προς εύγνώ μονα  υιόν ε
π ισ φ ρ α γ ίζο ν τα ι  π άντοτε  παρά θεοΰ .

(Έ κ τοΰ ’ Ιταλικού)

Γ . Κ . ΣΦ Η Κ ΑΣ.

Λ/νΆΛΛ

m Ε1ΞΕΓΡΕΙ ΓΡΑΜΜΑΤΑ
Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α  ΕΙΣ ΠΡ Λ Ξ Ι Ν  ΜΙ ΑΝ

(κατά τό γερμανικόν τοΟ Grandjean)
f \νττο

ΑΓΓΕΛΑΟ ΐ Σ. ΒΛΑΧΟΥ.

Π ρ ό σ ω π α .

ΜΙΜΙΚΟΣ.

ΓΙΑΝΝΑΚΗΣ, φ ίλος  το υ .

ΚΓΡΑ ΣΟΦΟΤΛΑ, ο ικ οκ υ ρ ά  το υ , ' /ή ρ α .  
ΚΑΤΙΝΑ, π λ ύ στρ ια .

Κ Ω ΣΤ Α Σ, δ ικ α στικ ός  γ ρ α φ εύ ς .

[ΆπλοΟν δωμάτιον τοΰ Μιμίκου. Θΰρα !ν τω μέ- 
σφ και δεξιξί πλάγια. ’Αριστερά ιταράβυρον. 
Ώρολόγιον είς τό βάθος. Πλησίον τής θύρας 
κάτοπτρον. Καθίσματα. Μικρόν τραπέζιον ]

Σ Κ Η Ν Η  Α\

ΚΥΡΑ ΣΟΦΟΥΛΑ (εισερχόμενη αριστερό
θεν, καθ’ ήν στιγμήν σημαίνει τό ώρολόγιον μίαν).
'Η  ώρα μ ία ,  και ό Κ υρ  Μ ιμ ικ ός  ακόμη  
νά ελθτ)! Π ου νά γυρ ίζε ι  τέ το ιαν  ώ ρ α ν ! 
Π ω ς δέν έπ ε ίνασ ε ! (άτΐοθίτει’έν κεκαλυμμέ— 
μένον τκνάκιον έ~ί τής τραιτέζης), Κ α λ α  ποΰ  
έ γ λ ύ τω σ α  κι’ α υτά  ά π ’ τό  σ τό μ α  τοΟ 
Κ ύ ρ Γ ι α ν ν ά κ η ! — Ά μ '  σ τ ά σ ο υ ,  δά !  κύρ 
Τ ιαννάκη , λ έγω , νάλΟτ] και ό φίλος σου · 
δέν έπεσε ή ζάχαρη  σ το  νερό .—  Ν ά  
σ τα θ ώ ,  κυρά Χ οφ οΰλα! άμή δεν ρω τάς  
άν μπορώ νά σ τα θ ώ  άπο τή ν  π ε ϊνα \ ..  . 
"Ε τζ ιδ ά  στρώθηκε ό Κ ύρ  Γ ια ννά κ η ς .. .—  
Π α ν α γ ία  μ ο υ !— ό θ ε ό ς  νά με σ ν γ χ ω -  
ρέστι— έλεγα θά με φάγη κ έμένα.  
Π ώ ς μπόρεσα  καϊ κράτησα  κι ’ αυτό  τ ’ ο -  
λ ίγ ο , γ ια  τόν  καϋμενο τον  Μ ιμ ικ ό !  
" Ά ! . . .  ας fjve δά ! Μ ά  τ ί  νά σ ά ς  πώ ; . . .  
βαρέθηκα, σ τη ν  ζωήν μ ον , αυτήν  τήν  
Ι σ τ ο ρ ί α . . .  Ν ά  νοικιάζης κ ά μ ε ρ α ι ς ’ ς 
τούς  έ ρ γ ε ν ι δ ε ς  καϊ νά τού ς  δίνρς καί 
φ α γ ί ! Π ώ , πώ , π ώ ! κι όποΰ κακό μον  
θ έ λ ε ι !— Μ ά τί  νά κάμy κανείς!  Λ ίγ ο  
άπο τόν  εναν, λ ίγο  άπο το ν  άλλον, οΐκο- 
νομεΐ τό  καθημερινό τ ο ν !  (Συγυρίζουσα). 
Ν ά  ίδουμε τώ ρ α , πότε θάλθϊ] αύτός  ο 
π α ρ α λ νμ έ νο ς ! . ·  · Ν ά  σοΰ πώ  ;  . . .  άν  
πολυαργήστ],  το τρώ γω  έγώ  το πρόγευμα
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τ ο υ . . .  (άκούοοαβ κρότον).-— ?Α ! νά μή μ ’ 
α κ ούσ ε ;

Σ Κ Η Ν Η  Β'.

ΜΙΜΙΚΟΣ, ΚΤΡΑ ΣΟΦΟΤΛΑ.
ΜΙ Μ. (Εισέρχεται δρομαίος καί καταπίπτει 

ίίς ΐν κάθισμα κεκμηκώ;). Α ! αφ ανίσ τηκ α , 
ελ υω σα  !

ΣΟΦ. Κ α λ ά  ποΰ ήλθες!  λ ιγάκι ακόμα  
και σοΰ 'έτρωγα το  φ α γ ί  σου !

ΜΙΜ· Α ’ι, δα , κυρά Σ ο φ ο ΰ λ α ! τώ κα -  
μ νες  α ντο  ;  σ  ε β ά σ τ α γ ’ ή καρδιά σον  ;  
(καθηται παρα το τραπεζιον κα\ τρώγει μετά 
σπουδές).

ΣΟΦ. (πλησιάζουσα). Κ α λ έ  ψ υ χ ή  μ ο ν , 
σ υ  είσαι β ρ εγ μ έ νο ς  μ ούσκενμ α  ;  σ ω σ τό  
π α π ί !

ΜΙΜ. Ά μ ’ έβρεχε , κυρά Σ οφοΰλα  . . .
ΣΟΦ. Ν α  ΐδης ποΰ θά μου χ α λ ά σ η ς  

την καρεκλα... καϊ θά σνναχω θης  κι όλα.
Ε λ α ,  εΧα, βγαΧ ε το ρούχο σον  !

ΜΙΜ. Ε ίμ α ι  κουρασμένος· άφησε ! 
ν σ τ ε ρ ώ τ ε ρ α !

ΣΟΦ. ’Έ λ α , μην 'ντρέπεσαι!  (Τοΰά<ραιρεΐ
σ'/εοάν διά τη; βίας τόν έπενδύτην, και τοΰ (ρορεΐ 
τόν κοιτωνίτην του).

ΜΙΜ. (τρώγων, καί μέ γεμάτον^όμα) Κ υρά  
Σ  οφοΰλα, ποΧύ με κ υ τ τά ζε ις ,  και με  
κακομαθαίνει ’; .

ΣΟΦ. Δ όξα  ναχιη 6 Κ ύρ ιο ς ,  ητον το  
κα τά λ α β ες  τέλος π ά ντω ν .— Μ ά  τόσην  
ώραν ποΰ ή σ ο υ ν ;

ΜΙΜ, Α χ ,  κυρά Σοφοΰλά  μου , μην  
έρω τας. Ε δώ  καϊ π έντε  ήμέραΐς παίρνω  
ενα γρ ά μ μ α .  Μ ο ν  γράφει· μ ία  κυρά , 
μία  μ εγάλη  κυρά, νεοφερμένη φ α ίν ε τα ι , 
Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ο λ ί τ ισ σ α , νά π εράσω  από  
τό  Ξενοδοχεϊον τω ν  %ένων. ’Ή θ β λ ε  νά 
«ά μ η ,λ έ ε ι ,  μ ία  διασκέδασι ’ ς τη ν  έ ξοχη ,  
κ ήθΐλε νά όργανίσω με  τη ν  μουσική·  
Χ άρηκα , νά σοΰ  πω, κυρά Σ οφ οΰλα .  
Α ϊ,  ε ίπα , δόξα  τω  θεφ !  νά ποΰ καϊ τό  
βιολ ί έχει τ ρ ά β η ξ ι  ’ ς τον  καλό κόσμο.
Α ϊν τε ,  Μ ιμ ικ ό ,  είπα μ έσα  μου και τά  

ψ α λ τ ικ ά  θά β γου ν .  Σηκόνομαι τό λοιπόν  
πρω ί πρω'ϊ, καϊ ξεκινώ μ ιά  καϊ δυο διά  
το Ξενοδοχεϊον τω ν  Ξένων. Μ ισ η  ώρα  
δρόμο άπό την  Β άθεια , κυρά Σ οφ οΰλα ,  
δεν ε ΐνε ,πα ιγν ίδ ι .  Ά ς  fjve δά· α γά λ ια

α γ ά λ ια ,τ ά  κατάφερα.— ’Εδώ εΐνε ,ρωτ ώ , 
η κυρία Κ ατσ ικ οπ ούλου  ; — Π οια ,  κυρία  
Κ α τσ ικ οπ ούλ ου ; μου απαντούν· δεν κά
θετα ι εδώ καμμία  κυρία με τέτοιο  όνομα.  
— Κ α λ έ ,  μιά κυρία, λ έγω , ποΰ ήλθεν άπό  
την Κ ω νσ τα ντ ινο ύπ ο λ ιν ,  ποΰ θέλει νά  
κάμη μ ίαν  δ ιασκέδασι ’ ς τη ν  ε ξοχήν . , .  
— Τ ίπ οτε ,  τ ίπ ο τε ,  μου λέγουν.. .  θ ά  « -  
κ ά Λ σ ε  εις άλλο ξενοδοχεϊον .— Μ πορεί,  
είπα μ έσ α  μου , νά μην θυ μ ά μ α ι ,  νά  
έκαμα λάθος· άς π άγω  ’ ς τό άντικρννό  
της Μ ε γά λ η ς  Β ρεταννίας . Τά ϊδιακ'έκεϊ·  
ούτε κυρία Κ ατσ ικ οπ ούλου , ούτε Κ ω ν 
σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ η  ισ σ α ,  ούτε τ ίποτε . Τ ί  νά  
κάμω τ ώ ρ α ;  A t,  μ ιά  φορά ποΰ ’μπήκα  
’ σ το ν  χορό, πρέπει  ι>ά!χορεύσω , είπα μέ  
τόν εαυτόν μου. Α ς πάρω τ ά  ξενοδο
χ ε ία  παγανιά.. Ξεκινώ λοιπόν γ ιά  τό  
Ξενοδοχείο ν τοΰ ’Σ τ έ μ μ α τ ο ς .  Γ ιά  τα ις  
ά μ αρ τ ία ις  μου πιάνει καϊ βροχή  ’ ς τόν  
δρόμο· ’ ς τη ν  αρχή  μόλις έψ ηχάλιζε .  
Λ έ γ ω ,  δεν είνε τ ίπ ο τε ■ θά περάσΐ). Π οΰ  
να περάσ>)! δέν περνούν πέντε λ ε π τ ά ,  
και άρχίζε ι  μέ τό  τουλούμ ι ,  κυρά Σ ο -  
φοΰλα μου . . ,

ΣΟ φ. Κ α λ έ ,  τ ί  λ ες ,  κυρ Μ ιμικά ;  
βροχή ήταν  αυτή , η π ο τ ά μ ι ! . . .  'έπνιξε 
καϊ τόν κακομοίρη τ'ον γ ά τ ο  μ ου , τόν  
Μ ουτζούρ η  . . .

ΜΙΜ. Τόν φ τ ω χ ό !  . . . ο ί, Θεός σ υγ -  
χωρεσοι τ ο ν ,  κυρά Σ οφ οΰλα , γ ιά  οσαις  
φοραις μου έφαγε  τό φ α γ ί  μου . . .

ΣΟΦ. Ε λ α ,  και τοΰ λόγου σ ο υ . . , 
σοΰ φαγε  τό  φ α γ ί  σου ! . . .

ΜΙΜ. Ά ς  ηνε! τ ί  έλεγα ;  ά , ναι ! 
—  Π ο τά μ ι  τό  λοιπόν ή β ρ οχ ή , κ έγ<α 
ούτε όμ πρέλλα , ούτε τ ίπ οτε  . . . κόλλη
σαν τά  ροΰχά  μου επάνω μου.

ΣΟΦ. Ά μ  δέν έμπαινες ,  ευλογημένε,  
σέ  κανένα μ α γ α ζ ί ,  σέ καμμιά  πόρτα  
ά π ο κ ά τω ; .  . .

Μ1Μ· Δέν τό  σ υλ λ ογ ίσ τη κ α , νά σοΰ  
πω. Ε π ειτα  β ια ζόμουνα  κΐ ολα· τ  α 
γ ώ γ ι ,  β λ έπ ε ις ,  ξ υ π ν ά  τόν  α γ ω γ ιά τ η , 
κυρά Σοφοΰλα  ! Ν ά  μή σοΰ  τά  π ο λ υ -  
λογώ , φθάνω ίιςερα άπό μ ισήν ώρα ’ ς το 
ξενοδοχείο. 'Ρω τώ · λ έγε ι ,  δέν κάθηται  
εδώ καμμιά  άπό την  Κ ω νσταντινούπ οΧ ι.  
Ά π ό  τήν  Θ εσσαλονίκη , λέγε ι ,  ήλθβ
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προχθές μ ία  κυρία, μα σήμερα  μετακο-  
μ ίσθη  εις αλλο ξενοδοχεϊον, εις τό ξε νο 
δοχείο ν τώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  . . .

ΣΟΦ. Κ αϋμ ένε  Μ ιμικό  !
ΜΙΜ. Χ ω σ τό ς  Χ ε β ά χ  θαλ ασσ ινός  ]

’Ε μ π ρός ,  λέω· τώρα τέλος π ά ντω ν  βλ έπ ω  
φως. Φθάνω εκεί . . .

ΣΟΦ. Μ ε  τή βροχή  π ά ν τ α ;
ΜΙΜ. Ο χι Βά, δεν έβρεχε πλειά· 'μά 

τ ί  κ α τά λ α β ες ,  ποΰ ήμουν σ αν  λ αδω μ έ
νος ποντικός. Φθάνω, ρω τώ .— Τώρα δά 
βγήκε μέ  τό α μ ά ξ ι ,  μ ο ΰ λ έ γο νν .—  Ω! κα
κομοιριά μου! τ ί  νά κάμω; ας περιμείνω ,  
λέγω  μ έσ α  μου. Κ άθ ομ αι λοιπόν ’ ς τήν  
π όρ τα , σ α ν  σ ο λ δ ά τ ο ς ,  και καρτερώ. \ 
Π έντε  λ επ τά ,  δέκα λ ε π τ ά ,  ενα τ έ τα ρ το ,  \ 
μ ισ ή  ώ ρ α . .  . ά ?  τά  ύσ τε ρα ,  νά ενα ά -  j 
μ ά ξ ι  κα'ι σ τέκετα ι.  *Α ! λ έγω , δόξα σοι \ 
ο Θεός ! Β γα ίνε ι  μ ία  κυρία από μ έ σ α , ' 
περνάει απ' εμπρός μου γλήγορα  γ λ ή -  j  

γορα  . . .  και ανεβαίνει τα'ις σκάλαις .  I
Από ’π ίσω  ε γώ  Αυτή εϊνε , μοΰ λέγει ό |

δούλος τοΰ  ξ ε ν ο δ ο χ ε ίο υ ,τ ί  θέλεις ;  Ούτε  I 
ά π ά ντη σ ι  εγώ· άπό κοντά. ’ Α νεβα ίνω  ; 
τέ σ σ ε ρ α  τέ σ σ ε ρα  τά  σκαλ ιά , άπό τήν  j 
χα ρά  μου , εννοείς, κυρά Χ οφοΰλα , δταν  1 
νά! και γυρίζε ι  εκείνη ή κυρία, καί με  j 
ρω τα : τ ί  θέλετε κύριε; ’Ε γ ώ  κοκκάλωσα  I 
κομμάτι  ’ ς τή ν  αρχή , μά ύσ τερα  πήρα  1 
θάρρος.— Ε ίμ α ι  ό Μ ιμ ΐκος , κυρά, της  
λ έγω ,  και β γ ά ζ ω  τό καπελλο μου .— Ό  
Μ ιμ ικ ός  ;  ποιος Μ ιμικός ; — Ό  β ιο λ ι 
τ ζ ή ς ,  κυρά μ ο υ . . .  ποΰ τοΰ  ε μ η ν ύ σ α τ ε . . .  
— Δ εν κ α τα λ α μ β ά νω  τ ί  μέ λ έ τε .—-Τιά  
τή ν  διασκέδασι  . . .  ’ ς τήν  εξοχή  . . .—  
Α φ ή σ τε  με ή σ υ χ η , σ α ς  παρακαλώ, μοΰ  
λέγε ι  καϊ μοΰ κλείνει τή ν  πόρτα  . . . — Τι 
μέ θέλεις εκείνην τήν ώρα, κυρά  2 ο- 
φ οΰλα  . . .

ΣΟΦ* (γελξί Οορυβωοως).
ΜΙΜ· Γ ελάς τού λόγου  σου, β έβ α ια . . .  

μά εγώ δέν ξέρω πώς μοΰ ή λ θ ε . . . τα χ α σ α ,  
θά μ π ω σα ν  τά  μ ά τ ια  μου , π ήγα  να γκρε- 
μ ισ θ ώ  άπό τήν  σ κ ά λ α , . · . καί ούτε  
κ α τά λ α β α  πώς βρέθηκα 'ς τό ν  δρόμο. . , 
σ α ν  να μοΰ φάνηκεν κι όλα πώς μ ’ έ 
β γ α ζ α ν  μέ τα ΐς  σκονντια ΐς .  Π ώ ς  ήλθα  
ώ;· εδώ, ο ύ τ ’ εγώ δέν ξέρω . . .

ΣΟΦ. Α χ ,  κνρ Μ ψ ΐκ ο ,  τ ί  νά σοΰ

ε'ιπώ; ’ σ ά ν  μπερδεμένη μου φαίνετα ι ή 
δουλειά . .  .

ΜΙΜ. Μ ά  τ ί  μπερδεμένη, αδελφή , 
ά φ ο ΰ . . .

ΣΟΦ. Α ς ήνε τώρα· μή σ υ γ χ ύ ζ ε τ α ι ,  
κ εκείνο αν βρε κ 'έκαμες λ άθος , θά 
σοΰ μ αταγράψ ;)  πάλι αυτή  ή κυρία.
(λαμβάνει τά πινάκια και εξέρχεται).

Σ Κ Η Ν II Γ '.

ΜΙΜΙΚΟΣ [Λόν ο ;.
ΜΙΜ· (έξάγων οϋ θυλακίου του τήν έπιστο- 

λήν). Ν ά το , τό π α να θ εμ ατ ισ μ ένο  χ α ρ τ ί .  
Α υτός  ό π ειρασμός  μούκαμε σήμερα  
όλη αυτή  τήν ιστορία . Α χ !  'ντροπή  
εΐνενά τό λ ί γ η  κανείς, άλλά  τ ί  νά γείντ]!... 
(σιγά και π*ριβλέπων) δεν ηξευρω γ ρ α μ μ α -  
τα ! . . .  μ ά λ ισ τα !  δέν ήξεύρω νά δ ια βά σ ω !  
Θεός σ ν γχ ω ρ έ σ ο ι  τον  τόν γέρο μου, κα
λός άνθρωπος ή ταν  ό κανμένος, άλΧ’αύτ ο 
τώκαμε κακά ! νά μή μοΰ μάθ(] τρ ια  
γ ρ ά μ μ α τα !  Δεν θέλω, φ ώ να ζε — θ ε ό ς  
σ υγχ ω ρέ σ ο ι  το ν— δέν θέλω να μοΰ γ ινης  
κ α λ α μ α ρ ά ς ! Μ ά λ ισ τ α !  νά μή γεινω κ α 
λαμ αράς·  κ’ εμένα  δέν μ ’ αρέσει.. . άλλα  
π ά λ ι  νά μήν ξέρω να δ ια β ά σ ω  δύο α -  
ράδαις γ ρ ά μ μ α ! (Περισιρέιρων τήν επιστολήν 
εΐ; ysXoi; του). Θά ήξευρα τώρα τ ί  τρέχει!  
δέν θ' αναγκαζόμουν νά π ά γω  ’ ς τ ό ν  φούρ
ναρη, εδώ ’ ς τήν  γε ιτον ιά , νά μοΰ το 
δ ιαβάση ! Κ α ί  ποΰ νά τοΰ πώ, δέν ξεύρω  
γ ρ ά μ μ α τ α ! ν τρ ά π η κ α ]  τού είπα μονον 
πώς μοΰ πονούν τά  μ ά τ ια  μου, και εχω  
τρομερόν σ υ ν ά χ ι ,  καί δεν μπορώ νά δ ια 
β ά σ ω .  Ε υθύς  εβαλε , μωρέ μ α τ ια  μου ,  
τ ά  γυαλ ιά  τ ο υ ,  σ ά ν  νά ήτανε κανένας  
καθηγητής  —  πώς τον  ζήλευα κείνη τη  
σ τ ι γ μ ή ! — καί μοΰ δ ιά β α σ ε  όλη εκείνη 
τήν  ιστορία  μέ τήν Κ ω ν σ τα ν τ ι ν ο υ π ο λ ι -  
τ ι σ σ α , με τήν δ ιασκέδασι ’ σ τή ν  έ ξοχη ,  
κτλ. Τώρα όμως, πού μπερδεύθηκε  ή δου
λ ε ία , πώς νά κ ά μω ; Ν ά  π α γω  π α λ ιν  
’ σ το  φούρναρη ; Θεός φυλάξοι!  πού εχω  
μ ούτρ α !  Αϊ\ (άφίνει τήν επιστολήν έπι τοΟ 
τραπεζίου) θά βρεθΓ] κανε'ις άλλος νά μοΰ  
τό  δ ια β ά σ g ακόμη μια φορα.



Υ070 Π Α Ρ Θ Ε Ν Ω Ν

Σ Κ Ι Ι Ν Η  Δ'.
ΜΙΜΙΚΟΣ, ΓΙΛΥΛΑΚΙΙΣ (δεξιόθεν).
ΓΙΑΝ· (γελων) Χ ά ,  χ ά ,  χ ά !  βρε τ ί  

elve α υτά  7τοΰ επαθες, Μ ιμικό με την  
Κ ω ν σ τα ν τ ι ν ο υ π ο λ ί τ ισ σ ά  σ ο υ ;

ΜΙΜ. Σοΰ τά  dire ή κνρά Σ οφ οΰΧ α ;
ΓΙΑΝ. Β έβα ια .  Κ άπ οιος  σ' ’έστειλε  γ ια  

π ράσινο  χ α β ιά ρ ι ,  μοΰ φαίνεται .
ΜΙΜ. Ά ν ο η σ ία ις  ! Έ γ ώ  την γνω ρ ίζω  

αυτήν  την  κυρίαν , ξεύρω  το  γ ρ ά ψ ιμ ό τη ς ·  
οΧο το γ ρ ά μ μ α  elve γρα μ μ ένο  με το 
χέρι της.

ΓΙΑΝΝ. Μά ·ποΰ el ν έ το  αυτό τό γ ρ ά μ μ α ;
ΜΙΜ. ’Εκεί, 'ς το τρα π έζ ι  επάνω.
ΓΙΑΝΝ. Κ ά μ νε ι  νά  το δ ια β ά σ ω ;
ΜΙΜ. Ά κ οΰς  εκεί;  γ ια τ ί  ΰχι· (καθ’ εαυ

τόν) Τί καΧά! τώ ρ α  θά ίδοΰμε τ ί  τρέχει.
ΓΙΑΝ. (Λαμβάνει τήν Επιστολήν.) Κ ά τ ι  

χοντρό  γρ ά ψ ιμ ο  εχει αν τη η κνρία ;  (ανοί
γει τήν Επιστολήν, προσβλέπει τόν Μ:μ. καϊ μει
διά κρυοίω;.) Α1} το  γρ ά μ μ α  elve καθαρό
τα του  . . .

ΜΙΜ. Π ώ ς - ,  δ η λ α δ ή ;

ΓΙΑΝΝ. (άναγινώσκει.) « Κύρι ε  μ ον .»
ΜΙΜ· Κ α Χ ά ■ παρακάτω .
ΓιΑΝΝ. « Ή  υπομονή μου π λησιάζε ι  

νά έξαντΧηθί} . . . »
ΜΙΜ. Τ . . .  τ  . . .  Τ . . .  τ ί  η υπομονή το ν ; . . .
ΓΙΑΝΝ. (άναγινώσκει βραδέι»;.) « Αν εως  

το  ερχόμενόν Σ ά β β α τ ο ν ,  δεν μοΰ πληρώ 
σ ε τε  τά ς  είκοσι δ ρ α χ μ ά ς ,  τ ά ς  οποίας  
μοΰ χ ρ εω στε ΐτε  προ δυο ετώ ν , θά ά να γ -  
κ ασθώ  νά Χάβω άΧΧα μέτρα.))

ΜΙΜ. (άναπηδών) Τον κακό του !— Π ώ ς  
τον  λένε, τον  φίΧο . . .

ΓΙΑΝΝ. Π ω ς τόν λένε  . . . —  'Η  ύπο-  
γραφ η  elve ολίγον δυσανάγνω στος"  σ τ ά -  
σ ο υ . .  . σ τά σ ο υ  . .  . (συλλαβίζει) Π  . . a . . 
τ  . . . ό χ ι ,  όχ ι ,  δέν elve τ  αυτό  . .  . σ αν  
1>υ μοιάζει. Π α ν . .  τ ιά ς ,  Π α ντελ ή ς  . . .  ή 
Π α τ σ ια ς ,  μά την  αλήθεια, ξεύρω ’ γ ώ ;

ΜΙΜ. Ο χι νά μην ηνε Π α τ σ ια ς .
ΓΙΑΝΝ. Θά elve άλλο γρ ά μ μ α .
ΜΙΜ. Ό χ ι ,  δά· αύτο  elve,
ΓΙΑΝΝ. Π οιον ; τή ς  Κ ω νσ τα ν τ ινο υ π ο -  

λ ί τ ισ σ α ς .
ΜΙΜ. Ό χ ι ,  ά δ ε Χ φ έ  .  .  .  € U f 6  Τ Ο  .  .  · -------

Μ ά  τέλος π ά ντω ν  αυτό elve ποΰ ελαβα ,  
δεν €λαβα  άλλο, epa ςλ αβα  . . .

ΓΙΑΝΝ.Το γ ρ ά μ μ α  e’ ve εις τ ’ο ν ο μ ά σ ο ν ’
ΜΙΜ· (άιρϊίρν,μένοί) Π ώ ς  . . . εϊς τδνο -  

μά μου ;
ΓΙΑΝΝ· Β έβ α ια ,  νά ,  κύταξε  και μ ό 

νος σου.
ΜΙΜ. ’ Ε τ σ ι  πρέπει νά ηνβ .  . .  ( ζ η τ ε ί  

δήθεν τ ά  δ ίο π τρ ά  τ ο υ )  δεν ξενρω  ποΰ έβαλ α  
τά  γυαλ ιά  μου.

ΓΙΑΝΝ· Λεν μπορείς νά διαβάστ/ς χ ω 
ρίς γυ α λ ια  ;

ΜΙΜ· Ούδε σ υ λ λ α β ή ν .
ΓΙΑΝΝ. Κ αλ ά · καϊ δεν ξεύρεις  τίνος  

χρ εω σ τε ΐς  προ δύο ε τ ώ ν ;
ΜΙΜ- Γ ε ια ΐς  καϊ χ α ιρ ε τ ίσ μ α τα  ! εδω  

καϊ δύο χ ρ ό ν ια . . .
ΓΙΑΝΝ· Εεύρεις ομ ω ς ;  σήμερα elve 

Σ ά β β α τ ο ν  . . ·
ΜΙΜ. ’Α λήθεια, Σ ά β β α τ ο ν . . .
ΓΙΑΝΝ. Ω σ τ ε ,  αν eXOy ό φ ί λ ο ς . . .  

χ ρ ή μ α τ α ;
ΜΙΜ. ’ ·4λλο τίπ οτε .
ΓΙΑΝΝ· Π ό σ α ;
ΜΙΜ· Δύο σ φ ά ντζ ικ α ις  . . .
ΓΙΑΝΝ. Ά μ ’ δεν φ θ ά ν ο υ ν  καϊ νά ίδ»;? 

ποΰ δέν εχω οΰτ ’ ε γ ώ . . .
ΜΙΜ. Τό  λοιπόν τ ί  κάμνομεν ;
ΓΙΑΝΝ. A t,. . .  π ρώ τον , μπορεί καϊ νά 

μην εΧθτ) . . .
ΜΙΜ. Μ ά λ ι σ τ α ,  άφοΰ τό  γράφει  

ρητώ ς ;  . .
ΓΙΑΝΝ. *Ε π ε ι τ α ,... μπορεί νά eXOy 

καϊ νά μή σε εΰρ.τ)
ΜΙΜ. Α υτό  μάΧιστα· μπορεί νά γείντ].
ΓΙΑΝΝ· Έ π ε ι τ α ,  μπορεί νά εΧθη, καϊ 

νά σ ’ εύρη, καϊ νά ευχαριστηθώ με κα
νένα δύο γλυκά  Χογάκια . . .

ΜΙΜ. Λ ο γά κ ια ;  μ ά λ ισ τα !  σ άν  νά ημ αι  
εγώ  κεντρικόν τα μ ε ΐον ,  βλεπεις .

ΓΙΑΝ . ’ Α φ ο ΰ  δεν εχεις  τ ίπ ο τ  άλλο , τ ί  
θα καμ η ς ; (μ ε τ ά  τινα  π α ΰ σ ιν ) Θάρρος, θά ρ 
ρ ο ς !  Π η γα ίνω , διότι εχω όλίγην δουλει
άν, καϊ ό τα ν  ίπ ισ τ ρ έ ψ ω ,  ελπ ίζω  νά εύρω  
τά  π ά ν τα  εν τ ά ξ ε ι .  Γε»ά  σου !

(ά ν α  γωρεΤ)

Σ Κ Η Ν Η  Ε '.

ΜΙΜΙΚΟΣ ;Λ 0 νο ;.
Elve νά χ ά σ η  κάνεις  τό μυαλό  του ,  η
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δχι ;  τ ί  ΒιάβοΧο! μ αγεμ μ ένο  ειν ’ αντο  
τό  χ α ρ τ ί  ;  η νά μη μου το  αΧΧαξε εκεί
νος ο μασκαράς  ό φ ούρναρης. . .  (Κτυποΰν 
si; τήν θύραν.) Ε μ π ρ ό ς !

ΣΚ Ι! XII ΣΤ '·

ΜΙΜΙΚΟΣ, ΚΑΤΙΝΑ.
ΚΑΤ. ΚαΧημέρα, Κ υρ  Μ ιμικό .
ΜΙΜ. Μ  π α.! κ α λ ό ’ς την  Κ α τ ίν α .  Μ οΰ  

εφερες τ ’ άσπρόρρουχά  μου, Κ ατ ιγκάκ ι ·
ΚΑΤ. Μ ά λ ι σ τ α ,  Κ υ ρ  Μ ιμ ικό , τά  έ

φερα, ά λ λ ’ ή μητέρα μου σέ παρακαλεΐ.. .
ΜΙΜ. Τί  7τρ ά γμ α , Κ α τ ί ν α  μου , τ ί  

πρά γμ α  ;
Κ ΤΤ. Ν ά ,  ΒηΧαδή . . . σέ παρακαΧεί  

νά μ ας  εξοφΧήστ)ς. . . Κ ά μ νουν  ώ ς τώρα  
ολα Βεκαέξ Βραχμάς καϊ εβδομήντα  
Χεπτά.

ΜΙΜ. Κ αι ποΰ παράΒες, Κ α τ ί ν α  μ ου ;
Κ ΑΤ. Αέν ξεύρω  . . .
ΜΙΜ. Έεύρω ομως εγώ . . . πώς π α -  

ράΒες Βέν υπάρχουν. Αέν ξεύρω τ ί  διά- 
βοΧο 'έγιναν, αλλά  χάθηκαν.  . Ά ν  μοΰ  
τούς  ενρτ/ς, σοΰ πΧηρώνω τά  βρετήκια  
σου , Κ α τ ίνα .

Κ ΑΤ. Αέν θέΧω εγώ βρετήκια , Κ υρ  
Μ ιμ ικό , ΘέΧω τά  πΧ νστικά  μου . . .

Κ ΑΤ. ΕΧα Βά, καϊ μη θυμώνης . . . 
(προσπαΟ&ν νά Οωπεύστ̂  αυτήν) Βεν σου  
μοιάζει . , .

ΚΑΤ. (άπομακρΟνομένη) Οί χωρατάΒες  
αυτοί ας μας Χείπουν παρακαλώ . . .

ΜΙΜ. Ο ύ !  ο ύ !
Κ ΑΤ. Μ ά Χ ισ τ α ,  αυτό  το  ου. . .
ΜΙΜ. Μ ά  τ ί  ά νοστ ια ΐς  τώ ρα  εΐν ’ αύ-  

τα ϊς  ;  Βεν θά σέ πάρω . .  .
Κ ΑΤ. Α ν τό  Βά είνε· θά μέ πάρης!  

Ε χε ις  τώ ρα  Βύο μήνες ποΰ μέ  γ ε Χ α ς . . .
ΜΙΜ· ’Ε γ ώ  νά σέ γεΧ άσω ! . .  , ά μ ’Βέν 

•πέφτει φω τιά  νά μέ κάψτ) καΧΧίτερα!.,, 
Εννοια  σον ,  Κ α τ ινά κ ι  μου εσύ  . . . . 

(πλτ,ιιίζων αΰτί,).
Κ ΑΤ. Α ν ο ικ τά ,  ανοικτά. Μ έ  γΧνκά 

Χογια Βέν χορταίνε ι ή Κ α τ ί ν α  . . .  Ζ ή -  
μερα θά τεΧειώστ) αυτή ή ισ τορ ία  . . .

ΜΙΜ. Τ ί ;  σήμερα κι’ οΧα θέλεις νά  
σε πάρω ;

Κ ΑΤ· Μ η  β ιά ζ ε σ α ι ' ή μητέρα μου

ειπε, νά μοΰ κάμης eva χ α ρ τ ϊ ,  καϊ νά
Xerj πώς θά μέ πάρ^ς ’ ς eva μήνα . . . 
Τ ότε  άφίνω  τ ά  ροΰχα  καϊ Βέν πειράζει  
διά τ ά  χρήματα · ειδεμή, θέλω  τ ά  χ ρ ή 
μ α τα  . . . ειδεμή , παίρνω τά  ροΰχα  f

ΜΙΜ· Ε ιδεμή , ειδεμή  . . .  θά μοΰ  
βγάλτ/ς καϊ ζουμ ϊ ώς τά  υστέρα .

Κ ΑΤ. Η  το  χ α ρ τ ί . . .  ή τά  χρή μ α τα . . .  
ή τά  ρ ο ΰ χ α . ..

ΜΙΜ. Ν ά μ ο ΰ π ά ρ η ς  τά  ροΰχα , α ’ί; νά 
μ άφήστ]ς τό  Χοιπόν χω ρίς  παστρ ικό  
ποκάμισο. Ε υ χ α ρ ισ τώ ,  Κ ατινά κ ι  μου,  
ε ύ χ α ρ ισ τώ  γ ιά  τήν  αγάπ η  σου.

Κ Α Τ. Αάς μου τό Xonrov τά  χ ρ ή μ α τ  α.
ΜΙΜ. Μ ή μοΰ μιΧί)ς διά χ ρ ή μ α τα ,  

’ ς τό  θεό σου, γ ια τ ί  μέ πιάνει κόψιμο.
Κ Α Τ . Τότε  Χοιπόν τό  χ α ρ τ ί ' δ ιατί  

Βέν μοΰ γράφεις  τό  χ α ρ τ ί  ;
ΜΙΜ. Ν ά  γράψ ω  τό χ α ρ τ ϊ ,  a t ;  (μετά 

τινα παϋσιν) Αεν μπορώ, Κ α τ ίν α  μου, δέν 
μπορώ.

Κ ΑΤ. Α ια τ ί  Βέν ήμπορεΐς ; άφοΰ Χές 
πω ς θα με π ά ρ γ ς ;

ΜΙΜ* (μετά κωμικοΏ αναστεναγμοί)) Α ,  
Κ  ατινα  μον , μακάρι νά μπορούσα.. . .

ΚΑΤ. Τ ί είνε αντο ϊ  οί α ν α σ τ ε ν α γ μ ο ί ;  
τ ί  τ ρ έ χ ε ι ;  μήπως π ιά σ α μ ε  τ ίπ ο τε  ά λ -  
Χαις α γα π α ις  ;  . . (βλέπουτχ τήν επυτολ/)ν 
έπϊ τή; τραπέζι;) a ! eva γ ρ ά μ μ α ;  τ ί  εΐν' 
αυτό  τό γράμ μα  ;

ΜΙΜ· Α υτό  τό γ ρ ά μ μ α !  ον μ  ! αυτό  
είνε eva ΒιαβοΧεμένο γ ρ ά μ μ α ,  Κ α τ ί ν α  
μου.

Κ ΑΤ. Ε τ σ ι ,  α ι ;  (λαυ.βάνουσα αύτό) εγώ  
θά τό  Βιαβάσω.

ΜΙΜ. Ξ εύρεις νά Βιαβάζης καΧά, π α 
σ τρ ικ ά ,  α ϊ ;

Κ ΑΤ. 'Ο ρ ίσ τ ε !  άν έκαμα ’ ς τήν  ε τα ι 
ρία Βύο χρονιά  ! ’Ε γ ώ  Βιαβάζω κάθε 
βράΒυ τήν Α υγή  τής  μητέρας μ ου .

ΜΙΜ. Ά ,  κ αλά / Κ ά μ ε  μου τό  Χοιπόν 
τήν χά ρ ι ,  νά ζτ)ς καϊ νά σέ χ α ρώ , πές  
μου τ ί  Χέγει το  επ α νώ γρ α μ μ α ;

Κ ΑΤ. Π ρος τόν Κ ύρ ιον  Μ ιμ ικόν , μου
σικόν, ενταΰθα.

ΜΙΜ. Ε ις  εμένα  το λοίττόί'. ΚαΧά  
τώΧεγα εγώ.

Κ ΑΤ· Τί θά πί), καΧά τώΧεγες ;
ΜΙΜ. *Α φησε  με, Κ α τ ί ν α ,  ’ ς το Θεό
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σου, γ ια τ ί  κοντεύω σήμερα  να χ ά σ ω  το  ι 
μυαλό μον. Δ ιά β α σ ε  μ έσα ,  δ ιάβασε.

ΚΑΤ. (ανοίγει τήν έ—ιατολήν και ΰποολέττε1. 
ζόν Μιμικόν).

ΜΙΜ. Λ ο ιπ ό ν ;
Κ Α Τ· (άναγινώσκοοσα) <( Α π ισ τε !  Π
ΜΙΜ. Τ Ι ;
ΚΑΤ· «ΤεΧος π άντω ν  έμαθα ποΰ τρ έ 

χε ις .  Μ  έπερίπαιξες  τρομερά  καϊ κ α τ -  
εξ  έσχ ισ ες  τη ν  καρδίαν μ ο υ »

ΜΙΜ. ’Ε ξ έ σ χ ι σ α  ; τ ί  έ ξ έ σ χ ισ α ,  Χέει;
Κ ΑΤ. « Την καρδίαν μ ο υ » . . .
ΜΙΜ· £ τ ό  Θεό σου, Κ α τ ίν α ,  εΐνε αυτά  

τα  π ρ ά γ μ α τα  γρ α μ μ έ να  αύ τοΰ μ έ σ α ;
Κ Α Τ. Β εβ α ιό τα τα .  Χ τά σ ο υ ,  καϊ π α 

ρακάτω εΐνε ακόμη καλλίτερα.  (άναγι- 
νώίκουτα) «Θ α  σέ κυνηγήσω όμως, θη- 
ρίον, θά  σέ εΰρω, και τό τε  εΐνε ποΰ θά 
σέ πάρη η ο ρ γή »

ΜΙΜ· Μ ά ,  Κ α τ ί ν α  μου δέν εΐυ αυτό  
τό  γ ρ ά μ μ α .

Κ ΑΤ. Μ ά  ποιον τό  Χοιπόν ;  δέν ήτον  
α,λλο επάνω εις τό τραπέζι .

ΜΙΜ. Λεν  εΐνε άλΧ ο, αϊ; Περίεργον...  
αύ τό  εΐνε διαβοΧου σ υ νέ ρ γ ε ια !

Κ Α Τ. νΕ \ α , έλα . .  άφησε τα ΐς  ν π ο -  
κρισίαις. Π οιά  σοΰ τό  έγραψ ε αυτό  τό  
γ ρ ά μ μ α ;  η σννείδησίς  σου τ ί  σοΰ Χέγει.;

ΜΙΜ. Μ ά  δέν μοΰ Χέγει τ ί π ο τ ε . . . —  
Ά !  σ τ ά σ ο υ ,  σ τά σ ο υ  ! . . .  μήπως γρά φ ε ι : 
Ά θ η ν ά ,  άποκάτω ;

Κ ΑΤ. 'Ά !  θ ά  πί}. Χοιπόν πώ ς έχεις  
ερω μ έιη  ’ Αθήνα . . .

ΜΙΜ. ’Εδώ καϊ τρ ία  χρόνια  ! Λοιπόν  
’ Αθήνα γράφει ;

Κ Α Τ . Ό χ ι  !
ΜΙΜ. Τ ότε  δέν ξέρω τ ίποτε .  Μ η  γρ ά 

φει ΒασιΧική ;
Κ Α Τ. 'Ω,ραία\ πας μέ τό α λ φ ά β η το ,  

βΧέπω. Α — Ά θ η ν ά ,  Β ,— ΒασιΧική . . . 
έ λ α  τώ ρ α , Γ — καμμιά  Τ αρουφ αΧ ιά} 
π ιστεύω .

ΜΙΜ. Κ α τ ίν α  !
Κ Α Τ . ”Η σ υ χ α ,  υποκριτή, μή β ιά ζ ε 

σαι!  έχομε ν καιρό ώ ς  τό  Κ ά π π α ·  καϊ 
κύριος οΐδε, ύσ τερα  άπό μένα, αν δεν  
παρης μέ τή ν  σειρά  τ ’ ά λ λ α  γ ρ ά μ μ α τ α ,  
Λ ,  Λεονώ ρα, Μ ,  Μ α ρ ιγώ  « λ .

ΜΙΜ. Μ ά ,  Κ α τ ί ν α  μ ου , εσένα  σε

γνω ρίζω  τώ ρα  δύο χρόνια" αν κάμω ε -  
ρωμέναις  μ ’ όλα τά  γρά μ μ α τα ^ —δέν εΐνε. 
ει'κοσπέσσαρα, θ α ρ ρ ώ ;

Κ ΑΤ. Α ϊ  ;
ΜΙΜ. Θ έλ ω  πενήντα  χρόνια  πάνω  

κ ά τω ( καϊ θά πεθάνω  πριν φθάσω σ το  
Ώ μ ε γ α .

ΚΑΤ. Τό Χές καϊ δέν ε ν τ ρ έ π ε σ α ι . . .
ΜΙΜ. Μ ά  εδώ εΐνε: δυο κα'ι δυο τ έ σ 

σερα., ψ υ χ ή  μον. (άλλάυίων ηΟο;) Ε \ α ,  
τώ ρ α , άφησε τα ΐς  άνοησία ις , τ ί  υπο
γραφή εχει τό γ ρ ά μ μ α ;

Κ Α Τ . Θ έλεις καϊ καλά νά τό  μάθης ;
ΜΙΜ. Ν αι.
Κ ΑΤ. Τό Χοιπόν . . .
ΜΙΜ. Τό Χ ο ιπ ό ν , " . . .
Κ Α Τ. Δ έν εχει υπογραφήν.
ΜΙΜ. Τί ;  πώ ς ;  δέν εχει υπογραφ ήν;  

Α ϊ,  και εΐνε τόρα π ρ ά γμ α  νά θυμώνηζ  
έσύ  διά  τό  γ ρ ά μ μ α  μ ια ς  τέ το ια ς  γυ να ι-  
κος . .  . ποΰ δέν ξεύρη νά βάλη  τό ονο-  
μα τ η ς ;  Ά ,  Κ α τ ίν α !  συ  πού ε ίσαι τόσο  
έξυπνο  κορίτσ ι!

Κ Α Τ. 3 εύρει σένα  τό  π ε τσ ί  σου απ ’ 
α ΰ τά  . . . ά λ λ ά  σ ’ εμένα  δέν περνούν.  
Ν ά! σοΰ είπα καϊ σοΰ μ εταΧ έγω , νά μοΰ  
δώσης έγγράφως πώς θά μέ πάρτ/ς ’ ςενα  
μήνα, ειδεμή . . .

ΜΙΜ. ΚαΧά  δ ά , καλά, μή β ιά ζ ε σ α ι ’  
άφησε νά τό  σκεφθώ.

Κ Α Τ . Λέν εχει νά σκεφθής· πηγαίνω  
νά φέρω τόν  έξάδελφ ον μ ο ν . . . τ ό ν  
Κ ω σ τ ή ,  πού εΐνε νπ ο γ ρ α μ μ α τεύ ς  ’ ς τό  
ε ϊρηνοδικεΐον αυτός  θά μ άς  γρ άψ η  τό  
χ α ρ τ ί .  Α ί  δέν με πάρης, τό τε  θά γ ν ώ 
ρ ισ ε ς  τ ί  π ρ ά γμ α  είμαι  (ρίπτει -/αμα'ι το 
γράμμα).

ΜΙΜ. (άναλαμβάνων τήν επιστολήν) Α ν  σε  
πάρω θά σέ γνω ρ ίσ ω  καλλίτερα  μού  
φ αίνετα ι ,  (ιίία) Α ύ τ ό τ ό γ ρ ά μ μ α  ομως εγώ  
θά τό  σημαδεύσω . . . νά ίδοΰμε, θά μοΰ  
τό  μ α γεύσου ν  καϊ π ά λ ι ! (σ^μειοΐ έπ’αΰ- 
τοϊ> έρ^δρόν σταορόν) ε τσ ι !

Κ ΑΤ. Α ϊ, τό εσκέφθης Χοιπόν, θά τή ν  
παραίτησης τήν Ά θ η ν ά  σου ;

ΜΙΜ. Ν ά ,  έκαμα καϊ σταυρό .
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2 Κ Η Ν ΙΙ ζ '.
Οί προηγούμενοι καί ΓΙΑΝΝΑΚΗΣ.

ΓΙΑΝΝ. Λ οιπόν, τ ί  καινούργια ;  τα  
έ σ υ μ β ίβ α σ ες  μέ τα ϊς  είκοσι δραχμα ϊς  ;

BUM, Ποιος τα ις  συΧ Χ ογίζετα ι τώ ρα ,  
τα ις  είκοσι δρ α χμ α ϊς  !

ΓΙΑΝΝ. Α ϊ, Χοιπόν ετεΧείωσε ή ΰπ ό -  
θεσις· τόσο  το  καΧΧίτερον.

ΜΙΜ. Ά μ η  δ έ ν ;  τάρα ϊσα  Ισα  ε μ -  
7τερδεύθη, ποΰ δεν ήμπορώ νά εΰρω ακρη' 
η Κ α τ ίν α  . .  .

ΓΙΑΝΝ. A  ! κυρία Κ α τ ί ν α — μέ σ υ γ 
χ α ρε ίς ,  δεν σε είχα  ΐδεΐ. (σιγά πρό; τόν 
Μιμικόν) σοΰ ώμίΧησε πάΧι περι τον  
γ ά μ ο υ ;  (βλέπων τά άσπρόρρουχα) Α !  π α 
στρικά  ροΰχα  !

ΜΙΜ. Ν α ι . . .  ν α ι . . .  (άλλάσων ήθο;καί 
όρμ&ν πρό; τόν Γιανν.) Κα μ ε  μον τη ν  χ α ρ ιν  
σε π α ρ α κ α Χ ω . . .  δ ιά β α σ ε  μου άκομη  
μία  φορά το γρ ά μ μ α  !

ΓΙΑΝΝ. Το γρ ά μ μ α  ;
ΜΙΜ. Ν α ι ,  άδεΧφέ, το γρ ά μ μ α  τοΰ  

Π α ντ ιά .  . .  Π αντεΧή. . .  ξεύρω κ εγώ πως  
το ν  είπες !

ΚΑΤ. (φθάνει σιγα δεϊι? τοΰ Γιανν. και τφ 
λέγει μυστικά). Μ η  τό δ ια β ά σ η ς ,  είπε οτι  
κάτι έμβηκε είς το  ’μ ά τ ι  σου , και δεν 
ήμπορεΐς  ϊ'ά διαβάστ/ς.

ΓΙΑΝΝ. Ο ύ μ !
ΜΙΜ· (εισερχόμενο; μεταξύ τών δύο, y.a\ ά- 

πομακρύνων αυτού; άλλήλων) Ε τ σ ι !  (κρ ατών 
τήν Κατίνα) Σ υ  μείνε αίιτοΰ,  (πρά$ τόν Γιαν- 
νάκην) κα'ι σ ΰ  αύτοΰ! *Α! τώ ρ α  το γρ α μ -  
μ α  το κρατώ ε γ ώ . . .  γ ι α τ ί  δεν ξέρω  
τ ί  όργη σ υ μ β α ίν ε ι  και άΧΧάζει. . . Θ α ρ . 
ρεΐς το  μαγεύουνε ,  (θετών αυτό ύπά τού; 
οφθαλμού; τοΰ Γιαννάκη) Λ οίπ ον  ;

ΓΙΑΝΝ· (συνεννοούμενο; διά τοΟ βλέμματο; 
μετά τή; Κατίνα;) Το δ ια β α σ ες  και τοΰ  Χο- 
γο ν  σου  το γρ ά μ μ α  !

ΚΑΤ. (ώ ; α\ω) Β έβαια .
ΜΙΜ· ’Ε μ π ρ ός  Χοιπόν ! —  Σ τά σ ο υ ,  

σ τά σ ο υ ,  νά ϊδώ τό ίδιο  εΐνε ;  —  a ! ο 
σταυρός  ! τό  ϊδιο elve· Χοιπόν ;

ΓΙΑΝΝ· (άναγινώσκων) « Κ ύρ ιε  μον.ι>
ΜΙΜ. "Ε τσ ι  γράφει ;
ΓΙΑΝΝ. "Ε τσ ι .
ΜΙΜ. Ε ίσα ι  β έβα ιος .
ΓΙΑΝΝ. Α ΐ!

[ΠΑΡΘΕΝΩΝ ΕΤΟΣ β ' . ]

ΜΙΜ. Π α ε ι  καΧα ! (τρέχει πρά; τήν Κα
τίναν) τώ ρα  τοΰ Χόγου σου ! σ τά σ ο υ  π ρώ 
τα  νά ίδώ τό  ϊδιο elve; —  ό σ τα υ ρ ό ς !  τό  
ϊδιο εινε· Χοιπόν ;

ΚΑΤ. (άναγινώσκουσα)  ̂ Α πιστε ,η
ΜΙΜ· (μένει κατάπληκτο;) Ω ,  ω
ΓΙΑΝΝ. 5C3C1 ΚΑΤ. (συνεννοούνται διά νευ

μάτων όπισθεν τοΟ Μιμικού, άνυψοΟσι τού; ώ 
μου; κτλ.)

ΜΙΜ· (μετά τινα; στι^μά; θάμβου;) Μ ά  
τό τε  Χοιπόν ενας από τούς δύο σ α ς  δεν  
ξέρει νά δ ια β ά σ η .

ΓΙΑΝΝ· Τ ί ;  δέν ξεύρω νά δ ι α β ά σ ω ;  
(αρπάζει τά γράμμα και άναγινώσκΐι ταχέω;) 
« Ή  υπομονή μου πΧησιάζει νά ε ξα ν -  
τΧηθη^ &ν εως τό  ερχόμενον Σ ά β β α τ ο ν  
δέν μοΰ πΧηρώσετε τ ά ς  είκοσι δ ρ α χμ ά ς  
τ ά ς  οποίας με χ ρ εω σ τε ΐτ ε  προ δύο ετών,  
θ ’ ά ναγκασθώ  νά Χάβω άΧΧα μ έτρα ,  
κτΧ. κτΧ . . .

ΚΑΤ. (άρπάζουσα τό γράμμα άπό των χει- 
ρδιν τοΰ Γιαννάκη) ’Ε γ ώ  δεν ξεύρω νά δια-  
β α σ ω ;  (άναγινώσκει ταχέω;) « Α π ισ τε  /  
τέΧος π ά ντω ν  έμαθα ποΰ τρέχεις ·  μ ’  ε -  
περίπαιζες  τρομερά . . .  μοΰ κ α τε ξέ σ χ ι -  
σ ες  την  καρδίαν μου . .  . κτΧ. κτΧ.ι> Α ϊ ;  
τ ί  Χές; ξεύρω  καϊ δ ια β ά ζω  η ’ό χ ι ;

ΜΙΜ. Λ έω , π ώ ς  ό νους μου έκαμα 
σ τ ά σ ι ! t

ΚΑΤ. (πρό; τόν Γιαννάκην) ΒΧέπεις, κύρ 
Γ ι α ν ν ά κ η . . .  εγώ  δέν Χέγω, πώ ς δέν 
ξεύρεις  τοΰ  Χόγου σου νά διαβάστ/ς. . .  
Θεός φ ν Χ ά ξ ο ι ! ξεύρε ις  . . .  ά λ λ α  δια 
β ά ζε ις  με την  παΧαιάν μέθοδον . . .  καϊ 
προφέρεις σ τρ α β ά ·  τώ ρα  με την  νέαν  
μέθοδον δ ια β ά ζομ εν  διαφορετικά.

ΓΙΑΝΝ. * Ε τ σ ι  ;
ΚΑΤ. Β έβ α ια  ! (θωπευτικΟ;) κάμε μου  

την  χ ά ρ ιν ,  σε  παρακαΧω, νά συΧ Χ αβί-  
σ ω μ ε  μαζύ· θά ΐδτ/ς, π ώ ς  εχω δίκαιον.

ΓΙΑΝΝ. Ά  ίδοΰμεν !
ΚΑΤ. (συλλαβίζουσα) Κ - υ ,  ρ - ι ,  ε,— ά 

π ισ τε !  Ό Χ ίγο ς  κόπος περισσότερος χ ρ ε ι 
ά ζε τα ι  , βΧ έπεις , καϊ τό  π ρ ά γμ α  ειν ’ ε ΰ -  
κοΧον.

ΓΙΑΝΝ. Ά φ ο ΰ  τό  Χές το ν  Χόγου σου ,  
έ τσ ι  πρεπει να yve. (πρό; τόν Μιμίκον) 
'Ε σ ύ  τ ί  Χές ;

ΜΙΜ. Τ ί νά σοΰ πώ ε γ ώ ;  δέν Χέω
135
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τίποτε !  χω ρ ίς  γυ α λ ιά  τ ί  θέλεις νά σοΰ  
πώ ;

Κ ΑΤ. ’Α κουστέ  ποΰ σ ά ς  λέγω  ε γ ώ , . .  
elve ή νέα μέθοδος!

ΓΙΑΝΝ. Ή  7ταλαιά  Xonrov δέν έχει 
π έρασι  τΓλεοι» / Τ ί δ ιάβολο την  'έκαμαν 
την  γ λ ώ σ σ ά ν  μ ας  αυτοί οί δ ιαβασμένο ι .

ΜΙΜ. (καθ’ έαυτόν) Τώρα νά ϊδοΰμε, 6 
φούρναρης τ ί  μέθοδο έχει... πού έβγαλε  
την  Κ ω ν σ τα ν τ ι ν ο υ π ο λ ί τ ισ σ α .

ΓΙΑΝΝ. ’ Εχε ι ς  ομως καΧήν μέθοδον, 
κυρία Κ α τ ί ν α !

Κ ΑΤ. Ε ν ν ο ε ίτ α ι !  (τοΰ σωΐγγει εύχαρι- 
στοϋσα τήν χεΐρα).

ΓΙΑΝΝ. (άναχωρδιν) Α υ τή ς  τή ς  κατερ
γά ρα ς  ομως κάτι πρέπει νά τής π α ίζω  
εγ ώ ., κάτι πρέπει νά τής  7Γαί£θύ(έ'ξέρχεται)

Σ Κ Η Ν Η  Η '.

Μ ΙΜΙΚΟΣ, ΚΑΤΙΝΑ.
Κ ΑΤ. Λ οιπ όν , κυρ Μ ιμ ικ ό ,  τά  ε'ίπα- 

μεν. Θά μοΰ δώσης έ γγρ ά φ ω ς ,  οτι  θά 
μέ ΰπανδρευθής σ' eva μήνα. Π ά γ ω  τώ ρα  
νά φέρω τον έζάδεΧφόν μου . . . Κ α ι άν 
άρνηθί/ς,τά ξεμ περδεύετε  μαζύ ·  (άναχωρεΤ)

Σ Κ Η Ν Η  θ ' .

ΜΙΜΙΚΟΣ [/.όνος.
ΜΙΜ- Τ ούτη  μ ά τ ια  μου δεν χω ρατεύε ι .  

Η  τήν φορτόνομαι,  ή μέ φορτόνεται ο 
έξάδεΧφός τη ς !— Β ά σ τ α ,  Μ ιμ ικό , καϋ-  
μένε\ β ά σ τα !  αν δέν τρελλαθής  σήμερα ,  
δέν φ οβ ά σ α ι  ποτέ\... Μ ά  τέΧος π ά ν τω ν ,  
δέν θά μάθω εγώ  τ ί  τρέχε ι  μ ’ αυτό  τό  
διαβοΧεμένο γρ ά μ μ α  ;  —  Ά  ! μιά ιδέα. 
Θά φ ω νά ξω  τή ν  σποιτονοικοκυρά μου. 
(•οαινάζει δεςια) Κ υ ρ ά  Χ οφοΰλαΙ

Σ Κ Η Ν Η  1'.

ΣΟΦΟΤΑΑ, ΜΙΜΙΚΟΣ.
ΣΟΦ. 'Ο ρ ίσ τε  ! τ ί  είνε ;
ΜΙΜ. Κ ά θ ισ ε ,  σέ  παρακαλώ.
ΣΟΦ. (καθημένη) 2 ά ν  σ υ γ χ υ σ μ έ ν ο  σέ  

βΧέπω· τ ί  τρέχει ;
ΜΙΜ. Αέν σοΰ είπε τ ίπ οτε  ό κυρ 

Τ ια ννά κ η ς ;

ΣΟΦ. ”θ χ ι ·  π έρα σ ε  καϊ πήγε ’ ς τήν  
κάμαρη του ,  χω ρ ίς  νά μοΰ ειττή τ ίπ οτε .

ΜΙΜ. Ά !  ακούσε τό  Χοιπόν, κυρά %ο- 
φοΰΧα. Ε ίδες ποτέ σου  κανένα μ ά γον  ·

ΣΟΦ· Ε ίδα  τόν  Μ ελίδη  ’ ς τό θέατρο.
ΜΙΜ. Είδες ποΰ παίρνει ’ ς τά  χέρια  

του  eva πορτοκάΧΧι, κ έκει ποΰ τό  κρα
τε ί  γ ίν ε τα ι  ’έ ξαφ να  καρποΰζι . . .

ΣΟΦ. Α ’ί... μ αγικά  π ρ ά γ μ α τ α ,  β λ έ 
πεις ,  κυρ Μ ιμ ικ ό !

ΜΙΜ. Α ΐ,  Χοιπόν, αυτό  τό  γ ρ ά μ μ α  ε- 
γεινε  καρποΰζι· ορίστε .

ΣΟΦ· Τί εΐν’ αυτά  ποΰ λες ,  κυρ Μ ι 
μικό· με τά  σ ω σ τ ά  σου ε ίσαι  !

ΜΙΜ. '/2 ?  τώ ρα  είμαι, μά  ώ? τό βρ ά δυ  
δέν ξέρω , μά  τή ν  αλήθεια , πώς θά  
π ά γω ,

ΣΟΦ.· (βλέττουσα τό γράμμα) Α υτο  eive 
eva γ ρ ά μ μ α  ποΰ συΰ έσ τε ιλ α ν  . . .

ΜΙΜ. Μ ά λ ι σ τ α  . .  . ποΰ μοΰ έςε ιλαν .  
Δ ιά β α σ ε  το  ομως.

ΣΟΦ. (ανοίγει τήν επιβολήν και άναγινώακεΟ.
ΜΙΜ. Α ΐ, πώς σοΰ φ α ίνετα ι  ·
ΣΟΦ. (ΰπομειδι&ια) Π ώ ς  νά μοΰ φανή\
ΜΙΜ. Μ έ σ υ γ χ ω ρ ε ΐς ,  μ ιά  σ τ ι γ μ ή  . . . 

νά ΐδώ  τό  ίδιο εινε .— 6 σ τα υ ρ ό ςJ τό ϊδιο 
είνε.

ΣΟΦ. Κ α ϊ  θέλεις τώ ρ α  νά ΐδής τ ί  σοΰ  
γράφει ;

ΜΙΜ. Α , μπά\ εγώ  τό ξεύρω ά π ’ έξω·  
τόν  σ ταυρόν  ήθελα μόνον νά ΐδώ. Δ ι ά -  
β α σ έ  το  ό μ ω ς . . .  δέν πειράζει.

ΣΟΦ. Τό γ ρ ά μ μ α  είνε άπό τήν  Χ α λ 
κίδα . . .

ΜΙΜ* (άναττηδών) Α π  · · · · τη ν  . · · · 
Χ α λ  . . . κ ίδα ;

ΣΟΦ. (άναγινώσκουσα δήθεν) Μ ά λ ι σ τ α ,  
ά π ’ τήν  Χ α λ κ ίδα .  Μττά, μ π ά ,  κ ύ τ τα ξε ; . . .  
τ ί  κ α λ ά !

ΜΙΜ· (τεταραγμένο;) Κ ακά καϊ ψ υ χ ρ ά ,  
όχι καλά.

ΣΟΦ. Κ α\έ  τ ί  Χές ; σοΰ σ τέλ νουν  
τρε ις  οκάδες β ούτυρο  καϊ δέν σ ’ άρέσει ;

ΜΙΜ· Β ούτυρο  ;  . . . μοΰ σ τέλνουν  ε
μ έ ν α . . .  άπό τήν  Χ α λ κ ίδ α  ;

ΣΟΦ. Μ ά λ ι σ τ α ,  μ ά λ ισ τ α .  Μ ά  τοΰ  
λ όγον  σον ,  λ ες ,  ξεύρε ις  τό γρ ά μ μ α  ά π ’ 
εξω· τώ ρα  τ ί  σοΰ π α ρ α ξοφ α ίνετα ι ;

ΜΙΜ. Μ οΰ π α ρ α ξοφ α ίνε ,τα ι . . . δη-
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Χαδή . . . δέν μοΰ παραξοφ α ίνετα ι  . . . 
διόλου . . .— μά . . .  ποιος νά five αυτός .. .  
ό φίλος ;

ΣΟΦ. ΎA  t την υπογραφή θέλεις ;
ΜΙΜ. Ν α ι ,  β έ β α ια  !
ΣΟΦ. (ποοσίταθουσα δήθεν ν’ άναγνώστι) Δεν  

την β γ ά ζ ω  τη ν  υπογραφήν . . . — Μ ά  δεν 
πειράζει αυτό , κυρ Μ ιμ ικό  ·

ΜΙΜ. Π ω ς δεν πειράζει, κυρά Χοφοΰ-  
λ α ;  άπό άνθρωπο ποΰ δεν γνω ρ ίζω  ;  . ..

ΣΟΦ. Κ αλ έ  δέν βαρηέσα ι. . .  άφησε νά 
σοΰ  κάμω εγώ  μια π ή τ τα  μ ’ αυτό  τό  
βούτυρο , ποΰ νά γλ ύφ ^ ς  τά  δάκτυλά  
σου . . -

ΜΙΜ. Α, μ π ά , μ π ά , μπά  J δεν γ ί 
νεται κυρά Χ οφ οΰλ α !  δεν γ ί ν ε τ α ι ! πρέ
πει νά μάθω εγώ, πώς τόν  λένε αυτόν  
τον χ ρ ισ τ ια νό  !

ΣΟΦ. Τόν μαθαίνε ις  υστερώτερα· ά 
φησε τώ ρα.

ΜΙΜ. Ο χι , δά, όχι  ! (μετά τινα παΰσιν, 
άλλάυσων ή9ο;) Φέρε μου 'ένα φώς σε π α 
ρακαλώ.

ΣΟΦ. Τ ί τό θέλεις ;
(Ό  Γιαννάκΐβ; titjipy εται οεξιόθεν καί παραμένει 

άκροαζόμενο:).
ΜΙΜ. Δ ιά β α σ α  μια φορά εις ενα β ι -  

βλίον  (καθ’ έαοτόν) μοΰ τό είπαν δηλαδή, 
(μεγαλοφώνου;) ότι ημπορεϊ κανείς νά 
γράψί) μέ συμπαθητική  μελάνη, και ότι  
αυτά τά  γ ρ ά μ μ α τ α  δ ια β ά ζο ν τα ι  ό ταν  
τ α  ζεσ τά νη  κανείς εις τό φώς . .  .— Ή μ -  
πορεϊ τό λοιπόν αυτή  ή υπ ογρα φ ή . . .

ΣΟΦ. Κ α τ ά λ α β α ,  κ α τά λ α β α  (έξέρ^τεται)

Σ Κ Η Ν Η ΙΑ'.

ΓΙΑΝΝΑΚΗΣ, ΜΙΜΙΚΟΣ.
ΜΙΜ. Τώρα θά κ α τα λ ά β ω , π ισ τ ε ύ ω ,  

τ ί  τρέχει. . . .
ΓΙΑΝΝ. Δέν θά καταΧάβης, τ ίπ οτε ,  

αυ δέν σοΰ  είπώ εγώ τ ί  τρέχε ι  . .  .
ΜΙΜ. Τ ί τρ εχ ε ι  Χοιπόν ,  λέγε.
ΓΙΑΝΝ. Ν ά  μή θυμώ σης όμως.
ΜΙΜ. Γ ια τι  νά θ υ μ ώ σ ω ;
ΓΙΑΝΝ. Θέλησα  νά σοΰ κάμω μ ίαν  

αστε ιότητα .
ΜΙΜ. Α , 'έτσ ι;
ΓΙΑΝΝ. Ν αι. ’Επειδή δέν ενρισκες  τά

γυ α λ ιά  σ ου  . . .  είπα νά σοΰ  κάμω ενα 
παιχνιδάκ ι μ ’ αυτό  τό γ ρ ά μ μ α . . .

ΜΙΜ. Α  ! (γελ^ βεβιασμένως) Α, ά, ά !
ΓΙΑΝΝ. ΓΗ  ιστορία  μέ τ α ι ς  είκοσι 

δραχμα'ις εΐνε ψ εΰμ α . Κ α ι  τής Κ α τ ί ν α ς  
ή ισ τορ ία  τό i'Sto . . .

ΜΙΜ. Μ ά  πώς ; . . .
ΓΙΑΝΝ. ’Ε γ ώ  τή ς  εκαμανόημα, και...
ΜΙΜ. Κ ’εμαγειρεύσατε  μ α ζύ  δύο γ ε ύ 

μ α τ α ' ώραΐα  ! θ ά  εΐπή λοιπόν ό τ ι  ή Ι
σ τορ ία  μέ τήν Κ ω νσ τα ν τ ινο υ π ο Χ ίτ ισ σ α  
κυρία εΐνε άληθηνή.

ΓΙΑΝΝ. μ π ά  ! δ ι ό λ ο υ . . .
ΜΙΜ. Κ α λ ά ,  μά ό φούρναρης ,  εδω  

’ ς τήν  γειτονειά  . . .
ΓΙΑΝΝ· Ο φούρναρης  . . . α ! ό φούρ

ναρης εΐνβ φίλος τής  Κ α τ ί ν α ς , καί θά 
ήτον φ α ίν ετα ι  συνεννοημένη . . .

ΒΙΙΜ. Ά ,  ά ! έ τσ ι  Χοιπόν ;  . .
ΓΙΑΝΝ. Β έβαια · τό γρ ά μ μ α  γράφ ει  

κάτι τ ι  ευχάριστοι> . .  .
ΜΙΜ. Ο'ύμ, ονμ  ! είχε δίκαιον λοιπόν  

ή καύμένη ή κυρά Χ οφονλα  μέ τό  β ο ύ 
τυρο  . . .

ΓΙΑΝΝ. Ποιο β ούτυρο ;
ΜΙΜ. Ή  κυρά ΣοφοΰΧα μοΰ είπε πώς  

τό  γ ρ ά μ μ α  εΐνε ά π ’ τήν  Χ α λ κ ίδα ,  καϊ 
7τώί μοΰ στέλουν  απ ’ εκεϊ τρε ις  οκάδες 
βούτυρο .

ΓΙΑΝΝ· Ψ εύματα , ψ εύμ α τα .
ΜΙΜ. Μ ά πώ ς  τό  Χοιπόν ή κυρά 

Χοφοΰλα ;  . .
ΓΙΑΝΝ. ’Α μ ’ δέν ξεύρει γ ρ ά μ μ α τ α !  

καϊ εντράπηκε νά σοΰ πτ) τήν  αλήθεια  ! 
εννοείς, ήτον πολύ φυσικόν. . . .

ΜΙΜ. Β έβα ια . . .  πολύ φυσικόν...
ΓΙΑΝΝ. EuprjKe Χοιπόν μ ιά  Ιστορία  

μέ τόν νοΰν της  καϊ σοΰ τήν είπε.
ΜΙΜ. Κ ύ τ τ α ξ ε ,  κύταξε . . .  τοΰ δ ιαβό

λου ή γυναίκα.
ΓΙΑΝΝ. Τό γρ ά μ μ α  εΐνε άπό τά  Μ έ 

γα ρα .
ΜΙΜ. ’Α πό τό ν  γα μ β ρ ό ν  μου ϊ σ ω ς ;
ΓΙΑΝΝ. ”Ι σ ια ,  ’ίσ ια !  (λαμβάνει τό γράμ

μα και άναγινώσκει) να τ ί  σοΰ γράφ ει ! 
ά Α γα π η τέ  μου Μ ιμικό! έρχομαι νά σοΰ  
δώ σω  μ ίαν  εϊδησιν. Ή  Μ α ρ ιγώ  ή ξανθή ,  
τήν  όποιαν β έβ α ια  θά ενθυμ είσα ι ,  ήλθε
πάλ( . · · »
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ΜΙΜ. Ή  Μ α ρ ιγ ώ  ;  ξεύρω ! καλό κο- 
ρ ίτ ζ ι  τό κανμένο, αλλά  κουτό . . . καϊ 
ά σ χ η μ ο . . .

ΓΙΑΝΝ. (έςακολουθ&ν) « Set>ρεις ΟΤΙ εί
χ ε  υπ άγει  εις τη ν  "Ύδραν eh· τον ε ξά -  
Βελφόυ τ η ς ’ αυτός  λοιπόν άπέθανε, καϊ 
τής  άφησε τρε ις  χ ιλ ιά δες  Βραχμάς  . . . »

ΜΙΜ. Μ π α ,  την  κανμένη την  Μ α ρ ι -  
γοΰλα· ξεύρε ις ,  τ ί  εύμορφα δόντια έχε ι ;

ΓΙΑΝΝ. (άναγινώσκων) « Ε νθυμ είσα ι ο 
τ ι  τταντα σέ  καλοκύτταζε  . . .

ΜΙΜ. Κ α ϊ  μ ά τ ια  βχει ε ύ μ ο ρ φ α ! . . .__
Β έ β α ια ,  πώ ς νά  τά  διαβάστ) αυτά  τά  
•πράγματά η κυρά Κ α τ ίνα .

ΓΙΑΝΝ. (άναγινώσκων) « "Α μ α  ?]λθε ε-  
ρώ τη σε  ευθύς τ ί  γ ίνεσα ι·  τ ί  \ες, Μ ι 
μικό ;  Ε γ ώ  λ έγω  ιιά τά  τελε ιώ σω μ ε  
με την Μ α ρ ιγ ο νλ α ,  καϊ αν μπορής πε-  
τά ξ ο υ  μιά μ ατιά  νά μ ας  ϊδής. 'Ο  γ α μ 
βρός  σου , Π α να γ ο ύ λ η ς .»

ΜΙΜ. Ε φ υ γ α  κι ολα  (απεκδύεται τόν 
κοιτω νών τοο, και ψορεΤ τό φόρεμα του καί τόν 
πΐλόν του) Κ αΧ αις  ά ν τά μ ω σ α ις  !

ΓΙΑΝΝ. Τ ί ;  Γ ι ά  τά  Μ έ γ α ρ α  ;
ΜΙΜ. Ε ννοείτα ι  ! ισα  Ίσα σήμερα

φεύγει το Χεωφορεΐον (δένει τ’ άσποόάάουνά 
ένΐά; μανδυλίου).

ΓΙΑΝΝ· Γ ε ιά  σ ο υ !  καλά το σ ν λ λ ο -  
γισθηκες ! κάμε μόνον γρήγορα  τά προ-  
φ θ ά σ η ς !

ΜΙΜ. (Περν? τό δέμα εΐ; τήν ράβδον του καί 
θέτει αυτήν έπϊ τ&ν ώμων του) Το Χοιπόν, Κα- 
καΧαις α ν τα μ ω σ α ις ,  Γ ιαννάκη  μο ν ]

ΓΙΑΝΝ. Σ τ ο  καΧό | πήρες μ α ζύ  σου  
τ ά  γυαΧ ιά  σ ο υ ;

ΜΙΜ. Τ ά  πήρα, τά  πήρα  ! (σ-εύδει ποά; 
τήν Oapctv). 1

Σ Κ Η Ν Η  ΙΒ\

Οί προηγούμενοι, Κ ΑΤΙΝ Α , ΚΩΣΤΗ Σ (δ'.ά 
ττ,ς  μέσης θύρας) ΣΟΦΟΤΑΑ (δεξιόδεν).

Κ Α Τ. Ν α  ο εξαδεΧφύς μον !
Κ ΩΣΤ. Κ υ ρ  Μ ιμ ικό , ά π εφ ά σ ισες  νά 

π ανδρενθβς  ;
ΜΙΜ. Β ε β α ι ό τ α τ α !
Κ Α Τ . Β έβ α ια  τωρα ποΰεΐδε  τ ά ^ ε ν ά .  

τ ι  θά κάμν ;

Mi.VI. Ισα  ΐσα  τωρα π ά γω  'ς τά Μ έ 
γαρα  νά ’β ρ ω  τήν  νύμφη.

Κ ΑΤ. Σ τ α  Μ έ γα ρ α  ;
ΜΙΜ. Σ τ α  Μ έ γ α ρ α  β έ β α ια ,  κυρά Κ α -  

τίνα\ ’ ς τήν  Μ αριγοΰΧ ά  μου τήν  ξανθή !
Κ Α Τ . "Ω ,  ώ !
ΜΙΜ. '’Ω ,  ώ| Τ ά ’χ α σ ε ς ,  α ΐ ;  β έ β α ι α γ 

τό ξέρω κ εγώ !  "ΟΧα τά  έμαθα , ολα.  
θ εΧ ή σα τε  νά μέ περιγαΧ άσετε  με το  
γ ρ ά μ μ α ,  α ϊ;

Κ ΑΤ. )
ΓΙΑΝΝ·) ’ΑΧήθεια.
ΣΟΦ. )
ΜΙΜ. Τώρα ομως ξέρω  τ ί  γράφει το  

γ ρ ά μ μ α .  Σ τ α  Μ έγα ρα  μον έχουν έτοιμη  
νύφη καϊ τρε ις  χιΧιαδούΧαις π ρ ο ίκ α !

Κ Α Τ. -4ύτά γράφ ει  τό γ ρ ά μ μ α ;
ΜΙΜ. Α υτά  β έ β α ια ,  άμή τ ί ;
Κ ΑΤ. Π οιος τό  δ ιά β α σ ε  !
ΜΙΜ. (ϋπερηφάνω;) ’Ε γ ώ  . . . — ’Ε γ ώ  δεν 

τό  δ ιά β α σ α ,  Γ  ιαννάκη ;
Κ Α Τ. Α ,  a f κ ατάΧ αβα , ό κυρ Γ ια ν -  

νάκης πάΧι θά σοΰ τήν  επαιξε  ! (γελ$) 
ώρα καΧή, Χοιπόν, κνρ Μ ιμικό· κόπιασε  
’ ς τά Μ έ γα ρ α ,  ν ά ’βρής  τήν νύφην  (γελ$>.

ΜΙΜ. Τ ί ;  π άλ ι ψ ε ύ μ α τα  ;  Μ ά  τό  
Χοιπόν, τ ί  σ α ς  πήρε ό διάβοΧος δΧονς 
σήμερα!  (άφίνει κατά γη; τό δέμα, ενάγει τόν 
■πΐλόν του καί "σταται σοβαρό; πρό τοΰ Κωστή) 
Κ ύρ ιε ,  ε ίσα ι άνθρωπος τοΰ  Ν όμου  καϊ 
τής Δ ικαιοσύνης. Δ ιά β α σ έ  μον σέ π α 
ρακαλώ αυτό τό  γρ ά μ μ α ·  τή ν  αλήθεια  
ομως . . . καϊ ή άστε ιό της  κατά μέρος...

Κ ΩΣΤ. (άνοίγων τά γρϊμμα) Τό κακόν 
είνε οτι καϊ τό γ ρ ά μ μ α  περιέχει μ ίαν  
α στε ιό τη τα .

ΜΙΜ. Π ώ ς ,  δηΧαδή;
ΚΩΣΤ. Ι δ ο ύ ,  κυρ Μ ιμ ΐκ ο !  (ίναγινώσΑει 

σοοαρδι;) « Οτ αν ό κυρ Μ ιμ ΐκ ος ,  ό όποιος, 
καθώς γνω ρ ίζω , δέν ή ξεύ ρε ιγ ρά μ μ α τα . . ,

ΜΙΜ. Τ ί,  τ ί  ;
ΚΩΣΤ. (εξακολουθώ-/) «δέι> ήξενρει γ ρ ά μ 

μ α τα ,  δείξτ] εις κανένα αυτήν  τήν επ ι
σ τολή ν , καϊ τόν παρακαλέστ) ν ά τ ο ν  τήν  
ά να γνώ ση , τό ν  παρακαλώ νά τοΰ είπτ) 
ο ,τ ι  το ν  καταίβτ] εις τό  κεφάλι· ’Α ν ώ 
ν υ μ ο ς » .

ΜΙΜ· (ώργισμένο;) Ν ά,σάς  καταίβη  α 
ποπ ληξία  όλωνών!., . ’Ακονς εκεί]μπράβο!
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ωραίοι φίλοι , . . (προς τάν Γιαννάκην) και 
μ ά λ ισ τα  τοΰ  Χόγου σου , κύρ Γ ι α ν ν ά 
κη { ευχαριστώ .

ΓΙΑΝΝ. '‘Ε λ α ,  μη θυμώντ)ς Καϊ γ ρ ά μ 
μα  α π ’ τά  Μ έγα ρ α  υπάρχει π ρ α γ μ α 
τικών.

ΜΙΜ. ΤώραΒεν μέ μ εταπ ιάνεις  πΧέον...
ΓΙΑΝΝ- (έξάγων επιστολήν) Ν α  το , να 

το ! προ μ ια ς  ώρας το  ελαβα .
ΜΙΜ. Κ α ϊ  πω ς δεν μοΰ το εδιδες·
ΓΙΑΝΝ. Γ ρ ά φ ε ι  είς έμενα ό γ α μ β ρ ό ς  

σου , διότι ξεύρει, Χέγει, οτι δεν ξεύρεις  
νά δ ιαβάσης  J . .  .

ΜΙΜ· Το Χοιπόν ή 'ιστορία με την  
Μ αριγοΰΧα εΐνε άΧηθινή ;

ΓΙΑΝΝ. Μ όνον, δηλαδή, οτι έγύρ ισε  
£ίς τά  Μ έγα ρα .

ΜΙΜ. K t ’ οτι  ήμπορώ νά την  πάρω ,  
όταν θέλω ;

ΓΙΑΝΝ. Μ ά Χ ισ τα .
ΜΙΜ. Λ όγον  τ ιμή ς  ;
ΓΙΑΝΝ. Λ όγον  τ ιμής . Ν ά  τό  γ ρ ά μ μ α ,  

βαΧε νά σοΰ το  δ ιαβάσουν .
ΜΙΜ. (φορεΐ πάλιν τόν πΐλόν του κα'ι ανα

λαμβάνει τό δέμα) Σ τ ά  Μ έ γα ρ α  το Χοιπόν] 
αφινω με γειά  καϊ καλαϊς ά ν τ ά μ ω σ α ις } 
(οιευθύνεται πρό; τήν Ουράν).

ΓΙΑΝΝ. Έ ν α  μόνον εφ τ ιασ α  ε γ ώ . . .  
(ό Μιμικό; έπιστρέοει) τήν  κ λ η ρονομ ιά . . .

ΜΙΜ. ΤΙ · 77 τρεις χ ιλ ιά δ ε ς ...
ΓΙΑΝΝ. Ψ εΰμα J
ΜΙΜ. (άποθέτει τόν πΐλόν του κ-αϊ τό δέμα) 

Χ τά  παληά μ α ς  λημέρια , τό  λοιπόν. 
(πλησιάζει εί; τήν Κατίναν) Α ί,  Κ α τ ίνα  ;

ΚΑΤ. Τώρα επρεπε κ’ εγώ νά πώ ΰχι\
ΜΙΜ· (πρός τόν Κωστήν) Γ ρ ά ψ ε  τό  σ υμ -  

βόλαιον  . .  .  Κ ά μ ε  ο , ί  ι θέλεις . . .  ( Λατα- 
βαίνων τήν σκηνήν) Ν ά  ήξευρα μόνον ποιος  
ανακαλυψ ε πού δεν ξεύρω γ ρ ά μ μ α τ α  J 
(πρό; τά κοινόν) Κ ανένα ς  άπο σ α ς  β έ β α ια . . .  
δεν το λ έτε ,  α ί ;  (π?άί τόν ύ- 0β0χέα) 
Η  μήπως τού Χόγου σου  ; . . .  καϊ σύ  δέν 

μιλεΐς  ! Α ί ,  υγεία  !

[Καταπετάννυται ή αυλαία],

/W 1 A A A

Η Π ΑΤΡΙΚΗ  ΕΞΟΥΣΙΑ ΤΩΝ ΡΩΜΑΙΩΝ 

ΕΝ Σ1ΤΚΡ1ΣΕΙ 

ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΙΙΝΩΝ \).

1

Ό  ρωμαϊκός π ολ ιτ ισ μ ός ,  καίπερ δια- 
π λ ασθε ϊς  παρά τού Ε λ λ η ν ικ ο ύ  καϊ κατά  
πολΧά εκείνου ύποληφθεϊς εφερεν ev 
πλεονέκτημα, χάριν  τού όποιου έπέδρασε  
καϊ επιδρά, ετι έπϊ τώ ν  σ υγχρ όνω ν  π ε -  
π ο λ ιτ ισ μ ένω ν  κοινωνιών.  ’ .4λλά καϊ τό  
πλεονέκτημα τού το ,  ή νομοθετική δηλαδή  
τελε ιότης, καίπερ μορφωθέν καϊ τελειω-  
θέν έπϊ τώ ν  Β υζα ντ ινώ ν ,  ιδίως υπό τοΰ  
’ Ι ο υσ τ ιν ια νού  ειχεν ελλείψεις τ ι ν α ς  καϊ 
τ ρ α χ ύ τ η τ α ς ,  α ιτινες  καϊ μόναι άρκούσι 
νά ύποδηλώ σω σι τήν  ά ντ ίθεσ ίν  του  πρός  
τόν  ελληνικόν. Έ ά ν  λ άβη  τ ι ς  ev θέμα ,  
τή ν  πατρικήν τώ ν  'Ρ ω μαίω ν  ε ξο υ σ ία ν* 
τήν  φοβεράν εκείνην κατ ’ ά ρ χά ς ,  μ ε -  
τρ ια σ θ ε ΐσ α ν  δε ύστερον παντοδυναμ ίαν  
πατρός επί τε  τού τέκνου καϊ τής π ε 
ρ ιουσ ία ς  του  καί συγκρίνη  αυτήν πρός  
τήν  τώ ν  α ρχα ίω ν  Ε λ λ ή ν ω ν ,  θέλει έ ξ α -  
γά γ ε ι  καθολικώτερα σ υ μ π ερ ά σ μ α τα  περϊ 
τής ά ντιθέσεω ς τοΰ π ολ ιτ ισμ ού  τώ ν δύο 
μ ε γ ίσ τ ω ν  έθνών τής αρχαιότητας.

Ή  'Ρώ μη, εγκλε ίσασα  εν έαυτή κατ ’ 
άρχάς  ποικιλίαν αντ ιθέτω ν  κοινωνικών  
σ το ιχ ε ίω ν ,  δέν ήδύνατο νά ενδυναμωθώ  
α μ έσ ω ς  διά τή ς  κανονικής πορείας, δι 
ής αί άρχαΊαι π ολ ιτε ϊα ι  ήρεμα προή- 
γοντο . Οί 'Ρω μαίοι κατ ’ ά ρχάς  υποδεέ
στεροι τώ ν  'Ε λλήνω ν κατά τη ν  υψηλήν  
θεωρίαν, τή ν  φιλοσοφικήν ερευνάν, ε ΐ-  
χον  γνώ μ ονα  τήν  πείραν και τά ς  περι
σ τά σ ε ις  καϊ κ ατ ’ α ΰ τά ς  έκανόνιζον τά ς  
έννόμους σ χέσ ε ις ,π ρ οσ α ρμ οζόμ ενο ι  μ ά λ 
λον είς τό  πρακτικόν α π οτέλ εσ μ α  ή τά ς  
απ α ιτή σε ις  καϊ τά  εξαγόμενα  τών θεω-

(4) Τά άποσπασμάτιον τοΰτο κατήρτισεν έκ 
ΐή ; φερούση; τ&ν ανω τίτλον πραγματεία; αύτοΰ 
ό έν Σύριο ©ίλο; ήμ&ν δικηγόρο; κ. Τιμ. Ά μ -  
πελδί, παραλείψα; τά; νομικά; ιδία λεπτομε- 
ρίας, οσα; δέν ένόμισε καταλλήλου; διά τό πε
ριοδικόν τοΰτο σύγγραμμα.

2. Παρθενδιν»;.
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ριων. Οι κάτοικοι το ν  άσύΧου τω ν  δ ιώ 
κομε νων, ως εχαρακτήρισε  την  'Ρ ώ μην  
ο κ τίσ τη ς  α υ τή ς , άνθρωποι διαφόρων  
εξεω ν  και κ α τα γω γή ς ,  έπεζήτουν νά έξα-  
σ φ α Χ ισθ ω σ ι  μ ε τ α ξύ  τω ν  διά συνθηκών, 
προς αναπΧηρωσιν το ν  φ ίλτρου  καί 
εθν ισμ ού , μεθ ον έθνος κοινήν έχον  
τη ν  κ αταγω γήν  και κοινόν το  α ίσθημα  
σννδεε ι  α π αρχής  τ ’ ά π α ρ τ ίζο ν τα  αυτό  
μεΧη· τότε  ο Ρ ω μ α ίος  ανευ οΐκογενείας  
ελογίζε το  ασθενής και έπεζήτει νά θω- 
ρακισθή διά  ττΧειόνων προσώ πω ν, νά 
€XV π αΡ εαυτό) υττο^βιριορ ο\όκ\ηρον 
οϊκογενειαν, ής ή προσωπικότης συνε -  
χω νευε το ,  ό ντω ς  εΐπειν , εν τω  προσώπω  
τ ο ν  κυριάρχου πατρός. 'Εντεύθεν δε ή 
φ ΰ σ ις  τή ς  τρα χε ία ς  εκείνης πατρικής  
ε ξου σ ία ς  τώ ν  αρχα ιότερω ν ιδίων  ' Ρ ω 
μα ίω ν ,  η τ ις  έπέδρα  τά  μ έ γ ισ τ α  επί 
τή ς  διαμορφώσεως τώ ν  ποΧιτών. Τ οι-  
αύτη  δε η υπο τοΰ πατρός ένασκουμένη  
επί τώ ν  τέκνων ε ξουσία , ώ στε  κατά  
τ ι ν α ς  σννετα ι ,τ ίζετο  μέ εμ π ρ ά γμ α τον  δ ι
καίωμα, με αυτήν δηΧαδή, τήν  κυριό
τη τα

Τό δικαίωμα τής ζωής καί θ ανάτου , 
το  τής πωΧησεως κΧπ, δ ι ’ ών τό  τεκνον  
διετίθετο  ώς res, ήσαν  τά  επιχειρήματα  
τω ν  οΰτω χ αρακ τή ρισαντω ν  τήν π α τ ρ ι 
κήν ε ξουσίαν  τώ ν  αρχα ιότερω ν  ' Ρ ω 
μ α ίω ν  ί). ’Ε π ’ ίσης ή διεκδίκησις αυτώ ν  
οπου αν ευρισκοντο  δίά τή ς  π ρ α γ μ α τ ι 
κής αγω γής  de Ciberis καί τής  αγω γής  
τοΰ  ΑκονϊΧίου νόμου μ ετ '  α,ΧΧων ιταρα- 
πΧησίων δ ια τάξεω ν  ε ξω μ  οίουν αυτά  
ττρος TTpayμ α τα ,  ττρός α ν τονς  Grehov 
τους* καρπούς τής  ΒούΧης^ ήτοι τά  retcva, 
τά  π ρ οσα υ ξή μ α τα  δηΧαδή α υ τ ή ς ! Τό 
ανεΧεύθερον τής  συνειδήσεως τώ ν  τ έ 
κνων επεβαΧΧετο απειΧ ητΐκώ τατα  υπό 
τώ ν  π αντοδυνάμω ν π α τ έ ρ ω ν  ή δέ ισ τ ο 
ρία αναφερει ποΧΧά π ερίεργα  σ υ μ β ά ν τ α  
πάτερων σ φ α ξά ν τ ω ν  τά  ίδια τέκνα , ώς 
εμμ ε ιναντ  α εις ποΧιτικάς πεποιθήσεις

1 Βλ. Παπαρρηγ. Οιχ. Δίκ. 230 —  Καλλιγδ 
Τ?Η·· Δ'. § 1 6 9  και /J93. —  Φρεαρίτ. Ιίολ. 'Ρωμ. 
Νομ. 6 .497— Troplong de l'iufluence du Cliri- 
shajjisnje sur le droit ctc ch. IX,

j ενα ντ ία ς  α υ τώ ν  καί δικασθέντα  υπό 
I τοΰ οικιακού δικαστηρίου.

Ό  Π οΧύβιος θέΧων νά δικαιοΧογήστ) 
τα ΰ τ α  επιφέρει ότι τό  τής  πατρίδος  
συμφ έρον  ήνάγκαζε  τού ς  π α τέρ α ς  ν ’ 
άποκτείνω σι  τά  εαυτώ ν  τέκνα , ΰπ οχω -  
ρούσης προ αυτού  τής κατά φ ύ σ ιν  σ τορ -  
γής  2). \4λλ’ ό περικλεής Βεκκαρίας -φ-έ- 
γω ν  τήν το ιαύτην  δύναμιν  καί εν γένει  
τήν  επισφαΧή διά τήν ποΧιτείαν σ υ γ -  
χώ νευσ ιν  τώ ν  προσώπων τώ ν  υπ εξου 
σ ίω ν  εις τό  τοΰ οικογενειάρχου επιφέρει 
τά  εξής επ ιχε ιρή μα τα  εν τί) γνω ςή  αύ  τοΰ 
σ υγγ ρ α φ ή  3); « εθεώρησαν τήν  ποΧιτικήν 
κοινωνίαν, ώς ένω σ ιν  διαφόρων οικογε
νειών καί όχι ώς ενω σιν  ποΧΧών μερι
κών ανθρώπων. ’Ε π ί  π α ρ α δε ίγμ α το ς> 
υποθέσωμεν τόν  πΧηθνσμόν έθνους τ ίνος  
εκατόν χιΧ ιάδας ανθρώπων διηρημένους  
εις είκοσι χ ιΧ ιάδας οικογενειών, εκά-  
σ τη ν  δέ οικογένειαν εις πέντε  π ρόσω πα ,  
συναριθμουμένου  καί τοΰ οίκοδεσποτου, 
ο σ τ ις  άντ ιπ ρω σω π εύει  τήν οικογένειαν.  
*Α ν ή ποΧιτική κοινωνία συγκροτηθή  
κατ ’  οΐκογενείας  το έθνος περιέχει εί
κοσι μόνον χιΧ ιάδας ποΧιτών καί όγδοη- 
κοντα χιΧιάδας δούΧων. ’Ε ά ν  σ νγκ ρ ο -  
τηθή κατά πρόσω πα  τό έθνος θέΧει πε
ριέχει εκατόν χ ιΧ ιάδας ποΧιτών οΧως 
εΧευθέρων'ϊι . . . .  « Εις τήν  κ α τ ’ ο’ίκους  
ενω σ ιν  τά τέκνα μένουν υπό τήν  ε ξου 
σ ίαν  τοΰ π ατρός  έν δσω ζή καί δέν απ ο 
κτούν ποΧιτικήν ϊιπαρξιν νποκειμένην  
α μ έσ ω ς  εϊς το ύ ς  νόμους εί μή μετά  τό ν  
θάνατόν  του . Α ύτά  συνε ιθ ισμ ένα  οτε  
η σ α ν  εϊς τήν  ακμήν καί ρώμην τής ήΧι- 
κίας ( ο τ ε  δηΧαδή ακόμη δέν είχε χ α -  
Χινώσει τά  πάθη  ό έκ τής πείρας φ όβος , 
ον καΧοΰν σω φροσύνηνJ νά φοβούνται, 
καί νά κΧίνωσι τόν  αύχένα ,  πώς εΐνε  
δυνατόν  νά νικήσωσι  τά  εμπόδια όσα

1 Valer. Maxim. II. 8.— Sallust., Catilin. 39.
2) «Ιναι μήν άρχα; εχοντε; ενιοι, τοΰ; ίδιου; 

υιού; παρά τ.2ν έθο; η νόμ.ον άπέτεινον, περί 
πλείονο; ποιούμενοι τό τη; πατρίδο; συμφέρον 
τη; κατά φύσιν οίκειότητο; προ; τοΰ; αναγκαιό
τατου;» Πολυβ. ίστορ. Βιβλ. ΣΤ '. o i .

3) Τη περϊ ’Α δ ι κ η μ ά τ ω ν  κ α ι π ο ι ν 6ι ν
έν § X X X IX  Μ εταφράζω; Κοραή σ*λ. 157.
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ΊτροβάΧΧει κατά της ape της η κακία, 
όταν φ θ ά σω σιν  είς την ατονον και ττα-  
ρακμάζουσαν  ήΧικίαν, δτ€ ο'ι άνθρωποι 
φ εύγουσι τ ά ς  γεννα ίας  και άνδρώδεις  
μ εταβοΧ ας της δ ιαγω γής τόσον  πΧέον 
δσον όΧιγώτερον εΧπίζουν νά τ ρ υ γ ή σ ω σ ι  
τούς κ α ρ π ο ύ ς ;»

Κ α ι  όντω ς ή σ φ ιγκτη  εκείνη ε ξ ά ρ τ ι -  
σ ις  τω ν  υπεξουσίω ν  άπο τούς πατέρας ,  
εκτός της δεσ μεύσεω ς τη ς  συνειδήσεως  
επϊ τώ ν  ποΧιτικών φρονημάτω ν, είχε  
κ α τα σ τή σ ει  την  πατρικήν εξουσ ία ν  α π ε 
ρ ιόριστόν  καϊ άνεύθυνον, εως ου διά τώ ν  
επϊ τή ς  εποχής τ ο ν  Σενέκα, κατόπιν  δ ’ 
επί Κ ω ν σ τα ν τ ί ν ο υ  και ΔιοκΧητιανού πε
ριοριστικών νόμων ώς επ’ Ισης καϊ 
πρ'ιν διά τώ ν  προσπαθειών τώ ν  Π ρ α ι 
τορώ ν κατά  τή ν  πρόοδον τής  δ ιακατο-  
χής περιεστάΧη είς τά  φυσικά  αυτής  
ορια· διότι κατά τήν  ρήσιν τού  Μ α ρ -  
κιανοΰ ή εξουσ ία  αύτη , «εν εύσεβεία  
μαΧΧον ούκ εν τρ α χ ύ τη τ ι  συνεστηκε .»

Ή  περϊ πατρικής ε ξουσ ία ς  ιδέα τώ ν  
αρχαιότερω ν 'Ρ ω μ α ίω ν , ώς άμειΧίκτου  
καϊ ανενθύνου δεσποτείας  ήτο τοσοΰτον  
βαθέως ερρ ιζω μ ίνη  παρ' αύτο ΐς ,  ώ στε  
εδέησε νά παρέΧθωσι ποΧΧοϊ αιώρες, 
ινα απορριφθή, διότι δεν έρείδετο μό
νον επϊ ισ χ υρ ώ ν  εθίμων,  ά λ λ ’ επροστα -  
τευβτο καϊ νπ' αύτώ ν  τ ώ ν  νόμων τοΰ  
αυστηρόν  δικαίου, οΐον τή ς  ΔωδεκαδέΧ- 
του  διδούσης δικαίωμα άπάΧντον δια-  
ϋεσεω ς είς τούς  π ατέρ ας ,  μή ύποχεου-  
μενους νά όνομ άσω σιν  ή νομ ίμως άπο-  
κΧηρώσωσι τά  εαυτών τέκνα.  ’^4λλά 
βαθμηδόν  ποΧιορκουμένη ή ε ξουσία  αΰτη  
η ρξατο  υποχωρούσα· ή νομοθέτησις  τώ ν  
Χεγομένων χ ρ η μ α τ  ί ω ν  περιώρισε το  
επι τή ς  περιουσίας τώ ν  υπ εξουσ ίω ν  άρ- 
πακτικόν δικαίωμα τοΰ π α τρος ,  οί πραί- 
τ ωρες άφ ετέρου διά τής  διακατοχής  
τή ς  περιουσίας ήρξαντο  εντέχνω ς προσ-  
βαΧΧοντες τ'ο άπόΧυτον καί άδικον τής  
εΧευθέρας διαθέσεως τοΰ διατιθεμένου  
τη ν  Ιδίαν περιουσίαν, προστατεύοντες  
τους  αδίκως άποκΧηρονμένους, ή μή  
μνημονευομένους, καϊ καΧοΰντες εϊς τήν  
διακατοχήν εκείνους, ο ϊτινες δικαιώ ματι  
ν ιοτητος και σ υγγεν ικόν  αΐματ(?ς δεν

ήρμοζε νά μένω σι ξένο ι  προς αυτήν· 
μ ετ  αυτούς  δε οί αύτοκράτορες διά τώ ν  
γ ν ω σ τ ώ ν  δ ια τάξεω ν  άπετεΧείωσαν  τό 
εργον τής π ρ ο σ τα σ ία ς  τώ ν  τέκνων κατά  
τώ ν  μ ε γ ίσ τω ν  δ ικαιω μάτων τοΰ  π ατρός.

«.Τό δικαίωμα τής  ζωής καϊ θανάτου  
επϊ τώ ν  τέκνων, Χέγει ό δ ιάσημος  T ro-  
plong, ήτο α σ υ μ β ίβ α σ τ ο ν  πρός τόν νέον 
κ αταστατικ όν  θεσμόν ( ε π ϊ  τή ς  αύτοκρα-  
τορικής μ εταποΧ ιτενσεω ςJ τε ίνοντα  ήδη 
νά συγκ έντρω σή  π ά σ α ς  τ ά ς  δυνάμεις  
εις τ ά ς  χε'ιρας τού  αυτοκράτορος· ήμε-  
ρωτερα ήθη άπέκρουον μ ε τ ά  φ ρ ί κ η ς  
τήν  ενάσκησιν  τής το ιαύ της  ε ξο υ σ ία ς , 
μή ύψουμένης είς τόν βαθμ όν  τού τον  
τή ς  ενεργείας, εί μή ΘΧιβούσης διά τώ ν  
ποδών τά  γΧ υκύτατα  τής φύσεως φύΧ-  
τρα ·  ΑνάΧογος Χοιπόν μεταβοΧή πρός  
τη ν  π ροπ αρασκ ευάσασαν  τήν κ α τα σ τρ ο 
φήν τοΰ  δ ικαιώ ματος ζωής καϊ θ ανάτου  
επϊ τώ ν  δούΧων, επραγματοποιήθη κατά  
μείζονα  Χόγων ώς πρός τά  τέκνα τή ς  
οίκογενειας. ^4λλ’ ή συνέχεια  τής  ι σ τ ο 
ρ ίας τα ύ τη ς  σ τερε ίτα ι  άκριβείας καϊ οί  
περϊ αύτής σ ν γ γ ρ ά ψ α ν τ ε ς  διαφωνούσα  
περι τή ς  ακριβούς εποχής, έν rj οί π α 
τέρες άπ εξεδΰθη σαν  τή ς  τοσοΰτον  επί
φοβου δικαιοδοσίας. Φρονώ οτ ι  αϋττ} 
κατεστράφ η  όριστικώς τή ν  ημέραν, καθ' 
ήν ο Ή ρ ι ξ ώ ν ,  ιππότης  ΓΡ ω μ α ίος  σ ύ γ 
χρονος τ ω  Σενέκα, θ α να τώ σ ας  τό ν  υιόν  
α ύτοΰ  διά β α σ ά νω ν  κατεδιώχθη εν τή  
άγορα  διά βεΧών υπό τοΰ παροργισθέν-  
τος  Χαοΰ· διότι οταν  ε ξουσία  τ ι ς  έ σ τ ι ν  
άντικείμενον τοσοΰτον  μεγάΧης απο
σ τροφ ή ς  αδύνατος  υπάρχει ή περαιτέρω  
αυτής ύπ α ρξ ις

’Ε π ίτηδες  παρενέθεσα ενταύθα  τή ν  
περικοπήν τοΰ  περιφανούς νομοδιδασκά-  
Χου, ο σ τ ις  εν τή  σοφή αύτοΰ  σ υ γγ ρα φ ή  
περϊ τή ς  έπ ιδράσεως τοΰ χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ  
επι τοΰ  ρωμαϊκού δικαίου νπ ετύπ ω σε  
ζω ηρότατα  τή ν  φύσιν  τώ ν  διεπόντων  
τήν  'Ρ ώ μ η ν  νόμων, πρός ών τήν  τεΧείαν  
μορφ ω σιν  συνετέΧεσε εκτός τής  σ τ ω ΐ -  
κής φιΧοσοφίας καϊ ό χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ς · 
επίτηδες δε Χέγω, διότι ό Troblong ε -

1) Troplong ΤΙερϊ έ-tοράτεω; το’}  Χρ. κλπ. 
κεψ. IX.
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ιτιχειρήσας ν ’ απόδειξή την τρ α χ ύ τη τ α  
τινώ ν  νόμων άνεζήτησβ την  πηγήν καϊ 
εξέθηκε τ' άπ οτελέσ  μ α τα  αυτώ ν.

Ή  πατρική λοιπόν ε ξουσία  τώ ν  Ρ ω 
μα ίω ν ,  μη στηριζομένη  τόσον  έπϊ ηθι
κών α ρ χ ώ ν , οσον έπϊ δικαιωματων κυ-  
ρ ιότητος , έξωμοίου τούς υπεξουσίους Ρ ω 
μαίους προς τούς  δούλους κατα το  ίτλει- 
σ το ν ,  άπεχαύνου  τη ν  έλευθερίαν τώ ν  
συνειδήσεω ν τέκνων, α τ ινα  ήδύνατο ά λ 
λ ω ς  νά ύπερακοντίσωσι τούς  π ατέρας  
τω ν  άπό ήλικιας πολύ τ νρ φ ερω τερα ς ,  
ή οσον αϋτοί ένόμιζον  οτι ήθελεν ε ίσθαι  
κατάλληλος προς εητιτέλεσιν μ εγ ά λ ω ν  
έργω ν.

II
Π ρ ος  τού ς  περϊ πατρικής εξουσ ία ς  

ρωμαϊκούς νόμους, ών ή λεπτομερής εκ- 
θεσ ις  παραλείπετα ι εν τφ  έ ρα ν ίσμ α τ ι  
το ύ τω ,  ζω ηρότατα  άντετ ίθ εντο  οί περϊ 
τη ς  ε ξου σ ία ς  τα ϋ τη ς  νόμοι καί τά  'έθιμα 
τώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν .  Ό  υίος παρ' αύτοϊς  δεν 
ητο ά χ ώ ρ ισ το ν  παράρτημα  τοΰ π ατρός  
ά λ λ ’ άπεδίδετο εις τήν πολιτε ίαν  ελεύ
θερος τή ς  σ φ ιγκ τή ς  ε ξα ρ τή σ εω ς ,  η τις  
εδέσμευε  τά  τέκνα και τήν  περιουσίαν  
τώ ν  'Ρ ω μ α ίω ν . Ε ις  μ άτην  έπειράθησαν  
τ ι ν ε ς νά  έ ξυ ψ ώ σ ω σ ι  και δικαιολογήσωσι  
τήν  σιδηράν εκείνην ε ξουσ ίαν  τών 'Ρ ω 
μαίων., Δ ιονύσιος  ο Α λικαρνασσεύς  ε
πηρεαζόμενος υπό τοΰ  ρωμαϊκόν με
γα λ ε ίου ,  άποδίδων δε το  σ υ μ π α γ έ ς  καϊ 
ένιαΐον τή ς  ρω μαϊκής δημοκρατίας προς  
το ΐ ς  άλλοις καϊ εις τού ς  περϊ πατρικής  
ε ξου σ ία ς  νόμους α υτή ς ,  έπιφερει :  « Ο 
τώ ν  'Ρ ω μ α ίω ν  όμως νομοθέτης ά π α σα ν ,  
ο>ς είπεΐν , έδωκεν ε ξουσίαν  π ατρ ϊ  καθ' 
νίοϋ καϊ παρά π ά ντα  τά  τοΰ β ίου  χρ ό 
νον, εάν τε  ε ϊργε ιν ,  εάν τε  μ α σ τ ιγ ο ΰ ν ,  
εάν τε  δέσμιον  έπϊ τώ ν  κατ ’ αγρόν έρ
γ ω ν ,  εάν τε  άποκτιννύνα ι προαιρήται,  
καν  τά  πολιτικά π ρ ά ττω ν  ό π α ϊς  τ υ γ -  
χάντ), καν έν ά ρχα ις  τα ϊς  μ ε γ ίσ τα ις  ε
ξε τα ζόμ ενο ς ,  καν διά τήν  εις τά  κοινά 
φ ιλοτιμ ία ν  επαινούμενος. Κ α τ ά  τούτον  
γ έ  τον  τόν  νόμον άνδρες επιφανείς δη
μηγορίας δ ιεξ ιοντες  επϊ τω ν  εμβολων,  
εναντίας  μεν τη  βοι/λί;, κεχωρισ  μένας  
δε Tot? δημοτικοΐς, καϊ σφόδρα εύδοκι~

μ ουντές  επϊ τα ύ τ α ις ,  κ α τα σ π ασ θ έντε ς  
άπό τοΰ β ή μ α το ς  άπήχθησαν  υπό τώ ν  
π α τέ ρ ω ν ,· ήν άν έκείνοις φανή τ ιμ ω ρ ίαν  
νφ έξοντες .  Ο ύς άπαγομένους διά τής  
αγοράς ούδεις τώ ν  παρόντω ν  έ ξελέσθα ι  
δυνατός ήν, ούτε ύιτατος, ούτε Δ ή μ αρ 
χ ος ,  ούτε  ό κολακευόμενος ν π ’ αύτώ ν  
π ά σ α ν  ε ξουσ ία ν  έλ ά ττω  τής ίδέας είναι 
νομ ίζω ν  όχ λ ος»  Κ

Β εβ α ίω ς  έν Έ λ λ ά δ ι  δέν υπήρχεν ο
μοιόμορφος ή πατρική εξουσ ία ,  άλλων  
εθίμων καϊ νόμω ν ΐσ χ υό ν τω ν  εν Σ π ά ρ 
τη καϊ άλλω ν έν ’ Αθήναις·  ά λλ ά  π ρο -  
κειμένου περϊ χαρακτηρισμού  τής π α 
τρικής παρ ’ Έ λ λ η σ ιν  έξουσ ία ς  δέρ είνε  
έπάναγκες νά λ ά β ω μ εν  ώς τύπ ον  καϊ 
υπογραμμ όν  τήν  Σ π ά ρτη ν ,  η τις  κατ' άρ~ 
χ ά ς  μ ά λ ισ τ α  διά σινικού  τείχους ητο  
άποκεκλεισμένη, ώς προς τό π ολ ίτευμ α  
καϊ τά  ήθη, άπό τής λοιπής 'Ε λλάδος.  
Αί ’ Αθήναι, ενεκα τής υπεροχής αύτώ ν  
κατά τόν  π ο λ ιτ ισ μ ό ν ,  ώς προς τό  θέμα  
το ΰ το ,  προσφ έρουσ ιν  ήμΐν τελειοτέρους  
νόμους καϊ συνήθειας, ά ντ ιτ ιθεμένους  
προς τού ς  τής π ρω τευούσης  τοΰ  ρω 
μαϊκού κράτους.

Αί υποχρεώσεις τον  νπ εξονσ ίου  δέν  
ήδύναντο άνευ τίνος  συγκ ρούσεω ς νά  
σ υ νυ π ά ρ χ ω σ ι  μέ  τά  καθήκοντα καϊ δ ι 
κα ιώ ματα  τοΰ Έ λ λ η νος  πολίτου· δ ι ’ δ 
ό ’Α ρ ιστο τέλη ς  έπαινών τήν  ισ ό τη τα  
τώ ν  δ ικα ιω μ άτω ν τοΰ πατρός καϊ τοΰ  
τέκνου, άμα  χ ω ρ ισ θέντος  αύτοΰ επ ιφέ
ρει «.'Ως περ γά ρ  μέρος τ ι  τοΰ  π ατρ ός  
ό υίός, πλήν όταν  ήδη λ άβη  τή ν  τοΰ αν-  
δρός τ ά ξ ι ν  καϊ χω ρισθη  ύπ ’ αύτοΰ , τό τ  
ήδη έν ϊσ ό τη τ ι  καϊ όμοιότητι ε σ τ ι  τ φ 
π ατρ ί .  Οί δε π ολ ΐτα ι  τοιοΰτοί τ ινες  έθέ-  
λ ουσ ιν  ε ίνα ι»  2/ Ο υπ ε ξο ύ σ ιο ς ’Αθηναίος  
φθάς  τό %l ε τος τής ηλικίας, οπως π α ρ ’ 
ήμΐν σήμερον καϊ ούχϊ τό  25  οπως παρά  
'Ρ ω μα ίο ις ,  ένεγράφετο  εν τω  λ η ξ ια ρ -  
χικω γ ρ α μ μ α τ ε ί ς ,  καϊ έκηρΰσσετο α υ 
τεξούσ ιος ·  ή δέ ήμέρα αύτη  έθεωρεϊτο  
επίσημος εορτή, τή ς  καταγραφής σ υ νο -  
δευομένης υπό θυσιώ ν  ι Ε ί ς  τους  Φ ράτο -  
ρας τούς τε  κούρους είσήγον καϊ εις ήλι-

\ Διονύσ, 'Αλικαρν. Β'. 26.
% Άριατ. Ή8ι*ά Βιβλ, Α'- 34.
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κίαν προελθόντωνέν τη καλονμένη Κ ο υ -  
ρεώτιδι ήμερα ύπέρ μεν τώ ν  άρμενων 
τό  Κουρεϊον εθυον ύπέρ δέ τω ν  θηλειών  
την Γ α μ η λ ία ν »  Τήν  δε πανηγυρικήν  
ταυτη ν  καταγραφήν τω ν έπ εσ φ ρ ά γ ιζεν  ό 
πολύκροτος εκείνος δρκος, ον π αραθέτο -  
μεν ενταύθα , δχι μόνον διότι εΐνε κάλ-  
λ ισ τ ο ς  εν τε  τα ΐς  άρχα ΐς  και τη έκφρά-  
σει, α\Χά διότι χαρακτηρίζει ζωηρό
τ α τ α  τή ν  σπ ου δαιότατα , τη ς  κ α τα γρ α 
φής ,  δι’ ής πλέον ό νιος έλάμ βανε  τον  
ιερόν τίτλον  τοΰ  π ο λ ίτο υ , δ σ τ ις  ίσ ο -  
β ίω ς  εμελλε νά  τ ά  περικοσμη. «Ο ύ  κα
τα ισ χ ύ ν ω  τ ά  ό π λ α  τ ά  ιερά, ούδ’ εγ κ α 
τ α λ ε ί π ω  τον π ρ ω τοσ τά τη ν  δτψ αν σ τ ο ι- 
χήσω . Ά μ ν ν ώ  δε και υπέρ ιερώ ν  καϊ 
ύπερ οσίων καϊ μόνος καϊ μετά  π ο λ λ ώ ν  
3ιαϊ τήν πατρί8α  ούκ ε λ ά ττω ,  πΧείω δέ 
και άρείω. Π Χ εύσω  κατά γης καϊ κ α τα -  
ροσω ο π ό σ ην αν παραδέξω μαι·  και εύη-  
κοήσω τώ ν  άεϊ κρινόντων εμφρόνως καϊ 
τοΐς θεσμοΐς τοΐς ίδρνμένοις πείσομαι  
καϊ ονς τ ινα ς  &ν α,ΧΧοις τ  ό πλήθος ίδρύ 
σ ητα ι ομοφρόνως· καϊ αν τ ι ς  avaipfj τούς  
θεσμούς , η μή πείθηται, ούκ επ ιτρέψ ω ·  
α μ ννω  δέ καϊ μόνος κατά π ά ντω ν  καϊ 
ιερα τα  π άτρ ια  τ ιμήσω · ϊσ τορες  θ εο ί ,  
Α γρ α νλ ος ,  Έ ννά λ ιο ς ,  νΑρης, Ζ ε ύ ς ,  Θη- 

λ ώ ,  Ή γ ε μ ό ν η .»  Μ ετά  τή ν  ορκοδοσίαν 
τ α ύ τη ν  ό νιος άνεΧάμβανεν  τοσ α ύτη ν  
ενθύνην απέναντι  τής  ποΧ ιτείας ,  ώ σ τ ε  
αύτήν  ανεγνώριζε  π λέον  κυρίαρχον., έξα·  
σκονσαν  επ’ αύτοΰ μείζονα , ή ό πατήρ  
πρότερον έ ξ ο ν σ ί α ν  ή δέ πατρική μ ετά  
τήν  καταγραφήν ε ξουσία  περιωρίζετο  εϊς 
τ α  φυσικά αυτής δρια τής  σ τοργή ς  ώς  
προς τον π α τέρα ,  καϊ τής  ευγνωμοσύνης  
προς τούς  θρέψ αντας ώς προς τόν  Θεόν.

Η  εκτ α σ ις  τής πατρικής παρ ’ αύ τοΐς  
εξουσ ία ς  εΐνε αληθές  ο τι περιεΧάμβανε  
κ α τά  τήν  α ρχα ίοτά τη ν  εποχήν καϊ τό  
δικαίωμα τής  πωλήσεως τώ ν  τέκνων, 
α λ λ ά  μόνον κατά τήν π ερ ίπ τω σιν  τής  
α τ ιμ α σ ε ω ς , ά λ λ ά  καϊ τό τε  άπητεΐτο  ή 
e v  αυτοφόρω κατάΧηψις « Μ ή  ίίξεΐναι 
θ υγατέρας  πωΧεΐν, ο ντ  άδεΧφάς,πΧήν αν 
Χαβτ) παρθένον άνδρϊ σ ν γγε γε νη μ ένη ν»

4) Πολυδεύκης Βιβλ. Η'.
2) Πλούταρχ. Σόλ. f3 .

[ΠΑΡΘΕΝΩΝ ΕΤΟΣ β ' . ]

'Η  άποκλήρωσις επετρέπετο,  ά λλά  δι* 
α ίτ ια ς  ε ύλ ογ ω τά τα ς  δικαζομένας υπό 
δικαστηρίου, ύ φ ισ τα μ ένα ς  δέ καϊ τον έ
λ εγχον  τοΰ  δ ή μ ο ν  δήΧον δε πόσον τ α ΰ τ α  
ά ντετίθεντο  προς τό  δίκαιον τή ς  ^ ω δ ε -  
καδέΧτου , οπερ καθιέρου το  απεριόρι
σ το ν  του  διαθετειν καϊ αποκληρονν παρά  
Ρ ω μ αίο ις  καϊ προς περιορισμόν τοΰ  

οποίου ε ίργάσθησαν  τόσοι πραίτορες  και 
αιώνες καί 'Ρωμαίοι καϊ Β υζαντινο ί  νο-  
μοθεται, εν ώ  παρ Ε λ λ η σ ιν  απ ’ αρχής  
τούτο καθιερωθη, δι εθίμου ν π ά ρ ξ α ν -  
τος  καί έν τη παλ αιοτά τη  εποχή· ή δέ 
άποκΧήρωσις ελογίζετο  μ εγ ίσ τη  τ ι ς  πρα-  
ξ ι ς , γ ν ώ σ ι ν  τής όποιας πομπωδώ ς εΧάμ- 
βανεν  ό δήμος, καθ’ α ό Π λ ά τω ν  π αρα 
τηρεί εν το ΐς  περί Ν όμω ν. Ή  δέ υπό τοΰ 
δικαστηρίου ε ξέ τα σ ις  τώ ν  λόγω ν  τής  
αποκληρώσεως περ ισπ ουδάστω ς καϊ επι
σ η μ ό τα τα  εγένετο. αΟύ γάρ  απ ασιν ,  ώ 
πάτερ , ούδέ π ά ν τα ς  νίέας ούδ’ οσάκις  
αν ήθέλησαν άποκηρύττειν  συγκεχώ ρη-  
κεν, ούδ’ επί π ά σ α ις  α ϊτ ία ις ,  καϊ διά 
τοΰτο  ούκ εΧευθέραν εφη γ ίνεσθα ι,  ούδ’ 
άκριτον τήν τ ιμ ω ρίαν ,  ά λ λ ’ εις δικαστή  
ριον εκάλεσ« καϊ δοκ ιμαστάς  έκάθισε, 
τούς  μήτε  προς οργήν, μήτε διαβολήν  
το δίκαιον κρινονντας .ν  ’Ε ά ν  δέ ένεκρί- 
νετο η άποκΧήρωσις δέν εστερεΐτο  ό νιος  
μονον τώ ν  συγγεν ικώ ν δικαιω μάτων,  
αλλ  ετι πλέον καϊ υπ ’ αύ τής τής  πολ ι
τε ία ς ,  η τις  κατά  Ξ ενοφώντα «ούκ έα 
άρχειν  τοΰ τον ,  εάν γονέας μή θερα-  
πεύη . »

.4λλ ο νιος δσω πλέον καϊ άν ανήκε 
τη πολιτε ία  ώς πολ ίτης , κα) άν δεν νπ ε -  
χρεοΰτο  προς τή ν  οικογένειαν , προς  
του? γονείς  αύτοΰ ,  δι’ όσων καί ό 'Ρ ω 
μαίος υιός υποχρεώσεω ν, ο νχ  η ττον  α τ ι 
μία, ή τ ιμ ά ζετο ,  εάν κ α τεγγέλ λετο ,  ώς 
μη γηροκομήσας τούς  γονε ίς  αΰτοΰ . 
4 λ λ α  καί τοΰ  καθήκοντος τοΰ  γηροκο-  
μειν ο δεσμός ελνετο , αν ήδύνατο  ν’  α 
πόδειξή  ο νιος οτι οί γονείς  αύτοΰ δέν 
τον  εμόρφω σαν προσηκόντως, δπως ζή  
διά τέχνη ς  ε ν τ ίμ ω ς , διότι ή πολιτεία  
λ α μ β α νουσ α  μέριμναν περί παντός  δ ,τι  
αφόρα τήν  μόρφωσιν  καλών πολιτώ ν,  
ετιμώρει εμμ έσω ς οντω διά τοΰ  vlou

436
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τόν  αμελή εκείνον γονέα  καϊ κακόν πο-  
λ ίτην  « Έ π α ιν έ σ α ι  δ ’ άντις  και τον Ά β ή -  
νησι νομοθέτην,  §9 τον  μη δ ιδάξαντα  
τέχ νη ν ,  έκώλυε πρός τοΰ παιδός τρέφ ε -  
σ ό α ι  τέχνης άπ ά ση ς ,  κ ατ ’ εκείνον μ ά λ ι 
σ τ α  τον χρόνον άσκουμένης»  κατά Γ α -  
Χηνόν .»

*Ε π ίσ η ς  ό νιος δεν ύπεχρεοΰτο είς  
το  γηροκομήσαι πατέρα , ο σ τ ι ς  έδωκεν 
α ύτώ  την  ΰπ α ρξιν  διά μητρ'ος π α λ λ α -  
κίδος. ’Εδικαιούτο δ ’ επίσης είς τό  νά 
ζητήση  τη ν  δικαστικήν άπαγόρευσιν  τοΰ  
πατρός το ν ,  άν ένόμιζεν αυτόν ανίκανον  
πΧέον πρός τό σνναΧ Χ άττεσθα ι.  Ή  Se 
ισ τορ ία  μνημονεύει τοΰ  συγκ ινητ ικοΰ 
σ υ μ β ά ν τ ο ς  επι δικαστηρίου, οτε ό γ η 
ραιός Σοφοκλής, πρός άπόδειξιν  τής  ί-  
κανότητος του καϊ εν γένει τής νοητικής 
κ α τ α σ τ ά σ ε ι ς  του ητροσ βά λλομ ένης  ώς 
νοσηρας έκ τοΰ γή ρα τος ,  άνέγνω σε  τόν  
έπϊ ΚοΧωνφ Οίδίποδα.

”Ε τερον χαρακτηριςικόν τής παρ ’”Ελ-  
Χησι πατρικής ε ξουσ ία ς  άντιτ ιθέμενον  
πρός τή ν  άρχαιυτέραν πατρικήν τώ ν  
rΡ ω μ α ίω ν  έ ξου σ ία ν  εΐνε τό  δικαίωμα  
τής διαθέσεως τής περιουσ ίας,  οπερ 
κατά τήν  Αωδεκάδελτον ήτο άπόΧυτον  
καϊ απεριόριστον. Ή  σ υγγένε ια  τοΰ αί
μ α τος ,  ήν μετά  τόσου  κόπου έ π ρ οσ τά -  
τευσ α ν  οί Π ρα ίτορες , π αρ ’ "ΕΧΧησιν έν 
πρώτη ετίθετο  τ ά ξ ε ι ,  καϊ ό π ατήρ , εχων  
άρρενα δεν ήδύνατο νά τά  περιφρονήση  
ή εχων θήΧεα να καταλίπη κΧηροδοσίας 
άνευ αίρέσεως τοΰ νά τά  νυμ φ εύσω σ ιν  
« Ε ί γάρ  ό μεν Σ όλω ν έθη κε νόμον, έ-  
ξε ινα ι  τά  έαυτοΰ, ό τ φ  αν τ ι ς  βούΧηται,  
εάν μή παΐδες ώσι γ νώ σ ε σ ι  ϊνα είς τό  
μέσον καταθεϊς  τήν ωφέλειαν, έφάμιΧ-  
Χον ποιήση τό  ποιεΐν άλλους εΐι» *). Ή  
οιαθήκη έθεωρειτο άκυρος εάν ό πατήρ  
ϊΐχων Θι/Χεα έγκατέΧειπε τήν  κΧηρονο- 
μίαν άνευ τής  αίρέσεως τοΰ  κα φρον-  
τ ί σ ω σ ι  περϊ νυμφ εύσεω ς τώ ν  θ υ γ α τέ 
ρων τω ν ,  ή τοΰ νά Χ άβωσιν  ώς σ υ ζύ γ ο υ ς ,  
α ύ τά ς  οί είς ούς πρόσ7)νέχθη μέρος, ή 
οΧη ή κΧηρονομία «.’Ε ξε ϊνα ι  διαθέσθαι  
όπως άν έθέλη τ ι ς  τά  α υ το ί , αν θη-

1) ΔημοσΟ, πρό; Α «πτίνην.

Χείας γνή σ ια ς  κατάλίπη, έπϊ τα ύ τ α ι ς .»  
« Καϊ  τω  μέν πατρ ϊ  αυτής, εί παΐδες  
άρρενες μή έγένοντο ούκ αν έξην άνευ  
τα ύ τη ς  διαθέσθαι· κελεύει γά ρ  ό νόμος 
συν  τα ύ τ α ις  κύριον είναι δούναι,  εάν τε  
βούΧοιτο τά  έαυ τοΰ»  *) ’Εκ τού τω ν  κ α 
τα φ α ίνετα ι  ή εκτασις  τής πατρικής τώ ν  
ΈΧΧήυων έξουσ ία ς , περιοριζομένης τ ό 
σον μ όνον , όσον αρκεί ινα μή παραγνω -  
ρ ισθώ σιν  καϊ χαΧαρωθώσιν  οί δεσμοί  
του φ ίλτρου  καϊ σ εβ α σ μ ο ύ .  ”ΑΧλαι άρ -  
χ α ϊ  διεϊπον τήν  ελληνικήν οικογένειαν. 
Ό  τοΰ τέκνου πρός τόν πατέρα  δεσμός  
δεν ήτο τοσ οΰτο  σφ ιγκτός ,  ώ στε  ν άπο-  
π νίξη  τήν  α νεξα ρτη σ ία ν  καϊ τό  α υ τό 
βουλον τοΰ  τέκνου, ώς παρά το ΐς  άρ -  
χαίο ις  'Ρ ω μαίο ις .  Κ α τ ά  πόσον δε ήθε- 
Χεν άποβί) όλέθριον διά τή ν  ελευθέραυ  
εκείνην πολιτε ίαν  ή υπό τώ ν  τέκνων α 
ναγκαστική  υποδοχή τώ ν  εναντίον τής  
πεποιθήσεώς τω ν πολιτικών αρχών τώ ν  
π ατέρω ν μ αρτυρεί  ή π α ρα τή ρ η σ ις ,  οτι  
7τολλάκις οί νίοϊ έδείχθησαν ανώτεροι  
τώ ν  πατέρω ν, άσιτάζόμενοι πολιτικάς  
ά ρχάς  έλενθεριωτέρας, σ υμ π α θοΰντε ς  
πρός αυτούς  τονς  αντ ιπ άλ ους  τώ ν  π α 
τέρων,  οϊτινες καίτοι πεπροικισμένοι μέ 
τήν πείραν τής ηλικίας εΐνε φυσικώς  
υποδεέστεροι κατά τήν  ζωηράν ά ν τ ίλ η -  
ψ ιν  καϊ κατά τό πολιτικόν θάρρος, ο
περ ονχ ϊ  ά π α ξ  έφάνη ώ ς τό  ή μ ισ υ  π άσης  
επ ιτυχ ία ς .

Ή  διαφορά αυτή  τώ ν  περϊ πατρικής  
έ ξουσ ία ς  αρχώ ν τώ ν  Ρ ω μ αίω ν  καϊ ' Ε λ 
λήνων ήτο μ ία  τώ ν συνεπειών τοΰ δια
φόρου αύτώ ν π ολ ιτ ισμ ού .  Ο ρωμαϊκός  
π ολ ιτ ισμ ός  σ τηρ ιχθεις  καϊ προαχθεϊς  
διά τώ ν  κατακτήσεων καϊ τής λ όγχη ς  
εΐχεν ώς εν τώ ν  σ τη ρ ιγμ ά τω ν  αύτοΰ  
κατ’ ά ρχάς  τήν παντοδύναμον εκείνην 
πατρικήν, ε ξουσ ίαν , δι ής οί π ολ ΐτα ι  
εΐχον περϊ εαυτούς  σωρείαν έ ξηρτημέ-  
νην οντων, ών άπερρόφων, έν τή παλαι-  
τά τη  ιδίως έποχή, τήν προσωπικότητα  
καϊ π εριουσ ίαν· έν ω ό ελληνικός π ο 
λ ιτ ισ μ ό ς  ήρεμος καϊ βραδύς  προύχώρει  
έν μεν τή Ε λλ άδ ι  μορφών ά ρ ίσ τονς

) )  Ίσαίος έν τ φ  περι Άρ·.®τίρχou κλήρου.
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ποΧίτας καϊ ανεξαρτήτους  ev γένει α ν -  
Βρας έκτος Β’ αυτής έΧκύων καϊ Βια- 
7τΧάττων  δίά τω ν  αποικιών προσηκόντως  
τονςπροσηΧ ντους  αύτοΰ . ’ΑΧΧ’ή μεν Ρ ώμη  
δέν ήΒυνήθη νά στερεωθή, ή μαΧΧον εΐ-  
πεΐν νά έκρωμαϊστ)  διά τοΰ σ τ ρ α τ ιω τ ι 
κόν κατακτητικού αυτής πνεύματος τούς  
Χαούς , ή δέ 'Ε λ λ ά ς , ευμενής καϊ εύρω
στο ς  τιθήνη , έπαιΒαγώγησε μεν τότε  
τά  εθνη εν οίς Βι αποικιών παρέμεινεν , 
ζή  δέ σήμερον άναγνωρίζουσα  περϊ έαν -  
τήν ζώ ντα ς  και ακμάζοντας τούς  Χαούς  
υπέρ ών ε ίργάσθη καϊ Βιά τοΰ  ποΧιτι-  
σμοΰ  της και Βιά τώ ν αρχα ίω ν  καϊ γ ι -  
γα ντ ίω ν  κατά τοΰ βαρβαρικοΰ κατακΧυ-  
σμοΰ αγώνων της.

ΤίΜ . ΑΜΠΕΑΑΣ

ΜΥΡΙΑ OSA

* * *  ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ ΚΑΙ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ. Ό  έν
Βόννη καθηγητής τής  έΧληνηιηκών φιΧο- 
Χογίας  Th. Bergk, γνω σ τό ς  Βιά τήνεκΒο- 
σιν  τώ ν  Έ λΧ ήνω ν Χυρικών εΒημοσίευσε  
κατ ’ αύ τάς, τον α . τόμον τή ς  Ιστορ ίας  
τώ ν  εΧΧηνηνικών γ ρ α μ μ ά τ ω ν , άπαρτιζό -  
μενον εκ 4 2 0 0 ,και έτι προς, σεΧίΒων, καϊ 
φθάνοντα  μ έχρ ις  'Ομήρου καϊ Ή σιόΒ ου.

* Κ ατ '  αύτάς πρόκειται νά έκΒοθώσι 
νέα π ονήμ ατα  τόΰ  Victor Hugo «la le- 
gende des Siecles-l)ieu» «a i la fu ite  de 
Satan.» Σ υνά μ α  αναγγέΧΧεται ο τ ιό  π ε 
ριφανής τώ ν  ΆΘΧίων σ υγγρα φ εύς  ετο ι
μ άζει νέας Βημοσιεύσεις έξ  ών α ξ ια ι  
σημειώ σεως ε ϊσϊν  αυτα ι : les quattre 
vents de Γ Esprit, le theatre en liberte.

* Τ ά ς  ημέρας τα υ τα ς  έξεΒόθη έν Ά -  
θήναις νέου περιοΒικόν « ’ΑνατοΧική Έ -  
πιθεώρησιςΐ) έπιγραφόμενον,  ου ό Βιευ- 
θυντής κατά τήν έν τέΧει σηιχείωσιν  
είναι ό έν Σ μύρνη  κ. Θεοφάνης Γ .  Π α -  
ρα σχος .  Τό νέον περιοΒικ'ον θέΧει έκΒί- 
Βεσθαι κατά Βεκαπενθημερίαν.

* ’Ε ν  τώ  τε\ευταίω  φυΧΧαΒίφ τής  Re- 
vue des deux Mondes περιέχεται σπου-  
Βαία π ρα γμ α τε ία  τοΰ  κ. Drapeyron περϊ 
τής Βυζαντινής αυτοκρατορίας, ev y

άνασκευάζονται ποΧΧαϊ τώ ν  σαθρώ ν καϊ 
πεπαΧαιωμένων προΧήψεωυ τώ ν  Ε υρω 
παίω ν, οϊτινες τούς Β υζαντινούς  αρΒην 
β α ρ β άρ ους  καϊ μηΒαμινούς έκΧ αμβά-  
υουσιν.

* ΠροαγγέΧΧεται ή π ροσεχής  εκΒοσις 
νέου τόμου ποιήσεων τοΰ χαρίεντος  Γ  ά λ 
λου ποιητοΰ Α ύγουστου  Vacquerie.

* ’Ε ν  Π αρισ ίο ις  έΒημοσιεύθη υπό τ ίνος  
Dulail συΧλογή εις ε ξ  τόμους τώ ν  <ye- 
Χοιογραφιών τώ ν  Βημοσιευθεισών  έν Π α 
ρισίοις  τώ  4870 καϊ 1814. Ό  Α'. τ ό 
μος περιέχει τά ς  ηεΧοιογραφίας άπό τή ς  
κηρύξεως τοΰ  ποΧέμου μ έχρ ι  5 Α ύηού-  
στου . Ό  Β'. τ ά ς  άπό  τοΰ Sedan μέχ ρ ι  
τή ς  π τώ σεω ς τοΰ  Metz. 'Ο Γ'. τάς μ έχρ ι  
τής  σ τά σ ε ω ς  τοΰ  Μ αρτίου . Ο Δ  . καϊ 
Ε'. περιέχει  τά  κατά τήν  Commune. Ό  
Σ Τ '. τέΧος περιέχει γεΧοιογραφίας προ  
σώ πω ν τοΰ ποΧέμου, και ίΒίως Γ ερμα-  
νών ς ρ α τ ιω τώ ν  καϊ τώ ν  Ί τ α Χ ώ ν  francs- 
tireurs. 'Ο πρίγκηψ Β ίσμαρκ  πρώτος  
Χέ’γεται οτι  άπεκτησεν ευ α ντ ίτυπ ου  τή ς  
συΧΧογής τα ύ τη ς .

*0* ΤΕΧΝΑΙ ΚΑΙ ΕΠΙΣΤΗΜΑΙ. ’ ΕV τή « Έ -
φημερίΒι τής Χ η μ εία ς  καϊ τής  Φ αρμα
κευτικής ν τώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  ό κ. Bondet 
Βημοσιεύει σ η μ α ντ ικ ω τά τα ς  παρατηρή
σεις καθ' ας τό κοινώς πινόμενου ποτόυ  
absinthe είναι έπικίνΒυνον ΒηΧητήριον 
σ υ ν ισ τ α  δέ αύστηράν αποχήν τή ς  π ό -  
σεω ς αύτοΰ . Τ οΰ τ ’ αυτό  σ ν ν ισ τώ μ ε ν  θερ
μ ώ ς καϊ ημείς τοΐς ήμετέροις ά να γνώ -  
σ τ α ι ς .

* ’Ε ν  Ά γ γ Χ ικ ώ  τ ιν ι  έπίσημον περιο-  
Βικώ έΒημοσιεύθη Βιατριβή τοΰ κ. R . 
Sonstadt, έν y άποΒείκνυται οτι  έν τω  
θαΧασσίω  ΰΒατι ένυπάρχει χρυσός .  'Τπο  
Χογίζει  δέ ότι εις έκαστον τόνου το ιου -  
του  υΒατος εύρηται εις κόκκος χρυσοΰ .  
ΊΒού νέα πηγή πΧοντον Βιά τους  παρ  
ήμΐν μεταΧΧ ευτάς.

* Τήν iO Ί α νουα ρ ίου  τοΰ  προσεχοΰς  
έτους 48 ί ο  θέΧει έορτασθή έν ΣτοκχόΧ-  
μ τ) ή εκατονταετηρϊς τοΰ μεγάΧον Σουη- 
Βοΰ φυσιοΒίφου Α ιννα ίον .  Έ π ϊ  τή τεΧε- 
τή τα ύ τη  πρόκειται νά άποκαΧυφθή αν-

: Βριάς, Βι εθνικής συνεισφ οράς άνεγερ -
I θείς.
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* Τήν νύκτα τής 45 ]27  Νοεμβρίου έ -  
γενετο  κα τα π τω σ ις  δ ια ττοντω ν  αστέρω ν  
μ εγάλη , το  φαινομενον δ' ήν π ρω τοφ α 
νές κατα την  εποχήν τα ύ τη ν  τοΰ έτους.  
Κ α τ α  τ  ας εν τω  £ ιν α ίω  αστεροσκοπεία  
ι/πο τοΰ διευθυντοιι αύτοΰ γενομένας  
παρατηρήσεις εφάνησαν εν τω  όρίζοντι  
τώ ν  ’Αθηνών εντός εννέα ωρών 2 5 ,0 0 0  
δ ιά ττο ν τε ς ,  ϊ ,ρξατο ή π τώ σ ις  άπό τής  
6 ώρας τής  εσπέρας, Τ,ν έν τω  μείζονι  
σημείω  τήν  8 , ήλαττώ θη  δ’ ακολούθως  
ού τω ς , ώ σ τε  τήν  3  μ .  μ .  &ραν  ήυ
ρης εύδία. —  Κ α τ ά  μ έσ ον  ορον την  μεν  
6 μ. μ^ ώραν ό άριθμός τώ ν  καθ' έκά- 
σ τη ν  ωραν π ιπ τόντω ν  δ ια ττοντω ν  ην 
6 5 Ο, τη ν  7 '.300, την  8 1770 , τήν 9
1 610 , την 10 \200 , την 44 8 4 0 ,  την 
42 ί ί Ο ,  την 4 2 0 0 ,  τη ν  2  δέ έκυμαί-  
νετο μ ε τ α ξύ  450 και 200.

Ε σ χ ά τ ω ς  έγένοντο διάφορα πειρά 
μ α τ α  προς εφαρμογήν τοΰ νεω στϊ  έφευ-  
ρεθέντος ^μέσου, δι 0ύ α να χ α ιτ ίζ ε τα ι  η 
πορεία τώ ν  ά μ α ξ ο σ το ιχ ώ ν  τοΰ σιδηρο
δρόμου. Διά τώ ν  π ε ιρα μά τω ν  τού τω ν  
άπεδείχθη, πρώτον, ο τ ι  α μ α ξ ο σ το ιχ ία ,  
εχουσα  τ α χ ύ τ η τ α  55  χ ιλ ιομ έτρω ν  άνά  
π ά σ α ν  ωραν, έ σ τα μ ά τη σ ε ν  εντός δεκα
π έντε  δευτερολέπτω ν , δ ια νύσ α σα  56  
μέτρα  άπό τοΰ σημείου , άφ' οΰ έτέθη  
εις ενέργειαν το  προς ά ν α χ α ί τ ισ ι ν  μ έ 
σ ο ν  δεύτερον, οτι  α μ α ξ ο σ το ιχ ία ,  εχουσα  
τ α χ ύ τ η τ α  6 Ο χ ιλ ιομ έτρω ν  άνά π ά σ α ν  
ώραν, έσ τα μ ά τη σ ε ν  έντος οκτώ δευτε 
ρολέπτων, δ ια τρ έ ξα σ α  μόνον 2 ί  μέτρα  
και J 0 εκατοστά .  —  Οί δέ παρά την  
μηχανήν ισ τάμενο ι  ούδένα τ ινα γμ όν  
ήσβάνθησαν.

*** ΘΕΑΤΡΟΝ ΜΟΓΪΙΚΒ ΚΑΙ ΔΡΑΜΑ Ό
CamOeus νεον μελόδραμα τοΰ μελοποιοΰ  
M usone ύπερ?/ρεσεν έν τω  θεάτρω  del 
fondo τής Ν εαπόλεως.  Ό  μελοποιός ου- 
τος  το πρώτον ήδη γ ίνετα ι  γ νω σ τό ς ,  
καθ ισπ ανικ ός  δ ’ εφημερίδας το  ονομα  
τοΰ το  ε^ναι ψ ευδώ νυμον και ό ftlusone 
ουτος είναι αύτός  ό πρίγκηψ  Δον Φερ- 
νάνδος τής Π ορτογαλλ ίας .

Etc τώ ν  δ ιάσημων άοιδών η μεν  
Pauline Lucca αδει νΰν εν Ν έρ  'Τόρκφ, 
ή Patti έν Πΐτρονττόλει καί ή N illson

εν. Μ ό σ χ α .  Ό  δε διάσημος οξύφω νος  
Faure εν τφ  θεάτρφ τοΰ  μ ελοδράματος  
εν Π αρισ ίο ις .

* Ή  Ombre, τοΰ μελοποιοΰ  Flottow 
το  τελευταΐον  μελόδραμα, άφοΰ π αρε-  
στα θη  έπανειλημμένως καϊ μ ετ ’ ε π ιτυ 
χ ία ς  άπο διαφόρων Ι τα λ ικ ώ ν  θεάτρων , 
μ ετέβη  νΰν εις ’Ι σ π α ν ία ν  δπου πρόκει
τα ι  να δοθή κατ' αύ τά ς  εις Μ αδρ ίτην  
υπό τη ν  έ π ιγ ρ α φ ψ  La Sombra ο illu
sion de amor.

* Έ κ τ ω ν  ev Έ λ λ ά δ ι  θεάτρων ε ις  μεν 
το  έν Π ά τρ α ις  έδόθησαν μέχρι τοΰδε τά  
μ ελοδράμ ατα  Ballo in Maschera, Mac- 
bed, Bigoletto, καϊ Pipele, εις δε τό έν 
Κερκύρα 'Ρ ουϋ  Β λ ά ς  καϊ Poliutto, εϊς 
τό έν Κ εφ αλ λη νία  Ballo in Maschera 
καί Trovatore καϊ εϊς τό έν 2 ύ ρ ω  Er- 
nani και Maria Rohan. Έ ν  %ύρφ κατά  
τό έκδοθέν π ρόγραμμα  θά δοθώσι  καϊ 
τά εξής μ ελοδράμ ατα  Jone, Ballo in 
Maschera, Linda, Norma, Sonnambu- 
la, Puritani, Batbiere, Pipele, Marco 
Botzari καϊ Ebreo.

* To veov κωμικόν μελόδραμα  le edu- 
cande di Sorrento τοΰ  μελοποιοΰ  Usi- 
glio, 07rep to  πρώτον π α ρα σταθ εν  έν  
Μ εδιολάνοις  έδόθη κατόπιν μετ ' ένθου-  
σ ια σ μ ο ΰ  άνά π ά σ αν  την ’ Ι τα λ ία ν  πρό
κειται νΰν νά δοθτ) έν τω  liarl Theater 
τή ς  Βιέννης.

* Ό  Adolf Friedrich von Shach έ-  
δραματούργησεν  έ σ χ ά τω ς  την  ύπόθεσιν  
τοΰ Ο ύγολίνου την  έν τ  φ Α Γ ' .  α σ μ α τ ι  
τή ς  Κ ολάσεω ς τοΰ  Dante περιεχομένην.  
Τό δράμα έπιγραφόμενον  die Pisaner, 
δ ιδαχθησετα ι κατ' α ύ τά ς  έν Βερολίνο).

* 'Η  έν Π ειρα ιε ϊ  Φιλαρμονική Ε τ α ι 
ρ ία  «Μ ελ π ομ ένη  » έσ χ η μ ά τ  ισεν ήδη ά -  
ξ ιόλογον  μουσικήν έξ  22  οργάνων σ υ γ -  
κροτουμένην, ητις κατά  τά? Κ υριακάς  
καϊ λοιπάς ημέρας παιανίζε ι  έν τω  α υ 
τόθι Τ ινανείω  κήπω δημοσία.

* Ό  έν Ά θ ή υα ις  Μ ουσικός καϊ Δ ρα 
ματικός Σ ύλλ ογος  προέβη εις τήν  σ ύ -  
σ τ α σ ι ν  Ωδείου έν τω  κ α τα σ τή μ α τ ι  τοΰ  
παλαιοΰ  Π ολ υτεχνε ίου  παραχω ρηθέντι  
υπό τής Κ νβερνήσεω ς.  'Η  διδασκαλία  
π α ρ έχ ετα ι  δωρεάν , έπϊ τον παρόντος  δέ
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θίλουσ ι διδαχθή ή ωδική, ή απ α γγελ ία  
καϊ ή οργανική μουσική. Π ροσελήφθη-  
σ αν  δε οί κατάλληλοι διδάσκαλοι.

Η  7ταρ ήμΐν γ ν ω σ τ ή Γ  α λλ ϊς  ηθο
ποιός C oraly άπεβίω σε  κατ' α ύ τά ς  έν 
Π αρισ ίο ις  εξ άνευρίσ μ α τος  τής καρδίας.

* J *  ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΚΑΘΙΛΡΓΜΑΤΑ ΕΤΑΙΡΙΑΙ 

Κ Α ΙΣΓΑΑΟΓΟΙ.— Ό  εν Π αρ ισ ίο ις  σύλλογος  
7τρός ένθάρρυνσιν τω ν  ελληνικών σπ ου  · 
δων  (societe pour l’encouragement des 
etudes Grecques) έκτος τής έτησ ίω ς έκ- 
διδομένης αύτοΰ έπετηρίδος, ήρ ξα το  καϊ 
τήν  δημοσίευσιν  περιοδικού τεύχους ,  εν 
ω θέλουσι καταχω ρίζεσθαι τά  υπομνή
μ α τα  καϊ αί δ ια τρ ιβ α ϊ  αύτοΰ .

* Π ρ ξ α ν τ ο  τά  εσπερινά μ α θή μ α τα  
τή ς  «'Ε τα ιρ ία ς  τω ν Φίλων τον  Λ α ού .»  
Κ α τ ά  το  εκδοθέν π ρόγραμμα  εφέτος δι-  
δ α χ θ ή τ ο ν τ α ι : Κ οσμ ογρ α φ ία  νπό τοΰ  κ. 
Δ . Κ οκκ ίδου ,Ε μ π ορικόν  Λ ογ ισ τ ικ όν  υπό 
τοΰ  κ. Ν . Ζ ο ύζο υ λ α ,  Ι σ τ ο ρ ί α  ελλη
νική υπό τοΰ κ. I .  Π ερβάνογλου , Έ φ ε υ -  
ρεσεις  και ανακαλύψ εις  υπό τοΰ κ. Μ .  
Π .  Λ ά μ π ρου ,  Φυσική υπό τοΰ  κ. Δ. 
Σ τ  ρούμπου, Γ  εωπονία υπό τοΰ  κ. Θ. 
Ορφανίδου, Η θ ικ ή  υπό τοΰ κ. Π . 'Ρ ο μ -  
πότη , Ά ρ χ α ϊ  Δικαίου υπό τοΰ κ. Ν .  Π .  
Δ ηλιγ ιάννη , Βιομηχανική οικονομία υπό 
τοΰ κ. Ά ρ .  Οίκονόμον, Οικοδομική καϊ 
Αρχιτεκτονική  ΰπό τοΰ  κ. X .  Χ ρ υ σ ο -  

βέργι7, Γ εω μ ετρ ία  πρακτική ΰπό τοΰ κ. 
I .  Μ αρκοπούλού, Χ η μ ε ία  ΰπό ί·οΰ κ. Γ .  
Ζ α β ι τ σ α ν ο ν ,  ’Εμπορική Γ εω γρα φ ία  ΰπό 
του  κ. Δ . Α. Κ ορομηλα , ’ Ι χ νο γρ α φ ία  
καϊ Κ οσμ η μ α τογρ α φ ία  υπό τώ ν  κκ. Κ .  
Π ρινοπουλου καϊ I .  Π λ α τύ .  Ή  συρροή  
τώ ν εκ τώ ν  εργατικών τά ξ ε ω ν  εις τ ά ς  
παραδόσεις τ α ύ τ α ς  είναι μ εγ ίσ τη .

* Ο νεοσύσ τα το ς  α, Σ ύλλ ογος  τώ ν  Κ υ 
ρ ίων υπερ τής γυναικείας παιδεύσεωςο  
ιδρύσατο  εν τω  κ α τα σ τή μ α τ ι  τώ ν  ’Ο λ υ μ 
π ίω ν εργαστήριον  χάριν  τώ ν  απόρων γ υ 
ναικών καϊ κορασίων τοΰ λαοΰ εν ω θέ- 
λουσιν  έκδιδάσκεσθαι τ έ χ να ι  χρήσιμοι  
καϊ παραγω γοί δωρεάν.

Ο Φ ιλολογ.Σύλλογος  « Π α ρ να σ σ ό ς  » 
συνε^ησε «.σχολήν τώ ν  απόρων π α ίδω ν»  
ev r) τα  εγκαταλελειμμένα  τοΰ  λαοΰ τ έ 
κνα θέλουσι μορφοΰσθαι ηθικώς κ α ϊδ ια -

νοητικώς ά να π τύσ σ εσ θ α ι .  Τής σ χολ ής  
τα ύτη ς , δ ια τελούση ς  ΰπό τήν  άμεσον  
έποπτείαν τοΰ  Σ νλ λ ό γο ν ,  έφορος μεν έξε -  
λέχθη ό κ. Ά λ .  Μ α νσ ό λ α ς ,  κοσμήτορες  
δε οί κκ. Σ π . Β ασ ιλ ε ιάδης , Ά ρ .  Β α μ -  
π ά ς ,  καϊ ’Αν . Σ τούπης . Έ π ϊ  τοΰ παρόν~ 
τος  τά  μ α θ ή μ α τα  θέλουσιν  ε ισθαι μ ό 
νον εσπερινά , βραδύτεροι/ δε θέλουσιν  
ε ΐσαχθή καϊ τά πρωινά. Ε ις  τούς άπο
ρους πα ΐδας θέλουσιν  άπονέμεσθαι έκά-  
σ το τε  δωρεαϊ ενδυμ άτω ν κλπ. καϊ θέλει  
παρέχεσθα ι αύτοΐς  εργασία . Μ α θ ή μ α τα  
δε δ ιδαχθήσονται τά δ ε :  Πρακτική ’Η θ ι 
κή νπό τοΰ κ. Ά ν .  Διομ.. Κ υριάκού, Α ρ 
χ α ία  ισ τορ ία  ΓΕλληνική ΰπό τοΰ  κ. Γ .  
Ά γ γ ε λ ο π ο ύ λ ο υ ,Γ  εωγραφία τής Ε λ λ ά δ ο ς  
νπό τοΰ κ. Ν . Χ α τ ζ ίσ κ ο ν ,  Σ το ιχ ε ία  Φυ
σικής ΰπό τοΰ κ. Π .  I .  Φ έρμπον, Φ υ σ ι 
κή ισ τορ ία  νπό τοΰ  κ. Δ .  Α. Κ ορομ η λ α ,  
Κ ο σ μ ο γρ α φ ία  σ το ιχε ιώ δης  νπό τοΰ κ. 
Μ .  I I . Λ ά μ π ρ ο ν ,  Πρακτική χημεία  νπό  
το ν  κ. Γ .  Ν .  Ζ α β ι τ ζ ά ν ο υ ,  ’ Ιδ ιω τική  οι
κονομία υπό τοΰ  κ. Ά ρ .  Β α μ π α ,  Έ ξ ή -  
γη σ ις  καϊ περιγραφή τώ ν  αντικειμένων  
ΰπό τοΰ κ. Φιλ. Π αρασκευαΐδου , Έ ξ ή -  
γη σ ις  τοΰ π ολ ιτεύμ α τος  ΰπό τοΰ κ. Ά ν .  
Σ το ύπ η ,  Ποινικός νόμος νπό τοΰ  Κ .  Ν .  
Δ. Λ ε β ιδ ο ν ? σ ύγχ ρ ονος  Ιστορία  τής  
'Ε λλάδος ΰπό τοΰ Κ. Σ π .  Β ασ ιλε ιάδον ,  
’ Υγιεινή ΰπό τοΰ  κ. Ί ω .  Β ά μ β α .

*  * ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΗ . Κ α τ ά  τ ά ς  έκδοθείσας  
σ τ α τ ισ τ ικ ά ς  έν Φλωρεντία πόλει έχούστ) 
π λ η θυσμ όν  4 9 6 ,6 0 6  κ α ι ά π έ θ α ν ο ν  από  
τής 47 μέχρ ι τής 25  Ν οεμβρίου  ( ε . ν . )  
4 44. Έ ν  ’Ρ ώ μ η , πληθυσμ ού  2 4 4 ,4 8 4  
κατοίκων, από τή ς  48 μέχρι τής 24  
Νοέμβριον, άπέθανον 4 94 . Έ ν  Β ρ υ ξέ λ -  
λ α ις ,  ( π λ η θ υ σ μ . 4 8 4 ,0 0 0  κατοίκων  
από τή ς  4 7 μέχρι τής  23 Ν οεμ β ρ ίου ,  
8 5. Έ ν  Λ ονδίνω , (π λ η θ . 3 ,34  4 ,298  
από τής 24 μέχρι τή ς  30  Ν οεμ βρίου ,  
4 ,221 .  Έ ν  Π αρ ισ ίο ις  ( π λ η θ υ σ μ . 2 ,  
454 ,\50  κ ατ .J, από τής 50  Ν οεμβρίου  
μ έχρ ι  μέχρι τή ς  6 Δεκεμβρίου, 7 5 2 ,  
έξ  ών 492  έν άπέθανον έν νοσοκομείοις. 
Έ ν  δε τα ϊς  Ά θ ή ν α ις  ( π ληθυσμ . 6 0 ,0 0 0 }  
από τής 27 Ν οέμ βριον  μέχρι τής  5  Δ ε 
κεμβρίου, 5 6 .

* Ή  διεθνής ςπιτροπή τον Δον νά -



4086 Π Α Ρ Θ Ε Ν Ω Ν

β εω ς  διεκοίνωσεν εις τούς διαφόρους κυ-  I 
βερνήσεις  τήν επίσημον σ τα τ ισ τ ικ ή ν  I 
τής ναυτικής κινήσεως ev τώ  κάτω Δ ου-  
νάβει  κατά  τό 4874 σνγκ ρ ίσε ι  προς  
τή ν  χ ίνη σ ιν  τοΰ  4870 . ’Εκ τής σ τ α τ ι 
στικής τα ν τ η ς  προκύπτει οτι ή κίνησις  
τοΰ  άγγΧικοΰ εμπορικού ναυτικόν ηνξησε  
κατά 4 5 πΧοΐα καί ί ,  200  τόννους.  
Κ α τ ά  τό 4 8 7 0 , 5 6 6  άγγΧικά πλοία  
ήσαν επϊ τοΰ Δ οννά β εω ς ,  εξ ων τά  435  
ήσαν  άτμόπΧοια,  τά  δέ 24 4 ιστιοφόρα.
Κ  ατά  τό 48 7 4 , ό αριθμός τω ν  πλοίων  
εφθασε τά  5 8 1 , ών τά  2 ί 0  άτμόπΧοια ,  
καϊ 4 ί4  Ιστιοφόρα. Ω σ τ ε  εν δ ια σ τή -  
μ α τι  ενός έτους ή κίνησις τοΰ άγγλικηΰ  
εμπορικού ηύζησε κατά 5 επϊ το ΐς  400- 
καϊ ή μεν κίνησις τω ν Ιστιοφόρων ή -  
Χαττώθη κατά 5 5  επϊ τοΐς 400 ,  τώ ν  
Be άτμυπΧοίων ηύζησε κατά 35  επϊ 
το ΐς  100.

* Έ ν  ΑονδΙνω ή κατανάΧωσις τοΰ  α ε 
ριόφω τος (gaz) ανέρχετα ι εις 4 4, ί 9  4, 
0 0 0 ,0 0 0 , κυβικών  7-οδών κατ ’ έτος· ή 
δέ κατανάΧωσις τώ ν γα ιανθράκω ν, τώ ν  
χρησιμενόντω ν  προς κατασκευήν τοΰ  
αεριόφωτος ανέρχετα ι  εις 4,5 7 2 ,0 0 0 ,  
00 0  τόν έ τη σ ίω ς .— Αί έταιρίαι δε του ne- 
ριόφωτος Χ αμ βάνουσ ιν  εκ τώ ν  2 5 0 ,0 0 0  
π ελ α τώ ν  τω ν  Χίρα,ς σ τερ λ ίνα ς  2 ,2 0 0 ,  
0 0 0  ήτοι 6 2  περίπου εκατομμύρια  δραχ.

* Μ έχρ ι  τής  σήμερον εχονσι πλη-  
ρωθή υπό τής Γ α λ λ ία ς  εις τήν Π ρ ω σ -  
σ ία ν ,  απέναντι τής συμφωνηθείσης ττο- 
Χεμικής άποζημιώ σεω ς, 2 δ ισεκατομ 
μύρια  8 6 8 ,0 0 0 ,0 0 0 .  ΓΗ  πληρωμή έγέ -  
νβτο ώς ακολούθως: 4 00 έκατομ. έπλη-  
ρώθησαν εις χρυσόν .— 7 5  έκατομ. εις 
αργυρά  π εντόφραγκα .— 88  έκατομ. εις 
γερμανικά νο μ ίσ μ α τ α .— 7 4 5 'εκατόμμ. 
εις συναΧ Χ αγματικάς έπϊ Βερολίνου  
44 7 εις συνα λ Χ α γμ α τ ικ ά ς  έπϊ Φ ραγκ-  
φόρτης, 262  έπϊ ' Α μ βούργου ,  250  έπϊ 
Α μ σ τελ οδά μ ου ,  2 6 5  έπϊ Λονδίνου, καϊ 
4·ί7 έττι Β ελγίου .— 4 25  εκατομμύρια  
εις χ α ρτο νο μ ίσ μ α τα  τής γαλλικής τρ α -
7Γ*ζης  5 2 5  εκατομμ. διά μέρος τοΰ
σιδηροδρόμου τής ’Α νατολή ς , άνήκον εις  
τή ν  Γ α λ χ ία ν  καϊ παραχωρηθεν εις τήν  
Γ  ερμανίαν.

* Ε σ χ ά τ ω ς  γευομέυης άπαριθ μήσεως- 
ευρέθη οτι έν Π αρισ ίο ις  υπάργουσν  
4 2 ,0 0 0  σφ α ιρ ισ τή ρ ια ,  4 ,200  λεωφο -  
ρεΐα, 8 ,0 0 0  ίβιωτικαϊ ά μ αζα ι ,  4 0 ,0 0 0  
άγοραΐαι καϊ εΐκοσιπεντακισχίΧιαι α -  
μ α ξα ι  φορτηγαί.

ΑΝΈΚΔΟΤΑ ΑΣΙΑΤΙΚΑ.

ΤΙΣ Η ΑΛΗΘΕΣΤΕΡΑ ΘΡΗΣΚΕΙΑ.  Ό  έ π ϊ

τώ ν  σταυροφοριώ ν άκμάσας  βασιλεύς-  
τώ ν  S αρακηνών S αλαδΐνος εχων ά ν ά γ -  
κην χ ρη μ ά τω ν  ενεκα τώ ν  σ υ ν ε χ ΰ ν  πο
λ έμ ω ν, δ ι ’ ονς εζήντλησε  τούς  θ η σ α υ 
ρούς τ ο ν ,  ά π εφ ά σ ισε  νά π ροσφ υγή  εις  
πλούσιόν  τ ι ν α  ’Ιουδαίον  τοκογλύφον,  
Μ εΧχισεδεκ  καλούμενον. ’Επειδή ομω ς  
ό τοκογλύφος οντος έζήτει συνήθως υπέ
ρογκου τόκον καϊ ήτο προσέτ ι  α μ φ ίβ ο 
λον άν κατεπείθετο νά δανείση τόν σ ο υ λ 
τάνου , καϊ επειδή άφ' ετέρου και 6 2 α -  
λαδϊνος δέυ έπεθύμει νά μεταχειρισθί/  
τήν β ία ν  κατ’ αύτοΰ , έπενόησε μέσον τ ι  
δι ’ ού ήλπιζε  νά τύ χη  το ν  σκοποΰ του.  
Προσεκάλεσεν  ενώπιον του  τόν ’Ιουδαίου  
καϊ τ ω  είπε:

—  Μ εΧχισεδέκ , πολΧοϊ μοϊ εΐπον o n  
είσαι σοφός άνθρωπος καϊ έπ ιστήμω υ  
και ’έχεις  ποΧύ ένδ ιατρίψ ει εις τά  θεο-  
Χογικά. Ή θ ε λ ο ν  Χοιπόν νά μάθω άπα  
σ'ε ποια θρησκεία ή μ ω α μ εθ α ν ικ ή ς  ιου
δαϊκή ή ή χ ρ ισ τ ια ν ικ ή  οοϊ φαίνετα ι καΧ- 
Χιτέρα καϊ αληθής.

Ό  ’Ιουδα ίος  ο σ τ ις  ήτο πονηρός πολύ,  
ένόησεν α μ έσ ω ς  τήν  π α γ ίδ α ,  ήν τ ω  εςη-  
σεν  ό Σ ο υ λ τά νο ς5 καϊ εΐδεν οτι όποιαν-  
δήποτε θρησκείαυ καϊ αν ελεγεν οτι προ- 
τ ι μ ά  θά τήν  έπάθαινε· διότι αν μεν  προ-  
ετίμ α  τήν  μωαμεθανικήν α μ έσω ς  θά τόν  
προσεκάλουν νά γίυη μω αμεθανός, άν  
δέ τή ν  ιουδαϊκήν ή τήν χρ ιστ ιανικήυ , 6 
ΣαΧαδΐνος θά τόν έτιμώρει σκληρότατα  
ώς ύβ ρ ισ τή υ  τής θρησκείας τον . Δέυ  
άπώλεσεν  ομως τήν  ετο ιμότητα  τοΰ  
π νεύμ ατός  του , άΧΧά μετά  παρρησίας  
εΐπε τώ  σ ο υ λ τ ά ν φ :

—  Κ ρ α τ α ιό τα τε  μ ονάρχα , ή έρώ τη -  
σ«ς ήν μοϊ απευθύνετε , είναι ωραία καί
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σπουδαιοτάτη . 'Αλλά διά ν απ αντήσω  
εις αυτήν καταλλήλως, έπ ιτρέψ ατέ  μοι 
νά σάς  διηγηθώ κατά. πρώτον μικρόν τ ι  
διήγημα.

« ’Ε νθυμ ούμ α ι  ότι πολλάκις ήκουσα  
οτι ,  δεν γνω ρίζω  εις ποιαν χώ ραν , εις 
πλούσιος και ισχυρός άνθρωπος είχε  
μ ε τ α ξύ  π ο λ λ ώ ν άλλω ν κ ο σμ η μ ά τω νκ α ϊ  
δακτυλίδιον ανεκτίμητου α ξ ία ς .  Ό  ά ν 
θρωπος ούτος, δσ τ ις  τό  εθεώρει ώς καύ
χημ ά  του , ήθέλησε νά το  άφίστ) εις τούς  
κληρονόμους το ν  ώς μννμεΐον  τοΰ πλού-  
του  του και δ ιέ τα ξε  διά διαθήκης ότι 
ιτρέπει νά θεωρήται ώς κληρονόμος τ ο υ  
και ώς το ιοϋτος  νά τ ιμ α τ α ι  ύπό τή ς  λ ο ι 
πής οΐκογενείας ο σ τ ι ς  τώ ν  υιών του μετά  
τόν θάνατόν του εύρεθί) έχων εκεΐνο τό  
δακτυλίδιον. 'Ο δε κληρονομήσας τό  δ α 
κτυλιδιού τή ν  αύτήν θέλησιν  ε ξέφρασεν  
εν τή διαθήκη του , ώς επ ίσης κα'ι ό το ύ 
του κληρονόμος, και οΰτω  συνέβη  ώ σ τε  
*ν β ρ α χ ε ί  χρονικω δ ια σ τή μ α τ ι  τό  δ α 
κτυλίδιον νά περιέλθη εις πολλάς  χ ε ΐ -  
ρας, οτε  τέλος περιήλθεν εις τήν κατο
χήν  πατρός  τ ίνος  εχοντος  τρ ία  τέκνα,  
κα'ι τά  τρ ία  ώραΐα, α ξ ιέ ρ α σ τα ,  ενάρετα  
καϊ ευπειθή εις τόν πατέρα . Μ α θ όντα  
τα ΰ τ α  τά πλεονεκτήματα  τά  άπονεμό-  
μενα εϊς τόν  κληρονόμον τοΰ  δακ τυλ ι
διού περιεποιοΰντο τόν γέροντα  ήδη π α 
τέρα  τω ν ,  οπ ω ς τό άπ οκτήσω σιν .  Ο 
αγαθός π ατήρ , οςις  εξ ίσ ου  ή γάπ α  καϊ 
εξε τ ίμ α  καϊ τά  τρ ία  τέκνα του , και 
ο σ τ ις  είχε ύποσχεθή τό ν  δακτύλιον κα'ι 
εις τά  τρ ία ,  εύρέθη εις μ εγάλην  αμ η 
χ α ν ία ν ,  άγνοών εις ποιον νά τόν  δώση. 
Η θελε  νά εύχαριστήστ) καϊ τά  τρ ία  

του  τέκνα, καϊ ή φ ιλοσ τορ γία  του  τόν  
έκαμε νά επινόηση μέσον τ ι  κ α τά λ λ η 
λον. ’Λ πετάνθη  κρυφίως εις επιτηδειό-  
τατοι» χρυσοχόον  και τω  παρήγγειλε  νά 
καμη δύο όμοια δακτυλίδια· τά  δακτυ 
λίδια  εγένοντο , και εγένοντο  τοσοΰτον  
ομοια προς τό πολύτιμον  δακτυλίδιον  
του , ω στε  ούτε αύτός  ό ϊδιος δ';ν ήδύ-  
νατο  να διακρίνη τά  ψευδή τοΰ α λ η 
θούς. Ε δωσε λοιπόν ιδία εϊς έκαστον  
τεκνον του  έν. Μ ε τά  τόν  θάνατον  τοΰ  
πατρός ήγερθησαν ώς έκαστος  εννοεί

μ εγά λα ι  φιλονεικίαι μ ε τ α ξύ  τώ ν  τρ ιώ ν  
α δ ε λ φ ώ ν  έκαστος ένόμιζεν οτι αύτός  
είναι ό μόνος νόμιμος κληρονόμος, κα\ 
άπήτει καϊ οί άλλοι νά τόν άναγνω ρίσω -  
σ ιν ,  ά λλ ’οί άλλοι ήρνοΰντο. Τότε  έκαςος  
έπεδείξατο τό πολύτιμ ον  δοκ τυλ ίδ ιον  
εύρέθησαν δέ τόσον  όμοια , ώ σ τε  ούδεϊς  
ήδυνήθη νά διακρίνη ποιον τό  αληθές.  
Ή γ έ ρ θ η  δίκη, ητις  ομως μένει εκκρε~ 
μής μ έχρ ι  τοΰδε.

»Τό αύ τό σ υ μ β α ίν ε ι ,  κρατα ιότατε  
μονάρχα , καϊ ώς προς τούς  νόμους,τούς  
όποιους ό Θεός έδοσεν εϊς τούς  τρεΐς  
λαούς, περϊ ών μοι έκάματε τήν τ ιμήν  
νά μ ’ ερωτήσητε. Ε κα σ τος  νομίζει οτι  
εΐναι ό μόνος κληρονόμος τοΰ  Θεοΰ και 
ό μόνος κάτοχος τώ ν  αληθών νόμων και 
τώ ν  αληθών π α ρ α γγελ μ ά τω ν  αύτοΰ. 
Ποιος τώρα τώ ν τρ ιώ ν  έχει δίκαιον,καϊ  
τίνος αί α ξ ιώ σ ε ις  είσϊ β α σ ιμ ώ τε ρ α ι ,  ε ί 
ναι π ρ ά γμ α  ά β έβ α ιον ,  καϊ καθ’ όλα  τά 
φαινόμενα ά βέβα ιον  θά μείνη και επϊ 
πολύ έτι.ϊ)

Ό  S αλαδΐνος ειδεν οτι διά τής άπαν-  
τήσεώ ς του  τα ύ τη ς  ό ’Ιουδαίος διέφυγεν  
επιτηδείως τήν^παγΐδα^ ήν τω  έστησεν .  
’Ενόησε δέ οτι π ερ ιττόν  θά ήτο νά επι
νόηση καϊ νέα τ ε χ ν ά σ μ α τ α  κατά τοΰ  
πανούργου ’ Ιουδαίου. Τω ώμίλησε λοι~ 
πόν είλικρινώς, τω  ώμολόγησε τ ί  εσκό-  
πευε νά τω  κάμη ev y  π ερ ιπ τώ σε ι άλ 
λως άπεκρίνετο, καϊ επϊ τέλους τω  ε ξέ 
θεσε τά ς  οΐκονομικάς δυσχερείας ,  εϊς ας  
εύρίσκετο. Ό  δέ ’ Ιουδαίος φιλοτιμηθεϊς  
τω  εδάνεισε τήν  άπαιτουμένην ποσότη 
τα ,  ήν ού μόνον άπέδοσεν ό 2 αλαδΐνος  
μ ε τ ’ ολίγον,  άλλά  καϊ δώρων καϊ τ ιμ ώ ν  
ύπερεπλήρωσεν αυτόν.

Ο ΝΑΣΤΡΑΛΙΝ -  ΧΩΝΤΖΑΣ. Ό  Ν α σ τ ρ α -
δ ϊ ν - Χ ώ ν τ ζ α ς ,  π ά σ χ ω ν  τούς  οφθαλμούς,  
έπορεύθη ημέραν τ ινά  εϊς τ ίνος  ε μ  π  ο
ρ ο ί  α τ ρ ο ΰ ,  πω λονντος  κολλύρια θερα-  
πεύοντα  τή ν  οφθαλμίαν.  'Ο  έ μ π ο ρ ο ί -  
α τ  ρ ό ς εΐχεν οφθαλμούς κοκκίνους, 
εξοιδημένους, και έφαίνετο ύποφέρων  
πολύ έξ  οφθαλμίας. ’Α ν τ ϊ  τοΰ ενός 
δ ι ρ έ μ ,  όπερ έζήτησεν  ό ια τρός , ό Ν α -  
σ τρ α δ ϊν  Χ ώ ν τ ζ α ς  τ ω  έδωσε γεννα ίω ς
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δύο. —  ΠοΧΧά μοϊ εδοσες, είπεν 6 ια 
τρός.  —  φίλε μου , τώ  άπεκρίνατο
ό γελω τοπ οιός, σοϊ δ /δω  ev δ ι ρ έ μ  διά 
τον  εαυτόν μου , καί ev άλλο δία σε , ν’ 
άγοράσ-ρς £ν κοΧΧούριον νά ίατρευθρς,  
ιατρέ  μου.

Μ ία ν  ημέραν ?) σ ύ ζυγ ο ς  τοΰ  Ν α σ τρ α -  
δϊν  Χ ώ ν τ ζ α ,  άλλη Έανθίππη, εκρήμνι- 
σε  τον δ υ σ τυ χ ή  σ ύζυγ όν  της έκ τής  κλί- 
μακος τής οικίας τω ν .  Γ είτων  τ ις  ά/ϊού- 
σ α ς  τόν μ έγ α ν  θόρυβον και τό κακόν, 
προέβαλε τήν  κεφαλήν του  εκ του  π α 
ραθύρου καϊ, ι’δών τόν  Ν α σ τ ρ α δ ϊν -Χ ώ ν -  
τ ζα ν  εν ττ} όδω, τόν ήρώτησε τ ί  σ υ μ β α ί 
νει είς τήν οικίαν του .  —  Τ ίπ οτε , γ ε ί 

τονα  μου, άπεκρίθη ό Χ ώ ν τ ζ α ς ,  η γ υ 
ναίκα μου μόνον επ έταξε  τό νποκάμισόν  
μου από τήν σκάΧα. —  Π ώ ς τό  ύποκά-  
μ ισόν  σου μόνον , τόσον  κρότον καϊ τ α 
ραχήν ήμπορεϊ νά τήν  κάμτ) εν ΰποκά- 
μ ισον  ;  —  Τί νά σοΰ πώ, γείτονα  μου,  
ήναγκάσθη  νά είπρ επϊ τέλ ου ς ,  ήμην κ 
εγώ μ έσ α .

Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α Τ Α .
Έν σελ. 1039 το\3 παρόντο; φυλλαδίου παρε- 

λήοΟη νά στ,μειωβή οτι ή διατριβή τοΰ κ. QueUX 
de Saint Ililaire έδημοσιεύθη έν τή Revue ρ ο - 
liiique et litteraire. 2 Noverabre 1872· p. 
412— 415.

Έπίστι; έν τή αύτή σελίδι στήλ α'. στίχ. 5> 
άντί IV διώρθαυ III.

Λ Ο Γ Ο Π Α Ι Γ Ν Ι Α .

4.
Π οιον  όπωρικόν κοπτόμενον κραυγάζει  —  *·Αχ! ελαιον  ί

2.
Κ α τά  τΐ διαφέρονσιν  οί ρά π τα ι  από τούς λ ί σ τ α ς  ;

Γ Ρ Ι Φ Ο Ι

ΛΤ2Ι2 ΤΟΤ ΕΝ ΤΩ ΣΤ '. ΦΤΛΛΑΔΙΩ ΓΡΙΦΟΤ·

'Ο υψών εαυτόν οίκτρώς πίπτει  

(Ό  ϋψ&ν ΕΑ.— ©τ— "Ων— ικ— Τρώ; πίπτει.) 

Tbv γρίφον τούτον ελυσεν ό  Κύριος Σαμουτ.λ . . .  τή  συμπράξει διαφόρων λογίων.


